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INTRODUZIONE 



I. Stona eatema della < Qiiaestio >• 

Singokra storia h quella della QuoMtio de aqiM H ttmal Poehe altm 
open al mondo han aobito Ttoende pill forlaiKMe e han visto fsrvero in- 
torno a fl^ pEh iateiua la battaglia e intrecclaial pili pertinaci le laglonl 
e le obiesioni o aoche talora, didamolo pure, le logomaofaie del critiei, 
o almeno di oerti critici. 

L' aig^mento della Quaestio h ormai nolo a tntti i dantisti. 

Siamo negli ultimi anni della vita di DaDte, quando V esule glorioso 
dopo aver pellegrioato per molto lane d* Italia aaoetnodo € Ja piaga della 
£Drtiiiia» e provando per esperlensa 

come Ml di mIo 

Lo pane altrni e com' o dnro calls 

Lo sceaden e U «Uir per Taitmi teal*, 

8* h floalmente ridotto, quasi a queto aailo della aaa precoce vecchiaia, alia 
oorte di Goldo Novello da Pt>lenla. Or avvenoe cbe IrovandoBi an giomo, 
non aappiamo come perohd, a MaDlova, interveDisse a ooa dispnta eopra 
an tema cbe appaasiona^ allora e continiid ad appefleionare a lango gli aaiml 
degli sludioai Si tratlava del dislivello fia la terra e Taoqua oeaia fia 
' 11 contioeDte e il mare: era pib alia la terra ferma o il maie? Qggi cbe 
tatti flanno cbe le altitadini si contarto a partire dal liTello marino, la 
diapula polrebbe parera oalosa; ma non era coa) a qnel tempo qnando ai 
ammetteva comunemente cbe i quattro coal dettl element!, terra, acqua, 
aria e fooco^ fossero diapoBti, non diversamente dai cieli, uno entro Tal- 
tro a goisa dl afere concentriebe. So invece noa parte della terra ai Cro- 



(1) to «torto d« £a «MlroMnta AirdCfiMi t dtlOm l«mi prima •iofaHJhmlU 

mi aia l^ito rimandare alia mia 1* Ibmoria Intorno alh * Qwu9tio de aqua et Urra > 
aitrihmta a Dante, che porta appnnto qnel aottotitolo, Toxiiu^ GUmmIi 1902, la i° (£itr. 
d. Mm. d. B. Acead. d. 8c. di Torino, Sen 2». to. 51). 
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iraase ad eaaere, com' era infiittl, all* ttdiitto, in eoDtakto diretio coiraria, 
formaiido la ooA detta ^rta abitabile, dove biaognava mal immagtnare . 
• cbe at fosae ridotta V acqoa che avrebbe dovuto regolarmenke riooprirla 
ttttUT S'era easa raccolta in una sfera a a& con proprio oenlro dilferente 
dal centfo della terra, oppaie a* era innalzata a goisa di montagoal No, 
nh Tuna cosa Taltra; percb^ entrambe le ipoteai Bono Mcamenteaa* 
auide. Fu invece la terra che rioorse in au a formare V enorme gibboaiUi 
della terra abitabile. La terra avrebbe dovuio^ & vera, di natura sua ten- 
ders uniformemente al centro, adunandosi totta in una palla aferica 

{■ lo nesao 

Al q^nlt ogni gravena si radana; 

{Inf,, SXXll, 78-74) 

ma non era ^11 pore neceasario che i quatlro element! venissero a con- 
tatto fra di loro per formare 1 coaidetti oorpi mia^, mineral piante, ani- 
mail! non mirava a questo la natara nniversale oasia DioT A Dio il co 
mandare, alia term 1' obbedire. Boco percbd la term a* era coa) prodigio-/ 
aamente sollevata. 

Dante avrit oerto risolta la ques^ione in questo senso sin dal la prima 
volta, qnando preae parte in ManCova alia diaputa che s" agitava suir ar^ 
gomento; ma nulla ne sappiamo di precise, pexrhh la scena della 
siio non h in Mantova, come pur ci si aspetlerebbe, cola essemlo nata la 
dispnta, ma in Verona: a Manlova fu iniziato, ma solo a Verona fii le* 
nulo e deciso il dibattito, ci fa sapere 1' editore fin dal frontospizio. Sara; 
ma rerto i! fatto e sini^olare, o noi dobbiamo prender nola di quest' al- 
tra stranezza. A Verona [>erlanto nella cappeHa di Sant' Elena, alia pre- 
senza di tutlo quanto il clero Veronese, udiaino Danle disserlaro suii' ar- 
gomento. Egli comincia dal porre la queslione nei suoi veri termini (§ 2); 
riferisce poi ie obbiezioni def?li avversari (§§3-7), a cui si riserba di ri- 
spondero da ultimo partitiinif nie (§23); moslra quindi PassurditA del- 
r eccentricila e della gibbusila del mare die sarebbero le due flsiche 
coDseguenze della maggior altezza dell' acqua 101 i); prova in seguito la 
maggioraltezza del confinente dal fatto clie i iiuiui scendono al iiiare(.^ 15); 
risponde a un' obbiezionti desunla dalla arislotelica generazione sferica 
della terra, concedendo clie di natura sua la terra dovrebbe esser luttu 
raccolta uniformemente atlorno al centro, ma per online snporiore, per 
obbedire a Dio cbe mirava alia formazione dei corpi raisti, era docilmente 
emersa in parte dalle acque 16-19); e di questo sollevamento indaga 
da ultimo la causa efficiente, non riuscendo peraltro a trovarne alcuna 
aoddiaAusenle, giaccbd qoella che aaaegna ricorrendo al potere elevante 
delle alelle non h immune da obbiezioni (SS 20*21) che rimaagono senza 
riapoata ($ 22). 
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il singolar documento che coolitiDe il fedele riasburito della dispiUa, 
fatto per bocca di Dante stesso, usd la prima volla per le stampe in Ve- 
nezia dall oflicina di Maniiedo da Mooferrato ii 27 otlobre del 1508 u 
cura dellagosliniano Giovanni Benedetto Moncelti che io dedicava con una 
gonfia epistola inizialo al cardinale Ippolito d'Este. il fac simile di questa 
rarissimu ediziono principe (1) che il coraggioso e intraprendente edilore 
cav. 1^0 S. Olscbki ha volulo metlere alia portata del gran pubblico. Ben 
ne vali'va la spesa, sia per la estrema ranta deli edizioae sia per Ja man- 
canza assolula che lamentiauio di manoscritti anteriori della Quaestio {2). Una 
seconda edizione ne usrAva a non molta distanza di tempo, nel 1576| a 
Napoli presso Omzio Salviano a care di Ffancesco Storella ehe la inaeH 
in una miacellaoea filosofica in f*. piccolo, da me altrove descriUa (3). Ha, 
COM stiana, Toperetta dantesca Mmoatante la raplicala adisimia rimane 
quasi del intlo Ignota per ire secoli circa ai blbliografl. Gli unici, a mia 
noUsia, cbe durante il secolo decimosesto mostrino di conoscere la prima 
ediaione, sono: TOpporino nella pre&zione at De monarehia edilo a ^ilea , 
nel 1559 (4), e Goirado Gesner nella aua erudite KbUotkeca (5X Nel secolo 



(1) Se ne cunoscevano sioora sei soli esemplari di r ai quattro m lUlia BHitn fera Ck)ma- 
nale di Perogia, Marucellianadi Firoaze, Uaiversitana di Bulugoa, Trivalziaua di Miiaau),aQo 
in Inghiitoritt ml Masto Britottttloo nfl vn altro in iu«ri«» spfutneato alk UUiotecft 
Fiake d«ll*Uflivw»itt di Cornell. Cfr. Ldzio-Rbnikk, II prohabile ftMfkatore ddia c QtM' 
bHo de aqua et terra » nel Oiorn. Star. d. Lett. It., XX, 127, nota U; V. Toynbbe, The 
editio princeps of the treatise * De aqua et tena » in The Athenaeum n. 3651, 16 ott. 
1897, pag. 527, e o. 3655, 13 dov. 1897, pag. 675. Ma un settimo eMmpUie, corredato di 
duioM poitilte ehe mi propongo di pabUican al piii preato, bo potato liatiaeeian in wia 
pmiow miseellaaea apparteaeato alia biblioteea vatieaaa (Pomio fiuberiai). 

(2) Un ms. ne cita G. B. Gkjuabi, Memoria bibliografiea danteeca Veronese (in Albo 
dantesco Veronese 1865, Milano, Al. Lombardi, in 8% pag. 385, Nota A : Sopra ftlosofica 
disputa di D A in S. EUna di Verona a' ^ genn. 1330] come appartaaeate alia Biblio- 
|eea del Capitolo Tetwieie ; ma aoa i altro eht aaa copia, per qoaato eMttiiiimB, della 
afeampa veaeta del 1606, eae|;aito ia Fiienie al 8ft gingao del 1776. 

(5) y. la 2» delle mie dne Memorie ifilertio alia * QtMestio de aqua et terra » at- 
trihuita a Dante intitolata II trattato dantesco, Torino, ClaoBeo, 1903, in 4^ pag. 12. 
(J^tr. d. Mem. d. B. Accad. d. Seiente di Torino^ Ser. 2*, to. 52). Anche di questa raria* 
aima edideoe eiiife, oltre all'eieraplaro ambjroiiaao, rooico finoxa note, on altro eaemplare 
TailMM (Fonda Barberini). 

(4) Cfr. Jic. Gaddii, Be ecriptoribue non eccleriattieis graeei$t latinie^ italide, etc. 
Florentiae-Lngdnni 16'18-49, 2 vol. in fo., vol. I, pag. 153 : € Tradit etiam (Oporinus nella 
prafi&x. al De moit., Baailea, 1559, in 8") plares epistuias et dispatationem de aqaa et terra 
a Daato iMtae, led haao bob vidi et nescio Daatis nostri sit necoe t>. 

(6) BibUMftMs vuHMtt a eelfeeto ^mum » Goaam 0n»Rl0» ibtMb tn «fUor 
men redaeta et novorum Ubvonm aeee$$ione iSeeiipIetal*^ Urth noognita et in duphm 

post prior?<^ fditionfis nnria per Tef^fAM SlMLKHTM, jnm rtro postrrmo aliquot mille cum 
priorum turn msorum authorum opuacuMe ex imtru^itema Viemumi Auttriae Impera- 
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Mgoenfe eitano Toperatta daoteso, wiiza peraltro aggiungere indicaztooe di 
atampa, duestnDieri: il Beyerlinek nella ana fiirraginoaa opera intitolata Mch 
ffnum theamm vUob kunuMM (1), ecc e il Fraher (2) *, ma non I'ha viata il no- 
atio Gaddi (3) ; come non l*lianno viata nel seoolo deoimottavo : il Negri (4), to 
Zeno(5), il Ginelli (0), il BeUiDalli (7) e il Tiraboachi, il quale aon maniliBala 
11 dubbio cbe ai (ratti d*UD* « impoaliira » letterarta (8). Anelie il contiDoa- 
tore del Ginelli, vale a dire il P. Mariano Ruele, note nelJa repubblica 
l^tteraria col noma di Gilasco Dodoneo, pnrrifeieodo per disteao il luogo 
titolo che ai legge nel fronteapizio della prima atampa, non moatra di 
easera tm^po bane infSonnatOi giaecb% soggiunge che rediaione era < lo*4* 



toria Bibliotheca amplifieata per loannem Iacobuh Fhisium Tigurmum. Ibbes, etc Ti« 
gari, Excudehat Christophoras Froschoveras Anna if.D.LXXXlTI, in fo. A pgg. 185-6 sotto 
la paroln Danlrs AUfier7t<f si legge : « Natione Italus, pati ia Florciilinuii, scripsit comoe- 
dmrum lib. i, De mooarchia mundi lib. 1, eputolas plum, Dissputationem^e a^ua et terra, 
qoM MAotoM olim laebotta, Ytrona Mm oit : IiImUw tzcniiis YoMiiii asiio D. 1508* 
Eia«l«iD cannina de inferno » etc. — Lo iteiw ti Icgge nella 1' edisiont 4i qiert*opeim, 
ueita col titulo di Bibl. universalis, nel 1545, in 8", c 193.r. Ibid. 

(1) Magnum, thentrum ritae humanae, hoc est renim divinarum humannrumque lyn- 
tagma cathohcum, philoso}>kicum, hietoricumt dogmaticum etc Auctore Laurki^TIO BlTSB- 
uaoL GotoniM AgrippimM. Saraplibu Aatnuii et Anoldi ffimHtniM Fnttea. Aaio 
MDGZXZI. Gtttt priv.; in N«l tOw I p. 198 *1U puoh Apun « Seriptont dt aqmii: 
L. Annaeas Seneca etc. De aqna et terra dispatatio Dutii » ete. 

(2) PaCLI Feihkbi, Theatrum virorHm eruditione rlarorttm etc., Norib^rg^ae (sic), 
LnpeDsis lo. Ho&MDni et typia baeredam Andreae Koorzii, M.DC.LXXXVUI, pag. 1421-22: 
< 5itpttt^{o dt Afm «t torn qsM IbatoM inelKnte Ywobm vmo Mm tit » tte. 

(S) Op, OU^ t clt 

(i) htoria AyK aerittori fiorentini, la qnuh abbraccia ttitorno a due mila autori, 
ecc. Opera posturnii del p. GiDLio Nbqbi ecc. In Ferrara, MDCCXXII Ft Bernardino Po« 
raatelli Ktaiupatore veecovile. Con lie d. Sop.; in fo. A pag. 141 sotto Dante Alighiaii 
« DitpntatiolM de Aqoi et Terr&, qaaa, at aian^ ICantiiaa, incepit et Vaffonu abtolvit ». 

(5) LtUert M AvonoLO Ziko. h TcoMift. 1783. Appfsno -Pi«lro TAlvaaniM. 8 rfXL 
in 8«. Nel vol. II, p. 804, n.o 153, si legg* tm IWtro in ona lettera datata dft Tiami^ 
4 dir 1723 ai p Pier Caterioo Zeno che aveva corciigliata al Volpi la ri^ftampa di tntte 
le opere di Dante: « BiKOgnerebbe poter trovare un altro libro intitolato < Daotis Floren- 
tiBi qoaestio de natura daoram elementornm aquae et terrae a Honcetto edita. Venetiii 
1508, in 4«t. 

(6) 0X0. CrHELi.i Calvoli, Btblioteea vohute continuata da DiOV. AHDBIA SaHOAS- 
TAh tec^nda, Venezia, Albriz?.! 1734-47; 4 to. in 4*. Si« in qnnln aeoooda dUiioon 

come nellu prima si tace della Quaestio. 

{7] Jlri9orgi$nentod'Ualianegli8tudinellearlienei costumi tiupu il miUe Parte 1". 
iKylt tittdi, miletnoeBto, cap. 5o, pag. 167 d«l vo. 8* ddle Opere, Venezia, Zatfn, 
1760, in 8*. 

(8) Storia deVa letter, ital, to V. Parte 2^ Milano, Tipogr. d. Class. It, 1823, 
p. 726-26: <? Un'altra disputa fi1o*'>ftff. (oltre a quella di Parigi) ei tenne nel 1320 in Ve- 
rona ae par non e nn'impo&tara uu libretto stampato in Yeneiia nel 1508 di cni pariaoo 
Apottolo Z«BO • il FbIU, cha ha queato titolo » <ee. 
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8eDza il luogo assegnato della stampa o nome dello atampatore; rssendo 
per6 dedicata al cardinale IppoliU) d'Este si vede esser data in luce nel 
principio del 1500 » (1), se pure DOn ai voglia dire che Pesemplare che 
egli ebbe tra mano non recasse veiamento le iodicazioni bibliograficbe 

o fosse Tpsemplare d'un'edizione a noi ignota. Gosl inlese, a quanlo pare, 
il Dionisi che col Mazzuchelli (2), col Pelli (3) e col Fabricio (4) uno dei 
pochi the ebbe tra mano I'edizione del 1508, per quaoto eglt scriva erro- 
neamento o lo starapalore abbia stampato: 1708 (5). 

Col risorgere degli studi denteschi tra il secoio decimottavo e il de- 
cimoDono, anche la Qtmeatio coniincia ad esser meglio nota cd apprezzata, 
e voci in ritardo sembrano quelle deH'Arrivabene che ripete il Tira- 
bosclii (6) e dei Foscolo che riierendosi del resto anch' egli al giudizio 



(1) Ddla hibliaU vokuiU di Q. OmOH GbImK WMMmiate da IHomMo AmMiiMi 
teantia XXT ag^iunta da GiLASCO Dodokeo Pastore Arcade, con ooa lettera latiaa non 
pill stampata di Girolamo Negri contra Pietro Aloionio. Ill Bovento. Pmio Pienatonio 
Beina Libtaio GUI JCCXXIU, in 8<> ; pag. 34. 

v2j In BU Botentografik aggtaatftia fiae aU<fla«Biplar« TriTalfiaao delPdiit. M 1506» 
■ate dm tcowaai pabUieata ad 5* IMU prm t jMedt UrieAi di JP. A., edia. Torri, 
Lirorno, 1842, p. 166. Ua i^tro che vide retemplare HaracelHano della Quaestio fu I'aa- 
tore M]a Vita di DatUe nnita a tnttf le opere dello stesso Daata asoita ia VaaMiadalla 
stampena Zatta 1757, yoU. 4 in 4% e 1760 toH. 5 in S*. 

(8) Giua. PttU, Hemorieptr mvin oHa vita di D. X albi dorta della iw (ami- 
gUa, VivMaa» pntio Qof lialaia Piatti» 1828^ in 8*, pag. 141 • 908. Ptoa che dapprina «gU 
non la ooauaeMia, giacch^ si riferisce all'antoriti del Cinelli, o meglio del p. Hariaaa 
Baele e - non sa qaal fede si meriti \\t\ tal libro ». Pin tarf^i vide l>semp!flrf( Marncelliano. 

(4) Jo. ALBERT! Fabbicii, Bibltotheca lat. mediae et infimae latinitatts, to. Y, Uam* 
bnrgi, £x officina Piscatoria, HDCCXXXIV, i>ag. 89, Lib. IV alia parola Dantet t < Qoestio 
dt ntttmra duor mm eUmmio rmm flfiMM d fcrraa adiia a JaliaaM Boacdleto HdBMUa^ Ya- 
netiis, 1508, 'I °. — Dal Fabricio dipende, a qoanto pare, lo JgOHBl, AB fft mt i i m Odehtim- 
T.^ricort. T, Leipzig 1750, alia parola AUghieri • Kr hat .. . qnaestionm de natnra duo- 
rum elementorum sqnae et terrae, die Joh. Bapt. Moncettas zu Venedig 1508 in 4 edirt, 
gescbrieben » ; come dal F&kueh gia citato, dipende ccrtam«ate il PllfEI.0. Cfr. J^'tome 
de la BOKolkteu arMil y ^eeidmkd noMdea y geogn^Ua dc Ammo tm JM 
PiNELO .... por mano del marques de Tobbknveva. — En Madrid. En la Oidaa de Fran- 
cisco Martines Abad . . Atio de M DCC.XILXVII, Ml. 1187: c IHuita AliflMVO » Dilpata 
del Agua i la Tierni, aegun Freher » 

(5) 8erie di aneddoti, Verona, IV, 1788, in 4s cap. 20, pag. IIO-U: € In fatti io 
trova Drala ia Vanma il dl 80 faan. ddl'a. 1880 aba adla e1iia» di 8. Slaaa alia pia- 
ian» di tatto il daio« la qwatitma pertiatta Ik dmhtu dmMadt afMW d Ume da Id 
poacia messa in iscritta coa ttitta Peradizione cb'esser poteva a qnci tempi. Qoesto monu- 
mento (note 6. La 1« edizione dal Cinelli allegata non ) ho veduta] fu ri^tampato in Ve- 
nasia nel 1708 pieno gi^ di -scorrezioni, come ha volutu ia trista fortuaa deU'Antore ne* 
aadid a adla alampa di laita Popere aaa t . 

(0) il aieol» dl Hoate, MaiaMnfo doriea naeeifarja OH' MilUg t nim ddla D. C aeriiMo 
da FlBDiVAlDo AiUTAimi, SMOodt adit. aoo. Fiiaaaa, Piano Bioaidi a compagna^ 1880, 
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del Tiraboschi, la dice un^ « imposUira indegna di esame » (1). U Gor- 
nianl (2) e il MafTei (3) non dubitano punlo deirautenticitiL di essa; il 
Troya (4), il Missirini (5) e il Balbo (6) pure rammettono sebbene con 
qualche esitanza ; i! Canali, bibliotecario della Comunale di Perugia in 
una nota manoscritta appo^ta nll'esemplare peiugino dniredizione principe 
deila Quaestio, la dice senz'aitro di Dante (7); il Libri, die di questaedi- 
zioiie ebbe alle mani un altro eseraplare, si affrelta a dame un' esaKa 
descriziono nel Journal des SavaiUa (8) che sarS. poi ripetula nej Caialorjo 
della sua biblioteca (9) e inserita dal Brunei nella quinta edizione del 
Manuel du libraire (10). L' accoglie il Torri come geouina neiredisione Delia 



8° to. in 8°. Nel to. TI . p ^09, ieggiauio : « Nella tiua del 1319 Dante si trasferi di nuovo 
a Veruoa per rivederv i buui figliuoli ivi fermatisi fino da qaando s'era ^li ricovento 
pr«i80 gti 8cftlig«ri. T«mie «llom Dtato in qmUa ehioM di B. Bln» mn ditpvtaiioii* Uo- 
lofica sopra i doe elemsoti aoqaa e tern, m pur non i aK*iMfMtaM ao Ubfftto itMipito 

10 VetiMja nel 1508 che ha questo titnlo • Qnaegtio etc. 

(1) IHscurso sul tegto del poema dt Dante, LXVIl, p. ?21 'h\ vo! Ill delle Pfosc 
Utterarie, F. Le MoDoier, Firenae, 1850 : c knzi uiaoi attiibuiscono a Dante certa teai da 
111 fOftamifft ft iMuo Tmbo 1890 ia TwoBa; m in tmto eoi molti par inpoitm ia> 
dqgBB d'eaama >. Non si eita per6 cbe il Tiraboschi 

(2) / tecoU della Utltr. «toL iago »1 mo riforylMMte, vol. I, IbriMb Foabt, 18M, 
p. 172, Ep 2* art. 7», § 9. 

(3) Storva delta 1elt». itoliaiiatvKapoli, Fj*. Bosai, 185S, p. 2ij. 

(4) Dd mUro aikgorico H 2kmt$, Flnm, Xoliiii, 1886. gig. 175: c Dovondo pM- 
mo (laniilo Udino) per V«n»a cisdoai oho le oatidio obitodiai to iwiiiin visto o ooa- 
dotto a diipatare pabblicamente in qnella citti intomo alia natnra deiraoqna e del fnoco. 
{iie\ La qoale diBpntaziono vioM d* son poebi rivooate in dobbio, oi to pet een.... atar6 
panto mallevadoie ». 

(6) FitB i« D. J.. Bdii. 4«, MiUno e Venexia, Tendler, 1844, in 8*, pag. 177: c M* 
veii ohe in ou di qoelle aoo viaite (a Oaikgraada) ei aoeteoeno io Vorooa nolU Mm di 
B. Elona ana paUilico ooncbiaaione sni dao elementi : Tacqna e la terra ». 

(6} Vita di D. A , Firenze. F. Le Monaier, 1833, in S<\ p 409. lib. 2o, cap. 16: 
« Addl 20 genn. 1320 11 troviamu poi quati di patiaiaggio in Verona, t>e al 1 uibi a credere 
al titolo d'an libretto stampato a Venezia nel 1508, citato gik dai bibliograE, lua che laeeio 
kr dire od wft lor doiottdo oe lio iopentite »• 

(7) Cfr. la mia S* Hon. gii oitata, pag. 1 o 257, nota T. 

^J^) Annpp 1814, Paris, Impr. Boyale, 1844, 5r)4-Gr. Nella recenaione che qnivi 

11 Libn la della 4» edizione del Manuel M Brunet rhinntfi la O nn e^'rit 8cieTitifi(|ue 
de D. A»» si intireeeant poor rhiatoite iitteraire du plus grand pocte moderno >. iSella 
iliil. dm aetaieet wrt M o . en HdUe, to. II, Fivia, Booooaidi 1888, p. 180 el eoofanto di 
dire che < i Verone il sontint dea thiaea anr lea deux iUments la terre et Tean ». 

(0) Calalogne de la Bibliotheque de M. 7, **** Paris, Chez L- C Silvestre, 1847, 
in. 8, p 05, n.° ^9. Lediz. del 1508 h giudicaUi « d'une excesaive rareti » ; a ai aoggjaage 
che buli upuacolo « le nom de I'aatear t^pand an &i bant iat^t ». 

(10) Firia, Didot, 1881, to. II, eol. 517.18. Vi onniidlaaio che reeemplHre tamiato 
dol libii & voodato per L 715 o dmdato mI 18i5 par L 580.' 
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prote e poeHe Uriehe di D, A, gladicando « tempo perduto Mtttoneme I'au- 
teDUcitt coQtfo i poch( opposiiori » e corredandola d'una tnduzione 
iialiana, lutl'aUro che iedele, del tiroC. Franoesoo Longhena (1); e U 
800 eaemiiio h aegalto a varta distanza di tempo dal FratioelU cfae Fam- 
meUe flensa esitare in on eolla venione Longheniana nella seoonda. edizione 
delte aoe Opire mnoH di D. A, (2) e dal Oioliani ehe nelle Opore Mm 
di D, A, la manda foorl con on enidito commento e ona noova aoa In- 
dnsiooe (3). L'Amp&ra (4) e rOzanam (5)^ TOUoni (6)^ e il BObmer (7), 
il Wegele (8) e il Femni (9), 11 Rioeaidi (10) e lo Schmidt (i 1)» il Finsi (13) 



(1) Vol. V, In Livoroo, Coi tipi di Pro!^' V'annini, 1842, pag. XX-XII e 159 194. 
Nei Prelimiaari (pp. 159-167) souo anche descnttc le due ediz. del 150d e 1576 messe a 
eoBtrilrato ial Torri, la noondft dlrattameBte e la prima so copia procaratagli dil Lou* 
^ena. Quate fart« del volome coacernente la ^ua««fM» fa anche pabblicata a parte, tirata 
alVesigDO numero di 56 esemplari col titolo che si legge quasi identico a p ITiO pjoe « la- 
torno alia turma del plobo terracqueo ed al luogo occnpato dall'arqnn e dalla terra, qQ«- 
stiooe tratt&ta da D. A. nel 1320. Testo latino colia tradazione di A. Torri » (sie). Uvoroo 
18M» In 8*. Cfr. Calahgm eitato, p. 95, a.* 610 \ a Braaat 1. oife aha ei fa n^aia eba fa 
Ttndnto per L. 24. 

(2) Fir<»nzp. BarWra Riaiirlii, ]?56 57 voll, 3, io 8«>; Cfr. vol. IT, pp. 4S0-r)rj. Ri- 
mase poi natural tnt-nte tiella terza edizione (II, pp. 416-51) e nelle alfrc L'edizione prima 
di ^aette Open funion ascita a cura del Fraticelli in Firense dai lOiii ai 1839 in tre vo> 
laiNtti aaddifisi ognuno ia daa tani ia 4o pice aaa aontaaava la QtMUti^. 

(8) Le open laline di D. A. reUUegnte nd Into con mwi cowmmti «ki O. B. tiiu* 
UAH, vol. II, Firenze, Sacc Le Monnier, 1882, ia 8o pagg. 843-463. 

(4) Viaggio danteseo trad, dal franc. Firenxe, F. lie Monnier, 18r.5, in 8o pag, 11 2. 

(S> DanU e la fiUnofia cattolica utl sec, XIII, tiad. di F. Scardigli, l*i»tuia, Ti- 
pQgr. Ciaa^ 1844, to 8*, i«g. W. 

(6) HaNlt im JfanlMa aalla GMWIta M MmlMra, a. U, 16M, a^ 70 e 78. 

(7) Emendationen und Cima^Hwren in DanU'n Bckr^^ in MrMk dtr dmHtAm 
DmMttuXUdkafl, Enter Band, Leipzig, 18d7, pp. 395-96. 

(8) BanU AHghierVa Leben und Werke, Jena, Maake, 1865, in 8% pagg. 286-87: 
< Wif vinaii Tialaiahr aaTarliisBig, daaa ar in Janaar daa Jahiaa 1880 aiah oadi » TaiWM 
ao^ialudtaB hat. Sr iMtta aamlich ia d«r iwiteiiaaaait in Ifoataa aiaaa Baiasli atfS' 
lUttat and sich dort — es ial'^aidar aiaht aa vamaihaa ait mm — \m aiaa BtOtlaraag 
ihar die beidea FlBmente » ecc. 

(9) ManmU dankieo, Baaaano, Pouato. 1865-77, 5 voll. in 8« ; cfr. vol. II, 61 ; I? 
588; Y« 546. 

(10) BitfiMma mt^mtOim AoImhm, Modttia* Stadi 8oliaai» 1870, ia 4* «ai. 88-88. 

Fa ano il giudizio surriftrita dal Torri. 

(11) Ueber Dauie'n SteUung in der Geschichle der Kosmopraphit, Gratz, 1876; nel 
Siebenter Jahre$bencht dei k. k. gweiten Qymnarium in Urate von Diiektor fhilipp 
Paaaohita. 

(12) d. iMtfr. tel., I, T^riaa-Bana^ 1880, p. 148. 
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6 lo Scheffe^Boicho^st (1), lo Scarlazsini (3) e il FoleLto (3)» lo Stoppani (4), 
che trovava per di pih nella Q. dwinale novo veriUk cosmolog^cfae, e il 
Gaiter (5) e il GUnther (6) sono lutti pih che penoasi della genuiaitii 
della Quaestio della quale fa torto al Graease aver regislralo soltanto I'e- 
disione principe e quella del Torri (7). Perflao il Witte che dapprima ne 
aveva col Foacolo dubitatO} si venne dopo nuovi sludi accostando a questa 
medeeima opinione (8); e tanlo si ando ollre che celebrandosi il sesto 
centenario della nascita del Poeta, il Capilolo Veronese su proposla del 
canonico G. B. Giuliari il lOapriledel 1865 deliberava che ml lenipietto di 
Sanf Elena, antica dornestica loro cliiesa, in cui era avvenuta la disputa, 
fosse murata un epigrafe detlata dal prot Laopoldo Stegagoini, ch' io rl- 
ferisco a litolo di cronaca (9) : . 



fl) Aita Thnies VerhanHMng^ Uterarhigtorisehe StuUm ^on Paal Sch. ew. Stmsburg-, 
Verlag von Kari J. Trubncr, 1882, in 8*>. pa^, 99: « denn am 20. Janoar hat er in 

(ler Kap«lle der hailigen Holeos zn Veroaa aeios AbhaodlnQg « Vum Wasser aad Land » 
■li Sede Torgetngen »« 

(S) JkMf A., Mkt§ Skit, win Uben md wtkf TMt, BM. K. F. Stelabeil, 1809, 
ID 8«, pp. 849-54 : « So erQbrigt denn nar noch die knrae Besprechoog einar kleinen Schrift, 
welche atis den letzt«>n T^benajabren dea Dichters herrilhrt — meine<4 Wi«»enB die einzige 
Dante'scbe Scbrift, welche noter d«o Deatschen noch keinea U«berisUer gefaoden. En ist 
divniba ein tetoinitdi algdhMtor Bsrklit ftter «lne Wentlidie ])iip«tetio«, valolMr neh 
Ovate SB Varaia an 20 Jaaaar 1980 aatetaof ». Cfr. aaelia Bmlc, Plnrte t^, If iliao, 1888, 
ftg. 93-97 [Mannali Hoepii). 

fS] T,'np}i9rnlo di D. A. « De aqun rf frrrn » in raffronto al mothmo prO(jrH90 dell* 
science ^siche, negli Atti <i. R I$t. Veneto, t?er. 6*, to. I, 1882-83, parte 2% 848. Gli •'op 
pMe il MiNICH (16., 8i>6 agg.) ma con deboli argomenti. 

(4) Lm fiMit. islTaepM « ilella terra di B, A, Lattota 4i A. 8l«ppani al f nil O. 
B. QioliaDi, in La Boftn^ a. 7, ISSi, pag. 116 ifg.; a 0|Mrt lot. di D. A., adii. Qm- 
Uani, 11, 451.GS. 

(5) AlVilhuire prof. A, Stoppam ia il Propugnaiore, vol. XV, 1882, parta 1', 
pp. 480-40. 

(6) U4b«r Ikmit AUffM^M SMmig mu im httmohgikkm AatAMm§m mmtr 

JBWt in Beilage zu AUgen. Baitaag vom 11 Jani 1867. 

(7) Triior de Uvres raren et prt*cieuT, to. II, Dreada, 1861 p. 834, alia parola. 

(8) Dante- Forschungeii, altes und 7\eues, Heilbronn, Hanninger (Leipzig, Teubner) 
1869-79, 2 voli. in 8«. Net vol. I p. 499 dopo aver parlato dall^iz. dal Torri aoggiooga : 
« Oia IvflMnt Mltoa* Aaigabe d«i BtelklalBi (Ytmdig IfiOB) batta fek vor aiam Saiba voa 
Jahiaa bei deia Tentorbeaaa baohmMa liw«b«n Trivalsiadaieb1«tMi,aaddaiaa!a»iC 
Fosco!o stark an der Aachthoit gezweifelt. AUerdiogs siod dia referirtan Argnmanta der 
Gpgnpr grusstenthails bentUch albem ; doch baben sich meinp y^weifel jet^t \m erneolcm 
htudium bedeutand gemiodart. and Uancbaa waa fiber dia liildung and GabUlt daa Feat- 
laadM gesagt wird, i«t fir dia Waltoaidiaaaac dtr Zait, TWMatblieh Ittr dia eigaaa Daatat 
Mibr labrreioh ». 

(9) Cfr. Gnnuat 0. a Mem. 1m. dt. 
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IN. AEDE 
DANTES. ALIGHEBIUS 
CANONIC. CONLEGIO. ET KLERO 
TANTL ELOQDII. DESIDEEIO. CAPTIS 
• COHORTANTIBUS 

ANNO :\ICOGXX 
DE. TERRA. £T. AQUA 
SAPIENTER. DLSCEPTABAT 
FIDEI. ET. SCIENTIAE. VINCULUM 
ECCLESIASTICI. OEDINIS. ET. CIVILIS. 
EXPBESSAM. DIBB. OONCOBDIAM 
ADIOBATI 
CAKONIC. OONLEaimf. ET. KUEELVB 
DTJM. ILLI* EFALOBUM. ICAXIMO 
CIYITAS. QUOQUE. STATUAM. POKEBAT 
IMAGINEM. SDMMI. YATIS. SAXO. D^ULPTAM 

BEL MNEMOSYNON 
EXTABE. TOLTJEBinn? 

Amro MJ>CGG.Lxy 

' Id una nnova &ee entra la controversia col Bartoli. Se dal Torri fino 
ad oggi, per circa mezzo secolo, i pib banno giurato sull'aul6Diicit4 deiia 

Qmestio come sul Vangelo, dalla pubblicazione del quarto volame 
della Stotia delta letteraturu italiana di Adolfo Bartoli (Firenze, 1884) (t) 
sino alia pubblicazione degli Studies di Edoardo Moore (Oxford MI, 1896- 
1899) (2), non c' ?» quasi critico die nori ripudi 11 trattatello dantesco. 
Perflno !o Scartazzini (3) e ii Polelto (4)che gia I'avevan crednfo antentico 
s'alTreLlano ora a «*confe8sarlo; mentre nuovi argomenti couLrari, m ap- 
poggio di queiii del Bartoli, aggiuugono: Emilio Lodrioi (5), Giuseppe 



(1) IkUa ptta di D. A., cap. 19«, pag. 233-98. 

(2) Della 1* Serfo dir. ipMUlMto pp. lOB • 106; Ml* 1* pp. WMt, 

(3) ProUt&mim iOia B, a, Laipiig, Brockbaas, 1890, in 8«, pagg. 409-4l6b Cm- 
chiude dicendo cbe « ptr mumMim eh* U ^. n* ua lavoro di Baato UiogaaitblM awafi* 

tare an miracolo 

(4) Alcuni studi sm D. A,... Gom« appendioe al Diz. dantcaoo, Siana, Tip. S. fiernar- 
aiaa, ISM, in 8*, pag. 313, App«nd. XW, art. 8»: « DI Im^ 4i D. ha patlato 
altta fvlta, oada qai lae aa potvd paNave^ m giavi dabbi aoa ml foMaio poaola Taaaki 

B«iraatentieit& di qaesto opnaoolo cbe va wtto il nome di D., dabbi giii affiMciati dal Ti* 
laboacbi, dal Pplli, (kl Poscolo, dal Balbo, e da altri, piii di recente awalorati dal Bartoli >. 

(5] 8e V(^ptucolo « ^uoeitto de a<^ua et terra » sia da atlribmr$% a D. A. nei Comm. 
d. Aim. a Brticia per Ta. 1890, pag. 61 sgg. 



« 
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LaDdo Passeriai (1), Ciorrado Ricci (2), il dottor Prompt (3), Alessandro 
Luzio e Hodolfo Renier (4), i quati due ultimi ravvisano in Giov. Be- 
nedetto Moncetti il probabiie falsiflcatore della Quaestio. Un' eccezione h 

quella di Adolfo Gaspary [per non tpnpr conto di E. H. Plumptro (5) e di 
Emilio Penco (6)] a cui < sembrava uii miracolo troppn <:rnnde » che « un 
falsificatore del secolo XVI polesse scrivere cosl ml scnso di Danto e con 
le parole di Danto > come fa I'autore del De aqua (7). r^jipure per questa 
via deirosaine mterno comparative deila Quarstin, ch'era la via maeslra 
^i^ hathita dal (jinliani, ossfndosi messo un dotto danlista inglese riuscl 
lelicemeDle a sposLare nel seiiso contrario tradizionale Topinione preva- 
lente deila critica: Carlo Hamilton Bromby (8), che h anche il primQ che 
si provi a dar vesle inglese al nostro opuscolo, e Paget Toynbee (9) in ln- 
ghillerra, Alain Campliell While (10), altro Iradullure della C>., in America, 
e in Italia Filippo Angelitti (11), Sanlc i-orraii (12), Vincenzo Russo (j3), 

(I) BmiH. ■irwt ptwMd. B« I/AJt^kim II, I8M)-91, pagg. m-W, 

(8) VuUimo W^'o a LmOt, Wluo, mi, mt- 

(3) Les cntvres latines apociyphes du Dante, VeoiMb Olldiiri, 1998, pp. 40-44. 

(4) 77 probabiie fahificatore della « Quaestio de nqua H terra » nel Giom. S{or,. 
d. Lett. It., XX, i892, p. 125 sgg. Cfr. per altre notizie sul Muiu^tti il medesimo Qiorn. 
l^TilX, pag. 208 sgg. Contento con loro F. FuxiHi, St. di ti. letter, italiam « etm* 
wimi, Uvono, 1995^ pp. S19 tgg. 

(5) The Commedia and Caneoniere of D. A., London, Isbister, 1886-87| 2 voll. in fio. 
Nel vol. T pag. CXXIII, leggianm : T incline to fhf Vlipf thnt }'c was lielpeJ Ly tfiat 
bounty (di Cangrande) to continue the atndy and the experiments of which the lecture 
De aqua et terra was the outcome ». 

(9) Bona ifetfa LeU, itel^ vol. II. 8iflm^ Tip. 8. BtnuMdioo, 1891, 16S-7t; 
A p^g. 164, nota 6* i rifSnrtte nna letteradello Stoppani in data 27 ott 1889 in eaieliiama 
" malrapitata » la lettera «<»rjtta al Gialiani intorno alle veriti coamologiflie preannunziata 
nelia i^HOCgiio^ oonfermaodo che < in materia di cuucordaoza e iresegesi dautesca egli non 
voleva prenderai briga con nessuuu lasciaodo che il Giuliani se la pigliasse lui cun quelii 
eht TolNMro ucon nagsn -(ben padvoni di flirlo) I'aataiitieiii di quella •erittnm ». 

(7) Storia d. lett. ital trad, da N. Zingarelli, I, Torino, 1887, p. 462. 
^) A rptestion of the water emd of the lamd by D. A.« UminUt Bavid Mutt, 1897, 
in 8" picc. di pp 50. 

(9) Nella Uomania, to. 28, 18^9, p. 629, faoendo la receatiione deik 2" bene degti 
atediee d«l Xoon^ diea tn Taltn : « In flwt wa «e indinad to axckin : Awt ZMm 
am HeMm • h llmton della Q. 

(10) A translation of the • Quaestio de aqua et terra » irit/i a discussion of its au- 
thenticity ecc. Boston, (tinn t C mpnnv for the Dante Society), 1903, in pp, 

Eetr. dal TwetUy-firMt annual report of tiit Dante Society (Cambridge Haas.) 

(II) Cfr. Onlln ia vieiffiQ Semtetco iigli AiU 4- Aeeed. Fenttmimm, vol. 27», 
lltpoli. Tip. d. B. Vnifonitt, 1897, llMaorit m.* 7, pi(. 8 • 1* fsemioiii al Hmm 
• il BnNO n«l Bull d. Soc. Dant. RaU N. S., VIII, p. 52 egg. e 290 sgg. 

(1?) 7 t^mpi, la vita, le dottrine di Pie^ d'Ahnno. Saggio storioo-filosofico, Qaaova, 
Tip. K. istUuto Sordonati 1901 {Atti d. K Univ. di Gen. vol. XIV) pag. 27] sgg. 

(13] Ar fmOtuHcm Mia « Qmaeeih iemgtMet Krra •,Catania, Gimotta, 1901, in 8*. 
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Nicola Zaigarelli (1) o Vincenzo Biagi ('2), tornano tulti at! aggiudicare il De 
aqua airAlighieri. Pochi son queili che osarono (3) e osaiio ancora op- 
poisi aUa corrente croata dal Moore cbe teode a riporlare al padre Danle 
ropoioolo monceUiano. Lo serivente che ba sulla eoscienza due fati- 
0066 e aflhlicanii memorie sairais^nieiito variamente gtodtcate dalla 
crilica (4), non si sente era vaole tornare alia carica, ma si limiteriL 
a riaaBamere, con quella maggior BoreniUt cbe h Qmanamente poasibile, 
1 prindpali argomdnli cbe militano pro e cootto raltribnzioDe a Dante 
della QvmetUo, 

II. — Autenticit& della « Quaestto »• 

ABGOHENTI FA70BE70LL 

1. VSIBRNr. 

n*) I/aiitoriU (le! Moncelti, dello Storella e degli al- 

Iri editori dulla Q. Vero e clio lulti dipeuduno in ultima analisi 
dal MonceUi che fu il priuio editore, o costiii era unmo di non 
troppo sicura fede (5); ma non monta, perxhe d'altra parte il 
Moncetti non avrebbe potuto, anche voleudo, falsificarla (V. ar- 



il) Dante. Milano, Vallnrdi [1903] p. 322-25. 

(2) Nel Bui] fJ Soc. Dant. It. N. S., X, pp. 389-400. 

,3) C CiroLhA, nel $ao Comftndio d. Stor. poUt. d. citta di Verona, Yeroiut, 1899, 
pp. 240>41 (Eitr. 4. La FreviHeia di Vtnma a enim del co. L.Somftiii IfttrtttI, Firenze, 
Olschki, 1904 [Vcitma 189S) p«g. 32 aells 8' Parte) aerivt: « 8e iom .fn^U tUMMtl 
alia Q dc nqua et terra clie fn attribaifA all'Alighieri, potrebbesi qai as«arire che Dante 
venendo da Muntova ritomo a Verona nel 1320. Ma la fiduoia nciraiitentirith <!ella Q. cTie 
aod6 senipre alter nativameate ora creaoendo ed ora (limiouendo non diro che adesao aia 
pnMO di tutu eatiate ma eertainaato h dimiaaita d*ana!. Ia piova oatagoriea dalli ftlaiti 
deiropaacola non i stata aoeom data, aaa gli india i contra di qneato loao oraeiati. Ceria* 
niente adesso non si pa6 fare assegnamento sopra tale discorso cho dol reeto non viene nep- 
pare citato da Giovanni Villani nellii sun rfl'^^re rubrica dantesea >. — V. Eo^^r. tjella 
ma Storia d. Lett. vol I, Milano, Vallard), 1900, p. 119 dice che cgravi mdo i dubbi 
anelio rairaataatleltd di qaalla leilttarm (della Q.) od alnano ft diflkik nsnaia ei6 elio 
in ma k vtramanta daataaeo dalle alteinaioni o aggtanta del pooo aerapoloaa editoia cho 
la di^ in Ince il 1508 ». — M. Baratta nel sno Leonardo da Vinci e i proHimi delta 
terra, Torino, Bocca, 1903. p. 58 sgg., & eaitante, tna « discorda dal Muore in una qii«<sfinTie 
essenziale: che ael tempo della pabblicafione della Q. il problema di cai era oggetto fostie 
riiolto >. Pflt di tafti peraittono nell'^ntka foda il Bmss (Cfr. ^'orn. 51tor. d, LtH. If., 
XXXVI, 168 igg.) e^ a qaanto orado, il Lvno. 

(4) Cfr. O. Slor. d. Utt. It, XL, 427-81 (Rec. del Renier) ; Bollett. d. Soe. Geogr, 
It. 1903 fasc. IY>V (del Baratta] ; FanfuUa della Dovien. del V Uhh, 1909 (del Crocioni): 
ItoH d. Soc. Dant. It., N. S., X. 388 agg. (di T. Biagi), ecc. 

(6) Cfr. Luzio-K£i(iXB, 1. cit. 

» 
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ifcm, intimS^. Gerto si polrebbe dire che il If. si servl d*aii ma- 
noscritio anterion (i), ma queslo ms., come si i?«drl, non po- 
teva easere appunto che di Dante, come di Ej^idio Goloima era 
il me. di cui si servl nol 1515 a pubblicare il Tractatus de for* 
moHone corporis humani suila cui aatentieitft non c' d n^ ci po6 
essere dubbio di sorta. 

a*) L'antorltk degJi scriltori anterior! al M. cho, se non 
ci dicono a cbiaro note che D. compose la QuaesliOy ci parlano 
pero dei suot studi di astrologia, di geometria, di matematica (2), 
SI da parere che, anche non ricordandola espiicitamenle, tuUavia 
la conoscessero. 

2. 1NTF.RNI. 

a') La medegimezza del concetto fondamentale della Q. 
con un concello fondamentale da ntesco. « A Iiii (a D.) ripugnava. 
cosi lo Zingarclli (3), che corli fatti d'oniine sii{)eriore si sotto- 
ponessero ad indaj^'ini come quelli che cadono solto i nostri 
sensi », ft vero die nel clas^ico passoacui lo Z. alliKie [Purrj. Ill, 
34 sgg.) si parla di verila di fede, menlre nella Q, si traUa di 
verila d' ordine naturale; ma cio non e de! canto U del Para- 
diso dovp, como lo Z. osserva, Real rice « dimostra 1' assiirditil dei 
nostri crilei i fisicisulla natiira o composiziono dei corpi celesli ». 
Cfr. anclie dynv. Ill, 15: IV, 5 {4). 

La medeaimozza nolle t'rasi nello slile nei pensiori 
con le frasi, lo stile e i pcnsieri di DaiiLe, medesimezza che, 
come ha dimostralo ad evidenza il Moore, non pu5 essere opera 
di falsarlo. ft da osservare per6 che questo accordo non h in 
lotto e per tuUo compiato; ma ]& dove esiste, h certo ma^iore 
di un grado di quelle che intercede fra Dante e altri scril- 
tori suoi conlemporanei o anche posteriori (5). 

(1) ft ropiniune che lo scriveote ha a laDgn MOtMato. T. 1« dae di. JKcm., psmIb. 

(2) c Ancom in scienza di filoaofiti e nelle matematiche Dante fa pi& porfetto e pia 
(lotto (del I'etrarca) — « Per istudio di iilosofia di astrologia aritmctica e g<K>metria.... 
ac^uisto la scieoza la ^uaie duvea ornare ed esplioare co* tnoi versi » Leohakdo ABiCTilfO, 
JAviUdi DanU e del POmrm catwte da w» wif. arnlkt Aflo Zttrvn'a di JV. Bedi ««e. 
In Firean, All* insegna daUa Stella, HDCLXXII. CoB lie. d. Sup. ia 12« pioe. pagg. 68- 
f>9. 105-106 — Si veda anche P. ToYNBBB Una notitta biografica di Dtmte nelV edit, 
del 1494 delio « SpecHlum Tfinior » rli V di Btauvais in Hicerche e note dantesehe. Se- 
nt 2*. Bologna 19o4 pog. 72 (aella Bibl stor.-criUea della lett. dant d. dal prof. P. Papa). 

(3) Op eit., 1. oit 

(4) Cfr. V. Bqbw, Op. dt., ptgg. M, 4ft. 

(5) V. il oommeiilo ftlla Q. nail* afai 2* Mm. cit fMiiiiR. 
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b) li tenon 4Air ediiione cos) come esaa d sipraflenia, 
con tiUti i 8uoi errori ecc e' induce a credere cbe sia stata con- 
doUa snr un manosoritto coevo di Dante pieno di nessi e di 
abbreviature ohe il Honcetti non riusct neppur lui a capire inte- 
ramente. Yero h cbe ancbe nei mss. posteriori i neosi e ie abbre- 
viazioni non sono pocfae, anzi si direbbero maggiori in numero 
e in difficollii, e che di errori riboccaDo ancbe Je leUere e i 
verai pieliminari del Moncelti e del Gavardi, ma non vi sono in 
queste quelle sconnessioni scientificbe che presenta la Quaestio. 
Cbe se .h pur vero cbe di queste sconnessioni scientificbe si de- 
sidera una prova migliore di quella che sinora sia stata alle- 
gata, ^ d' allin ^rle certo che almeno in apparenza e a giudi- 
zio d' un buon inlenditore del valore e dello stampo deli' An- 
gelitti, queste sconnessioni scienftficlic ci sono (1). 

c) Lf coinridrnzP di forma o di pensirro fra la ** Quae- 
stio ^ e la Coniposizione del mondo ^ di Ristoto d' Arezzo, 
facilmente accessibile a Dante ma inaccessibiie al tempo dol 
Moncelti, coincidenze indicate primamente dal Moore (5), formo- 
ranno sompre un argomento interno d" nn certo valore in pr6 
della Oi finche non siano esaininate ad una ad una dagli av- 
versari deli' auteoticit^ e diiuostrate iosussistenti. 

A&QOMBNTl CONIEABI. 
1. BSTEBNI» 

a) La maucanza dei manoscritti. Si polrebbo, e vero, 
spiegare, osservando che solo pochi mesi prima di morire Dante 
ten no la disputa, e che ancbe di allre opere dantesche, ossia di 
pareccbie delle Epistoie^ niancano i mss. Ma di queste resta ap- 
punto ancora a provare rautenticiia, e se la 0. ^ una delle ul- 
timo cose del poela questa era una ragione di pih per conaer* 
varla; come d*altra parte maggior ragione per la divulgazione 
slave nel carattere del documento cbe non k di epistola ma di 
documento ofBciale (V. arg. interni). Ancora, si potrebbe eoggiun- 
gere, come fa il Moore, cbe ancbe di altre opere di scriltori 
anlichi durante 1' et& umanistica accadde lo stesso. Ma h pol 



(1) € Rratano pur sempre a carico del MuDcetti tali aconnessioni scientificbe da mo- 
atmre ad evideoza che non Ua capito ii cootoaoto deiropaacolo in totti i aooi particoUri » 
null. d. Soe, Dam, N. Till, p. 55. 

(2} Studiet kt DanU, Seeoad Serict, Oifoid, 1899, ptg^. 868-74. 
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bene accerlalo lo scoprimeoto di quesie opere co^ misteriosa- 
meute [)0i scom parse? 

b) II Hilenzlo dei biograti, dei coiiHriontaton di D., ecc. 
di tuUi quelli che a Mantova e a Verona presrro parte o inler- 
vennero alia disputa. Lo so cho queslO) al pan dei precedente, e 
un argoineiilo ne<?afivo e di non troppo valore; ma h forse lale 
ancbe qiiamlo tacciono quelli che piU avrebberu doviito parlare? 
Tacciono nel case nostro i conlraddilori che, come sappiamo, 
non mancaiono no potevanu mancare, tacciono tutti qnei moiti 
che allora e piii Lardi (rattarono 11 medesimo argomento, tace 
peiiiiio Giovanni del Vir^ilio, il quale an/.i cos^ poco sapeva 
delia ciamorosa dispuUi di UaiiLti ciie in un' egloga al Mussato 
di data posteriore, si vanta d' avere slancalo Itente con le sue 
missive |Historali(t). Si polrebbe, h vevo, obiettare che sa awe- 
nimanii ben ptb clamorod, come Pentnta Irioofiila di Grisloforo 
Colombo in BaroeUona, taocloDO i docamenli del tempo; ma 
appunto perchd eraoo avvaaiiiienti (non, ai badi, risoliuioni 
fllOBoAche dabbie) anlvefaalmenle noli, non eia neeesaario 
ntile che i oontemporaaei oe parlaasero. 
Ancoia, ai potrebbe soggioogere, rispetto a questo e all argomento 
precedente, che qoaleuno avrili oerto acritto iotorao alia diapata 
danleaca, ma la sua testimonianza non c* h pervennta oc*h ignota : 
e queato senza dubbio pa6 darai, anzi non manca di qualche 
grade di probability. 

2. IMTIRNI. 

a) IHiniraiii fta la ^ l)iuMetlo » • le opere di D. : 
a*) nett'ordlae deir aigomeiitaTe^ che h diverso del 
totto da qoello cbe Dante profeaaa di aeguire e segue in effetCo 

nel Convivio {t) e nel De monarekia (3); 

aelle eitazioni o nferimenli indiretl! ad antori e ad 
opere sconosciute a Dante. L*au(0fe della Q. allege un paaaodel 
CentUoguio di Toiomeo(4), conoace, ae non direttamente almeno 



(1) Cfr. DioKisi, Op. cit, I. cit. 

(2) € Nel Tratuto prim* si ripruva lo falso, accioochi, fagat« le male opi&ioni, la 
v«iit4 poi pia litei«B«aiii aia ri«efiite> £ qoasto aodo ten* il lliMtiv ddU vnau iir> 
giott«,'AriitolilA» die Mnpra prim oombattoo c«gli tTrnMuri ilaUft veriia, • poi, qmlli 
MBTiati* la veriUi mostr6 » Convivio IT, cap^ 8, lit. 185-Ul atis. Ifooaa. 

(3) Lib. Ill, cap. 13 (12), lin. 1 sgg. 

(4) Cfr. la mia Mem. 2% pug. 888, o 77 deU'Eetr. 
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ipdifeltomente per meizo dt Strabone, H D§ Us quae in humido 
veftuntur di Ardumede (1), eita quasi formalmente le Sterkhe 
di Teodosio (3X «cc. ecc. 

a*) to «■ Mcetlo eoMMgrmlleo fimdameBtele; giacch^ 
]« cigiODe che nella 0. 8i assegDa al aoUevamento della terra h 
la vinb magnetica delle slelle deiremisforo fleUentrionale, ma 
e ailora perefad nelia (^mAito (/n/: XXXIV, 133) far spoiigere 
prima la terra neiremisfeto australe? Foiseeh^ si iramnl6 an- 
che Ja virtu magnetica dalle Btelle dell* emisfero amtrale a quelle 
del settoDtrionale? 
A quest' argomento ttittavia si potrebbe rispondere: 

aO cbe D. Cece un' eccezione alia regola generale sella 
per modellarla suile quaesUone* tomisticbe; 

a^) che non tutto ci6 che Dante aveva letto e sapeva di 
inatematica e d'astrologia poteva trovar luogo nelle altre 8Ue 
opere che nnn erano d' indole malematica e astrolo^ica ; 

a^) v\ip. ii concetto cosmoj»rafico della Commedia h un coa' 
cetto poetico, queilo della Q. scieutiiico. 



(1 ffr Mem. V pagp 7R-7P, 6 7. 8e il prof ?. Biagi e il prof. F. Angelitti ' 
avessero nicf^liu qaeste due pagine non mi attribnirebbero quel granchio madornalft 

cb«, boutA loro, mi attribuiaoono oel Bull. d. Soc. D. U,, N. S., X, p. 12 n. 1. Ma ^aante 
«ritklie noa ti derono a maliMtwil Una laia edisione dt Stmboae d«l UM h ngiiknta e 
dtMiltti noh» B6i .JTMiNMiila twogngikiica ddrOucmu, Firame, 1906^ n 4% pig. 888, 
■.•966. 

(2) Y. Mem '2^ p 39!^ o 67. bi noti che nella Q. si dif-e: « at demonstratam est in 
thoorematibua matii«maticis necesae ett circumfareotiam regularem spbaerae a aoperficia 
plaaa iIt* tpliMfka ^mtem oport«t «Me mpwIeiMB aquae, emergere semper ram horitoato 
dnalari » e quMto teorena matamatico ai trova appaato aella Sferiehe di Teodoaio (lib. I, 
propoa. 1*) che farono da Platone Tiburtino tradotte nel aec XII (Cfr. Nallino C. A., 
Opus astron Albatenii, Milano, 1903, I, pag. LVI;. Onde io non so capire corn** il mio 
egr^io cntico Y. Biagi (o debbo dire i miei egr^i critici? giaccb^ para oke roK»errasione 
apparteafa aU'ABgaUiti] ai dtMaaadi oaa iiata mflwit « C«ia pai Usqpa di liaoitaia al 
2h tgiumieit par lapaia cIm la einoaftraaaa lagolan dalla albm dara aiet g wa da aaa 
aoperficie piana o aferica sempre con orizsonte ciroolare f » «- II mio egregio eritioo (o i 
miei egregi critici) continuando a far uso di qnella cosi opportima ed elastica interro^- 
aioae rettorica li domaada: « £d era necesaario aver .letto il Cotnj^eHditm di 8. Boaavea* 
tan (a di Atbaito M. I] per impaiaia che Criato aia nata a raorto ia Dearaiiaa?* Nata- 
imlmaata a an^iaterraguloBa aoil iatta il laltaia baa tdaoilo tiapaada di naw lavaoa, aiaa 
a pro7a ooairaria (vedi tastardaggine) io riqpaado di al, giaooU molti tmttati di teolofia 
bo Bcorai aenza poter trovare cbe Criato aia nato ia domenica, come Tautore della Q. aa* 
seriaoe. Del reato il Compendium theologicae veritatis oon i probabilmente ne di S. Bo- 
aavaalaa ab di Albaria llagao ab d'altri, ma di Ugo di Straabargo. Cfr. la mia noterella 
aa XHanfo « Ugo di AnMbmya aigU Am d. R Jbcad. d Seittm di TbHaa vol. XZZIX; 
a a paria: Tooioo^ Ckaiaa, IMi, in 8*. 
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b) La soluzione adottaia nella ^ Q. ^ (gibbosiid, ierrestre 
per virth magnetica di stelle), sebbene in parte somigli a queJIa 
del (^ampano, di Jacopo di Dante e sovratntto di £gidio Co- 
lonna (1), all' uno o all' altro dei quali seuibra alludere Andalo 
di Negro (2), tuttavui m cio in die se ne differenzia {moto deila 
terra all' insu per virtu magnetica di stdle) sembra 

6') un auAcroQismo; [lerclie nessuno prima di Paolo Ve- 
nelo (3) attribuisce alio stelle un polere olovante della terra, ^cliec- 
chh dica in contrario J*aniico Vincenzo Biagi forzando un passo 
di Ristoro d'Arezzo cbe allrove affernia proprio il contrario e 
interpretando a SQo modo Alberto MagQO e San Tomioaso) (4) i 
d5 pokeva ragionevolmente attribuirlo pereh^ ci6 implieava 

f) nn emre lllosolico* Infaiti il moto della torra alHosb, 
non pitxtotto da una causa flsica, qual era per Daoto la cadula 
di Lucifero, era un moto praekr ntUuram [cfr. Qntau^ S 18, 
liD. 56 segg., ed. Moore: « Neoeaae fuit etiam praetor simplicem 
naturam torcae, quae eet ease deoranm, ineaae aliam naturam per 
(piam obediret intontioni onlversalis naturae, nk acilicet pato- 
retur elevari in parte a virkuto coeli, ece. »] cbe non potova easer 
eagionato dal cielo, ma solo da Dio per mezzo di 

fr*) in mificolo, perch^ « boc est miraculom (dice tra 
gli altri Bgidio Golonna in un' opera inedita De edcleUaOica po- 
testate cbe presto spero di potor rendere di pubblica ragione) 
agere praeter leges datas, coelum autom quicquid foctt agit se- 
cundum leges naturae concessis » (5). 
Anche a questa ragione si potrebbe tultavia rispondere dioendo cbe 
gii^ nel principio del secolo XIV la Scolastica accenna a deca- 
dere; e cbe Danle non era poi cost profondo fiiosofo da non po> 



(1) Cfr. la mia 1* 3Tem pagg. 108-109, 118, 153-r,5; oppar» S6>87, 4$, 81-88. 

(2) Vedi null, rf St^c.. Dant. It , N. X pi^g. 389-90. 
(8) Cfr. 1» Mem., p. 15G, od 84 

(4) Cfr. 1" Mem , p. 11617, o 44-45. 

(5) RUbriiOO, da nn ht\ oodi<M 4i qaest*oper« oontemto b«1I* NirfoiMle di FiimiM 

e che ho gi& ricopiato quasi per disteso, doe altri paasi che fiiBiio al propoaito aoatro : 

« Facit tamnn aliquando Detis niirarulum vel etiaui miracula at agat praeter conTTnnneni 
cursum naturae et nou agat secandum ootumuneij leges naturae indiUs ... Deus, quia liabet 
omne posse, simpliciter gabemat mnDdam secandam legei qoas iadidit rebas et indifferen* 
ter et ifUiiB aon alftar ma pltnltadiM potaitttit tt fidiat pnttor tolitam eanoni «•« 
run; cum tanieo rationali enerfsnte fuit praetsr bn legM tnditet.... Stent Dans dat ra* 
bns nataralibas leges natnrales, at dat banc legem igni qaod calefaciat, aquae quod infri- 
gidet, eat tatnen in eo plenitudo potestatis quia potest facere praeter has leges » lib. HI, 
cap. 9, c. 94 f. e 96 v. — C£r. ancbe la mia nota cit. sa D. « Ugo di Stra$lmrgOt pag. 7.^ 
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tore, specitlmente oel fervore d*ttiia dispata, peiduto, come saol 
avvenire a tutti, il lume degli occhi, prendere qaalche cantoiiata. 

c) La <?. ci 81 presenta in sembianxa di documento offi- 
eiale sia perch^ rolazione dl una disputa pMliea^ aia perch^ 
accompagoala di tutto quelle formole ch'eiaDO in uaonei doco- 
menti officiali {insGiipHo, salutatio^ promuti^Uiio, corroboraiiOt 
dala). A convalidarla, a conferirle valore e autorit^ iri-efragabile 
di sbnimenlOj sembra non mancar altro che il nome del vescavo 
davanli a cm si suppone tenuta la disputa e in bocca ai quale quelle 
formole suonerebbero assai meglio per non dire itmcameDte 
bene (I). 

A questo argomenlo si pud luttavia rispondere, come fa I'amico Vin- 

cenzo Biagi, che < la Q. non ha altro carattere che quello di 
letlera a tutti i leltori a cui poteva interossare rargomento. C e 
quello che ci dev'esserp, non altro, e con argomenti simiii troppa 
roba cho e auleTitir i si poLrebbe far passare per falsa. L'anforita 
del vescovo non uccorreva davvero Id ud documento < lu aon 
riguardava il dogma la morale o altro, ma solfanlo la scienza 
naturale ». Oppure, se meglio [tiaco, si poLrebbf duo cho la Q. 
h bensi una lettora in cui sono adottate formule i [ishnmenlali, 
ma da uno che se non aveva autorita vescoviie, aveva pero quel- 
Tautorila morale che i casi della vita, nobile e sventurata, e 
I'opera a cui aveva « [losto mano e cielo e terra » gii conferivano 
e lo eta jiosteriori gli confermarono pienamente con pressoch^ 
uiiaiiiuit! e soienuu piuiiiscito. 

G. BOFFITO. 



{l\ Gtt. Mm, 2*, p. 271 ngg. o pp. 15 
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LA "QUABSTIO,. E LA GEODESIA MODERN A 

m Miig. mm mm-lm, llDero mmte m Geodesia all'Uilrenlti HI Toniio (i) 



11 problema che Dante si proponeva nella Quaeslio e netlamente posto 
nel S II che a fine di chiarezza qui trascriviamo parzialmente. 

« Et reslricta fuit. quaesUo ad hoc^ tfjniiu.am ad principium investi- 
gandce veritatis^ ut ijua rerelur : utrum aqua m sphosra sua^ hoc est in sua 
naturali ciicumferentia, in aliqua parte essei aUior tei^ra^ quoe emergU ab 
aguiSf el quam communUer quarlam habitabilem appeUamus ». 

II nodo del problema stava dunque nel ricercare se Vacqua nella sua 
sfericita, vale a dire nella propria naturale circonferenza^ fosse in qualche 
parte pia alia ddla icn'a, la quale emerge dalle acque. 

Innanzi lutto, si avverta, vien paslo chiaramente a base di tuUa la 
discussione la sfericitd^ o forma sferica delPacqua, poi si vuol ricercare se 
quest'acqua raccUiusa entro una sfera sia in qualche parte pib aUa della 
term la quale emerge dalle acqae. Ma giova anche esseDzialme&te vedeie 
die eosa Dante nella QuMioM intendesse per aUo, La dichiarazione di 
tale vocabolo, parmi la si possa leggere al S HI nel periodo aeguente : Ss- 
smdo U ceMn dtUa Hrra cenfro dtiPuwrnrto, skcome da MU H oonferma ; 
e Mto eid che ha ful numdo una potiiione ^^verta da qitelio d piit alto (evi- 
dentomente di detto oentio). Questa deflnixione^ nell* ipoteei, alia quale 
Dante e'atteneva, della sfericiti della Terra ha le aeguenti eonMgueose : 
1^ On punto della Terra (globe) h tanto pib aUo, quanto pib h lontano dal 
oentro di eaaa. 2* Due punti egualmeote distant! dal oeotro baano la me- 



(I) L'Ing. Otfavio Zanotti-Bianco noto agli scienxiati per i aaoi namerosi e impor- 
tant] lavori di a^tronomia u di geudaiia, pregato du noi che volesie dare un giadixio sulla 
Quac^lw ci ha inviato qaeato »qo dotto artioolo che noi ben volentieri ^o> iD«eriamo, grati 
airaniM BMtio dill*iiaigM kimt cite d 1* iitto. N. d. E. 
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dwima oUtMza. 3* la differenza ^aUeiw di due ponki h egude alia diffe- 
renza delle loio dislanze dal centro della Terra. Si noti cbe nella QitetUon$ 
si diSGorre sempre dt terra e di acqua pili alta o pib bassa, ma non si 
discorre mai di qoanlo pib alta o pib bana: la diacusaioM ft di natora 

qtMlitativa non qmntUativa. 

ATvertiamo estandio che Danto, aeguendo Aristolele iotenda krattare 
unicamente del mare, deiroccano ; del mari iDterni, lagbi, stagni dod fa 
menzione. Dante per6 neWsL Questione, e contrariamente ad Ariatotelei 8op> 
pone il mare uniformemente disteso intorno alia terra. 

Se oggidi si proponesse ad un geodela !a queslione delTacqua e della 
Terra, come la pose Dante, e nei suoi termini e col significato che egli 
attribiiisce ai vocaboli da lui usati e che sopra abbiamo cbiarUo, il geo- 
dela non potrebbe, a mio modestissimo avviso, dare altra soluzione che 
la St ^^LH'nlH. TuUa la terra non e piii alta del uiai e: vi sono inlieio regioni 
terresli i piu basse del mare e se si accetta, con Daiite, die piii alio vo^lia 
diii; jiiu distante dal centro della Terra, vi sono estese superflcie di mare 
mollo pill a lie di vaste terre. Spieghiamoci. ComiDciamo dal particolare, 
per passaie fM)i al generale. In [uassiina i continenti, le terre, sono pin 
elevnli del livello medio del maro piu prossimo ad cssi, ma si daiino 
pure poi7;ioni di quelli, piu basse di deUo livello. Taie h la conca di Tur- 
fan, a nord del bacino del Tarim nel centro dell'Asia, che scende e 50 metri 
soUo il livello del mare. Una fra le piU spiccate di queste depressioni h 
quella del mar Gaspio, il cai pelo liquido & dl 26 metri inferiore a qoello 
deiracqaa del mar Nero; Id Olanda ai ha nolle provincie di Olaoda e 
Seeland un^estenaione di poco meno di 10.000 kmq. pib baaaa del mare 
circostaote, aalvata dall* invaalone di esso, a mer4so di dighe. Id Africa i 
Schott aol lembo meridionale dell'altipiaao di Algeri sono di 30" aotlo 
il livello del mare, e qaelii aul limite inferiore del deaerto Ubico, di- 
flcendono a 30 e 50 metri aotto il livello medeatmo. Si mill baaanre ai ri* 
aeonlrano neiraltipiano abieainico e anl prolungamenlo del golfo di Gdi« 
fomia. Ma la massima fra tutle le depreaaioni h coalituita dalla Valle del 
Giordano e dal mar Morto la cui anperflcie ata a ben 394 metri aotto il 
livello del mare Hediterraneo. Inoltre giova notare che moUe depressioni 
del suolo, della tBrra, sono celate da lagbi che vi giacciono sopra. Molti 
lagbi del versante meridionale delle Alpi (Como, Maggiore, Garda), il lago 
Ladoga in Ruaaia, i lagbi del Ganadi, banno il lora fondo aolto il livello 
medio del mare loro pib vicino. 

Ora veniamo a pib ealeae legioni. Ne occorre mandare iooanzi al di- 
scorso intorno ad esse alcune premesse. L'anticbitk ed il medio evo, am- 
mettdvano, a parte divagazioai aterili e groUeacbe, che la Terra nei aiio 
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complesBO, ed astnendo dalle disoguagliaDie della ana sopeiflcie, avesse 
la fonna di una afeia perfetta, della quale* si cercd di delerminaie, con 
procedimenti geomelricamente rigonwi, il raggio. I lavori di Huygena e 
NewtOD fecero vedere cfae la Tana, animala come h da un moto di lo- 
lasione aopra se slessa, e supposia inizialmenle fluida ed omog^nea non 
pud avere la fignra dt una sfera, ma deve easere foggiata a gufsa di una 
elliasoide dt rivoluzione schiacciala ai poll. 

Abbiamo menzionalo il moto di rotazione della Terra atloroo al pro- 
prio aaae: di queato non h cenno nella QuaHons ed h alrano, peicb^ ae 
y*en laogo in cui Dante avrebbe poluto mostrare di aver conascenza delle 
idee dei precursori di Copernico Deiranlichill era queato. E aiccome TAli- 
ghierl non ai iaaeia mai sfuggire ToccasioDe di mostrare quello che sa 
e ricorda ; cosl h a eoncbiudere cbe mentre scriveva la Qtuustio quelle 
idee non erano presenti alia sua memoria. Anzi pare ne fossero molto 
lonlane poich^ egli esplicitamente discorre del molo deirollava sfera : 
Cum igilur non xint plura corpora mobiUa, prater coelum stelUUum, quod 
eU octava sphasra; necesse est hunc eff'ectum ad ipstim reduci. 

Le ricercbe e le scoperte di Clairatit e Laplare fecero nolo die la Terra, 
non essendo nfe omogenea, ne inlieramente fluida, non pole va avere la forma 
di ellissoide die appro.ssimalivamente,ovvero ammeUendotalune ipotesi sulia 
sua costituzione. Si riconobbc di piu, die data la Terra quale ^ in realty, 
la ligura uJeale, astralta, cui si voleva nssurgere, astraendo ben inteso dalle 
insignificanti nigosilii della sua superlicie, non poieva iit ppure piii con- 
siderarsi come geometrica. Fatti di cio cerli, si penso a stubilire che cosa 
si dovesse inlendere j^r figura della Terra, ed a cercare, se pur non es- 
sendo geometrica, esaa fosse rai»presentabi!e con simboli niatemalici, e 
come deiiiubiie. A cid si giunse seguendo le idee di Clairaut, Laplace, 
(iauss, IJessel. La fiirnra cosl deflnita, ideale ancora, e che con Listing, fn 
delta geoid^. 6 tale che da essa di assai poco si stacca la superficie del 
mare supposto completamenlo fermo, e di poco pure diversiflca da una 
elliasoide ili rivoluzione atlorno al suo asse minore. o, come suolsi dire, 
aehiaoeiata ai poli. A rappresentaro la flgura complesstva del nostro globo 
terracqueo, in tania parte rieoperto da oceani, ai seelae la superficie del mare, 
piolungato idealmeute attraverao ai continenli con canalt strelti e fra loro 
comunicanti, e questa supercie h quelia cbe dicemmo ebiamarsi geoide. Ad 
essa h in ogni pnnto perpendicolare un fllo a piombo perfettamente fermo. 
Gon gnnde approssimazione si ritiene il f/eoide coincidente coirellissoide 
dianzi menzionata. aoopo precipuo della geodesia il determinare 11 me- 
glio cbe fire al possa queirelKasoide, e colle osservaziont misurare quanto 
eesa ai atacefai dal geoide. 
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Natuiftlmente questo superficie sono astrazionl ch» si toiita di rendere 
quanto h poastbile vicine alia reaU). II geoide rappreseota, simboleggia 
uno stalo tipico, medio e famno del Itvello marino: simbolo al quale si 
arriva, scartando molte fone, cootinuaroente atfeive e che rnnduno il mace 
iDcessantemente agitato e mosso. II geoide invece, quale h coosidecato nella 
geodesia moderaa d fermo, benchb mulabile lentisaimaiiieate col tempo: 
0980 noQ h iisciOf ma enlro limili rislrelU moUo, e poco senaibili, leg- 
germeDte ondnlaiu. 

Per quanto dobbiamo dire h ampiamente snfflciente il riirnardare il 
geoide, come avente la forma di un'ellissoide di rivolnziooe scbiacciata ai 
poll, quale h rappreaentata ia queeta iigura scUemaiica. 




II d iaogDO laffiguFa una aesione meridiaoa, cich quolla che riaulterebbe 
tagliando rellissoidd con un piano passaotd per Taaaa dt rotaaione : su dl 
easa poiramo svolgere il noatro ragiooanienlo e quanto diramo vairft per 
r inliera aiiperficie, oesia per il nostro gtobo torracqueo. Avverliamo an- 
cora cbe ueir ipotosi della Terra sferica, te altocze ai miaurano luogp i 
raggi, cio^ le lette che coogiungnno ogni punto conaiderato col eenUo. 
Neir ipokesi invece della terra elliaaoidica, le alteKse ai miaurano per cia- 
acuD punto lungo la normalo alia auperfido paaaante per esso, la reUa JfQ/* 
della Qgtira. Normale die fisicamentey e colle supposizioni fatte e rappre- 
sentata da un file a piombo perfeltamente fermo. Ai due poii e nei punli 
delTequatore i raggi e le normali coincidono, come moatra la figura, la 
quale a scopo di chiarezza h esagerata nei senso di easere Tellisse motto 
pib schiacciata til quel che sia la Terra. II senso precise che alia parola 
schiacciafa si allriLiuisce o fissaLo dalia deflnizione SBgiienle : Srhiara'amento 
terrfstre h la diiferonza IVa ii semi asvn inaggiore (raggio equatoriale) ed 
U semi asse minore (raggio polare), divisa per 11 raggio equatoriale. 
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Nelk tiallazione segoeDto Doi ct atterremo alle dimeDsiont terrestri 
calcolato da Besael nel 1841, ehe ancora soiio generalmente uaato 
In geodesia. 



Ora facciamoci a considerare la Terra ellissoidica. I punti deU'equa- 
tore sono pin distanti dal centro che non quaJsiasi altro piinto, qiiindi i 
punli dcll'equatore, siano essi acqua o lerra sono piii alti di qualunque 
allro panto della Terra. I due poli, cio6 evidenlemenle i due punti della 
superlicie terrestre piii vicini al centro, sono i piii bassi. Fra reqnatore 
ed i poli ValUzza va gradatamente scemando, per raggiungere ai poli 11 
8U0 rainimo. Tulli i punli della superficie che hanno la stessa lali- 
tudine, cio^ sono situali sopia un medesimo parallelo, sono egualmente 
distant! dal centro, e quindi, col linguaggio di Dante, egualmente 
aUi. I-i geodesia insoi^Mia a calcolare per ogni punto della superficie, di 
ialitudine nota, ia sua disUnza dal centro, ossia la sua aiiezza, rispetto 
al centro della Terra: Se confrontiamo fra loro puuti del mare mollo lon- 
tani, e quindi fra loro molto difiTerentemente distanli dal cenlro, 1' uno 
sarit piU alto deli'aUro, cbe di questo piu distera dal centru. In questo 
aenso possiamo dire ebe i mari equatoriall aono molto pit M del mari 
polari, e che monlagne che egnalmente a*elevino sui inari equaloriali e 
polarl, hanno aireqnatofe la velta pih alta che ai poli. Ma si bad! nel 
senso della parola alta, che Danle ad essa atlribuiva, ciod di pih diatante 
dal centro. Non deve gilt cradefsi che le acqne equaloriali perch^ a quel 
modo pih aUe debhano, cadere, acorrere verso i poli pih baisi : ci6 non h 
e non ptt6 eflserCf perch^ la forma elliasoldica del mari h una forma ata- 
bile d*equilihrio, ed In easa neasuna forea aollecila le particelle deiracqna 
ad abbandonare la poaislone che hanno asaonto. St h perci6, che ove si 
considerino soilanto la foraa d'attraziooe della masaa terrestre e la velo- 
city di rotaztone della Terra altorno al proprio aaae, e finch^ esse e le 
azioni che ne derivaDO rinaaogono coatanti, ia forma, il liveUodei mari 11 
geoide non cambia, h fisso, fermo, stabile. 

Qggi noi diciamo che tuUi i punti che si elevano sul livello del mare 
di un medeftimo numero dl metri, sono alio stesso livello, egualmente 
alii, elevati tul mare, pur aapendo cbe essi poasono molto diversamenie 



Scbiacciamento 



Haggio equatoriaie 
Haggio poiarc 



a = 6377397,15 metri. 
»z= 6356078,% metri. 

OQQiUu =Q>QQ3342773i. 




a — 6=: 21318,19 metri. 
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distare dal centro della Terra. Cos! tutti i punli del mare flono al uiede- 
simo livello, bencb^ essi pure trovioo a dislanze dal centro del ia Terra 
ff^ loro mollo ditferenti e tanlo da raggiungere tra i poll 6 Tequatore 
un divario, in tale distanza di piii di 21 chilomelro, come appare dalla 
figura. 

Noi sappiamo calcolare, ma non possiamo misurare direltamente, tnate- 
rialmente la distahza dei punti della snperflcic terrestro dal centro delta 
Terra: sappiamo pero raisuraro di quanto ua piinto dolla crosla terrestre slia 
sopra 0 soUo il livollo del mare; ed nnrhe pili faciliiienle di quanto ie ai- 
lezzp di due pnnii sul livello del mare dilferiscono fra loro, senza 
dover niisnrare di quanto essi sovi-astino o sotLosliano al livello mede- 
simo. I melodi the servono a cii), ri permeKono di acquistare cono- 
sceiiza e<ialta del rilievo d(;lia snperficie terresLre: i! ramo della geo- 
desia cht; se ne occupa e delto altimetria. Noi parliamo oggi quindi 
senipre dell allezza di monti, di colli^ di altipiani, riferendoci al li- 
vello del mare, senza per nulla includere in quelle locuzioni il concello, 
che v' includeva Dante parlando di altezza dell'acqua o della terra, di 
dislanza cioe dal centro del globe. Ld vetia di una montagna alta mille 
metri sul livello del mare all'eqnatore distera dal centro della Terra di 
nielri 6378397,15: una montagna che ai poli s'elevi sul livello marioo 
pure di 1000 metri avra la sua cima dislanle dal centro della Terra 
di 6357078,96. Nei senso di Dante la supposta montagna polare sara pih 
bassa di qaella dqoatorlato d! 91318,19 metri : noi diciamo, per cootro, 
cbe quelle montagne sono egoalmeote alto riapetto al livello del mare. 

Nella supposisione della Terra aferica e forma, Tidea dlallazas'ae^ 
corda con quella di distanza dal centra, adotlata da Danto. Nella Ipotesf, 
invece, di una Terra, roteanto sopra ae ateaaa, e che ha assooto una forma 
d*eqailibrio stabile,, aasai poco differentoda una elHssoide di rtvolusione 
quelle due idee non aono pib necessarian)ento e generalmente coonease: 
in questo, modemo modo di vedere due punti della Terra, possono easere 
alio ateaso livello, egualmento elevati o alii anl livello m^io del mare, 
mentra aono molto diversamento distanli dal centra della Terra : e quindi 
(nel senso e coUe ipotesi di Dante) diveraamente aUk 

Riepiloghiamo. Se non prendo abbaglio, parmi che alia questione posta 
da Dante, cio%: rieercare i» Vacqua nella sua sferieUd, vale a dire Mtta 
propria ntUurate ctreonferenza fosse in qualche punto pit* alta della terra^ 
la quale emerge dalle aeque : la gcodesia modema possa Oggi rispondere 
ancbe cost : La Terra non ba figura di sfera, ma le acque che in tanta 
parte la ricoprono presero e conservano forma di ellissoide di rivoluzione 
scbiacciata ai poli e pcr6 vasle zone di oceano sono piu lontane dal cen- 
tra, 0 come Dante intendeva pib aUe di molte terre cbe emergono dalle 
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acque. Daole nella credeoza di una Terra sferiea, teneva opinione cho totla 
la tenm a lui note fosse pib alta, o il che per la acieDza dei suol tempi 
toniava lo stesso, pib dislante dal centro della Terra, e cbe in tale situa- 
zione fosse manlenuta dalla misteriosa aziooe deH'ottavo cielo. Noi oggi 
sappiamo che il cielo, con o senza aggettivo numerale, non esisle, h mera 
fin^ionc cd apparenza ; e che quiiidi folo c sogni tli fantasie traviate sono 
le sue iniluenze : ed a spiegare porclie vi siano tanLe acque pili distant! dal 
centro dei giol>o di moile lerre, Dante direbbe piii alte, e che sopra queste 
non cadoDo, ci gioviamo unicamente esempliceinente della iegge deirattra- 
zLone universale e del moto di rolazione della Terra attorno al proprio 
asse. Vero e pero che le cause di quella legge e di quel moto, sono oggi 
ancora a noi tanto misterioso quanto poteva esserlo per i'Aiigbieri T in- 
fluenza dell'oltavo cielo. 

Ottavio ZANom-Bf ango. 



PREFACE 

de la tradnctioa fraa^aise et de la traductioa espagaoie 
par Id Docteur Prompt 
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pb£;faoe 

de la traduction €ran9aise et de la traduction espagnole 



Un traducleur doit rendre son original tel quMl est; si Toriginal est 
bien 4crit, c'est une trahison que de le re^roduire dans un style vicieux; si 
Toriginal est plein de faules, ce serait encore une trahison que de les corri- 
ger. Le latin de la Omcstio est effroyable ; on y trouve surtnut un vice d'61ocu- 
tion qui consisle dans la lepdtitinn conLinuelle des mSmes rnois et des md- 
mes phrases ; nous avons conserve tout cela avec aulant d'exactitude qu'il a 
ete possible. Cependant il y a un passage, oU le galimatias du texte de- 
vient si etrange que nous avons nous en ^carter dans la traduction . 
francaise. En espagnni, nous avons \m le soivre beaucoup mieux : c'est 
au ^ 19. Get article est imjiortant, parce que c'est un de ceux oli Ton 
trouve la preuve math^matique du caract&re apocryphe do la Quapstio. 
Au fond, il est facile de comprendre la pensde de I'auteur. II dit que ia 
terre habilablo a pour limites F^quateur, le cercle polaire arctique, et le 
m6ridien de Catlix, qui d'apr^s lui est celui du Gange, id^e assez r^pandue 
au Moyen Age, eL que le Dante a modifiee en donnaitt a la diiiorence de 
longitude de Cadix ct de i'inde une valeur plus graiide que 180.°C'6tail 
une erreur ; elle s'aggrava bien davantage dans la suite, et Christophe 
Colomb croyait aborder aox Grandes Indes, quand il arriva aux lies Ber- 
mudes. Qaoi qu'U en solt, rsoteur de la QuofiHio dit que sa terre habi- 
table a la fonne d'nne demi-lone; cela est fiiuz: 11 manquerait poor 
former la demi-lune la moitid de la r^on polaiie aredque, II ajoute 
qa*elle aaiait la mdme ^lendne en longitude et en latitude, si elle 6tait 
limit6e par nn grand cercle de la sph^, ce qui eat absurde : car si le 
grand cercle n'est pas un m^ridien, il meanie 360 degr^s en longitude, 
et en latitude un espace moitiS moindre ; M c^est un mdridien, T^ndue 
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est 6gale ^180 degr^s en longitude, ei k 180 degr^s en latitude — Tas- 
sertion dont il s'agit n*est done vraie que dans co cas particulier. Apr^ 
s'etre tromp('' ain^^i, I'auteiir observe avec une pr6somption et une bru- 
lalite vraiment ii^nobles, qu'il s'agil do choses qui sonl ronnues m^iD© 
des femmes. Nous voil^ bien loin des dovyie rientili du grand poele. 

Ces fautes grossi^res de g^ometrie doivcnt otre bien comprises; il 
est clair quo ]e Dante ne pouvait pas se troinper ainsi. 

II y a une autre faute du memo genre, quo ydi signage dans un de 
mes ouvrages; c'est quand I'auteur fixe la dale do sa dissertation hu 19 
Janvier 1320, qui, dit-i!, est un dimancbe. Ce jour 6tait un samedi ; ies 
traductions nu peuvent pas bien exprimer la faute. En comptant a la 
mani^i-e des Ru mains, le 13 des calendes de f^vrier est le 20 janvier; 
mais, si Ton complo do mdme le septi^me jour aprbs les ides, on trouve 
le 19; on pourrait demeurer dans ie doute, si Tauteur n'observait pas 
que ce jour est, daos la semaine, le memo que celui de la nalivite de 
J^sus Christ, c'est a dire le 25 d6cembre qui pr6cede I'an 1 de notre ero. 
On Yoit, en effectuant io calcul, que ce jour est un samedi et non pas 
un dimancbe. L'ann^e 1904 semble choisie tout expr^ pour d^montrer 
oe f^oltal. Si i*oa eztmine le calendrier russe, ou eb d*auti88 tatam, 
le calendrier juUen de cette B.na4e, on voit que le 35 d^cembre est un 
aamedl Or le nombte 1904 est divisible par 28. On a 1904 — 68X28. 
Noire ann^e est done s^par^ de celle qui prfoMe Vhn chr6tienne, et 
qui r^poDd I la naisaanoe de Jteus Christ, par 68 cycles solaires exaete- 
ment; eUe a done le mdme calendrier sept^naire. 

On ne conceit pas comment le Dante auiait pn se tiomper sor le 
calendrier de Tannte 1320; mais on con^oit fort bien celle faute de la 
part d*nn homme qui , vivait an aeiai^me si^le, et qui ne savait pes 
rarithm^tique. Malheurensement, ii y a beauoonp d*homnies iUustrea qui 
vvmi an vingti^me sidde, et qui ne la savent pas davanCage. 

Da. Pmmipt. 
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(1) All' iUoatrissirao principe Trivulzio (come pun al too degno biblioiecario E. Motta) 
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IbpgAqyTinoadllgiCMdiffimfiGMwiiMlittiPiiiip 
pfllitmn Eftfpftgh 

Hyppolyriilta potcnscotlegfc membtaOisHU 

Corporc ooue^.uirbiusiileruic 
Hyppoiynim cjbocIUs napun de (licpc tOQaods 

Ann CMcropidwrn comMkUbdo 
l^bore.coQfciUo/feaaii uittmeCaiiiiUiia 

Fpfffifffi^fffBrtT-Hirpiafliiiiiiiiiiy frnwt 

ITDccafthicosFratrisMieronynii Gaaardi Aralanii prac 
ooiuiimRjeu€cmdiauni.Catd.D*Hyppolya£(leQa^ 

Hvppotytt) Adbdiles ca»iaDfcfellfaCMiillttf 

FaKi ndu^potens bdlo.& fonifilnittsHccror 
Qtd danus arics diiiedc larpe aucnro 
En(cquidem.ad phrygios pracdas uccrabar adiioaf 
PanguDtiam nymphac.pucn rcfonantiacoelum 
Cannina.quaemulcenranimos.&pcAora diutim 
Fodix uiuc diu.populuni9 cuere porenrcm 
Nam^oolif reccis^dtfampmniisolyinpuiB 
lode caput gemmis fuIuun].phYlirir9ioMoiiailf 
paocpnooa ddfcicdok nt y aincia mym 

CTFratfT Hicronymus Gaitardas dc Afula Errmirarfiordf 
nb mintmtu Reucicdo in Chrifto parri Magiftro loanni 
Bcnedi Ao de CaftiUonc Atrctino lacrac chcologiatf do# 
tai acK^paanttfo cios piacapR)ntSP.D* 

SrFamigfniiPhttMiis fimoiiia^iii Rcw 

redf ac pcriiumanc praea-ptor/onnlaqtiac in 
€ crrris gfgnunrurad ufum hoRiinimt onniii 
aeari.nomjnfsautcm1iomtnnn] citi&e€ge 
neratos.ut inter fr aliisalti prodcflrpoffinc : 

PlatOcm diuinom cs cmuUcus.Qui pofntis pracdaia tno 

ninnnidiqakaiiikiUBConittfnarf^^ 

t^emtimtieamm Manlkumm •a aM m M mtm •iMiiA> 

^^^"^^^^^^F^^^^^^^^^^W ^^^^^^^^ ^^^^^^WIMi 1^ ^^B^^^F^^^^^B^P S^^^^PV^^^^^^^^^V W ^^^^^^^^^ 
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Ao Omncs ptifctbpha n t h i n i omiriBiii fmttCQ cofiitf 

(bns^reaim caalas^polonmi nociss.phod>i cudtim. Lmur 
dtealadones* Tanii Aiicris philin mcncc philofophica io/ 
di^ari uolttiRhcrdc Ountis phitofophi uarif^ cf febmi^ 
mfmetam pcr[abcris:ranqu2 Appioncni/praecq>ror Facf{ 
dUBmc aueo diccift.qui potihiftor appcllarus.hicPliiniiu& 
difqpliius exoroanis ant^tt^g^a^naxi^iunmzzt^ os 
thfiiaKiafUMiiisUbfl non incdebccsferfinir.qiubtisoai 
oibos taKque oMkaiinargypro oilbiitiirmaiimtar^^ 
MAoHacomprchendjcDaoRsYllrcebras hmosoibbliiRi 
lend aufugir.quc fxpenamero aios gt idcos fadunt non fit 
itphilofomatos.ur nd uIU umtrkolacMtncraS flodfadcii 
cesn]ecDhilocnniatos.ur pleri^in hoc fcdo runtqaiiUam 
aucm MoneduU Imiranrur*Sed ponus philodmosappeb 
landus eftiiicpoftcrifad fam4i iocxdaca dcdir. noiainS 
ttttcMMBttlphifofophidgattibgi n ci e t il wfi oiofiiia ite 
niBiiilimnir«AlagherianfiNli^^ rcddidib 
lam muftae olympiades pcaetcnerc. a hcc Qucllio florae 
Icnta in icriniis quicfccbattmcdius fiaius/mi pccprot and! 
diflime/ut hoc oDufculum pcnr diufnfi.cIucubradde5*a(go 
ces^moUa^ cxadafti in luce cxilua^DcmolUicoeilld Gcac 
cocdatdiyoracote fcaatusts/quiaDrdacanoadGompooi 
dasct«ioncs lii c uldttilBto Pwto<w*antcgmafe«f^ 
opcmfibdUa exercemtQuiddki deilloQeanriie^.qliib 
ZcDone philofophatuscK &in dccredsSroicord pfeucran 
ter perflirit:ainopia cofjitt mtrccnanus fa^usmocrahaa 
ridSata^s acfnortos ungandos rnccrdiu philolbphabamr* 
nfiphcioodcs diaus J.pQCtoscxhaunes.faq>c ! oflibns bo 
afi K teftb fiAiUbtts am non pecunia (uppetcicr adcmt 
coMasaflucniscmKribeKK^indnosphiloibp^^ hd 
cmos.qlibros ta tcufgatos ccrfos habcmus.dcrrl.letaigid & 
Airufnus.philofb{}hiaagredianiur: fluitacnfacipcailfi 
pcactcrca opulculu Dands poetacFlorcndni pludmis lods 
adultcfinfiilucubradoibus minmia cua Icuigacfi r flfcdfti^uc 
in luce rjdIirer.O floridii doaifrru opurculumrphilomufii 
CKaUdd.Gcomanc*Phifid.Afin>iioiiild«d^ oes phflo 



IbgluMiietiDcfEdbilcndoAiiDan dccccpcm^proptc rra*^/ 
MCkMitillincpacc^^ fnadb4ciMiior«iirn 



tacrmmodrte&das.neCdsiaAiirahniffs opofcoUtlpne 
cbii . Quod ad fydcra cxrollcndu eft/ hcrdac/mi pcepcor/ 
f digionis noftcae dypcus.paad hac tcpcftatc rcl»giofi fcaru 
nunc qui ad tua faftigia pcMftnc acccderc Quid aiitiaui (of 
ffUXatdemt^SoaztttXchmh?^ m dtfcrcdoaccf 
timoi djii>iitacoKsfMfle|iniliremdoSoci9i^^ 
Chagorac cs c<|ujparandus:in arguendo esa(&bilis:Corois/ 
omnibus granoiusn'n (cgmdoooptoius ^deeSsjin condo 
nidopopulo benienus . Qui uocc ruamrfifluaiduidrorui 
iiioruUucordaitiulces.MantuailU celchenima opulcntia 
t& acffl muraru/crdlifiiraa in masdmo hoaoretc habet* 
oSs Caldln aaiidoaittiies hums atiola pdidc. Qui 
pefianmoccifciiSaiittaUoiiieiicurf^iijd^ Vale» 

|[ThftraiUoos6isHicronymi Gaisardi^^ ad Reuc/ 
Mi f o pfcm ngfm laBcnc AfKtin6d*pccpcorc. 

NuncBcnediAepartr collentad fydcra daca 

Nomcn/philorophiiTherptadefa dcae 
Plulolbplios/Ieges.logicos.acntimina diiinm 

ItalcqiiideiqQoiQsfydaaili^gjnapoli ' 

flTQneflio aurea ac peracdlscdiGipcr Dantcm Abghaifi 
pocrauFIocaumCi dKHTimum de namn duonin ck/ 
ncmociiiittaqiiae ficifinaedi(tein 

Niocrfis&fingttd's pncesIfasfli»Mlmfa:DS 

tes Ataghmi de Florcnda inter uerepbances 
0 minimus inco falute prindpifi uerirads 
&iumeroanifeftuncoibus uobis.q» exiftete 
menianniaf.Qucftio^d^exortacquc dila 
ctata murcorics adappareda. magif^ ad ueiicaceindccemu 
liaatelbte.QllquBiaiiioieacritad$&pucririatnea cod 
tmefimoatdrusmo fuftinui^ftiooepfica lin^re indifcul^ 
flmi;lcdplacuitdeipaaeru ondcfie:necn6 aigimifftafaehi 
coiUnaiflbtuercjrum uentaris amorr/rum ena'm pdiolalfi 
iads:5;ncUuor mulrorumaui abfcnnbus uins inaidiofif 
mcdadaconliigacfoletrpoft tcrgum bcncdiifhi trfirmmei) 
placukinfiiperm hacceduUmcisdigids «carata.:cb dctec 
winartT Wt aPicidfa jrc,»fiHwa codusd^utatoiscdi^ 



ino deBgturr.QuefHo iglmfukdcdm 6c CgunGitefot^ 
ma di]oroniclanenrorumaqu2uiddicet& tetrxjOc ucco 
hicformi iUa qulphilofophus ponit in quarra fpctie qua^ 
UeadsiQ priedicamcns& re(tn<^ fuirqlho ad hoc tang ad 

(dndpiu inuefti&adacuairansmr qucrccetur ucrfiaqaa in 
>hcnlbahocclt in fbanaciiaUciitiooQMtia to ab'qnarpar 
wcflGeealcionmi^qiicciiieigirabiqtuft^ comaniccc 
quairilubinjbflem appcH amus:& acgocbam 
monibus qturu quibufd^ omiffis propter earu teuicarrmf 
quin^ rf rinu! quae aliquS efficati3 n|Dere uidcbantur.Pri/ 
ma fuic ralis/iuaru drcufcrcntiaKincqualitcra fcdidanria 
fpoflibilccitide cftc centru:drdiFcrenriaaouae;&; drcuffrc 
m cetracinequaiirer difhiiKcrgo dec, dcinde pcoccdcLarur 
quu centrtl rcirac (it ccncrd uniucrn.* ucab omnibiis confir 
nuKiiR&oe (p haberpofirionSmmudo alii ab co fiif alritis 
a? drcunfcrcnna aquae ficalriordcaitilctencia tamcc&du* 
OCbacuRquu drcunfcrrntjafeouarurundi^ipum cmrrut 
tTJaiorprindpalis fyllogirmi uidebariirpatcrcpraqdrmo^ 
ftrara funtigcomerria: minor pfenfumcoq? uidcmusi all 
qua ptcrcrrac ci(vumfcretiri5 includiacircufcrenriaaquac: 
inaliqua ucro eAciudi.Sccuda raciornobiliori corpotidcbc 
cur nobilior loctis^Snobitioscorpus q terra, ergo aquae 
dcbeturnobiliorfoctm&qufilociistaroflrnobiiiorquara 
In|>erior:proptetms^spfopinqi]arenobiliirjinoc6nncncl 
quia c coclu primumircfinquo q?Iocus aquae fir altior I oco 
terraej&pcoftquensqjaqua fir alrior rrrra|qufifituslod dc 
locarino difTc^a^maior&^^lliotplmcIpal^sfyllogifIni hu 
iusrationis quafi manifefte dimitrcbatur.Tetiiarariocrat; 
Omnis opinio que contradidrfimftti cftli»bopinio:opi» 
oari aqnam n6 cflealriorc ccrracft coimadioaielcnfut.eigo 
fStmm opinio: prima diccbarur paccfiepcr comeratoretQ 
fiipcrtenio dcanimarfccundafiuc minor per <rxpen>nriam 
oaurarumrquiuidcntin ni:iricxiftfnrfs monrcsfubfic pro 
bantdicendojqyafcc-ndcndo malum uidciu cos: in nam uc 
ro non uidencqi uidetur acddcrc propter hoc q> terra oaU 
de uiferiorrir.& depitfla adodb maris «QiiaRO argue 
bam Ikt fi torn non cflcc inftrioc ipla aqua/lcnia 
fti iocalicec fine a^; faltcn to pans dcceoa $ dc ^ 



qiAinir/& fic ntc cflTcnt (bntesm<^ flumlni: nrgj !actis cti 
ita^opporiniQitiidcmu5«qoace oppofiru duscxquo leqtic 
barur eft uenim«Cq)ai]uafitalcior ccraiconieauenriapro 
babanir pet hoc q» aqua naniralicer fiecnicdeoiuiiii* drcum 
me ficpdodpiuni cpnimd.aquarum.uc pacer per pliiMi# 
Iphiiiilln mettitrit fiiis.St niare aon ^er alriusqtcnanoo 
naoueretur aquaad tpfam ccrrl^uCi in omni motu nararalV 
aquae pdodpium opporceat die alrius • Jrem argucbacur/ 
quincoaquauidrturmaximcfcqui mocum lunae: ut parte 
In aoaeflu & receiTu mahs/^ufi igicur or bis lunac lie cccnrti 
cus/cadonibile indetor q» aqua in (ua fphaa ecemdcacem 
iiniaiimort)bluiiac/& per cofequ qistf 
hoccflfeiHMipoirir:ni(i uralriorcara.ur in prima rarioncf 
oftcfum clhfcquitur idem cjj priu5;Hii5 igirur rarionibu^ 
aliis non cu ran di s f{^on an mr ollcndere fuam opini onem eP 
fi; ueram/qui ccn e n c a^uam efle altiore m rerra/i lla dcredta fi 
at habicabili.lica in contranum/cft fcnrus:& rario : ad (eo# 
Hull cnim uidcmus per tocamtetiam flumina ddbrndcie 
admare rammcRdionale § &prenrnonale tan odeniale 
g ocridentateifl^ non effcrtfi ptindpia flumfnum & rra^his 
alueorfinon dfcrjratrioraipfa fuperfidf maris/ Ad rarion€ 
oeco caccbicinfcrius.&hocmuUisronibusdcmoftrabirur. 
In oltcndcndoliue dcrcrmin^do dcficiL^ forma duorum 
clemencorum:urriipeTiuscangebarur.Hicecitordo.Frinio 
denonllnbftur iii^»oflibikaqttaiii in aliqaapffieltMrciN 
CDmfcrencbe altiorem efle hac terra cmetgente fine detete 
Sedtdodemofhabicur reni hie eniet]geiit€cflle obf^alcio 
rcrotatf ruprrfidcmaris.Tcrrio inftabirurcorra dfmonfha 
ta:&folucrurinfbnria.Q,uarrooftedcrurcaufa fmalisfic cf 
ficscoshuius elcu^inonistfiuf rmcrgcnnz rrrrae.Quinto 
IbloeturadargUfflcatarupcnus pnotara:Dicoccgopppcu 
iillfl^fiaqinmibac&aialairiacSIMetacK anqoa 
iiftraliiorg 

oaorum moooaimmel q^ aqua efletecetriarficar primaAr 

qoinra rario procccfcbarfaf ! cj? ccmmca cxiftcs cfTct «gibbo 
fa <n atiqua parrel fecundum quam ccrrae fupcremincrfn 
aUrcr cflfc non poffcLurfubrflitermfpicicti fans manifrftum 
Akd Qcuouin illocum podibiic* cigo ncc lUud cx quo 
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dmum ue! attvrtira/fqufbamrconraitiaiiiiimdidtfirHI 
niasiifedapcr locum a lufticicnti diuifionc cau&rimpoffi/ 
bilitas confequcnris prr e a que oftcndrnrur apparcbir: Ad 
ctiidcaaim igicur diceiidorum duo fupponcnaa funr. Pn^ 
moicf^nod Jiotia naninilitecmoacturdeotfum«Seaiii^ 
diimcll^ aqu3 eft labilecoipnsiMiiitdittft&iioo tetmma 
bile termuio pfopno:& fl quis hee duo ptiTidphLad altt» 
ntm ipforam negarcr/ad ipfum non dTet drtcrnunan'orqa 
am contra ncgantcm prindpia alicuius fdcnaac non fir 
ipuundumin ilU fdcn ri a^u r p arcf f ri mo phificorniSunr 
OTcnimhec prindpia in u en ra fcaQi l\ indil(ftionc/qiioninif 
eft taliaiaaenic^ut para ca primo od Nidiomacuoiiad dc 
flf uaiiNiaiiiguiirpffinf mcmbri «ofi^ucntisidicsMtio4 
a^imndkeocntricam eft impoffibik quod ficdcinoiilte 
Sraqua dTctccmtriaitna ifRpofntHliafcquctmcuiv^quocii 

{»naium efl^tp ^rqua cfftrnaturalircrmobiiis furfum 5rdror 
limiScauiaumca^aqua non mouerctur dcorfum pet 
eandem lineam cum retro. Tcmum cil quod grauitas eoui 
uocc predicaretur de iplis*que omnia non ranrum falfancd 
ImpoiBbitta dTe iiklcntiii;coQfeqiicni» dcdannir fie#lic 
MoA dn m&t cn nz in qutRs onees : aqua in qua daan 
tenr3inqu3ana.&ficcecn]mcoc!i flcrcrracpucflus/nquo 
A.cmmim ucro nqme\ 
ccetdcae pfidlu? j quo 
b/uCPatctI ftgura figna 
ts? woo rrgo^quod fi 
aqua altI*A»&liabear 
tnOtam <|»naturalicer/ 
moncbiturad/bfcti oe 
graue raoucaruradcc* 
tfu ppriaedrcumfcren 
fiaenatuRiIitcn&; quu 
aioiidiab»a*ad*b« fit 

moued fiuium. dl.A* ^ ^^.^ 

fit fimpUdter dcorfum ad ol3:aoua mourbirurnifuraliref 
furfiim.quodcratprimfiimpofl'ibilcquodfcq diccbarar^ 
CCrcafirgfeba rfiraein.T.Sc i bide fir ^iitas aquae: dcablUoc 
^hibeasjt^uo i^tur ut iH^LlacSt ot gtauc moucatur ad cccrtt 

S 




ptopriacdrcumfcrcnriac/ccrra moucbitiir pcrlincamrctft^ • 
ad.A.& aqua per lineam rcctam ad/b/fcd hoc oportcbitcf 
fcpcrUncasdiuerfa.s:urpatctinfigurafignara.quodn6fo(» 
lum eft impofljbile:fcd ridcrct Ariftotclcs fi audircr.& hoc 
crac fecudumquoddcdararidcbcbamr.Tcrriumucrodcy • 
claro ficgrauc S< Icuc funr pafllocs corporum fimplidum • 
qucmouentur moture^o/& leuiamoiientur furfum.gra^ ' 
uia ucrodcorfura.hoc enim inrcndo per graue 8c leue. q» 
fit raobilcfic uc uulc philofophus in coclo & mundo:fi igi 
tur aqua moucrcrur ad/b/terra ucroad.a.cilambo fintcor* 
pora grauialmoucbCruraddiucrfa dcorfum. quorum una 
rario drcnonpotcft^ura uiium fit dcorfum fimplidtcrali' 
ud uao fecundum quid:& quu diuerficas in rationefiniutn 
ar^uatdiuerntatcm in hiis que funr propter iUa:manifcft0/ 
c(t quod diucrfa ratio fluitatis erit in aqua & in rerNu^: cum 
diuerdras rationis.cum idcnritate nominis ec^uiuocatione 
&dar.utparcr pcrphilofophumin ante prcdicamcnrisjfe^ 
turquoa grauitas cquiuocc predicctur de aqua& teira^ 
cracrerdum confequcntiae membrum dedarandumificigu 
tur pater per ueram demon (Iranoncm degenercillaril qua 
demon ftrauirno cfleh ocguodaquanoneft ccerricj quod 

primum confcquc/ 
tis prindpalis confeque 
tiac quod deftrui dcbe# 
batur: Ad dc(lru(^one 
(ccundi membn . confc* 
quenris prindpalis con/ 
Uqucntiac.dico q? aqui 
eflcgibbo&m.cft cdatQ 
impoflibiIc:quod ficdc/ 
monftro/ic codfi in quo 
qttuor.aqua in quo cres/ 

_ . tcrtalquodueAcentru 

tcrracSc aquae conccnrricac ficcoeli ficdA; prcrdatur hoc^ 
quod aqua non poteft cffeconcentrica tcrracnili terra firm 
aliqua parte gibbo& fupra centralem drcumfcrcntiam.urpa 
tctinftrucJHsin mathcmatids;fiin aliqua parte emcrgir a or 
cumfacnria aquac.& idco gibbus aqua fit in quo.h.gibbiu 
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iiiiiottrrae!nqdo.e.ddndc MOfnfuttartfnca vmojiaAt 
tkAcuQa^UatafdjacMlmaniffftum eftqaod Unea.qiiecft«t^ 
d^h.eft togiorijol que eft a.d.ad.f.& per hocrummit:($ 
Qus eftaldor fummirareatretius : & cum utracp cohringat 
infumiiucace fuatfupaficiem aquae ne^' tfanfcendar.patet 
quod aqua eibbi crit fucfiun o refpeccu ad fapetfidem abi 
dULcumig^iiriioofitiUpiohbcns:^ 
fuppofitaccant/aquaglbbidilabetur.donec coeqoecitf ad*, 
dcum drcumferenrii crnrrali Hue regularl'dc fie impofliM 
leenc pcrmaneregibbumuelenrequoddemonftran debo* 
bar.&pretethancpoti(nmam demon (lradonenipoteft.ell 
am probabilitcr oitcndi.q^ aqua non habeat gibbum (Uft 
diannfioKmiam icgiilaKin/qoia qi poidlfieri per anam/ 
metiiis eft obfiat per unum.qu3 per plura fed totum oppo 
firumpoteftfieri pa rolam gibbum terraerurinfbpatebitt 
ergo no cfk gibbusin aqua.quum deus &:narura (nnperGi 
ciac : & uclit quod melius eft uc pater per philofophum de 
coelo & mundo:& iecundo degeneratione animalium * (ic 
igirur paietdepiteio fiiffidcnter oidcUoer quod I'mpofRbl/ 
lecft:aquS in afiqua parte foacdRimiftKmiae eflealriore* 
hoc cilialiodorem ad centrum Aiimdlqidlfic fuperfiM 
huius terrac habfrabiIis.cniod erat primum in ordine dicen 
dorum:n ergo impoflfibile eft aquameftc cencricam/utper 
primam figuram dcmonftratum eft.& eflecum aliquo gib# 
DO.per fecundam eft demonftraruninicoefle efttpfamflOe 
€6cct n rici m Be oocqaShoccft equaliterin oroni parte ftuie 
drcfiferendae diftante a centre munduutde Ic patet.Nune 
arguo ficQuidquf d f upfreminetalicui parri drcumfcreda: 
dill ands eqnaliter a centro.eft remodus ab ip fo ccn rro/qua 
aliqua pars ipfius drcumferentiaeded omnia lictora ram ip 
fius Amphhdtis* qua marium mcditaeneorum fupaemi 
ooic fiijwiiiic f condiigquis niads.iit pmrad ocnumief^ 
gDoomfailiftotaifaiit ncMior^a/kj&HD mundiquum ccil# 
tmmmundillr centrum mamuniirumeft&fuperfiriesUt' 
totaled fine partes totalis ruperfmci mans/& quum om« 
nccemodus acentromundtf]taldusfconfequenseft:q> lit' 
ma omnia fint fupereminenda tod mad : dc fi Uttpca muU 
t^mag^ialwrtcgtones taae/quam lilmitellMotti 



Ms tcfnf:&id fliunma ad itladcicm cf cda , mwwm 

for aero huius drmoftrarioni's demoftnciirfn TjiiiiiVirt i 
rf)u$.Gcomcmds:af dcmoniVratio eft oftmOua/Iictrmili 
mm habeactttin hiis/auc dcmonftrarc funtfitperias per 
tepoflifaa e 6c ficpatctde Icomdo . Scd con nra ea que font 
ycWMMe^cai^tiirurgrauiflimum corpus eqoalircrun 
iny leponffiine petit oentnai«fian eft gtaujffimG corpus; 
ogoeqtiaiirerundi^acpoiifliiiie pctiroeniniiii:&cxlnc 
condofione fequimr ut dedarabo/q, KIta milaRrlll onk 
ni parte luae arcu nfcrrnriac diftf ra/ctntro : per Iioc qnod 
diaturcqualiccnac ^ fitfubftans omnibus corpotibuiprt 
hoc quod diatur ponffimc : unde fcqucmurtfi aqua effer 
ConGrmifCitttdidturq) terra undi^ fflcr aroimfula &c U» 
cdas ^mranomiiidetiiQs : <p ilia fequantor cx con/^ 
dtmone ficdeclarorponamus per contfatiiiiiifiiieoppofi^ 
mmconTequentisilfius quodeftinomnipaneeqoaurerdl 
ftart«fdic3mu5quodnondiftfr&ponaiiiusquGid«aiia 
parte fupcrfines terrac After per uiginti ftadia/? xafTa per de 
cem/fic ficunfiemifpeti'um uus enrmaionsquanratis gaf 

parum ucl mulrum diucrfificenrar 
ID tibOanttattldin^ croc oiaioris qui 

otatistcnracfitimiorliimis poiideris:ciw^^ malus 
per lurrure fuipoderis pceuafcQteimpeUef raufpertotli ml 
nasjdcmc adequetur qu.in ritas uttiuf<B p cuius adcquaiid 
ncadcqucmr podus/& fic undiqircdibitaddiftanriam on 
dcam ftadiort5.ficut6>: uidcmusinappcfioncacadeqo^o 
Qcpondcffi in bilanobus/per quod pattrrqaod JpoQibi. 
IcefttcaMUKrcrmtfipetenrediuerh 
tn rua arcfiferenna diftaie abeo»igoiiccdrariiicft oSpoB 
ni fu Ci inequaUtardiftarc-.quod eftcQltiadiffaieqafidite 
i rff'"^ '•ftcoipqucnriaqcxpartedmqM^i^^fjBi^ 
tcrdiftarc quod cna fcquamif ip&m fubftare omnibus^^ 
ponbus quod fcqui etia cxcondufionc dicebatur/Gcdcda# 
pSPonftimuirtuspotiffimcarringirfint/naperhocporff* 
fiinadt/quoddciflime acfaoUmc Uncm c6 fcqui pott Ihpo 
ttfiiiiauiirus 8raaitaiis<iltQcoroo»podnimepetenie& 
mim.quicquid eft rm ago ipia pooffime attmoit ten 
gpuinaaii^iiicft 6ciitnimiiiMiidi:cigofiib|lab^^^ 
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cpcpodbm^p^i^^ ^^^^^ 
cunBtfiiBi.fK^g|ciirapMfrtef^^ aqua fit 

conctntna tcnraf.quod eft conm dctvniiiftactfSMiftit* 

CO non Old crur df monllrarc quiapiopoArio maions pi^^ 
apalis.fimilircr non uidetur habere nccfflHaiJ.DIcebitiir 
cmrtimuiffirauin corpus equafi'rer undi^ 3c pot ifTimc pc^ 
ntonnuquodnon uidcrurdff nccrflarium.qQia deer rcr^ 
Wi nr gyaumim^ corp us c6pa r a m m ad al ia co rp ora/co m p a 
racunnifnlii le.f«f fuas partes porcftdde grauifllmum/^ 
Hon grauinimu.quiapofl€teflegraworterra.Exunapaftc 
qua exaltrrani qufi adequatto CDfpotis gnrais a8fiarpec 
qnannratcin quantum quann'tasvKdper podnspbteriribi 
ctlcadcquario ponderis/quodnon fitibi adcquano qu5ff 
ram. & ftcil la detnonftratio cftapparm <^ ^ no e.\i f^cn s. Sccf 
ttUsinftacia nulla c(l/^rocedir en im eA i^noranna namrae/ 
Omoeeneorfi & fimplidu/corpora cnim omogenea/& Cint 
pitCMfiint.OniogeneautaurumdepuranI & corpora fiia 
pugaotijiii' fetetia/regufaifterlnftiis partibns qualiftcaii 
tuf omni natoraliparnonc. unde cum terra fftcorpus 
pte^rf gulanrer m fiiis partibus qualificaturnaftiraUwrtft 
pcrfeloqufndo.quarccugrauiras infitnatarafircrtefracfc 
terra fir corpus rimplexmecefleeftipfam in omnibus parti' 
bus fuisregulatem habere grauiurc.Tcdproporrionequ5> 
ciratilfltfieadhticfatioinftantiaEprindpalis.Vndercrpon^ 
dendam eft/quod rarioinilaiici«fopliiilfca eftqu^faufefl^ 
cundd qutd;& nmplidrer/proprer qttod.Sdedutii dlfuod 
natura uniucrfalino f rudarur fuo finemnde tmnacucajpar 
ricu[ari5a!iqaando prcprrrin obHienriJmatenV ab intfU/ 
tofmc ffuftrerurjnaruraramcn uniucrralisniiUo modo po 
tcft/ajfua intentionedcficfTT.cfi natura uniucffl^li equalirec 
aAos&potcnciaKrtl.que ponTunrefle ftnoneOe fubiacc/ 
anSedimendotiatime uniuetialiadlatofnRcs ferma: que 
funtimpoteria materiar primacredqcarttur InzOa^Sc fccutt 
dum ratiencm fpetin finrin adhi/ur materia pn'taa.frcun^ 
dum Mfotalir^rcm.firfubolmnifcrraa matrriah*.Ifcetfe/ 
ciindfi partem fit fub omni priuatur oppofita prcfftunamf 
nam cum omnesformae.qucfimtimpotentia marcriac fdra 
Krtr Joaiaida In mococc codlut didt comlcacci mdc iul^ 



OKMOf ODeli defiom abint^gptae dilMcmis fax bonitv 
|is.quod n5 eftdiceduni*&QUum oinncs formae maretly 
les generabilmm & comiptibiliutntprerfr formas elf mm/ 
Corura rf quirancraaretiam Affubirdtum mixrum.dccrople 
jdonatum.ad quod tamqui ad &»em ordinaca funr clemen 
ca in quanru elcmciua:& mtxtfocflc non pofiit ubi miiabi 
lra;fifflule(repo(rum|utde&paKinicoKiceftcfl^paim in 
uniurrfo ubi omnia mifcibilia.fitlcetflmiccacooiMfttErpof 
lincHec aute cflc non poffct nifi rcrra in aliqtxa parte tmtJt 
gereturut pafftinruenti. Vndc^cum inrrndoni narurr unl* 
ufifalis.omnis narura obediatnecdTc fuitftiattifimpUccra 
naruram tmae . quejcft cfTedcorfum in dfc aliam naruranu 
perquam obcdiretintendoiuuniuaralis nararae/urfilioer 
pacerctur clfuaii irt paReauinttteooeU tamqnil obcdjcnsa 
precipicnrc (icut uidcmnsde'concupirdbili Aeiiafcibiliiii ho 
ininc.quelica fccundum prcprium impctumfcranrur/rc# 
cundumfcnnriuam affc(5tionemXcdtaincnq» rationi obc/ 
dibilesfUnr/quando^a prcpno impcturctraKunrur.urpa 
tct cx primo.Erhic0|ii|n:& idco Itc^ r terra fecundum fimpli 
cem ctusiiacunm.fbiiaUcer|»mtcaitn]ni utinrarionein/ 
llannae dicebaturtfiea tamennaniRiiii quandam parirur tie 
tian'in pnrrc naturae un iucrTali obediens. 6troi«io fitpol^ 

fibilis d< fccudum hfc 
fal u 3 tu r con crn rridtaf 
rcrrac & aquae & nihil 
fcquicut impofllbite* 
apud leAe phtlolb^ 
'priantes.ur parcr f ilia 
figuratucficcoclu dr-^ 

cuius? quo. 3.3quadC 
cuius in quo. b. rcrra 
drculus in quo.cnec 

J I refcrt quicum ad pr<v 
I poficum uerani aqua 
pantmiMliiiuIniniatcrra diftare aideanir: Acldcndum 
ifta ell ocra/quia eft qoalis eft fonna.& firus duonim deinc 
Miiiiiia|jac4iiwliipcKioKsfid^ qyia 




flcfi^(cdacr<Ati4t diJbrtw.urillccfldt In primopriorfi;&ft 
taij cmcrgatperribbumrac non pcrccnrralcm circumf^ 
ffentiam tiidublGiMliier*patetconfiderara figura rcrr« cmcc 
pcnns.Nap figura terwc emcracntis cflfiguta femilunii . 
Quails nulbraodoeflcpofltt Si emeigmtur rcomdani 
arcumrcrenciam rcgularem fiueanrtalcmmam ut demons 
ftrafum eftinTeorematibus matcmaridsrncccflc cftdfcu* 
feceriam rcgtilarem fphcrac/a;fapcffinc plauafiucfphcricau 
qoalem o portc t dfc lupgrfinem aquae cmergfrc rrmpc^cff 
onMltt Cftiai(ari:& terra craergeas habere ftgutain out 
tttellfoinlunii utpmst flepcmmalesdcipikctaaantes. 
^cpa aftroiogos flip dinua defolbte &p cofinogB^hot 
regfonf s rerrac per omncsplagasponentes nam utooiii» 
nircrabomnibus habctur hcchabkabiUs cxtenditur pertt* 
ncamlo^ginidinisagadibus quefupratcrminos ocddoy 
ulcs ab licrculcponiturufq^ adhoftiafluminisganges. ue 
KXibit Orofius que quidem • «n«|U.«4n rantaeft ut ocddete 
Ma bi eqninoaiau exiltente ilUs qui fanttnaltctdiKciiiino 
|fi.oddiciUis qui futuui alceTo ficurpec edipfimltinie 
pertum cdab aftrologffJgiruroporrcttcrminosprcdiae 
iongirudinis diftarcper.cUxx.^dus que eft dimidia dilla 
ria tonus ciccumfcrcnttae.per Imca acrolarirudinis* utccv 
municer habcmus ab eifdem cxtcndicuc ab ilU$*quorumoe 
ntch eft drculusequinoteUsiiroadiUos quorum cenidi 
dftoKutas defcttprusapotozoo^ eta polfi mundi gd^' 
quid diftata/polo mudidrdter.xxiiLgradus Aefiecxtcflo U 
ritudinis eft quafi.Ixyii.gradutj ft: non ufrra uf parct intu&l 
& licpatcr cp tctra emergen te oportct habere figura femilu* 
niiucLquau qa ilia figura refuUac ex tan ta Urirudinc & (oti 
ginidiac ur pacet.5i uero haberec oiizonu drcularero habe 
cctFiguridrculari cfiooQoem&lictofigicudo&IatiM 
li6dm€ttoditaltiairrminor0:Ocurmanifeftu eepoteft 
Itmulieribustfifficpacer/de'TcrdopDoO 0 in ordine dic€ 
dorii;RcftatnuncuMercde dfinali &. cflficicce hu{u5 fleua 
n'onis terrae.q demon (Irara e ruffiricter.6c hie eft ordo arriQ 
ciali^nam^ftioan eft/dcber pccderc ^ftionc propter quid 
eftla dc caufa fmali fuffidanr.quc didta funtm premediata 
4iftm^one:proprgr aulam uero e0idcatcni Invcftigandl/ 
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ptenotandum efl : tra^srus pre &ns eft exm RiMiatn 

oanttalem/quia inrrr ens mobile fdlicet aquam& 
qflcfuntcorporj namralia.fV propter hcc qufrmdacftccf 
Ciciido fecund um macenam nacur^cm que efl hie' materia 
ftabkcnniam dnaaminiquod^ genus mtanttmemitii^ 
do qucKndadlin qaantuin nacim irt redpit •) Vr patct 
|Nnmo ethiconiiii.qutim igirur/innaca fit nobis ufainnefti 
gandcutrifaris circanaturaliaexnorioribus uobis naturae 
wcrominu'; nodsinccrtiora narurae &. nonom utpatrf ex 
primophificorum.&rnonorcs line ncbisualibuseffeaus/ 
quam caulaequiapa indudmur in cognicioncm caolaroiil 
iicpaAcqttiacdipfisiblis duxit in cognirionefn inerfpolM. 
ifonblunacundc ppteradmiraricoepere phiiofophariuf 
aminauifidom'siii naruraltbus «oportetefleab crtccTibui 
adcauias.quequtdeni uia licet ha brat cmftudincm ruffiti* 
cntem.non tanrum habrr tanram.quanram habct uia tnq* 
fitionisinmarheinatip^ aii«>rilAcaulis nucafuperiotibus 
addMosfiae ad infcriora:& icieo qurrendacftllbcmint 
doroueflc dcnionltrando habeiiporeil.dfooMiir quod 
CiUiahuiiis clcuadonis cflRnrns non potcft cflcterra ip&» 
qniaquQ deuatl fitquodda fcrri rurrum/&rfmTurfum.fit 
contra narunun tetrae:& nihil per ie loquendo pofTircc an 
fa cius:quod eft contrafuam naturam:reUnquirur quod tec 
^liiiiusclaiarionis cftiriens aufadTe nonjpolIiii& fimili 
tcrcd^ nca aqua efle potcft:quiaqufi aqua ut cot^OS omo 
genculn^ibetfui pmc ^ fe loquendo unifonniteropor 
tet ecuirtute ftcficno rffcr ratio.qa magis deuaflethicquf 
aUbi.heceadcm ratio remouct abhaccauGilirare aercmfic 
Issiem & quu non reftat ulterius ntfi corlura reducedus eft ' 
&dfiedhuitiipfamiaoiqiilinauram propciankfedcuiii 
fint places adiadhecumt inquirere i quod tamquamiii 

Spcopiuun cattfam habcarredudrnonincoeluni lunae.quia 
[xdorgandfuae uinutisfiucinfiucnnae (itipfa Iuna.dfip 
titaai dedinecj)cr zodiscom ab equino^ali uerfus po# 
Inm antartfcum^tiiin aerfus arricu c (ru^ftrr ultra equi;* 
iio^'aleai.ficucatni ^noncftfaOuos.ncc ualcnt dfcere^ 
IkdediiiilioiiOilpoaiitcilepropKrQiagis appropiaqo* 
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ftcinliinatCisRi :^tttyopinq u tot ti i tw io to op€ w i t or 
OM^s etlaxaflcc ibiqnninkiheceaddiiDKio icmoactab 

Kutiuniodrcattralirare omnes ocbes planctanunrAccaiii pif 

mum mobile .'filiccrrphcra 

&percoQ£cqacns uniformitcr per tocum uirtuatum noQ 
eft cado^ m^s ab ifta partcq ab aUa clf uaflct com igimc 
non fine plara coipora mobilia pretcr codmn ftdlanim*^ 
(oOaoafphcn neGdTecfthaiKdfieaiimnoiiipfbnndn' 
d.ad amis tiiidentiam.fiiendum (p Uoet codtim fieUamai 
faabeat unteeminftibftsuiiia habct tamcn maldpUdcatcni 
inttirrute propter q^oporruichabrrc diucrntaremiHamfn 
parcibus.quam uidcmusucpcr organa diucrfkuimitrs dl 
ucrfasmfluerec&qai hecnon adumit/cxtra limftf m phU 
lofophiae fc dTc cc^ofcacuidemus in eo diflfcrenna in ma 
eQittidiae ftidlmiii dc In liicr.in ti^ns fttmaghiibas am* 
icUaciontmi.quc quidem diflffxendaefbiftia STc non po& 
fnntttt manifcrafiimuni effedcbcr omnibus Tphilofophia 
nnttids.Vnde ati'aed uirrus hutus ftcUae &illius&aliahu 
iusconftellationis & ilUus& alia uirrus (IcUarum.'quc Tunc 
dicacquino(ftialcm & alia carum que Tunc ulrra.unde cam 
uultos infcriores One Hmiles uulribus fupedoribus utPro 
U>nMiudidcoonfequenscftq»caiiiiftecneAtis nonpoffic 
cedud mil incodom (lellarum . ur uifimi eft ^ fimilinido 
oiitaaOsag^ris coHftacin ilia regione coeU.queopirhanc 
rrrram dctc<ftam.& cum ffta terra detcdti exrcdatura:tinea 
cquinoi^ali ufcp ad lincam qua dcfcribir polus zodiad. dr^ 
capoliimmundiutrupehus dictum cft/manifeftumcft(^ 
Ulceus dcuans eft tlUs ftdlis'4 func in regionc codi UHs duo 
biisdiDilisGonrentafiuedaKrpcrRicdomaixaaioiiis:oc . 
mag^anahicferrum/nuepermodum puinonisgcncm 
dotiapore's prllenres ut in parricularibus moruofitaribus. 
5ed nunc aucnrur cum ilia regio cocli drculanrrr feratur • 
quareilla eleuado non fuitdrculans«& Refpondeo q^ideo 
* noQ foic dioilans • quia matenanon fufTincbac ad tantam 

dlisdeuatfo onifpeiiaTis fuirab ifta parte qua i^alias&ad 
hoccftdicendum ficucdidt philofophus in frcudo deooe 
loomqiBttirqiMiccodtf nooetiirabodcaceiD ocddeos 



&non econaerlb ibi cnim. didrjquod cofimiles quefliones 
uelamulcafh]ldtia.adamairaprerump[ioncpceduiicpro 
ptcrea.qtTc funt fupiamtcUcAuni nollruin;& idcodiccndu 
ad han( queftioneia^iUe dilpenCKurdeus gloriofiis « cpn 
dilpeniwit definipolorufn.cieliro cencri mundi.de difm 
tia uldmae drcuniKremiae uniuerfi a oencro cms»d< de alh's 
conniiUbus.hecfcdtramqua mdius.ficur & ilia, undequu 
dixit congrcgerur aquae in locum unum. 5: apparcar arida . 
fimul &uirtuarumcft coclumad3gmdu.&; rerrapotcriara 
adpadcndum.dc(inancergo dcUnac homines quererc.que 
fiipfaeosfunt.& qucrantur^ quo pofTunr.uc trahltletd 
immortalia & diuina pro pofleac maiora fe rclinquanmo 
diantamicum iobdiccnrcmmunquiducfbgiadd comprc^ 
hendes Be omniporcntc ufcp ad pcrfcdtionc reprries:audiac 
p&lmidam diccnrcm.m!raoilis &Aa ell fdcnn'a rua . ex me 
confooau eft* & non porcroad cam . Audiant yfaiam di^ 
cmccmrc^oain diffanr oodi j| Rfisktanrii dillant vane mcae a 
iiiis iidln5«loquebatur equidem in pcrPona dd ad homine. 
audianraocem Apoftoli ad Romanov Oaldrudo diuina^ 
rum fdcnriae.& fapicnti.ic dei.qua inconprcnfibiliaiudiria 
dus.&:inucfHgabuesuijc cius.&dcni(^audianrpropriam 
acatoris uoccm diccnris.quo ego uado.uosno porcfcs uc 
niiCt&lMcfiiflinanc ad inquifinonem inccnte ucncads.Hiis 
trifi&6dledlfo(iicie:adaiguinenta quefisperiafcSnafie^ 
banr/quod qutdeqiianropropond)amr.fadcndu/cum igi/ 
turdicebarurduarum drcufg-cnriarum incqualircra fcrdi* 
ftandum impoffibilc idem cffccenrru.dicoqjuerum'cft, Si 
drcumfcrennac funr regulates finegibbo ucl ^ibbis. A: cum 
didrur in minori.q> drcumferenciaaqaac & circumfcrcnria 
lfine:fimchiiiaiaiodidjoo:q> non eft oenim.niri per gibbu/ 
aui eft in teen fictdeoiado non procedicAd fccundum cu 
diod>arur npbilionooipori deberurnobiliortocus : dico<^ 
aerum eft fecundum propriam naruram & concedo mino' 
rem.fcdcumcondudirur. q? ideo aqua debet eflc in alriori ^ 
loco dico,q7uerumeft fecundum propriam naturam utriuf' 
9 corporis, fed fupereminenrem cauPam ut fupcrius di 
cftacadirin hacparte'tcrram cffe rupcriorem & ficiacio def 
(iddKKiQ ptimappofidoQead Terducum didcttromnts 
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opinio qdf CO tnhir fmfai eft mala opinto.dico q> ifta ratf o 
pioocdit cx ialaimaeinacionc imaginancur cnim nauce 
ideon5 uidcamtcniimpdago cJdfieatcs dcnauiquia ma 
lefracmit qid ipfa tecnuied nocnon cfbimodTcr coacraii 
are/magis cnim uidcceiutfed eft hoc . quia frangjlturnKHiis 
rc<ftus rd uifibili^.inrcr rem & oculu a coucxo aquae, nam 
cum aqua formam roruiidim habere. oportcat. cbirp dcca 
centrum nccciTe eft in aliqu a di(lanriaip(am cfficcre obftan 
ti2*aUcuius co ue ai. Ad quartu cu arguebarur H rrrra no eec 
lofirior Accdico a» tltaiano fundanir la & idr onihit h 
mlunt enim uukaces.6e jpMcDrii docnmdonsm ignari i 
^aqua albeodatad cacumtna m6dum:8cetiamad locii fea 
tiam informa aquae. ffd iftud eft ualdcpurritc nam aquae 
gciicranturibi mpcr philofophum pater inMcthauris fu^ 
ls.afcendentc materia in forma uapons.Adquintum cu did' 
tur ^ aqua cftcorpus immicabUc orbis lunae/&pcr hoccon 
dooicnrqisoddcbearcfi'ecncencricaxumoibism en 
coufidtsdico q»tftafatk> n5 habcarncoeflitarcmraura licet 
unum adimttenir aliud tn qnonon propter hoceft neoefte 
qiimi'rctur in omnibus. uidcmu*; i^ncm rmirari drcufario' 
ncmcoelii&tamenon imiraruriprum.in nomouerire^: 
necinnon habere con rrariu fuac quaUtaci:&ideo ratio no 
proccdic&ricadargumcnta ficigirur decerminattir deter* 
miiiaiio 9e naftaras dcForma Mm duorom demfioniiii 
ucfuperias propofitum Fuir* 

ICOcimitnaia eft hecphilofophia dominlteinuiAo do^^ 
mino.dCanegrandi defcafa pro im^oiaaofanAoroma 
norpcrmc Decern Alnghenu philofophoruminimumin^ 
clyra urbe ucrona;in faccUo hclcnac^bnofccora uniuerfo 
dero ueronenfi ipceterquofda qui ntmiacancateacdencess 
attoraai rogamina non adroitcunr dc p humiticads triiniti 
1lMtlisiaompauperes.nealioru exccUcnna probare uide^ 
antur.fecmonibus eoruintercftcrcfugiur&hoc fdeiumcft 
m annoanatiuirarediiinfilefuchriftiMillefimo rrcccnrcn* 
toonigeiimoin dicfoHsquem prc&ttisnoft^r faluarorp 
gtodol^ fua naciuitate ac per adnrirabileifua rcfurtecrionS 
nobbiiuiicuenerandu.qi]Lqtiidedies fuitlepcimasalanttt 
liis iAMAdcdmna tetdturanre Kalcndas Febcuaflas. 

* C li 



C Dccafthicos Frattis Hicronvmi Gauacdi Mp 
Ittii in pfacooniani Ifldliiimi Do/ 
unnoniin uoimmiiii* 

Romani caf dant uenfris/Cofiuf^ mctellus/ 
Erpiusillc Giro refuigtns numincmagno 
Iumna/& picus.pruacntia*candida uirtus 
ConfdUiiiD/(gifides.ticnciis ^o^iocatencnnir 
lUeleo amupocens icmcDlit^iftcipolonm 
Pax.& Iota qittdem conregnanc acquoK.tciils 
Afpice magnanimam cadiantem uocelconcm 
Mundumiqucindari ueneraturregia coeU 
Viuc Ico fcmper^oftrum commcndo popdlmn. 
ATuU mc gcnuit diuino amplcxa Icone 

HTDcciftfuoos duiiclmi Fram's Hieronyy 
mi Cauardi Afdani ad lUuftctfii/ 
m6.D. Alphonfum Do 
can r erranae* 

Mig^ianliiiiia aeaddem laudmntamkie nates) 
AcAcidae fimilispctUdaefanguinecreio 
Marce fuo phcvgios dcftruucmoenia moUes 
Mane eratiUe fcroxparidis tcpcfcccrar haftm* 
Arronidcsfilcatmulicris ui<ftu<; nmorc 
Artibus ilia tuUruanis|mcdicamirie ucrbis 
Pcendtum Aefonidc/uiaor fulcabat lafon 
Per malt ttdiferuoi jpuppcsiam flotecoroiune 
Cocilcilto/ingxQio/utpctais ptobitate Catonan 
PcAoca cofiatias honunoai^ Alphonicdeonim 

Bpirhahim;oFrjtris HicronymFGauardi Afil* 
Um ad lUuilariimam . D • Luactiaai 
DuccmFaTahcnfein • 

Sponfa pudica ucnic dudanio luftrata Tonanib 

Qu^ cupic dfe fuam tnagnus Apollo deam 
Scdpactt ooiDipoceascomimacniiiiuiiediafi 



. ij i^od by GoogI 



Alphonfo^ dudmiagnaiumo:isepio 
Ea^ nimpe iiK>ias/dulamos9fcciulc madcf 

Spoiibiiumlesconrpice pulcniliom 
S ^ a j guDtui flofiesfiparguntur florea &ni 

Spaigantur myrn fponfa decora laoae 
Scrtapircneae porr3f/&tf tfta coronant 

F(onbus.& uiolistdulcc rrtelor^anunt 
Ecccfcrunrnymphacdbi fommlcrif^ papaucf 

Gfnanc aulcis iam chalamoC^ Thoru 
Eooe acnit palUs pulcheiniiiaspronuba iuno 

Deantaiittlialaiius cminadignaioue 
Pleftramouecdoduscyrharac OrphrtisfHefoOoat 

lam cyrharl puliatdiuus apoUo fua 
Diuus hymen uenir conucms graodia dona 

Batrhf a/9 Annillas/aurea tufa nitic 
Vcnic parcheniis teneris comitara Diana 

Munera ena dbi diua culcre dcae 
Ecce acnit ^ofifns/alllingKdiereiiuricI 

In thalamos/magni diccris eflc Iowi» 
Sponfus adeft/quc o!im Ferraria clara CRaub 

Motlbus ille nitet.gprobitatcfidc 

Iani(^ parancrocnfafli & difcuberefeKalaiecC 

Pincetna inddic fercula cedo ucru/ 
Hec eft ilia paitiis liicKfUKdoaatpodica 

Pnidenaa|Ingeniuiii:pe Aore ni^ flntmc 
luppitcr ottinfporcns concedacfeda fybdlc 

Fcaindam piolcfpoolapnitica win 

lirEpigrama Frams HIcronyraiAfuIanradFfll^ 
caham alloquenean cum A^hi>alb 
Dndmagnanimo* 

Hercule alumna (ui k'nagao tuftratafisRMi 

lUc deditnaris facta notanda fuis 
Alphonfumgcnui/quiduxitnomm aballis 

Rcgibus.hic data iam probitarc ualft 
Puloa quidem ucnetis Fcrranacp inclyta miffm 



CTctuftichosFcatiisHkronyiiii ATo^ 
UniiKtEacliaifflim* 

Reftinguis/luftras/hornris.fulds:^ otifs 
Nos metoorr^ fads/nuiic motibus mcfytr panb 
Confirmaf^ mlemldiaritare/rpcm quo<p nofiiA 
laiQ re fidfcii animS/ittortalcs ducis adaflra 

C^Exaftichos ciufcicm Fnrris Hicronyroi Gauardl 
Afulani ad RcucrcndifrimuRi in Chfiftopaoc 
I^giftruAegidi^ Vicerbicnrftncodtis 
onSniscliS Aogpftinf genenlc 
gnilBmu lacracf^ Theologue 
do^rem exceltav 
ddiiiiiiiii* 

Acg^dio/qui hoaiinuni pedtora/ooidaiqijb 
likmutcct (uperos mulocdinemumine iio£^ 

Conciliat regcs uoxcp Tonora dcos 
Nofds Anftocclis pcrplcxa fophifmatadOifl^ 
Pallashebrcaquide:graccai[a[ina colit 

^[jTctTaftichos FratrisHicronymi Afutani ad Ro* 
ucreaduin in Chrifto patron Magi ftru Am 
bcofiom NcapolicanafaGneThcoto^ 
gut do AoRm ac Reg&em boQO^ 
nicnfrm excellentifliiiiuai 
duspccoepcoEciii* 

Camunefxpe iblflic unices (audaremagiftros^ 
Res mihi turpis ctie dodtos laudare poem, 

Ouufilcatlaudcs mea muCidifcTTi nwgiflr^ 
t&tims notary logon archana dcorutn 

CCanncn dordrm Fracris Hie' 
conyni ad Ubcuni* 

Aulam doAclibcrjdarorqi rcuirepenaies 
Hyppolyn/Aiphonfiilimina dod-a tut 
NamiB cdIiidc uatcs do<h>tifV palladadiiiaiw 

■ ^MVW^^V v^^VWBVV ^v^F w^rwwv ^^^aw^pv^v^v w^ww^^H 
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S^mpfrMoftiloauis limina uelha Dmi^ 
Indc pudica dabic Lucretiamollia omiii^ 

Ofcula lydrreo:regia tfcta uidcs 
CoHigeeUuirof^fc necKtlauKsi fixn 

Mofta fimul uiolis/dulda iirrbacanc^ 
Non diomcdis cnim crudelis redtafubibis 

Dices phoebeas/picndutn^ domo& 
Nc timeas gcrras mcndads faepc popclli* 

lam Uceiat do^os lingua fupctba uiros 

CIHabes candide ledor qaetHonm per p uldiram Dagds 

PocjacFlorerini^eduobusdrmenris.uiddiccr.aou^f^ 
trrraf diferentis ,caftigacam|Uroacam rlucubraca h K.cu& 
rcndo patrc magiliro benrdiftodc CaftilioQc Aircnno 
araum libctalium exceUciui(lSmo:cxhocopui<alo mihQ 
amdoMol csrpcs.qtteCut atititmo')itieiicriii ttii oble 
AabilfnoAe»&dtu hocopu(cuIuniper(cgr;noa fronte 
capaan fed uulcu iorenodiUgecer hoc opufailttin euol 
uclquoprrlcftoaiustuus uanis rebus farurabircr/quc^ 
admodum prindpcsnonunoferculo.fed plurimisediM 
liis opipcracis fariantur/ea pp Dances pocta Borcdnos 8e 
philofophus diuinis laudibus cflexroUoidiiyjaino Co 
Imii lingua tKmacntaled criam UtRfatnta 



Idtiidigna po^lentati reliorideo GramaddiPociac/Or^ 
tx>resfcdcbcrnmi9philoK>phiDanttm PoctamCladfH 
muoyitq! philoropnucxccllcnriffimu eHoqufo pietio de 
bcf cnt c\rollerc/qui Ton anri'; . P u rj^a : o n i . PUlCOOis toy 
^ & aquae Icdcsingcmo diuuio cjuiauic* 

FINIS* 



HJlmprcflTum fuir Vmenis.perManfreduiiide 
^onEe&rcato^fub Indyco pdndpcLco^ 
aardo LaiitedanqAimodfli.M.O« 



Qvaeiiio aureaae pmiiUis edita per 
Daniem Alagherium poetam Flo- 
renHmm elaristimum de natura 
dnorum elementamm aquae ei Ur- 
rae dittertwtem. 

§l.Univer8isct3mgulis praesentes 

litteras inspecturis, Dantes Alaghe- 
rii de Florentia, inter vere ])liilo- 
sophantes ininiinus, in oo salutem 
qui est principium veritatis et lu- 
men. 

Manifestum sit omnihiT^ vobis 
quod, oxistente thh Mantiiae, quae- 
stio quaedam exorta est quae dila- 
tata niultofciens ad ajiparentiara ma- 
gis »iiiam ad veritatcra, ind^termi- 
uata restabat. Unde, qiinm in aniore 
veritatis e pueritia mea continue 
aim nutritus, non sustinui quac- 
stionem praefatam linquere indi- 
sonssam, sed plaouit de ipsa verum 
ostendere, neo xum aigamenia faoto 
oontea diasolveie tnm yaritatig amo- 
re, tnm etiam odio fUsttatu. Et ne 
livor multornm qui, atwentibus viris, 
invidiosa mendaoia coufiiigeze so- 
lent^ post targam bene diota tnins- 
mutenty placuit insaper in hao ce- 
dula, meis digitb exarata, quod 
determinatam fait a me relinquero 



Awrea e uiUitHma quettione ediia 
dal chiarissimo poeta fiorentkto 
Dante Alighieri, nella quale di- 
ecorre drUn naiura dei due eie- 
menti deU'acgua e deUa terra, 

% 1. A tntti quelli a cni in comuue 
o in particolare cadra sotto gli oc- 
chi il presents soritto, Dante Ali- 
ghieri da Firenze, 1' ultimo dei 
vori filosnfi, invia salute in Colui 
clie e prmcipio di verita e di Ince. 
A tutti voi sia noto clie, tFOvan- 
domi io in Mautova, sorse una quo- 
stione gia piii e piu volte dibat- 
tuta ma sempre con argomenti che 
avevan ])iu I'aria del j^ofisma che 
del vero ; e che pero restava au- 
cora indeeisa. Ond' o che io, che 
sin dalla fauciullozza son costan- 
temente cresciuto neiramoie della 
yerita, non mi potei tenere dal non 
prender parte a siffatto digomslonei 
e yoUi anai, sia per amore del yero 
che per odio del falso, mottrare da 
che parte in essa staya U yero, non 
cbe oonfatare gli aigomenti (falei) 
addotti in oontrario. Ha pexolii a 
nnlJa yalga il liyore di qnei molti 
che dando retta appnnto al loro 
astio BOgliono bngiardamente sfi- 
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QustHon UmU dtw ti fori utUe, pu- 
bliee par DamU Aiagheruu, po^ie 
forentm trU Uliuin, diiterUmt 
msr la fMiwre des detix iUmtnti 
de feau ei de la ierre, 

9 1. A tons et i im ohaoun de 
cenx qui venont le present ^crit, 
de la part de Dante Alag^erios de 

Fiorenoe, le moindie parmi ceux 
qui sent vraiment philosopbes, salut 
en Celui qui est le prinoipe et la 

lumiere de verity. 

Qa'il soit manifeste k yous tons 
que, lorsque j'etais a Man tone, il 
s'eleva une certaiiic qnestioii, qui, 
discutee plnsieiirs fois suivant I'ap- 
parence, plus (juo Huivant la verit<', 
n'avait pas ete encore resoluc, Aussi, 
comme j'ai c-to noiirri coutinueile- 
ment depuis i'eiifance dans I'amour 
de la v^i*ite, je n'ai pu laisser cette 
question saus la discuter, et il m'a 
ete agreable de montrer la vraie ao- 
lutioii, et de d^truire ics arf^uments 
contraires, soit par amour de la ve- 
rity, 8oit par la liaine do Ferreur. 
Et de peur de beaucoup d'envieux 
qui, en I'abeence des persoxmet, fa- 
briqiient & lenr inen dee m ene o ngefl 
luiinbles, efe modifient oe qui avait 



Qu^Hion toda de wro y muy iitil^ 
pubticada par Dante Alagherhu, 
poeta famoeiiimo de Fhrencia, <li> 
epuiando ecbre la naiuralega de 
loe dos elemenioe del^ agva y de 
la Herra. 

§ 1. A todofl y & oada uno que 
lea la eeoritnra preeente, Dante Ala- 

gherioB do Florencia, el menor de 
todos cuantos estudian la verdadeia 

iilosofia, los salnda en Ese que es 
el prinoipioy la lus de la verdad. 

A vosotros todos sea manifiesto 
que^ liallandome yo en Mantua, se 
levanto cierta question, que muchas 
veces fu^ examinada mas segun la 
apariencia que segim la verdad, y 
quodaba iiideterniinada. Y como yo 
desdo nil inlaiicia sin cesar fui cria- 
(io f<7i el amor de la verdad, no con- 
sent! en dejar dicha question sin 
ser resuolta, pero me gusto hacer 
ver lo (jue hay de verdadero en ella, 
y tanbieii destruir los argumentos 
contraries que se hicieron, y me 
empefl^ en eso, no solo por amor 
lie la verdad, sino tanbien por odio 
del error. Y como la envidia de 
muclios que, cuando los bombres no 
etfcan preaentes, snclen fobiicar meu- 
titas malioiosBs, podria i mis espal- 
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et formam totius dispatationis cala- 
[c. 4 r]mo designara (o. dO| lin. 204r, 
Un. 1). 



§ 2. Quaestio igitur fuit de situ 
et figura sivo lui uia duoruni ele- 
mentonim, aquae videlicet et ter- 
rae ; et voco hie formam, illam quam 
Philosophus ponit in quarta specie 
qaalitatis in Praedicamentis. fit re- 
striota fuit quaestio ad hoc, tanquam 
ad prinoipitiiii mvestigandae yen 
UJtaMf Qt qnaerdretiir ntnim aqua in 
Bpbam sua, hoo est in sua nata* 
rali oironmfenntia, in aliqna parte 
easet aiiior terra quae emergit ab 
aqnis et qnam oommnniter qnartam 
habitabilem appellanuu, et aigue- 
bator quod sio mnltia lailonibiui, 
qnamm, qnibiudam omissis propter 
eamm levitatem, qninqne retinni 
quae aliqaani effioaoiam habere vi- 
debantoT (o. ir, lin. 1-10). 



gurare dietro le spalle degli altri 
cio che questi han sostenuto con 
buoue ragioni, mi piacque inoltre 
di lasciar snritto di mia mano in 
qne=ito uinento cio rhf* da me 
fu detenuiuato ed esporre auzi, tutto 
ii tenore deiia disputa. 

§ 2. La qiiestioiie conceraeva 
pertanto il luogo e la fi^^ira u 
foiiiia di due elementi, dell'acqaa 
uioe e doUa teria. E mtendo qui 
per forma quella clje per il Filo- 
8ofo 6 la quarta specie di qaaliti 
nei Pndicamenti. Ma a meglio in- 
vestigare il vero, si preseio le masse 
da questo dttbbio partioolare, se cioi 
Tacqna nella sua sfera, oesia in 
quella oiioonfeiensa ohe ba da na- 
tara^ foeee in alenn panto pit alta 
della terra emersa ohe oomnnemente 
si ehiama quarta abitabile. E si ar> 
gomentava ohe ^ per via di molte 
ragioni, delle qnali, lasoiando stare 
alotme per la loro tennit&i oinqne 
ritenni ohe avevano in vitta on 
oerto valore. 



§ 3. Prima fuit talis. Dnamm 
circumferentiarum inaeqoaliter a se 
distantium impossibile est idem esse 

contrum ; circnmferontia aquae et 
circumferentia terrae inaequaliter 
distant ; ergo etc. Deiude procede- 
batur: quum c^^utrum terrae sit 
centrum uiiiversi, ut ab omnibns 
confirmatur, et omne quod ha bet 
positionem in mundo aliam ab eo 
sitaltius, quod circumferentia aquae 



§ 3. Eccone la prima : — Due cir- 
. oonf erense che inegualmente d istino 
fra di loro 6 impossibile ohe abbiano 

un medesimo centro ; ma la circon- 

ferenza dell'acqna e qnella della 
terra distano inegualmente ; dun- 
que eco, — Si proseguiva quindi a 
i*agionare cosi, cioo, posto che il 
centro della terra sia il centro del- 
I'nniverso, come tutti consentono. 
e che tutto ci6 ohe occupa nel 
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ete bi»?n dit, il mo plait do laisser 
sur ces feuilles, par ecrit de ma 
j)r'^prf' main, tout ce qui a eto de- 
nioiitre, et de rejuo'luire a I'aide de 
la plume, la forme entiere de i'ar- 
gamentatiou. 



das mudar lo qno fu^ bien dicho, 
me parecio bien, en estas paginas, 
oscribir de mi puflo y letra y coa 
la pluma en mano la forma de toda 
la disputaciou. 



§ 2. Done la question se rapporte 
a la situation et a la figure, c'est 
1! dire a la forme de deux Elements, 
ct iuvoir : de I'eau et de la terre. Et 
ici j'appellc forme ce que le Phi- 
losophe place dans la quatrieme 
esp^oe de quality dans les Praedi- 
camenta. Et la question a ^t^ limi- 
ts 4 oeoi, en tant que priucipe de 
T^t4 k reohereher, si Peaii) dans 
sa sphhret c'est k dire dans sa oir- 
oonll^ronce natorelle, est en quel- 
que partie pins liaute qne la terre 
qui Emerge an dessos des eauz^ et 
qne nons appelons commandment 
le quart habitable. £t on argomen- 
tait qa*il en ^it ainsi par bean- 
coup de raisonsi parmi lesqnelles, 
aprts en avoir omis quelques unes 
i cause de lenr frivolity, j'en ai re- 
tenn cinq, qm paraissent avoir iin 
caractire efficace. 

§ 3. Voioi la premiere. Deux cir^ 
conferences in^galemeut dloigu^es 
Tune de Tautre ne penvent pas avoir 

le meme centre ; or la circonference 
de I'eau et la circonference de la 
terre sent inegalement f'loig-nees : 
done, etc. Puis on poursuivait : 
Com mo le centre de la terre f^^t le 
con'^re de I'univers, et comme tout 
ce qui a dans le monde une autre 
position se trouve plus ^ieve, on 



§ 2. La question pues fue del lu- 
gar y de la figura de los dos ele- 
mentos, es decir del agua y de la 
tierra, y aqul Uamo forma lo que 
asi pone el Filosofo en la cuarta 
especie de la calidad en los Prcte- 
dic<menta, T la question se limi- 
taba en esto como en prinoipio de 
la verdad que se babia de investi- 
gar, que se preguntaba, si el agua 
en sa esfera, es deoir en sa oizcon- 
ferencia nataral, seria mas alta que 
aquella tierra que sale de las agoss, 
y que entre nosotros generalmente 
se llama la cuarta abitable. Y se 
cogomentaba que asl era, por mu- 
chas laaones, entie las coales, de- 
jando alganas por ser msignifioan- 
tes, eleg^ esUs cinco, que parecen 
tener cierta efioaoia. 



§ 8. Esta fu6 la primera. Si dos 
cirounferencias estan entre si a una 
distancia desigtial, es imposible que 
tengan el mismo centro. La circiin- 
ferencia del agua y la de la tierra 
se hallan en distancias desiguales; 
ergo. etc. Luego se continuaba asi : 
ya que el contro de la tierra os el 
centro del universe, como todoa io 
confirman, y todo at[uello quo tiene 
otra posioion en el mundo se halla 



sit altior circumferentia terrae con- 
cludebatiir, quum circumferentia se- 
quatur uiidique ipsum centrum. Ma- 
ior prineip«lis syllogismi videbiitur 
paiere per ea quae demoiiatmta sunt 
in geomotria, minor per sensura, eo 
quod videmiis in aliqua parte terrae 
circumferentiaiii includi a circum- 
ferentia a4uac, in aliquu vero exclu- 
di (0. 4rr, lin. 10-21). 



§ 4. Secunda ratio. Nobiliori cor- 
pori d^hetur nobilior locus : aqua 
est iiobiiius corpus quam terra; ergo 
a<juae debetur nobilior locus. Et 
quuni locus taiito sit nobilior quanto 
superior })ropter inagis pro[)iuquar0 
nobilissinu) continonti i\nod est coe- 
lum priiiium, relinciuitur quod locus 
aquao sit altior loco terrae et per 
consequens (|Uod aqua sit altior 
terra, qimiii situs loci et locati non 
differant. Maior et minor princi- 
palis syllogismi huius rationis (juasi 
manifestae dimittebantur (c. 4r, 
lin. 21*28}. 



§ 5. Tertia ratio erat. Omnis opi- 
nio quae conteidicit sensui e^t mala 
opinio : opinari aquam non esse al- 
tioreiii lerra est contradicere sensui ; 
ergo est mala opinio. Prima dice- 
batur patere per Commentatorem 



mondo una posizione diversa da 
esso (centre <]pir universoj sia piit 
alto, se no deduceva che la cir- 
conlereuza dell'acqua io^ne piii alt* 
di quella della terra, dacche la cir- 
conferenza si niuova i)er ogni parte 
(nella slera) attorno al centro stesso. 
La maggiore del sillogismo })riu- 
cipale sembrava risultasse dalle di- 
mostrazioni geometriche; la minor© 
dall'esperienza dei sensi, giaoch^ 
vediamo la oiroonferensa della tenr* 
in qualelM pimto indiiasa, in qual- 
ohe altro eaoliua dalla oiroonf eiraiuB 
deiraoqna. 

§ 4. Argomento serondo : — A 
un piii nobile corpo compete un 
luogo piu nobile ; ma I'acqua e un 
corpo piu nobile della terra ; dun- 
que lo compete un piu nobile luogo. 
E poichn il luogo tanto e pin nu- 
bile (juanto e ])iu alto perclie piu 
cosi s'avvicina a quel nobilissimo 
(corpo) die (tutto) in se raechiude 
che 6 il cielo priuio, ne segue che 
il luogo occupatu dall'a' jua dobba 
esser piii alto del. luogo occupatu 
dalla terra, e pero che racq^aa sia 
pill alta della terra, giacolii tra la 
sitnaaione del luogo e quella del 
corpo in esso luogo allogato non 
7*htk differenea di sorta. — La mag- 
giore e la minora del principal sil- 
logismo si tralasciava, oome obtare 
gia per b& stesse, di provarle. 

§ 5. La terzn ragione si era : — 
Cattiva opirii')rir- I quella ch*. con- 
traddice ai bensi ; ma ai suiisi oon- 
traddioe appunto I'opmiune che 
I'acqua non sia piu alta della terra ; 
donque maiamente si opina oosl. — 
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conclut que la circoiiterenc© de Teau 
est plus elevee que la rirconftronice 
(\(^ la terre, parce ((ue la circoiif^- 
rence suit ]>?ir+out son centre. La 
niajeurt' da syliugi.snie principal pa- 
raiHsait evident^ |)ar suite des de- 
luuiistrations qu On fait on geoino- 
trie ; quant a ia iniiieuro. elle I'etait 
par les sens, parce que nous voyons 
en certains points la circonferenoe 
de la terre enfermee dans la circon- 
ff^rence de I'eau, tandis que dans 
d'ontres, c'est celle de I'eau qui est 
enfermee dans celle de la tene. 

§ 4. Deuxieme argument. La place 
ia plus noble est due au corps le 
pins noble. Or I'eau est plus noble 
quo la torre ; done la place la plus 
nt*ble doit appartenir a l eau. Et 
comme la place la phis noblo est 
la plus elevee, jniisqu'ello n'appro- 
che da vantage de la tres noble en- 
velop pe qui est le premier ciel, il 
en results quo la place de Teau est 
plus haute que coUe de la terre, 
et par consequent que i'eau est plus 
elevee que la terre, attendu que la 
situation de la place et de la chose 
placee est la xndme. La majenre et 
la minetire da principal syllogisme 
de Get argument £taient consid^r6eB 
oomme a pen prds manifestes. 



raas alto que el, aqui se sacaba esta 
conclusion que la circunfereiu ia del 
agim esta mas alta que la circun- 
ferencia do la tierra, porque la cir- 
cunt'erencia sigue en todas parted 
m centro. La mayor del silogi- 
smo principal parecia evidento por 
a([uello que se demuestra en la geo- 
nietria. y la menor por los senti- 
dos; pues se ve que eu ciertas par- 
tes de la tierra la circunferencia 
de ella se encierra en la del agua, 
y en otras queda afhera* 



§ 4. Segundo argiimento. Al cuer- 
po mas noble se debe el lugar mas 
noble : el agua es cuerpo mas no- 
ble que la tierra : se debe pues al 
agua el lugar mas noble. Y conio 
el lug-ar tanto mas noble es cuanto 
mas se acerca al mas noble envol- 
torio, que sera el ])rimer cielo. re- 
sulta que el lugar del agiui ha de 
ser mal alto que el de la tierra, y 
por consequencia que el agua estA 
arriba de la tierra : pues no hay 
diferiencia entre la situacion que 
tienen el puesto y la cosa que en 
^1 86 pone. La mayor y la menor 
del silogismo principal de este ar~ 
gumento se ooniaderalian casi come 
maniflestaa. 



§ 5. Le troisiHiTu- •ii Lrnment etait 
oelui-ci. Tout^j opinion qui e«t on 
contradiction avec le temoigaage 
des sens etit one mauvaise opinion. 
Or, opiner que I'eau n'est pas plus 
Elevee que la terre, c'est se mettre 



§ 6. Kste era el tercero argu- 
mento. Toda opinion que se halla 
en contradiccion con los aentidos 
es una mala opinion. Opinar que 
el agua no esta mas arriba de la 
tierra es contradecir con el sentido| 
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super tertio De anima ; secunda, 
give minor, p©r experientiara nau- 
tanim qui vidont, lu lUHii existen- 
tes, montes sub se : probabatur di- 
cendo quod, ascendendo malum, 
vident eos, in navi vero nou vident ; 
quod yidotor Moideve per hoc quod, 
terra valde ixifsrior sit et depreasft 
a dorao mazis (c. lin. 28^). 



La prima (proposizione) si diceva 
risultare da cio che il Commen- 
dichiara nel terzo (libro) 
del L)g anima; la seconda, o nu- 
nore, dall'esperiotiw doi navigaiitt 
obe staudo in mare woigoiio i mouti 
flolto di b6| e mentre in ooperta 
non li vedono (e di qui deaomevano 
la piOTa) se salgono soll'albera li 
Tsdono. li ohe non par ohe aoeada 
per altro se non perdfad la tern 
sta molto al di sotto^ in Inogo pii 
basio rispetto al doiao del mm. 



§ 6. Quarto arguebatnr sio. Si 
terra non esset inferior ipsa aqua, 
terra esset totaliter sine aqnis, sal- 
tern in parte detecta, de qua [c. 4x>\ 
qnaeritur ; et sio neo essent fontes, 
neqne flumina, neqtie laons; onitis 
oppositum videmua : quare opposi- 
turn eins ex quo soquobatur est 
verum, scilicet quod aqua sit altior 
terra. Consequentia probabatur per 
hoc quod aqua natural iter fVrtur 
deorsnm ; et cum mare sit prmci- 
pium omnium aquarum. ut patet 
per Philosophum in Metaiir/s- suis, 
si nul l *' non esset altius quain terra, 
non nioveretur aqua ad ipsam ter- 
ram, quuin in omni motu naturali 
acjuae, principium oporteat esse al- 
titts (c. 4:r, iin. 36-4t>, lin. 8). 



§ 6. In quarto Inogo si argo- 
mentava cosl : — Se non fosse pio 
bassa dell'acqua, la terra sarebbe 
sfomita affatto di aoqne, almeno 
nella sua parte scoperta, intono 
alia quale si aggira la questione. 
Quindi non fonti vi sarebbero, non 
finmi, non laghi. Ma noi vediamo 
appunto accadere tutto il contrario. 
Onde dev'esser vero I'opposto di 
cio onde seguiva si fatto conse- 
guente, cioe I'acqua dev'essere piii 
alta del la terra. Si provava la con- 
seguenza dicendo che I'acqua corre 
di natura sua all' ingiu ; ed essendo 
il mare la scaturigiue di tutte le 
acque, come appare dalla Meteoro- 
logia ari.stoteli(ia, se il mare non 
fosse piu alto deiia terra, non si mo- 
verebbe I'acqua proprio verso terra, 
p< rcho ogni inovimento deli'ac«|ua 
dovuto a natura, importa clio li 
punto onde muove sia piu alto. 
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en oontradiction avec le t^moignage 
des sons ; done c'est une mauvaise 

opinion. On disait que la premiere 
proposition «>tait ])ronvee par le 
conimentateur du troisiemo livre du 
T^f aninia, et la seconde, c est- a dire 
la mineure, par Toxp^rience des na- 
vigateurs qui, dans la mer, voient 
les moutagnes an desaons d'eux ; on 
le d^montrait on disant (jno les ma- 
rina voient les montagnes en mon- 
tant sur le mat, et qu'ils ne les 
voient ])lns dans lo navire, ce qui pa- 
rait avoir lieu parce que la terre csb 
tres inferieure, et tres deprimee par 
rapport k la surface de la mer. 

§ 6. En qnairieme lien, on ar- 
giimentait ainri : Si la tene n'^tait 
pas aa desBOUs de i'eaiii tonia la 
tone aezait sans eaUi du SLOins dans 
8a partie d&sonvtfto, qui ert cells 
dont on s'oooape ioi. Et alora il n*; 
aiurait pas de fontfikines, ni de fleu- 
▼es, ni de l&ca. Nous yoyons que 
o'est le oontraire qui est yzal. Bono 
c'est le contiaiiB de la piemi&xe pio- 
position, dont oelle<oi est la conse- 
quence, qui est vrai ^galement: a 
savoir : o'est que I'eaa est pita elevee 
que la terra. Oette couseqnenoe ^tait 
prouv^e par ce fait que I'eau se 
porte naturellement de haut en bas. 
Et comme la mer est Torigine de 
toutes les eaux, comme le demontre 
le Pliilosoplie dans ses Mf'tf^ores, si 
la mer n'»-'tait pas jilns haute que 
la terre, I'ean no pourrait se mon- 
vi)ir vors la terre; car dans tout niou- 
v< li.i lit naturel de I'eau, il faut t^ue 
le point de depart soit plus eiev^ 
que les auttes. 



ERGO es una mala opinion. La pri- 
mera proposicion decian que la te- 
nia establecida el comentador sobre 
el tercer libro del De Anima ; la 
segunda. que es la menor, era cosa 
de esperiencia : puea los navcgan- 
fos en el mar ven los moutes de- 
bajo de si : eso se demuestraba di- 
cieudo que el (jue se 8ube por los 
palos del buque ve los montes, y 
si baja no los ve, y eso parece que 
sucede j)or(]ue la tierra csta muy 
inferior y depriiiiida abajo de la 
superiicie del mar. 



§ 6. En el caarto argumento se 
decia : Si la tierra no estayiera abajo 
del agoa, toda la tierra estaria sin 
agoasi i lo menos en la parte de- 
soabierta^ de la coal se trata ; y asl 
no habzia foenteSi ni rios, ni la- 
gos. Y por eso el opuesto de aqnello 
de adonde se saca esa conssqnencia 
es verdaderOy es deeir que el agoa 
e8t4 mas arriba de la tierra. La 
pmeba de la oonsequencia era que 
el agoa naturalmente ya de arriba 
abajo, y ya que el mar es el prin- 
oipio de todas las agnas, ccmio es 
patente por el Filosofo en sas Me- 
, teoros, si el mar no estnviera ar- 
riba de la tierra, no se podria mo- 
ver el agua para dar en aquella 
misma tierra, ya qne en todo mo- 
vimiento natural dol agua, cs fuerza 
que el punto inioial est^ arriba. 
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§ 7. Item arpnipViatur quinto. Aqua 
videtur maxime sequi motnm luiiae, 
ut patet iu accossu et reoossu ma- 
ris ; qmim igitur orbis iunae sit 
eccentricus, rationabile vidaturquod 
aqua in sua spbaei a ecceutricitatem 
imitetur orbia lunae et per conse- 
quens sit eccentrica ; et quum hoc 
esse non possit nisi sit altior terra, 
ut in prima ratioiie osteiisum est, 
sequitur idem quod prius (c. 4t? 
lin. S-U). 



§ 7. S'argomentava parimenti in 

quinto luogo : — Seinbra che il 
moto doll'acqua dipenda da! moto 
della luna, come si vede ho] tiii-.>._f 
e riflusso del mare ; epperu es^eudo 
eccentrica Torbita luuare, seoibra 
ragionevole cho racujua iiella sua 
sfera debba imitare I'errentricita 
dell'orbifea luuare e debba qaindi 
essere eccentrica. Ma eio non po- 
tendo darsi, come s' e mostrato col 
prime argomento, se la terra non 
e piu alta, ue segua cio clie priuia. 



§ 8. His igitur rationibus et aliis 
non ourandis, conantur (^tenders 
snam opinionem ease veram qui te- 
nent aqnam ease altiorem teixa ista 
deteeta sive habitebili, lieet in con- 
trariom est sensos et ratio. Ad Ben- 
sun enim -videmiis per totam ter- 
rain fiomina desoendere ad maie 
tam meridionale quam septentrio' 
nale, tam orientale quam oociden- 
tale, quod non esset, si prinoipia 
fluninam et tractus alveomm non 
essent altiora ipsa superfieie mans. 
, Ad rationem Tero patebit inferiusi 
et hoc mnltis xationibns demonstra- 
bitor, in ostendendo sive detenni- 
nando de sita et forma dnonim 
elementorom, at snperins tangeba- 
tar <c. 4t^ lin. 14-24). 



§ 8. Con quesfci argomenti per- 
tanto e con altri di niun conto si 
adoperano a dimostrare la verita 
della propiia opinione colore che 
ritengono che I'aoqna sia piii alAa 
di qaesta terra emersa od abitabile, 
seam cnrarsi dhe la testimoniaan 
dei sensi e ii ragionamento stianoin 
contrario. Per via del sense in&tti 
noi yediamo in tatta quanta la 
terra i iitimi discendere al mate sia 
verso mesEogtomo ohe verso set- 
tentrione, verso oriente come verso 
oocidente ; il che non aocadxebbe 
se le f onti dei fiumi e Falveo qnanto 
^ Inngo per il quale scozrono, non 
fossero piCi alti della sapevfioie 
stessa dal maie. Qnanto al ragio- 
namento dednttivo si vedri in ap* 
pcesso^ ch& qnando s'aviA a dimo* 
stcara e defintio, come sopra si di- 
il Inogo e la foxma dei due 
elementi recheremo allora in meaao 
molte ragioni per dimoetararlo. 
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§ 7. Ciiiqiiiim0in«it| on Argamfin- 
tait encore: L'aan puait laivie snr- 
tont le monvemfULt do la lone, oomme 
c^ast Evident par le flax et le reflux 
de la mer. Bone, comme Torbite de 
la lnne est exoentriqne, il semble 
ration nel que I'eau, dans sa sphAie, 
imite Pezoentrioite de Sorbite de 
la lone, et qoe par consequent elie 
ioit excentrique. Et cela ne pent 
6tre que n elle eat plus haate qne 
la tern, comme on Pa pronv^ par le 
premier argament. II s'ensait done 
la m6me ohoee que prte^demment. 



§ 7. Enfin esto fni el qninto ar- 
gnmento. El agna pareoe que siga 
principalmente el movimiento de 
la Inna, oomo se v6 en el flnjo j 
retrocesioa del mar. Siendo paes 
eooentrico el drbita de la Ivan^ par 
reoe racional qae en m esfera el 
agua venga i imitar la eocentricidad 
de ese orbits^ y por consigniente sea 
eecentrica, y oomo esto no podria 
ser si el agoa no' eetaiTiere arriba 
de la iierza, oomo se verifloo en el 
primer argnmeato, ya se que sale 
la miama oonseqtienoia que antes. 



§ 8. Done, par ces raisons, et 
par d'aatres qui ne meritent pas 
Pattention, I'on s'effbroe de proaver 
que I'opinion vraie est I'opinion de 
ceax qui tiennent que I'eau est plus 
haute que cette terre, decouverte et 
habitable, quoique le temoignage des 
sens et de la raison lui soit con- 
trnire. Par les sens on effet, nous 
voyoiis quo mr tontn la terro Ips 
fleuvfs descendeiit vers la mer, tant 
au midi qu'au septoTitrion, tant a 
I'orient qn'^ I'orcident, cp qui ne 
serait pas, si les sources des Heuves 
et les surfaces de leurs lits ii'e- 
taieiit pa« plus elev^es que la surface 
m6me de la mer. Par la raison, cela 
devicndra evident plus loin, et on 
le prouvera par beaucoup d'argii- 
meats, en expiiquant ct en demon - 
trant la situation et la forme des 
deux elements, comme ou i'a iudiqu6 
ci-deasufi. 



§ & £s pnes con eaas raiones y 
otras que no se deben toner en oon- 
sideracion, que ae esfuerzan de so- 
stener la verdad de su opinion aquel- 
los que creen que el agua esta ar- 
riba de esta tierra descubierta y 
abitahle. Pero estan" en oposicion 
con el sentido y con la razon. Efec- 
tivamente, por ios seutidos se ve 
como en toda la tierra lo-? rios van 
bajando al mar, tanto al meridio- 
iial cnmo al settentrional, tanto al 
oriental como al occidental, lo que 
no podria ser, si las sorgentes y 
los lechos de los rios no estuvieran 
mas arriba de la superficie del mar. 
Por la razou, ya dar^mos la prueba 
de eiio, y con muchos Rrgumentos. 
haciendo ver y dot' rniinando la 
forma y el lugar do ios dos ele- 
mentos, como lo dijimos anterior- 
mente. 
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§ 9. Hie erit ordo : primo de- 
monstrabitur impossibile aquam in 
aliqua parfee suae circumfereutia© 
altiorem esse hac tena einergente, 
su e detecta ; secundo demonstrabi- 
tur terrain banc emergontem esse 
ubique altiorem totali superficie 
maris ; tertio instabitur contra de- 
monstrata et solvetur instnntitt; 
quarto ostendetur causa liualis et 
efficiens huiuselevationis, sive emer- 
gentiao terrae ; quinto solvetur ad 
argumenta superius praenotata (c. 
4r, lin. 24-31). 



§ 9. Ecco I'ordlne che terrerao : 
— 1. Prima sidimostrera impossibile 
che I'acqua in qualche piinto del la 
sua circonferenKa sia piii alta di 
questa terra omersa o scoperta ; 2. in 
seconilo luogo si provera che questa 
terra emersa u in ogni sua })arte 
piu alta d'ogni parte delia super- 
ficie del mare ; 3. in tersso luogo 
si muovera un'obiezione al gia di- 
mostrato e vi si rispondera ; 4. in 
([uartu luogo si dichiarera quale sia 
la causa finale ed effieiente di si 
fatto sollevamento od emersiouc 
dolla terra; 6. in quinto luogo si 
rispondera agli argomeuti qui sopra 
addotti. 



§ 10. Dico ergo, propter primum, 
quod Bi aqua, in sua oivonmfereniia 
oonsideiata, esaet m aliqna parte 
altior qaam tezra, hoo esset de ne- 
oenitate altero isioram diionim mo- 
doram : vel quod aqua easet eocen- 
trioa, dent prima et qvinta xatio 
procedebatf vel quod, oonoentrioa 
ezistens, eaaet gibboaa in aliqua 
parte aeonndnni quam tenae supe- 
remmeret. Alitor esee nou poaset, 
nt inbtiliter inspioienti satis ma- 
nifeatiuu eat. Sed nentmin istonmi 
eat posaibile ; ergo neo illnd ex quo 
[c. 5r] alteram Tel alterum aeqne- 
bator. Conaeqaentia, nt dicitnr, est 
mantfesta per locum a anffieienti 
diyisione causae ; impossibilitaa oon- 
aequentia per ea quae ostendantnr 
appaiebit (o. 4»j lin. 81 - 6r, lin. 8). 



§ 10. Biguardo alia prima parte 
io affermo che se Taoqua, conaide- 
rata nella sua sferioita, foese in 
qualche panto pib alta della tea% 
di neoesaiti oi6 aweirebbe nell' uno 
o nellWtro di qoeati due modi: o 
'ptscM Taoqua ^ eooentricay ooma 
riaoltava dal primo e dal quinto 
argomento, o perehi giaoendo oan- 
centrica alia terra, s' • in 

qualobe panto in gibboiitib che ao- 
yrteta ad oasa. In altro modo non 
pu6 darai, come si fa ohiaro abba* 
Btanaa a ohi aottilmente guard* la 
ooaa. Ma n& 1* uno n4 Taltro modo 
pn6 darsi; dunque neppure puA 
darai ci6 donde si derivava V uno 
o I'l^tro oonaegaente. La conae* 
goenui come detto si si deduoe 
chdaxamente dal luogo logico ohe 
prende il nome di divisiond suffi- 
oiente della caasa; l'2mpoe8ibilit& 
del oonseguente appadii dal aegnito 
della dimostraaione. 
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% 9. Voici Tordre qu'on suivra : 
on pronvera d'abord qii'il est im- 
po>sible que I'eaii. en aucune de ses 
partie!;, soit plus haute que cetto 
terre c'niergente, c'est a dire d«^cou- 
verte ; secondement, ou prouvera que 
cette terre ^mercfente est partout 
plus haute que la &.uperficie totale 
de la mer; troisiememeut, on fera 
une objectiou aux choses demon- 
trees, et on resoudra I'objection ; 
quatri^mement, on fera voir la cause 
finale et efficiente de cette ^l^vation, 
c*est a dire de I'emergence d'e la 
terre ; cinquiemement, on resoudra 
les arguments precit^s. 

§ 10. Done, jo dis. promieremont, 
que si Teau. consideree dans sa cir- 
conf^rence, etait, en quelque point, 
plus haute que la terre, tela auraifc 
lieu necessairement de Tune de ces 
deux mani^res, ou bien parce que 
I'eaa senut excentrique, comme I'in- 
diquaient le premier et le cinqui^me 
ailment, on' bien parce que, ^tant 
oonoentrique, elle fturait quelque 
pari nne gibbosity par kqnelle elle 
a'^lAverait an dessiis de U terre. Gela 
ne pent pas 6toB aatiement : n on 
examine les id^ d'nne maniiie 
snbtilsy c*ert asses manifesie. Mais 
aucune de ces deoz ohoses n'est pos- 
sible; done la chose dont Time et 
raniie sont le x^soliat ne Test pas. 
La oons^uence, comme on le dit, 
est manifesto per locuiOf la cause 
^tant snffisamment divisfe. L*impoB> 
sibilit^ de la cons&[iience se fera 
sentir par les piincipes qui seiont 
dteiontrte. 



§ 9. El orden sera este : primero 
86 vera como es imposible que el 
agua en cualquier parte de su cir- 
cunferencia est^ arriba de esta tierra 
descubierta 6 emergente ; en segundo 
iugar, se vera que esta tierra emer 
gente, en todas sus partes, esta mas 
arriba de la superficie total del 
mar ; en tercer lugar se hara una 
instancia contra lo que sea demo- 
strado, y se resolvera ia instancia ; 
en cuarto lugar, se veri la causa 
final y la causa cficiente de esta 
elevacion o emergencia de ia tierra; 
en quinto lugar se resolveran los 
argumentos que mas arriba se espu- 
sieron. 

§ 10. Digo pues, en primer lu- 
gar, que si el agua, considerada en 
sn circunferencia, fuera en algun 
iugar mas alta que la tierra, eso 
seria de necesidad de uno de estos 
dos modos. 0 bien el agua seria 
eccentrica, como lo decian en el 
primero y en el quinto argumento, 
6 bien, siendo concentrica, t^ndria 
en alguna parte una gibbosidad qae 
se alaaria arriba de la tierra. Ko 
poede ser de otro mbdo, y ad pareoe 
i aqnel qne stttilmaite lo examina. 
Pero ningona de esas cosas es po- 
sible, y asi no lo seri tanpoco 
aquello que daria lugar 4 una o 
bien & otra de esas oonseqnenoias. 
La oonseqaenciai como dicen, es 
manifiesta per locam, por una di- 
vision snficiente de la causa ; la 
imposibilidad del consequente pa- 
teoeri por lo qtte se ba de mostrar. 
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§ 11. Ad evidpntiam igitur di- 
cendonim, duo sii|)|)oiiPiida sunt: 
priiiiinji esfc qnod aqua naturaiittir 
movetur deor^urn ; secimduin est 
quod aqua est labile corpus natu- 
raliter et non terminabile termino 
proprio. Et si quis haec duo priii- 
cipia vel alterum ipsorum negaret, 
ad ipsum non asset determinatio, 
quum contra negantem priucipia 
alicuius scientiae non sit disputan- 
dmn in ilia soientia, ut patet ex 
prime Phifsicorum : stmt enim liaeo 
prinoipia inventa wnsa et indu- 
etione, qnomiii ert talia ittveniFe, 
ut patet ex primo Ad Nieomaehum 
(c. br, lin. a-12). 



§ 11. Perch© riesca evidente cio 
che siamo per dire, due cose si 
iianno a premettere. La prima 5, 
e che I'aequa si muove di ijatu: a 
sua air iiigiii ; la seconda cht- i'aL _juti 
fc un corpo iustabile uhu iii ^-t iiou 
trova punta consistenza. Che se ta- 
luno negasse la verita di questi due 
principii o di uno di essi, sarebbe 
inutile star a ragionare con hii^ 
non dovendosi in niona sciensa 
dispntare oontio chi ne nega i prin- 
cipi, come appare dal libro primo 
della Firiea, Questi principii eono 
infatti un portato del senai e del- 
rinduBione, a ohe spetta 11 rifcro- 
▼axe siffatte coee, oome o' insegna 
VEUca Nicomaehea, 



§ 18. Ad destrnotionem igitur 
primi membri consequentis, dioo 
quod aquam esse eooentricam est 
impoflsibile. Quod sio demoustro. 
Si aqua easet ecoentrioai tria im- 
possibilia sequeientOT : quorum pri- 
mum est quod aqua esset natnra- 
liter mobilis snrsnm et deonum; 
secundum est quod aqua non mo- 
yevetnr deoraum per eamdem lineam 
oum tena; tertium est qnod gra- 
▼itas aequivoce praedicaretur de 
ipsis : quae omnia non tantum fal- 
sa, sed impossibilia esse Tidentur. 
Consequentia declaratur sic. Sit 
ooelum ciroumferentia in qua tres 
oruces aqua in qua duae, teira in 
qua una; et sit centrum coeli et 
terrae punctus in quo«^, centrum 



% 12. Contro 11 primo membro 
del oonseguente io sostengo che h 
impossibile die Tacqua sia eooen- 
trioa; e cosl lo dimostro. Se Taoqua 
fosse ecoentrioa, tre assurdi fisici ne 
seguirebberoi dei quali il primo si 
h che Faoqua ambbe da natura un 
movimento all*2sa&ed uno all* in- 
gibi il secondo che Tacqua non si 
moverebbe all'ingiii nella mode- 
sima diieaione che la terra, il teno 
che il vocabolo gmoi^ eqoivooar 
mente si applicherebbe ad essi de- 
menti: le quali cose tutte non solo 
appaiono false ma impossibili ad- 
dirittnza. La consegnensa si dichia* 
ra nel modo seguente. Sia il cielo 
la ciiconfexensa segnata con tie 
orooi) Paoqua quella con due, la 
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§ 11. Done, pour I'evidence d© 
ce qui sera dit, il fant admettre 
deux chos^: la premiere c'est que 
I'eau se ment naturellement de baiit 
en bas; la seoonde c'est que 1'ea.u 
est nn corps qui coule nattirelleraent, 
et qui ne peut pas se linuter lui 
m§me. Et si ([iielqu'im niait ces ♦ 
deux principes, on I'un des deux, 
il ne serait pas possible de lui de- 
montrer (luoi (jhr ce soit, parce que 
I'on ne doit pas discuter scientifi- 
quement contre un ludividu qui nie 
lea principes de la science; cola est 
4tabli dans le premier livre de la 
Phjrsique ; car ces principes sont 
d^couverts par le t^moignage des 
sens et par 1' induction, moyens par 
lesquelfl on d^oouvre en efiet ces 
flortes de choses : c'est ^tabli par le 
premier liTre du traits ad NieO" 

% 12. Done, pour ddfemive k pre- 
miere partie de la oons^nence, je 
die qn'il est impoadble qne Vetm 
Boit exoentriqiie. Je le d^montre 
ainsi: si Peatt 4tait exoentriquo, il 
en T^sDlterait trois imposnbilitte : 
la premiere, o'ert que Teaa ponrrait 
se mouvoir natnrelleineiii de haat 
en bas ei de bas en haut ; la se- 
ecnde, o^esfc qne Tean ne ponrrait 
pas se monvoir de bant en baa, sui- 
Tant la m6me ligne qne la terre ; 
la troisiftme^ o'est que la definition 
de la pesantenr de Fnne et de 
Tantze serait ^nivoqne. Tontes ces 
oboses paraasaent non senlement 
faossesi mais encore impossibles. 
Cette oons^nence se pvonve ainsi. 
Soit le ciel la eirconf^rsnoe oft il 



§ 11. Siendo asi. para la eviden- 
cia de lo que se dira, dos cosaa se 
ban de suponer. I^a primera es que 
el agiia naturalmente se mueve de 
airiba abajo, la sisgunda. que el 
agua naturalmente es cuerpo que se 
derrama, y nr) se puede contener 
en sus propios limites. Y si alguno 
negara estos dos priucipios, 6 uno 
do ellos, no habria con el ninguna 
demostraeiouj porquo no s© ha de. 
disputar con aquel que niega los 
principios de cualesquier ciencia. 
Esto se dice en el primer libro de 
la Fisica, y verdaderamente esos 
principios sou invenciones que se 
sacaron con el testimonio de los 
sentidos y con la induccion, y de 
ese modo se deben sacar esas inven- 
ciones, como lo dcmuestra el primer 
libro de la obra Ad Nicomcichum. 

§ 12. Para destmir pnes el pri-. 
mer miembro de la oonseqnencia, 
digo que es imposible que el igna 
sea ecoentrioa. T lo demnesfcco de 
esia manera. Si el agua fnera ec- 
centrica, resultarian tree oosas im* 
, posibles : la primera es qne el a^gaa 
podria naturalmente moverse de 
abajo arriba, j de arriba abajo, la 
aegonda, que el agua, moviendose 
de arriba abajo, no bajaria por la 
misma linea qne la tienai la ter- 
cera^ que por una j otra, la defi- 
nicion de la gravedad seria equi- 
vocal y todo eso no solo es falso, 
sino tanbien impossible. La conse-- 
quenoia se demnestra ad : sea la cir- 
omiferenoia del oielo adonde estan 
las tres cmcesi la del agaa, adonds 
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vero aquae eccentricae punctus in 
quo B, ut patet in figura signata, 
Dico ergo quod, si a^ua erit in 
A et habeat transituin, quod na- 
turaiiter movebitiir ad B, cum omne 
grave moveatur ad contra m pro- 
priH!' circumferentiae naturaliter ; 
et quura muven ab ^1 ad B sit mo- 
veri sursum, cum A sit simpliciter 
deorsum ad omnia, aqua movebitur 
naturaliter sursum : quod erat pri- 
mum impossibile quod sequi dice- 
batur. Praeterea sit gleba terrae in 
Z et ibidem sit quantitas aquae et 
absit omne prohibens : quum igitur, 
ut dictum est, omne gmye movea- 
tur ad centrum [c. bv] propriae cir- 
oumferentiae, terra movebitur per 
lineam reotam ad ^ «t aqua per 
lineam reotam ad B, sed hoc opor- 
tebit.ene per lineas divenasi ut 
patet in figora signata ; quod non 
solum est impossibile, sed rideret 
Aristoteles, si audizet : et hoo erat 
secondmn quod declarari debebatur. 
Tertium vero deolazo sio. Gxave et 
leve sunt passiones corpomm aim- 
plioium, quae moventur motn reeto; 
et lovia moveatur sursum, gravis 
vero deonum. Hoc enim intendo 
per gwe et leve quod sit mobile, 
siout vnlt Fliilosophus in De Coeio 
et fntmdo. Si igitnr aqua moveretnr 
ab B, terra vero ad A, cum ambo 
sint corpora gravia, moverentnr ad 
diversa deorsum. Quorum una ratio 
esse non potest} oum unum sit deor- 
sum simpliciter, aliud vero seonn- 
dum quid. Et quum diversitas in 
' ratione flnium aiguat diversitatem 
in iis quae sunt propter illam, ma- 
nifeetum est quod diversa ratio 



terra quella con una ; e sia il cen- 
tro del cielo e della terra il punto 
J, e il punto B il centro'delTacqua 
eccontrica, come si vede neila iigura 
qiii tracciata. Dico pertanto che se 
I'acqua sara in ^ e nulla vi sia 
che ivi la trattenga, si uiuvera di 
•• natura sna verso poicht^ ogni 
corpo gia\ u naturalraente si muove 
verso il centro dclla propria circon- 
ferenza ; e siccome il muoversi da 
A verso B e un miio \ er.si dal basso 
all' alto, essendo A, assolutamente 
parlando, al disotto d'ogni cosa 
grave, Facqua si moverebbe natu- 
ralmente all' insii : che era appunto 
il prime assurdo che, come dice- 
vamo, doveva seguitare. Ancora, po- 
niamo cbe vi sia in Z una soUa di 
terra e anohe una certa quantity 
d'acqua, non trattenute rA Fnna 
n^ 1' altra da impedimento jremno: 
movendosi pertanto ogni grave ver^ 
so il centro della propria cireon^B- 
rensa, la terra si mover4 in linea 
retfea verso A e I'acqua, pure in 
linea retta, verso B\ ma oi6 dovzi 
inveoe awenire per linee diverssi 
com*d duaxo dalla fignra traoeiata: 
e questOi che si doveva in saoondo 
luogo dichiaxaKei non sob h impos- 
sibile, ma a udirlo ne ridersbbe 
Aristotele. II teno punto lo dimo- 
stro cosl. La gtavit4 e la legge- 
renut sono passioni dei oorpi sem- 
plici che si muovono con moto ret- 
tilineo: i leggieri in alio, i giavi 
in basso. Poich& per grave e pftr 
leggiero intendo un oorpo mobiki 
come vuole il Filosofo nel M eUh 
$ M monda, Se adunque Taoqua si 
movesse verso ^ e la teira veiso A, 
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y a trois croix, Venn, celle ou il y 
tn a deux, la terrc celle ou il y en 
a une ; soit le point A le centre da 
ciel et de la terre, et le point B 
le centre de Teaii oxcentriqne, ainsi 
qti*on le voit dans la figure d^i- 
gnee. Je dig done que s'il y a de 
I'eau en ofc qu'elle ait un libre 
^conlement, ell© va se mouvoir na- 
turellement vers puisque tout 
grave se ment naturellemeut vers 
le centre de sa jiroj)ro circonfSrence. 
Or, se mouvoir de .1 en B, c'est se 
mouvoir de bas en Liiut, puisiiue A 
est simplemeiit le point le plus bas 
par rapport a toutes ohoses. Ainsi 
I'eau pourrait se mouvoir naturel- 
lement de bas en haut, ce qui ^tait 
ia premiere impossibility que nous 
ftvons d^finie comme une cous^ 
qoenoe de noire supposition. D'ail* 
lean soit one motto de ierre en Z, 
efc soit an mdme point un volume 
d'ettu, et supposous qu'il n'y ait 
motm obrtacle. Comme ainsi soit 
qae tont grave se meat vers le centre 
de sa propre oiroonfArenoe, la tern 
va se moQvoir salvant la ligne dioite 
vers le point A, et Pean sniyant la 
ligne dioite vers le point B; mais 
il faadra dono que ce soit suivant 
des lignes diffSientes, comme on le 
voit Hur la figure designee ; non 
fleulement cela est impossible; mais 
si Azistote Pentendait dite, il rizait. 
Et o'^tait le second point qn'il fal- 
lait d^ontrer. Quant an teoisiime, 
je le d^ontre ainsi. Le grave et 
le l^ger sont dee quality passives 
des corps simples qui se meuvent 
m ligne droite ; les oorpe Ugers se 
meuvent de bas en baut, et les corps 



estan las dos, la de la tierra, adonde 
no hay sjno una, }' sea el puuto A 
el centre del cielo y de la tierra, 
y el punto B, que esta en la figura 
que se dice, el centro del agua ec- 
centrica. Di^^o pues que si bay agua 
en >1, y la dejan correr, se mueve 
uaturalmente hacia B, puesto (|ue 
todos los graves se encaminan ua- 
turalmente al centru de su circun- 
ferencia. Y encaminarso de A a B 
es moverse de abajo arriba, puesto 
que A esta simplemento abajo de 
todo lo que existe. El aj^ua pues 
tendria quo mo\ cr^c do abajo arriba- 
lo t[ue era la primera miposibilidad 
que se dijo quo vendria a resultar. 
Del resto, pongamos un bulto do 
tierra en Z, y alii mismo una can- 
tidad dc agua, y no baya ostaculo 
ninguno. Es pues el case, como 
esta dicho, que todo grave se en- 
camina al centro do su misma cir- 
cunferenoia ; la tierra se ira en li- 
nea recta de Z en J, y el agua, 
por linea xeota de Z en i^; pen> 
esas lineas seian diferentes, y asl 
se vft en dioha figura, y eso no solo 
es imposiblo, poro se reiria Arista- 
teles, si lo oyeia. T esa es la se- 
gunda oosa que se debia mostrar. 
La tercera la demuestro asl : £1 
grave y el ligero son pasiones de 
loe ouerpos simples, que se mueven 
en linea recta ; los ligeros se mue- 
ven de abajo aniba^ y los graves, 
de arriba abajo. Esto asl lo en- 
tiendo de aquello que es m6vil, 
y que es grave y que es ligero, y 
asl lo dice el Fildsofo en el De < 
ealo €t mmMls. Si pues el agua se 
encamina alJ; y la tiena al punto 
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gravitatis erit in aqua et in terra ; 
et cam diversitas rationis cum iden- 
titate nominis aequivocationem fa> 
ciat, ut patet per PHlosopbom m 
AntepraedicameiUiSf sequiiiir qnod 
gravitas aequivood piaedicetor de 
aqua «1i tena: quod erat tortium 
eonseqaeniiae membrum deolanAU- 
dma. Sio igito patet per veram 
demonstrationem de genere illamm 
quibns demonstrant non esse lioe, 
quod aqua non est eooentriea : qnod 
eiat primnm membnun oonseqnen* 
tis principalifl oonsequentiae qnod 
destnii debebatnr (c. 5r, lin. IMv, 
lin. 25). 



si moverebbero all' ingi£i, pur ev- 
sendo entrambi corpi gravi, veroo 
punti diversi ; del che non pao em- 
lere una sola la ragionei essendo* 
tHA Vvm sia in Inogo assolate- 
meni^ basso, I'altato in Inogo rel*- 
tivamonte basso. E poiohi la dif- 
ferensa nella finaliti importa di/- 
ferensa in quelle ooee obe le wi 
connettono, h obiaio ohe nna di« 
▼ersa ragion di graviti sav4 aal- 
Pacqua e nella tena; e siooome Ift 
diTersM oonoettoale d'nn identioo 
iLOme porta oon a& eqnivoco, oome 
h obiarito dal Filosofo negli AnU- 
jpTidieaiMnH, ne segue obe il tor- 
mine graioUii a appliobi equivoea- 
mente alFacqna e alia tena: die 
era appnnto il terso membro della 
eonsegaenaa, obe s'avera a didiift' 
rave. Bisolta qaindi per dimostra- 
none veritiera del genera di qnelle 
di cni si Talgono gli awexteri a 
dimostrare il contrario, obe I'aoqoa 
non & eooentrioa: che era il prime 
membio del oons^gaente deUa con- 
segnensa poeta in prinoipio ($ 10) 
cbe bisognava abbattere. 



§ 18. Ad destmotionem seoundi 
membri conseqnentis principalis 
oonseqnentiae^ dioo qnod aqua esse 
gibbosa est etiam impossibile, qnod 
sic demonstro. Sit coelmn in quo 
quatuor oraoes, aqna in quo tres» 
tena in quo duae, et centrum ter- 



§ 18. Agginngo sobito, a fine di 
abbattere il seoondo membro del 
consegnente della principale conse- 
gnensa, ohe h pure on assordo 
sioo cbe I'aoqua sia gibbosa. £d eo- 
cone la dimostraaione. 8i snpponga 
il cielo Ik dove son traooiate quat- 
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graves, de baut en bfts. Par grave 
et l^ger, j'entends ce qui est mo- 
b>ile, comme le vent le Philosoplie 
tlaiis lo livrn ])e vwlo d mundo. Si 
clone I'eau devait 86 mouvoir vor^ /?, 
et la terro vt-rs yf, rune et I'autro 
etaut des corps graves, elles de- 
vraient se mouvoir do haut en bas 
v«^rs des points differents. II ne san- 
rait en etre ainsi par une seule 
raison. ear le deormm simple est 
xijio chose, et le deorgum secundum 
fluid eu est une autre. Et comme 
la diversity dans I'ordre des resul- 
tats est la {irenvH de la diversite 
dans i'ordre dr-s causes, il mi ma- 
iiifeste que la loi de la pesanteur 
serait differente pour I'ean et la 
terre. Or la diversite des objots 
jointe a ridentit<^ des termes pro- 
duit requivoque, ainsi que le pronve 
le Philosophe dans les Antepraedi- 
caiHtnta. II s'ensuit que la defini- 
tion de la gravity de i'eau et de la 
terre serait equivo([ne ; c'est la troi- 
sieme ])artie de la congruence qu'il 
fallait demontrer. C'est done etabli 
par une vraie demonstration du 
genre de celles qui prouvent qu'une 
chose n'est pas. L'eau n'est done 
paa ezcentrique ; c'etait la premie 
pftrfcie de la consequence de notie 
cMma^oence principale, qa'il fal- 
lait d^traiie. 

§ 13. Pour detruire la seconde 
partie de la oons^nence de notre 
o(ms6qii«noe prinoipale, je dis qu*U 
ert hnpossible que Uean soit gib- 
beuse, et je le pronye ainai Soit le 
oiel o& il J a qnatre oroix, Teaa oil 
il 7 en a trois, la tene 0& il j en 



At como ambas son cuerpos graves, 
se irian de arriba abajo por iineas 
diferentes. Y eso no puede exi- 
stir por un solo motivo, porqne el 
deormm simple es una cosa, y el 
deormvi .serundtnn (juid es cosa di- 
ferente. Y ya que la diversidad en 
razon de fines demuestra la di- 
versidad en lo t|ue esta propter illay 
es manifiesto que seria diferente el 
prmcipio de la gravedad en el agna 
y en la tierra, y ya que la diver- 
sidad en los principios con la iden- 
tidad en los nombres haee un equi- 
voco, como consta por lo <|ne dice 
el Filosofu en los Anfepraedira- 
menta, resulta que la delinicion de 
la gravedad seria equi'voca por el 
agua y por la tierra : y eso era el 
tercer miembro de la consequencia 
que se debia mostrar. Asi so v6 
pues, por verdadera demostracion, 
del g^nero do aquellas (jue demue- 
stran que eso no es. Y se ve que 
el acrua no es cccentrica, y eso fae 
el pruner miembro del consiguiente 
de la consequencia principal que 
se debia destruir. 



§ 13. Para destrair el segondo 
miembro del consigniente de la eoD.- 
seqaenoia principal, digo que tan- 
bien es imposible qne el agna tenga 
algnna gjibbosidad, y lo denraestro 
aai : Sea el oielo adonde estan las 
cnatro omoes, el agna con las tres, 
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rae et aquae oonoentrioae et ooeli 
sit D; et praesoiftttuf hoc quod aqna 
non potest esse ooncentiioa terrae, 
nisi (ena sit in aliqna parte gib- 
bosa supra centralem oircumferen- 
tiam, nt patet instructis in mathe- 
matiois, scilicet in aliqua parte 
emergat a circumferentia aquae. £t 
ideo gibbus aquae sit in quo 
gibbus [c. 6r] voro terrao in ([uo Cr, 
deinde protrahatur liiiea una a 7) 
ad H et una alia a D ad F. Mani- 
festum est quod line a quae est a D 
ad H est longior ([\mm qnao est a 
D ad l'\ et per hoc suminitns eius 
eM, altior ynnmutate aiterius ; et 
cum utraque contingat in summi- 
tate sua superficiom aquae, neque 
transcendat, patet quod a pia r^ib- 
bi erit sursum per respectum ad 
snp rliiuera ubi est F; cum igitur 
uon sit ibi prohibens, si vera ' 
sunt quao pnus supposita erant, 
aqua gibbi dilabetur donee coae- 
quetur ad D cum circumferentia 
centrali sive roguiari j et sic im- 
possibile erit permanere gibbum 
vel esse : quod demonstrari debe- 
bat. Et praeter banc potissimam 
demonstratioiiem potest etiam pro- 
babiliter ostendi quod acjua non 
habeat gibbum extra circumferen- 
tiam regularem ; quia quod potest 
■fieri per unum, melius est quod 
fiat per unum quam per plura, sed 
totum oppositum potest fieri per 
solum gibbum terrae, ut infra pa- 
tebit ; ergo non est gibbus in aqua^ 
quum Deus ct natura semper fa- 
ciat et velit quod melius est, ut 
patet per Philosophum De coelo et 
mundo et secundo De generatUme 



tro oroci, Vaoqiia dove tre, la testa 
dove due e il oentro della tena noo. 
che deiracqua ad essa oomoentrioa 

e del cielo sia D; e si sappia in 
antecedenza che I'acqua non pu6 
essere concentrica alia terra quando 
quest a non abbia qualche gibbo- 
sita al di fuori della sua circonfe- 
renza contrale, come sanno del 
sto quelli che sono osperti nella 
matomatica ; o rlie e lo stesso, 
emerp;a in qualche iiiinto dalla cir 
conterenza deH'acqua. E la gibbo- 
sita doll'ac(|ua poniamo che sia //, 
della terni O e si tiri (juindi una 
linea da 1) ad U ed un'altra da D 
ad F. cliiaro cho la linea Dff h 
piu lunga della linea DF^ e jiero 
I'estremita dell' una e piii alta del- 
I'est.romita dell'altra; e siccome en- 
trambo toccano colla loro estremitd 
la superficio dell'acqua senza pa«i- 
sarla, e evidente che I'acqua della 
gibbosita sara piu in alto rispctto 
alia superficie dov' ^ F, e non es- 
sondovi lassii nulla che la tenga, 
I'acqua della gibbosity, se h vero 
cio che s'e presupposto (§ 11), scor- 
rera all' ingiu finch^ non si sia 
raccolta ugualment© intomo a i> in 
una superficie centrale o regolare. 
Sara qiiuidi nn})ossibilc che vi ri- 
manga o vi si tnivi una j^ibbosit-a, 
come s'avuva uppimlu a dmnv^trare. 
Oltro a questa che e la precipua 
dimostraziono si potrebbe anche in 
v:a probabile provare che Tacqua 
lion iia sporgenza alcuna al di fuori 
dolla circonferenza regolare. Infatti, 
cio che puo ottenersi con un sol 
mezzo val meglio ottenerlo con on 
Boio ohe con piu ; ma tatto I'op- 
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a deux, et soit en D ie centre d© 
la terre efc do Teau qui sont con- 
centriques avec le ciel. Et admettons 
que I'eau nc peut 6tre concentriquo 
a la terr«^, si la terre n'a pas quel- 
qiic part utie gibbosite qui a'^leve 
au dessup dp la circonlerence cen- 
trale, oommo lo sontent ceux qui 
possedent la scienc^e mathematique, 
en sorte qu elle emerge quelque part 
sur la oirconference de I'eau. Et 
Boit la gibbosity de Feaii en H, celle 
de la terre en G ; ensuite tra9on8 
une ligne He D en H ot une autre 
de D en F, II est manifesto que la 
ligne UH e«t plus longue que la 
ligne DF ; done son sommet est 
plus liaut que le sommet de I'autre ; 
or chacune d'elles a son sommet a 
la surface de I'eau, et elle ne va 
pas plus loin ; il est done evident 
que Peau de la gibbosity sera plus 
liiiiii placee cjue la surface oil se 
trouve le point F; comme d'ailleurs 
il n'y a la aucun obstacle, si les 
choses suppos^es plus haut sont 
vraies, Feau do la gibbosite s'^cou- 
lera jusqu'a ce qu'elle se soit mise 
de niveau en D avec la oirconfe- 
rence centrale et reguli6re. Ainsi 
il sera impossible que la gibboaitS 
persiste ou existe. C'est ce qu'on de- 
vait demontrer. Et en outre de oefc- 
te parfaito demonstration, I'on peut 
aussi montrer par probability que 
Feau n'a pas de gibbosity an deesOB 
de la oirconference r^guliAre. En 
effet, si une chose peut se faire par 
unseul moyen, il vant miettx qu'elle 
K fasse par un moyen que par plu- 
tienrs. Mais tout ce qui est propoa^ 
pent se faire au moyen de la settle 



la tierra con las dos, y el centre 
la tierra, y del agua concen- 
trica y del cielo en Z), y sepase quo 
el agua no puede ser concentrica 
con la tiprrn, m la tierra no tiene 
algima gibbusulad sobre su circun- 
ferencia central, oomo lo entienden 
aquellos que tu n* n instruccion ma- 
tematicn: <:'.< ili-cii- (|Uo en algun 
lu'^nr ^olirt'^aiir .subre la cir- 

cunferencia del agua. Y sea pues 
en // la gibbosidad del agua, y en 
D la gibbosidad de la tierra, y ha- 
gamos una linea que vaya de D en 
H, y otra de /) en E. Ea mani- 
iiesto que la linea que va de D en 
// es mas larga que la que va de 
7) en F, y por eso su estrpinidad 
es mas alta que la estrtiriidad de 
la otra, y como auibas en la estre- 
midad tocan la superficie del agua, 
y no van mas amba, ya se ve que 
el agua de la gibbosidad queda mas 
arriba do la superficie en la cual 
esti la J^; y puesto quo alii no hay 
ostaculo, si afjuollo que se dijo en 
primer lugar es verdadero, sucedera 
que el agua de la gibbosidad se ha 
de derramar, hasta que venga al 
mismo nivel con aquella que estii* 
en />, en la oirounferencia central 
y regular, y asi seri impossible que 
pueda la gibbosidad permaneoer, y 
ann existb : eso es lo que se debia 
mostrar. Y ademas de esa fiierti- 
sima demostracion, tanblen se paede 
ensellar con probabilidad que el 
agua no tiene gibbosidad afaera de 
la oirounferencia regular, porque lo 
que se pnede baoer por on mdtodo, 
es mejor que se haga por nno que 
por machofi ; peio todo lo que se 
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iifMinii^ttMn.Sic igitarpatet de primo 
sufficienter, videlicet quod impossi- 
bile est aqaam in aliqua parte suae 
oircamferentiae esse altiorem, hoc 
est remotiorem a centre mnndi, 
quarn sit superficies huins torrae 
habitabilis : quod erat primum in 
ordine dicendorum (o. bv, lin. 25-6ry 
lin. 23). 



§ 14. Si ergo impossibile est a- 
quam esse eccentricam, nt por pri- 
mam iiguram demon stratum est, et 
esse cum aliquo gibbo, ut per se- 
cumlam est demonstratum, necesse 
est ipsam esse concentricam et coae- 
(|iiarii, hoc est itci|ualiter in omni 
partr' suae circumforentiao distan- 
ttiui a uL'iitro luiiiidi, ufc de se patet 
(0. 6r, lin. 23-27}. 



posto si puo ottenere, come appa- 
riri in seguito, con la sola gibbo- 
sita terrestre ; dunquo non v' ha 
gibbosita alcuna nell'acqua, giacche, 
come dice il Filosofo nellopers 
Del cielo e del mojido e nol libro 2* 
dell'altra opera Delia (lenerazione 
degli animali^ Dio e la natura sem- 
pre mirano al laeglio e lo trndu- 
cono in atto, Resta pertaiito cosi 
chiarito a sufficienza il prirao punto. 
cio^. 1' impossibilita che Taccjua in 
quaiche parte del la sua sferica sa- 
perficie sia piu aita o che e lo 
stesso, pill rcmota dal centro del 
mondo di quelio che ne sia la s»u- 
})erficie di quosta terra abitabile, il 
che costituiva appunto la prima co&a 
che o'eravamo prefissi di svolgere. 

§ 14r. Se adunque 6 un assurdo 
fisico che I'acqua sia eccentrica^ 
come s' ^ mostrato con la prima fi- 

gura, o che sia con quaiche gibbo- 
sita, come s' e mostrato con la se- 
conda, e una lisica necessita, com' 6 
per so stesso evidente, che essa sia 
concentrica e cooguale, ossia egual- 
inente distante in ogni ]muto delia 
sua sferica superficie dal centro del 
mondo. 



§ 15. Nunc argao sic. Quidquid 
supereminet alioui parti oircumfe- 
lentiae distantis aequaliter a cen- 
tro, est rsmotiiis ab ipso centro 
quam aliqua pars ipsios ciroamfe- 
rentiae; sed omnia littora tarn ipsius 
Amphitritis quam marium mediter- 
raneoram anpemninent saperfioiei 
oontingentis auois, ut patet ad oen- 
lnin; ergo omtua Uttora tout re- 



§ 15. Ecco come ora argomento. 
Ogni cosa che sovrasti a qualsiasi 
punto d*iiiia ciiconferenza egual- 
mente distante dal centro ^ pi& le- 
meta dal oentro stesso che qoabaaii 
panto della steesa oiroonfeieiua. Ma 
tnt^ i lidi| sia dell*ooeaiio atesso 
che dei mari mediteiraiiai) sima- 
etaao, oome appare al rigoaidante, 
alia mperfioie del mare oKe li lam- 



1. kjui^ijd by Google 

I 



- 28 - 



gibbosite de la terre. ainsi qu'on le 
verra ci-dessons; done il n'}- a pas 
de gibbositt' de I'oau ; car Dicn 
la nature font et veulent ton jours 
qni conviont lo mieux ; cola est 
j»rouvt' par le Philosophc dana le 
De ccbIo et mundo, et dans le se- 
cond livre du iJe generatione ani- 
inaiium. Ainsi nous avons etabli 
suttisamment le premier point, a 
savoir qu'ii est impossible (jue I'eau 
8oit, dans quelque endroit de sa cir- 
conference, pins 41evee, c est a dire 
pins oloicrnee du centre du monde 
quo la superfici*^ de la terre habi- 
table. C eta it la i>romiero ciio^e quo 
nous avions a dire. 



ha opuesto puede hacerse solo cow 
la gibbosidad do la tiorra, como 
luego se vera : eroo no hay gibbo- 
sidad en el aenia, porque Dios y la 
naturaleza hacen y quieren siempre 
bacer lo ([ue ea mejor, como lo de- 
muegtra el Filosofo en el De ccclo 
et mundo y en el seg^ndo libro del 
De generatione animaiium. Asi pues 
en primer lugar ya «e ve muy bien 
como es impORiblfi (juii el agua sea 
en al;;iHia ]>urte de sa circunferen- 
cia mas alta, es decir mas b'jos 
del centro del mundo que la supcr- 
fioio desta tierra abitable : esa era 
la primera cosa que se liabia de 
deoir. 



§ 14. Done s'il est impossible que 
I'eau soit exoentrique, comme le 
montre la j)remiere figure, ou qu'elle 
ait une gibbosite, comme le montre 
la seconde, il e^it uc'cei?sair<' qu'elle 
.soit concentrique et de niveau, c'est 
a dirt t'giilement eloignee du centre 
du monde dans tout^ les parties de 
M oirconference, et cela va de soi. 



% 16. Maintena&t j'argumeiite 
ftinai : Toot oe qui esfe aa dflflBim de 
qnalqne point d'ime oxreonfiioioe 
^gftlement ^oigiiee da centre se 
tnmTe plna loin dn oentre que tonte 
pttztie de U oiroonf^tenoe. Mais tons 
1m riyages d'Ampliitrite elle mdme, 
Man bien que oeaz dee men m^* 
tenvkdenneBi e'^Uvent an deeBoe de 
Ift mr&oe de la mer qni lee toadie, 



4' 

§ 14. Puesto que es imposible 
que el agua sea eccentrica, como 
ya se ve en la primera figura, y 
tanbien que tenga cualesquier gib- 
bosidadj como se ve en la segunda, 
es precise quo sea concentrica y 
que sea igual, es decir que on to- 
das las partes do su circunferencia 
estS a igual distancia del centro 
del mundo, y esa circunstancla es 
eTidente per si misma. 

§ 16. Ahora bien : yo hago este 
argomento. Todo lo que se halla 
arriba de algnna parte de una cir- 
onnfeienoia igualmenie distante del 
centro, se baUa a mayor dietanqia 
del centro que onaleaqaier parte de 
la oirciinferenoia^ Pero todae las 
playas de la misma Anfitrite y 
tanbien de los mares mediterrineoe 
estan aniba de la saperficie del mar 



J . d by Google 



— 84 — 



motiora • oentro mundif qmun oen- 
tram mtindi ait oentnun maris, ut 
visam est, et superficies littorales 
sint partes totalis snperfioiei swris. 

£t qtmm omne remotins a oentro 
mundi sit altius, consequena est 
quod littora omnia sint superemi- 
nentia toti mari, et, si littora, mnlto 
magis aliae regiones terrae, qimm 
littora sint inferiores [c. 6r] partes 
terrae, et id flumina ad ilia de- 
scendentia manifestant. Maior vero 
huius demoiistrationis demonstrfitnr 
in thoorematibos geometricis, et 
demonstratio est ostensiva. licet 
vim suam habeat iitique in iis (juae 
demonstrata sunt superius, per ira- 
possibile. Et sic patet de secundo 
(o. Or, lin. 27-6t?, liu. 5). 



§ 16. Sed contra ea quae sunt 
determinata sic arguitnr. Gravissi- 
mum corpus aequaliter undi([ue ac 
potissime petit centrum ; terra est 
gravissimum corpus ; ergo aequa- 
liter undique ao potissime petit 
centrum. Et ex hac conclusione 
sequitur, ut declarabo, quod terra 
aequaliter in omni parte suae oir- 
cumferentiao distet a centre per 
hoc quod dicitur aequaliter, et quod 
sit substans omnibus corporibus per 
hoc quod dicitur potissime. Uiid© 
sequerctur, si aqua esset concentrica, 
ut dicitur, quod terra uudi'juo esset 
ciroumfuda et latens: cuius contra- 



bisoe. Dunque tutti i Udi sono 
remoti dal oentro del mondo, essen- 
doch^. come s'^ veduto (§ 12), il 
centro del mondo ^ identioo al cen- 
tro del maie, e ogni superfioie lit- 
tovanea & parte della total super- 
fioie del mare. £ poioh^ ogni cosa 
che sia piii remota dal centro del 
mondo 6 anohe piu alta, ne segue 
che tutti i lidi so\Tastino al mare 
quanto e grande ; e se cosi e dei 
lidi, tanto piu sara cosi delle altre 
regioni tntte della terra, esaendo i 
Udi, come i fiumi che ad essi di- 
scendono cr hp forniscono sicuro 
jnrli/ao, lo parti piu basse della 
term . I/i mnpfp^iore di questa dimo- 
strazione e chiara dal la geometria: 
e tutta la dimostraziono e apodit- 
tica, sebbeno nceva tutta la sua 
for7:a da quollo cose per I'appunto 
cho sono state sopra dimostrate con 
argomenti ab absurdo, E cosi ci 
sembra chiarito anohe il aeoondo 
pnnto. 

§ 16. Ma a cib che sinora siam 
venuti deteriiiinando si puo opporre 
un altro argomento del seguente 
tenore. Un corpo che sia il piii 
grave di tutti, da ogni parte egual- 
mente e inasaimamente si trae al 
centro ; ma la terra e il corpo jdii 
grave ; dunquo eerualmentti da ogni 
parte e precipuauitiute si muove 
verso il centro. Da quest* conclu- 
sione segue, come dichiarero, che 
la terra, in quanto si dice egual- 
mente, disti dal centro egualmente 
in ogni i)Uuto della sua sforica su- 
perfioie, e che debba sottostare, in 
quautu si dice massimamentef a 
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comme on s'en aper^oit visibiemeiit. 
Done tous les rivages sont pins loin 
dn centre du monde. pnisfpie lo 
centre du monde est le centre de 
la mer, commo on Vii prouve, et 
T'liisqne les bords de la mor font 
partie de sa snperficie totale. On 
tout qui s'eloigne davant^ge dn 
centre est pins 41ev^. Tl s'en sn it qnf> 
tous le.s rivages sont an dessns de 
toute la mer; et s'il en est ainsi 
dee rivages, il (»t\ est do memo, et 
bien phis oin or*', dos antres regions 
do la terre ; car les rivages sont 
les regions inf(5rieures do la terre; 
et eela est prouv4 par la marche 
•les fleuves, qui deacendeut vers eux. 
La majeure de cette demonstration 
&& demontre dans les tkeoremes de 
g^om^trie, et c'est une demonstra- 
tion ostensive, quoiqu'elle prenne 
sa force dans lea principe-s (jui ont 
ete d^montres plus haut par I'im- 
possible. Et c'est ainsi que le second 
point est etabli. 

§ 16. Mais on argumente ainsi 
contre ce qui a ^t^ demontre: Le 
corps le plus grave tend vers le 
centre ^galement et aveo la plus 
grande force; la terre est le oorps 
le ploB grave; done elle tend vers 
le oentre ^galemoit et» aveo la plm 
gnmde foioe. Et il suit de cette 
coaoliuion, oomme je I'expliquerai, 
que la terre, en vertu de cette ten- 
danoe qui a lieu ^galement, ee tronve 
k ^le distance da oentre dans 
toDB les points de sa oiroonftSrenoe, 
et qn'anssi en vertn de oette ten- 
dance qni s'exeroe aveo la pins 
grande force, elle forme one base 



que 66 contingente con ellas, como 
In estamos viendo con los ojos. Se 
halian pues todas esas playas mas 
I^jos del centro del mundo, ya que 
el centro del mnndo es el contro 
do la mar, come ya «p ha visto, y 
las snperticies do las oriilas son par- 
tes de la suj)erficie total de la mar. 

Y ya que todo atpiello (jno osta mas 
l^jos del centro del muudo os mas 
elevado, se saca esta conseqnoncia 
que todas las playas estan arriba 
do toda la mar, y si asl estan las 
playan, mueho mas estaran las otras 
partes do la tiorra. ya rpie las playas 
son las partes inferiores de la tiorra, 
como es manifiesto por los rios que 
van bajando haoia ellas. La mayor 
de esta demostracion se demuestra 
por los teoremas geomotricos, y la 
demostracion es ostensiva, aunque 
tenga su fuerza por aquello que se 
pudo domostrar mas arriba, por el 
imposible. Y asi quoda por cierto 
el segundo principio. 

§ HJ. Pero contra aquello qno se 
ha visto se hace eate argumento. El 
cucrpo el mas grave se va al cen- 
tro en todas partes con la mayor 
fuerza y con fuerza ignal. La tierra 
es el oaerpo mas grave ; ergo se ira 
al centro en todas partes con la 
mayor fuerza y con fuerza igual. 

Y de esta conolniion resulta que 
la tierra en todas partes de sa oir^ 
oanferencia esti a igaal distancia 
del centro, por lo que estik dioho 
de la faerza igual, y que est& abajo 
de todoB los demas cnerpos por lo 
que se dice de la fuerza mayor. Y 
la c on seqaencia es, que si el agua 
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riiim videmus. Quod ilia sequantnr 
ex conclusione. sic declare. Poua- 
mus por contrariuiii sive oppositum 
consequeiitis illius, quud est inomni 
parte aeijuaiiter distare, et dicamus 
quod lion distot, et ponamus quod 
ex una parte superficies terrae di- 
stot per viginti stadia, ex alia per 
docom, et sic uuum hemisphaerium 
oias erit maioris quant itatis quam 
alterum : nec refert utrum pamm 
vel multam diTersificentur in di- 
Btontiai dnmmodo diveraifioentor. 
Quum ergo maioris quantitatis tei^ 
lae sit maior virtas pondwiB, lie- 
misphAeritim mains per virtatem soi 
ponderis pxaaTalentem impellet ha- 
xuispliaeriiim minus, doneo adaeqae- 
tor qnantitas atriusque, per cuius 
adaequatlonem adaequetor pondas, 
et sio undiqne redibit ad distantiam 
quindecim stadiorami sieut e^ yi- 
demos in appensione ac adaeqna- 
tione pondentm in bilanoibus. Per 
qnod patet quod impossibile est 
terram aeqttaliter oentnim petentem 
diversimode sive inaeqoaliter in sua 
cironmfeientia distaxe ab eo ; eigo 
necessariiun est oppositum eiusinae- 
qualiter distare, qnod est aeqoaliter 
distare, quum distet. Et sic deola- 
If ta est consequentia quantum ex 
parte eins quod est aequaliter di- 
stare. Quod etiam sequatnr ipsam 
substaxe omnibus ooiporibus, quod 
sequi etiam ex oonolusione dice- 
batur, sic deolaro. Potissima virtus 
potissime attingit finem ; nam per 
hoc potissima est quod oitissime ao 
faoiUime finem consequi potest. Po- 
tissima virtus gravitatis est in oor» 
pore potissime petente centrum. 



tutti gli aitri corpi. Onde ne vor- 
rebbe, se I'acqua, come si %'uole, 
fosse concentrica, che la terra avreb- 
bo a rinianere tutta da ogni parte 
sommersa e uascosta nell'acqua, 
inontre e ])er I'appunto il conUurio 
che noi vediamo. Che le cose 9th 
j^radette seguano daUa conclusions, 
cosi lo dicliiaro. Mettiamo invece 
Topposto di quel conseguente che 
era I'eguale distanza in ogni parte, 
e diciamo che non dista cosi, po- 
nendo invece che da una parte la 
Euperficie terrestre sia distante venti 
stadi dal oentro, daU*alt» dieei, 
di guisa che Tun emisfero sia di 
maggior quantity ohe l*aUro: mi 
importa ohe molta o pooa sia la 
diversity della dktaasai pnrohd que- 
sta diversity oi sia. A maggior 
quantity di terra andando unite 
maggior virt& di peso, remiafero 
maggiore in virt& del suo peso su- 
peiiore sospingeri remisfbro minoie 
finohi la quantity non sia pari in 
entrambi, per modo che ne risulti 
cguagliato anche il peso e se n'abbie 
dapertutto la dirtanaa di quindiei 
stadi, oome aooade appunto nel pe- 
sare se uno egnagli i pesi nolle 
bilanoe. A quindi un assnzdo fisioo, 
come si vede, che la tena, pur cor- 
rendo da ogni parte egualmeate al 
oentro, ne disti poi in modo diverso 
o disuguale nella sua supeifioie; 
ed i adunque una fisica neoeasita 
che aceada Topposto di quelle che 
s'era per ipotesi ammesso, oixA die 
la terra inegnalmente distasse, os- 
sia aooadzi oho ne disti egualmente, 
avendo pure a distams in ogui 
modo. Besta ooid diohiarata la oon- 
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sur laqueiie s'appuient tons lea corps. 
jyovi il suit qne pi I'eau etait con- 
ofufrique, coiiimo on I'a (lit. la terrc 
M.-rtiit partoTit cachee an dessous 
d'elle, et nous voyons que c'est le 
contraire qui a lieu. Voici comment 
j*expli(iue que cela r^ulte d© la 
conclusion. Corame opinion con- 
traire et oppos4e a cette conse- 
quence, qui est qu'en tout point 
elle se trouve ^galement ^loign^e, 
snpposons ot disons quo cela ne soit 
pas, ct admettons qu'en nn point la 
superficie do la terrc soit a uub di- 
stance do vingt stadf^^^, et en un au- 
tre, de dix. Alors nn de sos hemi- 
spheres sera, en quantite, plus grand 
que I'autre, et il est sans importance 
qu'ils different en distance pen ou 
beaucoup, pourvu que cette diver- 
ni6 existe. Or dans une plus grande 
qnantite de terre, il y a une force 
plus grande de pesanteur. Done 
Hi^misph^re le plus grand poussera, 
pAT la verta prepond&eante de son 
poida, rh^misphdre le plus petit, 
jusqu*i 00 que la qnantite de Pirn 
et de raotre devienne la mdme* Pter 
oefcte ad^oation, les poids devien- 
dnrnt taum ad^uates, et on revien- 
dra partont k la diatenoe de qninae 
Btadesi ainsi que nous voyona qtie 
oela arrive quand les poida aont 
appendna et ^lia^ dana lee ba- 
lancea. On voit par ]k que ai la 
tene tend ^galement vera le centre, 
il €et impoeaible qn*4 aa oixconfd- 
lenclb elle en aoit diatante d'nne 
maniftre diveraifi^e et in^le. Done 
le oontraire de oette in^lit^ de 
dlatance eat n^ceaaaire, et ce oon« 
tnira eat T^galitd dana la diatance. 



fuera concentrica, como se dice, 
la tierra debria estar en todas par- 
tes cubierta y escondida, y todos 
veil ({ue no ©s asl. Que esto sea el 
resultado de la conclusion, to lo 
demuestro deste modo. Pongamos 
per contrario y opuesto de esa con- 
sequencia, qim m la distancia igual 
en todas partes, que no sea esa di- 
stancia igual, y pongamos que en una 
parta la su{)erlicie de la tierra este 
a veinte estadios, en otra, A diez, 
y asi uno do soa emisferios sera de 
cautidad nuis grande que el otro. 
Y no importa que sea grande o ])o- 
queria esa diversidad ; basta que 
haya diversidad. Ya que en una 
candidad de tierra mas grande, la 
fuerza del peso sera mayor, el mayor 
emisferio, ])or la virtud prevalente 
de su peso, ojercitara una impul- 
sion sobre el emisferio menor, ha- 
sta que se haga la igualdad en la 
cantidad de uno y otro y por eso 
se procure tanbien la igualdad del 
peso, y asl en todas partes se vuelve 
a la distancia de quince estadios, 
como ae v& en la colgadara y en 
la igualdad de loa peaos en laa ba- 
lanzas. Y por eao ae v& como ea 
impoaiblci ai la tierra igoalmente 
ya al centre, que en an cironnfe- 
renoia eatft a diatanoia deaigoal de 
41 ; MRQO ea neoeaario el opueato de 
eaa diatanoia desigual, que a&tk la 
diatancia igual, en que eatari. Y asl 
ae demueatra la oonaequenoia de 
aquella parte, que ea la diatanoia 
igual. Que tanbien reaulta que est&' 
debajo de todoa loa ouerpos, lo que 
aon ae ha dicho que era oonaequen* 
oia de la oonoluaion, aal lo demue- 
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quod quidem eat terra ; ergo ipsa 
potissime attingit finem gravitatis 
qui est centnim mundi ; ergo sub- 
stabit omnibus [c. 7r] corporibus, 
si potissime petit centrum : quod 
erat secundo declarandum. Sic igi- 
tur apparet esse impossibile quod 
aqua sit concentrioa terrae, quod 
est contra determinata (c. 6t?, lin, 
5-7r, lin. 3;. 



seguenza per cio che concorne I'e- 
guale distanza. Che poi ne segua 
pure che essa debba sottostare a 
tutti gli altri corpi, cio che si di- 
CGva derivasse da quella conclu- 
sione, lo dimostro in quest'altax> 
modo. Massima e quella virtu che 
massimamento raggiuuge il fine, 
perche massima si dice per I'ap- 
punto per eiu che piii presto e piu 
fR( ilniente d'ogni altra raggiunj^e il 
sri*j rino ; mii la maggior forza di 
gravita si ha nel corpo che piii 
d ogiii altro si trae al centro. qual 
e appunto la terra; (piesta adunque 
piu d'ogni altra cosa raggiungera 
il fine della gravity che h il centro 
del mondo ; e se cosi e, ossia se piu 
d'ogni altra cosa si trae al centro, 
dovri star sotto a tutti gli altri 
corpi: che era appunto cio che in 
seoondo laogo s'ayeva a dimoatrare. 
Appare qniudi fiaiouoaiito Mnudo 
die I'aoqna da oonoentrioa all* 
tens, clie d oontro quello ohe s'^ 
yeiuito detorminando sinora. 



§ 17. Sed Uta xaiio non indetur 
damonstrare, quia propoeitio maior 
principalis nllogisiiLi non yidetor 
habere iieoee8itatem.Dioebatnr enim: 
gravissimum oorpas aeqnaliter un- 
diqae ac potiesime petit oentram; 
quod non yideioT ease necessariam ; 
qnia licet tena ait grayiaaimiun 
corpaa oompaiatnm ad alia corpora^ 
compaiatnm tamen in ae, aecDndnm 
atiaa partea, potest eaee grayiaaimnm 
et non grayiaaimtim, quia poaaet 
eeae gvaylor teiia ez una parte 



§ 17. Ma qneata ragione non pare 
dimoelratiya, perchi la maggiora 
del principal sillogismo non aembra 
neceasaria. Si dioeva infatti clie on 
corpo che aia grayieaimo, da ogni 
parte egnalmente e maaaimamente 
ai mnoye al centro. Ma cid non 
pare ayyenga di neceaaiti, peroh^ 
aebbene la terra aia napetto agli 
altri nn corpo grayiaaimo, tnttayia 
paragonato in ai, una parte ool* 
Paltra, pnd eaaere e non eaaeie gra- 
yiasimo, potendo la terra easer pUi 
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Et noils avons ainsi deinoiitre notre 
consequence en ce qui concerne le 
fait de la tendance egalo vers 1b 
centre. Pour ce qui f>st de former 
une base plac4e par dessous tons les 
corps, nous avons dit que cela re- 
sult© au.s;si de notre conclusion, et 
jo le prouve ainsi. La force la plus 
paissant« parvient a ses fins le plus 
puissamment qn'il se pent : car si 
elle est la pins puissant' . r'rst parce 
qu'elle en viont a ses liiis le plus 
vite et le phis facilement possible. 
La force de gravit<^ la pliLs puis- 
sante reside dans le cor])s qui tend 
le plus puissamment vers le centre, 
et c'est certainement la terre : done 
c'est la terre qui atteint le plus 
puissamment le but de la pesanteur, 
qui est le centre du monde. Done 
elle est au dessous de torn les corps ; 
car elle tend vers le centre aveo 
plus de puissance qu'eux tous ; c'est 
le second ])oint qu'il fallait expli- 
qner. Ainsi il semble impossible 
quo I'eau soit concentrique a la 
terre, ce qui est contraire a ce qui 
a ^t^ d^montre. . 



stro : La fuerza mayor cousigue su 
fin eon la mayor virtud, pupv si es 
fuerssa mayor, es porque cousigue su 
fin el mas pronto y el mas facil- 
meute que se pui il- I^n fuerza 
mayor de la gravedad esta en el 
cuerpo que con la mayor fuerza so 
enoamina al centro, y ese es la tier- 
ra. Ehgo la tierra consiguo el fin 
de la gravedad, que es el centro 
del mundo, con la mayor virtud, 
y ]>or eso estara debajo de todos 
ios cuerpos, y se encamina al cen- 
tro con la mayor virtud : eso es lo 
que se debia demostrar en segundo 
lugar. Parece pues impcMsiblt^ que 
el &gua sea conoentrioa con la tierra, 
lo que esta en contradiccion con lo 
que se demuestra. 



§ 17. Mais cet argument ne pa- 
nit pas probant, parce que la pro- 
position majeure du principal syl- 
logisme ne parait pas ofi'rir de n6- 
oesBlt^. On disait, en effet : Le corps 
le plus grave tend partout vers le 
oantre 4galement et le plus puis- 
BUQoment possible. Cela ne parait 
pMa^oesBftiie. Car, bien qne la terre 
•oit le corps' le plus grave, si on le 
oompaxe anx antres corps, il eet oe- 
pendant certain, que, si on la com- 
Ftte 4 elle m%m»t anivant aes dif* 



§ 17. Pero ese argumento no pa- 
rece tener fuerza porque ia propo- 
sicion inayi ir doi principal silogisrao 
no parece necesaria. Se decia pues : 
el cuerpo mas grave se encamina 
al centro cn todas partes con fuerza 
igual y con la mayor fuerza. Eso 
no parece necesario: pues aunque 
la tierra, si la comparan con los 
demas cuerpos, es el mas grave, si 
la comparan en si misma, segun sua 
pairtes, pnede aer el maa grave, y no 
aer el maa grave, pnea la tierra en 
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quam ex ftltera; nam qnum adae- 
quatio corporis gra^ non fiat per 
. qnantitatem in quantum quantitaa 
aed per pondi^ potorit ibi esse 
adaeqnatio ponderis quin sit ibi 
adaequatio quant itatis. jE*t aio ilia 
demonstratio est apparens et.non 
eziatens (c. 7r, lin. 3-14). 



grave da una parte ohe dali'altn ; 
e siooome i ooipi gravi si ptrcfiT* 
giano non in virtd di qnantttt^ 
oonaiderata oome qoanti^, ma in 
virtu di peso, si potr& avere pa- 
rita di peso senza che ci sia egua- 
glianza di quantity. La dimoetea- 
aione ^ adnnque sofistica. 



§ 18. Set! talis instantia nulla 
est ; procedit eiiim ex ignorantia 
naturae homogeneonim et simpli- 
ciuin. Corpora enim homogeDoa ot 
simpliciasnnt: homogenea, utaurum 
depuratum et cor])ora simplicia, ut 
ignis et torra, regulariter in suia 
partibus t|ualificaiitur omni natii- 
rali passione. Unde cum terra sit 
corpus simplex, regulariter in suis 
partibus qiialificatur uaturaliter et 
per ae loijuendo. Quaro cum gravi- 
taa ins it uaturaliter terrae et terra 
sit corpus simplex, necosse eatipsam 
in omnibus partibus suis regularem 
habere gravitatym secundum pro- 
portionem quantitatis : et sic adhuc 
[nulla est] ratio instantiae princi- 
palis. TInde respondendum est quod 
ratio instantiae sophistica est, quia 
failit secundum quid et simpliciter. 
Propter quod sciendum est quod 
natura universal is non frustratur 
suo fine ; mide, licet natura parti- 
cularis aliquando proj)ter inobe- 
dientiam materiae ab intento line 
frustretur, natura tamen universa- 
lis nnllo mode potest a sua inten- 
tUme defioere, oum nafeaiae univer- 



§ 18. Se non che tale obieziuno 
non ha valore, come quella che pro- 
viene da ignoranza circa la natura 
degli omogenei e dei ; i:iplici. Si 
danno inl'atti cor])i om< **i;('riei e corpi 
semplici ; e taiito gli omogenei. come 
I'oro depurato, che i sem|)lici. on Die 
il fuoco e la ten-a. uniformemeute 
in ogni loro ])arte licevono a jruisa 
di qualita ognuna delle passioni 
provenienti da natura. Onde la t^rra, 
che e un corpo semplice, nnifunne- 
mente in ciascima sua parte avni 
qualita naturaii, e cio necessaria- 
mente. Eppero essendo la gravita 
connaturata coll a terra ed essendo 
questa un corpo semplice, h neces- 
sario che essa in ogni parte sia do- 
tata di gravita uniforrae propor- 
zionata alia quantita. Si ris}>onda 
■quindi che la ragiune dell' istauza 
^ Eofistica perche in essa si verifica 
quel genere di fallacia che consist-e 
nel trapasso da cio che si dice in 
modo relative a cio che si dice in 
modo assoluto. Per il che si ha piut< 
tosto da sapere che la natura uni- 
versale non xnanoa al sao fine : po- 
tr& bensi la natoza particolare a 
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ferentes parties, elle pent Mre ot 
DO pas otro le corps le plus grave: 
aw la terro peut etr© plus grave 
en uii ])oint que ♦la^i*^ un autre. En 
effet: I'adoquation dr corps graves 
ue so fait pas eu egard a la qnan- 
tit«^5 en tant que quantite, mais eu 
egard ail poids ; il pourra done y 
avoir ade<( nation de poids sans qu'il 
y ait adeijuation de quantite. Ainsi 
cette demonstration n'est qu'appa- 
reute, et elle u'existe pas. 

§ IS. M»!'^ rP'iif ol»i*^*^ti0M est 

nulle ; car eile ri'suite de rip^iio- 
rance do la nature des corps sim- 
ples et des corps liomog^nes. En 
effet, il y a des corps homog^nes, 
et il y a des corps simples : les 
corps homogenes sont tels que I'or 
^pnr^, et les corps simples, tels 
que le feu et la terre, ont regulie- 
rement dans toute!j leura parties 
tout^s les propriet^s passives de 
la matiero. Ainsi. pnisque ia ter- 
re est nn corps siniple, ello pos- 
sAde regnlierement, dans ses partit-s, 
par sa nature, et par elle meme» 
diff^rentea qualit^s. Ainsi comme 
1» gravity est naturellement inhe- 
nnte & la terre, et comme la torre 
cal Tm corps simple, il fant qu'elle 
tut dans toutes ses parties une gra- 
vity r^gl^ en proportion de la 
quantity de obaonne d'elles. Par 
ooni^nent la valeur de Tobjeotion 
prinoipale est nnlle. Ainsi il fant 
vipondxe que cette objection a la 
valenr d'nn aophiame pazoe qn'elle 
nooB tiompe Mcundum quid et parce 
iju'elle none irompe pniement et 
iimplement. Cert ioi qn'il fant ob- 



una parte puefjo ser mas grave que 
en otra, siendo asi que para igualar 
la gravedad en los cueri)os, no se 
examina la cantidad como cantidad, 
pero -^o examina el peso, alll pnede 
hallarse la ignaldad en la cantidad, 
y no en el peso. Asi es que esa 
demostracion tiene sola la aparien- . 
oia, y no existe. 



§ 18. Pero esa instancia es nula, 
porque viene de la ignorancia de 
la diferiencia (pie hay enfcr© los 
cuerpos homogenoos y los cuerpos 
simples, ya que hay cuerpos ho- 
mogeneos, y cuerpos simples : los 
liomogeneos sou, como el oro puro, y 
los simples, como el fuego y la 
tierra, tienen reguhirmente por ca- 
lidad en todas sus partes todas las 
pnsiones naturales. Y ya que la 
ticrra gs cuerpo simple, tiene na- 
turalmente sas calidades en sus 
partes, hablando por si. Asi ea 
que, como la gravedad existe na- 
taralmente en la tiena, y la tierra 
es cnerpo simple, es preoiso qne 
tenga en todas sns partes la regu- 
lar gravedad, segun la proporoion 
de la cantidad. Y asi es qne la 
inatanoia principal no tiene' nin- 
gona raaon. Ahora bien : es preoiso 
saber qne la natoraleaa nniversal 
no pnede perder sos fines; asi es 
que, aunque la natnralesa parti- 
cular snele por desobediencia de 
la materia peider el fin de sa in- 
tencion, la natnralesa univarsal no 
pnede en eso safrir ningun defecto, 
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sali aequaliter actus et potentia re- 
rum «}uae possunt esse et non esse 
subiaceafc. Sed intentio natnrao uni- 
versalis est ufe omnes forniau tjuae 
sunt in potentia raatoriae primae 
reducantiir in actum et sf'(nmdi;i:i 
rationem spfcioi sint iii actu, ut 
materia prima secundum suam to- 
talitatem sit sub omni forma ma- 
teriali, licet secundum partem sit 
sub omni privatione opposita prae- 
ter unam ; nam cum omnes formae 
quae sunt in potentia materiae idea- 
liter sint in aotu in motore ooeli, 
Qt dioit Ck>iiimeiitator in de $iilt{c* 7v] 
9tmiHa arbUf si omnes istae fomae 
noA esseni semper in acta, motor 
ooeli defioeretab integritate diffa- 
sionis toae bonitatis : qaod non est 
dioendmn. Et qunm omnes formae 
materiales generabilinm et oorrop- 
tibilium^ praeter formas elemen- 
tomm, reqaixant materiam et sa- 
biectum mixtom et oomplexiona- 
tom, ad quod iamqnam ad finem 
ordinata sunt elementa in qnantnm 
element*; et mixtio esse non pus- 
sit nbi misoibilia simol esse non 

• — 

posBonti nt de se patet, neoesse est 
esse partem in nniverso nbi omnia 
miscibilisy scilicet elementa oonve^ 
nire possint; baec antem esse non 
posset» nisi terra in aliqna parte 
emergeret^ at patet intoenti. TJnde, 
onm intentioni naturae universalis 
omnia natnra obediat^ neoesse fait 
etiam praeter simplicem naturam 
terrae quae est esse deorsnm, inesse 
aliam natoram per qoam obediret 
intentioni aniveraalis naturae, at 
scilicet pateretnr eleyari in parte 
a Tirtate ooeli tanqoam obediens a 



causa dell mobbedieiiza doUa ma- 
teria venir nieno al suo inteuto, ma 
la natura universale non mai, poi- 
clio da es.sa dipendono egualment^j 
I'atto e la potenza dello cose c-be 
possono essere c non essere. Or 
bene, intento dclla i.atura univer- 
sale si e che tutto It lorme che 
sono potenzialmento nolla materia 
prima, si traducano in atto e se- 
condo la ragiune della specie ri- 
mangano in atto, di modo cbe la 
materia prima considerata nella soa 
totality suggiaccia a ogni foima 
maieriale, sebbene consideiata parte 
a parte 8ott(»tia inYece a ogni pri- 
vasioue opposta, una sola eocettnatai 
e cio perob^ tatte le forme, che nella 
materiA sono in potensai trovandoai 
idealmente in atto^ come dice il 
Commentators nel libro Delia mh 
stama delVorbe, nel motore del 
cielo, questo, sa tatte codeete forme 
non fossero in atto, verrebbe meno, 
manco a dirsi, all' integral effbaione 
della ana bont4. i un &tto inoltra 
che -le -forme materiali delle ooee 
l^erabili e corruttibili, richiedono 
tatte, ecoezion fatta per le fotme 
degli elementi, ana materia e an 
soggetto misto e complessionato^ a 
ooi siooome a 6ne propno, sono 
ordinati gU elementi in qaaoto 
elementi ; e mesoolama non ai pa6 
dare se le cose mescolabiii non 
Yeng»no a oontatto tra di loro. Yi 
sari qnindi di necessity ana parte 
neir oniveno dove tatti i corpi me- 
scolabiii, oioi gli elementi, possano 
trovarsi insieme. Mia qaesta non 
potrebbe esseroi, come ognon vede, 
se la terra non emeigease in qual- 
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server ([ue la nature univeraelle n'est 
jamais frustr^e dans ses fins. A 
la verite, la nature particuli^re peat 
qnelquefois etre frustree daas lee 
fins qu'elle recherche, par suite de 
Is d^bdlasance de la xuati^re. Mais 
la nattxre tmivenelle ne peat pae 
manqoer d'obtenir oe qa'elle yeut: 
car Vaotion et la pnlflsanoe des Glio- 
ses qui peovent dtxe oa ne paa dtre 
fad iont Element aoomises. Or oe 
que Yeut la naiore oiiiTexaelle^ o'eat 
qae toatea lea formes qui sout ea 
paissanoe dans la matidre premi^xe 
soient r^nites en action, et entrent 
en action saivant lea lois qui r^gis- 
•ent les eapdces. Elle vent qoe la ma- 
ti&re premiere, en sa totality, soit 
ponrvae de tontes les formes mat^- 
rielleSi quoique, dans see partieSi elle 
aoit expoe^e k la privation de ton- 
tes ces formes, saaf one seale ; oar 
toates lea formes qui sent id4ale- 
ment en pnisaanoe dans la mati^re 
sent en aotion dans le motear du 
del, ainai que dit le commentateur 
du livre De wbrtanHa orbt*. Et si 
toutes cea fozmes n'^taient pas sans 
oesse en aotion, le moteur dn oiel 
mait deficient dans Fint^grit^ de 
aa bienfaisanoe ; ohoee qu'il ne faut 
pas dira, Or tontes les formes ma- 
t^rlelles dee objets qui peayent dtre 
engendrte et corrompus, excepts lea 
fonnes des Aliments, exigent one 
matidre, une substance m^langfe et 
complexionn^ ; o*est poor la con* 
^'tner que les ^l^ments sent orga- 
uises en tant qu'^l^ments. D'ailleoxs 
il lie pent y avoir on melange, a'il 
ii'y a une reunion d'objets capables 
^ 86 m^langer. Cela est Evident. 



porque en la natnraleaa nuiveraal 
existen la aooion y la potenoia de 
todas aqaellas oosas quo pueden 
o que no paeden ser. Pera la in- 
tenoion de la naturaleaa oniversal 
ea que todas las formas que existen 
en la potenoia de la pirimera ma- 
teria 86 pongfan en aooion, y estin 
en aooion, segan la oondioion de 
las especies, y que la primera ma- 
teria segan sa totalidad est^ con 
todas las formas materiales, aunque 
en parte est& espuesta & la x>i'iva- 
oion de todas, fdera de una sola. Puea 
como todas las formas que estan en 
potenoia en la materia idealmente, 
estan en aooion en el motor del 
cielo, oomo dice el oomentador en 
el De wbttaniia cHfie, si todas estas 
formas no estuvieren siempre en 
aooion, el motor del cielo tendria 
on defeeto en la integridad de la 
difosion de sa bondad, y no se debe 
deoir tal coea, y ya que todas las 
formaa materialea de laa oosas que 
Be pneden engendrar y cormmpir, 
foera de las formas elementares, 
piden una materia y an sajeto mea- 
olado y oomplexionado, para el coal, 
oomo para sa fin estan ordenados 
los elementos, oomo elementos, y 
ya que no paede existir meacla, si 
no hay oosas que ae puedan meaolar, 
oomo se entiende por si, es preoiso 
' que baya en el universo on logar 
adonde se puedan meaolar todaa 
eaas oosas que efeotivamente se 
mesolan, es deoir los elementos. 
Pero eso no podria ser, asl oomo 
lo v6 quien lo examina, si la tierra 
no fbera desoubierta 'en alguna 
parte, Asl es que^ oomo i la inten- 
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])raecipiente, sicnt videmus de con- 
cupiscibili et irascibili in homine, 
quae, licet, secundum proprium im- 
petum ferantur secundum sensiti- 
vam affectionem, secundum tamen 
qiiod rationi obedibiles sunt, quan- 
do({no a proprio impetu retrahun- 
tur, ut patot ex primo Aethicorum 
(c. 7r, lin. l4-7i?. lin. 20). 



che punto. Onde di necessita, do- 
vendo all' intenzione della natura 
universale obbedire ogni altra na- 
tura, dovotto la terra oltre alia sem- 
plice natura che la tira al basso 
avcro un' altra natura con cni ob- 
bedire air intenzione del la naturi 
universale, col lasciarsi cio^ innal- 
zare in parte dalla virtii del cielo 
quasi suddito da padrone, comfj 
vediamo appunto accadero degli 
appetiti concupiscibile o irascibile 
nell'nomo, i quali, sebbene abbaii- 
donati a stessi vadano dietro ai 
sensi, in quanto peraltro obbediscon > 
alia ragione sacriiicano talora 1' im- 
pulso proprio, come appare dal pri- 
me libro deii iii/ta aiistotelica. 



§ 19. Et ideo lioet tem, seonn- 
dum simplicem 

qualiter petat oentram, ut in ratione 
inBtantiae dioebator, seoimdiiiii ta- 
men natniam quamdam patltar ele- 
vari in paste, natmae nniveraali 
obediena, nt miztio sit posaibilis; 
et fleonndnm hoo salyattir concen- 
tricitas terrae et aqnae et nihil se- 
qvitnr impoasibile apnd lecte phi- 
losophantes, nt patet in ista figoza: 
abi sit ooelnm otronlus in qno A, 



% 19* Eppero, sebbene la tena 
di natura sua propria tenda egnal- 
mente al centro come si diceya nel 
ragionamento dell'istanza, tnttavia, 
seoondo nna cert'altra natura, do- 
oilmente asseoondando la natura 
universale, si lascia innalzare in 
parte per rendere possibile la me- 
scolanm (degli elementi). Cosl ri- 
mane salya la conoentrioiti della 
terra e delPacqua, e niun assnido 
ne segue per i veri filosofi, come 
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II faut dono quMl y ait une region 
danf! I'nnivers ou tons les objets sas- 
ceptibles de se m^langerf o'esfc & 

dire les ^l^ments, puissent se ren- 
contrer, et cette region n'existerait 
pas si la terre n'^tait pas ^mergente 
en quelque endroit, corame c'est Evi- 
dent pour ceux qui y pensent. Done 
comme tonte la nature oWit a T in- 
tention de la nature nniverselle, il 
a falhi qn'on ontrft do la nature 
simple de la terro, (jui est dV-frp 
en bas, il y cut dans la tcrre une 
autre nature en vertu do laqnelle 
elle oWirait a I'intentioti de la na- 
ture nni verso! le ; voila pourquoi oUe 
s'olevo passivement dans uno de ses 
})artios par suita de la force qui 
vieut du ciol. comme si ello obf^is- 
s^ait a nn ordro. De nn'me noun voy- 
0113 ([uo I'homme est done de con- 
cupiscence et de colere, et quoique 
ces tendances snivent I'impulsion 
des sens, et developpent uno force 
vive (|ni leur est inh^rente, ellej 
sont cependaut susceptibles d'obeir 
a la raison, et d'^itre rr^primees dans 
leur action, ainsi que ceia est prouve 
daoB le premier iivre de i'Etliique. 

§ 19. Aussi, qnoiquo la terre, bui- 
vant sa nature simj)le, se dirige 
avec ('galite vers lo ceutrc. ainsi 
qu'il a ete dit dans le developpe- 
ment de I'objection, elle pent oe- 
pendaut, suivant une nature specialo, 
8'elever en partie, ubeissant en cela 
a la nature universelle, pour que lo 
mf'lanj::© soit possible. C'est ainsi 
qu'on sauvegarde le principe de la 
concentricite de la terre et de I'ean, 
et (^u'il n'en results rien d'impos- 



cion de la naturaleza nniveraal 
obedece toda la naturaleza, fue pro- 
ciso, aun fuera de la natoraleca 

8imi)le do la tierra que es de estar 
abajo, que tuviera otra naturaleza 
por la cual obedeciera d la in- 
tencion de la naturaleza universal, 

es decir que sufriera dc alzarse en 
])arte por la virtud del cielo, como 
si obedeciera a un precepto, asl 
como se ve en el hombre la con- 
cupicencia, y la colera, que, aunque 
por el proprio impetu so dejen lle- 
var sogun la afeccion sensitive, 
hay voces que, sogun son obedientos 
a la razon, tanbien refrenan sn I'm- 
petu natural, como lo firniueatra 
el primer libro de la li^tica. 



§ 19. Por eso, aunque la tierra^ 
segun su naturaleza simple, se en- 
cam ine igimhnente al centre, como 
se decia en la definicion de la in- 
stancia, snfro pues, sogun cierta na- 
turaleza, una olevacion de ms par- 
tes, en la cual obedece a la natu- 
raleza universal, para que la mezcla 
sea posiblo. Y asl se consigue la 
concentricidad del agna y de la 
tierra, y no resulta nada que parez- 
ca imposible a aquellos que cono- 
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aqua ciroulus in quo B ; terra c\r- 
cnhi^ in quo C; nec refert quantum. 

j)ropo.situm utrum aqua parum 
vei muitum a toira distare videa- 
tur. Et sciendum quod ista est vera, 
quia est qualis est forma et situs 
duornm elementonim ; aliae daae 
supenores f'alsao et positae stmt 
non quia [c. 8rj sic sit, sed ut sen- 
tiat disceiis, ut ille dicit in primo 
Priorum. Et quod terra emergat 
per gibbiim et non per centraiem 
circumterentiam indubitabiliter pa- 
tet, considerata figura terrae emer- 
gentis. Nam figura terrae emcrgen- 
tis est £gura semilunii qualis nulio 
mode esse posset si emergeret se- 
cundum circumferentiam regularem 
sive centraiem ; nam, ut demon- 
stratum est in theorematibus ma- 
thematic is, necesse est circumferen- 
tiam regularem sphaerae a super- 
ficie plana sive spLabrica, quciiem 
oportet esse superficiem ac^uae, o- 
mergere semper cum orizonte cir- 
cnlari. Et quod terra emergens ha- 
beat figuram qoaliB est semilimii 
patot et per .natorales de ipsa tra- 
otantes, et per aatrologos olimata 
desoribentes, et, per oosmographos 
TQgionea ieirae per omnes plagas 
ponentos. Nam, ut oonunnniter ab 
omnibna habetoTi haeo Iiabitabilis 
eztenditmr per Uneam longitudinis 
aGadibns, quae sapra terminos oooi- 
dentales ab Heroale ponnntur, usque 
ad ostia flmumis Ghmgis, ut aoribit 
Oroflios; quae quidem loiigitado 
taaia est at» oooidente sole, in aeqoi- 
nootiali existente, illis qui nmt 
in altero tenninomm, oritur illis qui 
Bunt in aiteroy aioat per eclipsim 



appare da questa figura, dove il 
circolo A sta ad indicare il cielo, 
il circolo li I'acqua, il circolo C la 
terra : no iaipoi:ta al nostro propo- 
sito se I'acqua poco o molto paia 
GH^ov 'listante dalla terra. K si noti 
che questa ligura e la vera perehe 
risponde alia forma e al site reale 
dei due element!, uientro le due 
altre dn so])ra sono false, e sano 
state tracciate non perche la co^a 
si passi in tal modo ma a guisa 
d'esempio che faccia colpo siu sensi 
di chi deve apprendere, come dice 
Aristotele nel libro primo dei rnun. 
Che infatti la terra enierga per via 
d' una gibbosita, anzich^ affiorare 
con la sua circonforenza centra le 
non vi ])u6 esser du'ituio, clii con- 
sider! la ligura dolla terra eme«»a. 
G-iacche questa ci ])resenta. Lt iigura 
d una mezza iuii.i., tjuale in vemn 
modo potrebbe avere la terra se 
©mergesse per via di circonferenza 
regolare o centrale, ossendo neees- 
sariOi come si dimostra nella ma- 
tematicaf ohe la circonferenza re- 
golare d'una sfera emorga sempre 
oon terminatore oixoolare da una 
snperfioie piana o sferiea -quale 
deVeaaere la saperficie delFaoqna. 
Che poi la teira emersa abbia la 
figura semilunare stanno ad atte- 
starlo sia i satoralisti che ne tvat- 
t%no, sia gli aatrologi che determi* 
na&o i climi, sia i geografi ohe de* 
Borivono le diverse regioni della 
terra. Infatti, come sitieiie coma- 
nemente da tatti, questa nostra terra 
abitabile si stende in longitudine 
da Oadice^he d poata all'ocoidente 
piil in sn delle Golonne d^Ercole^ 
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sible pour cedx qni raisonnont ju- 
pfrP en philosophie, comme on le voit 
sur cette figure. Soit A le oercle 
qui r©pr^8ente le cirl, // In cprcle 
cle IVaii. et C celui de la terre ; peu 
imix rl", pour notre proposition, que 
IVau semble tres eloign^f^ on pen 
eloicrn^e la terre, Et il faut sa- 
voir quo cette fipnirr' r st exacte ; 
car c'est ainsi qu" sr' [ir'''si-^it.^nt la 
forme ot la, ^itiiatu-)]! il's Jeux elo- 
monts ; les deux autres .sunt faus- 
8€6, et, si oil les a faites aiusi, ce 
n'est pas pour donncr Tide© de ce 
qui est, mais pour hv faire com- 
prendre de celui qu'oii veut iustruirp, 
comm© cela est dit daus le premier 
livre dos lYiora. Et il est indubi- 
tablemont certain que I'emergence 
de la terre so fait suivant une gib- 
bosity, et non pas suivant une cir- 
conf^reuce tracee autour dn centre. 
Car si Ton oonsid^re le contour de 
la terre 4mergpnte. on voit que cVst 
celui d'une denii luiii«, ot cela ne 
pourrait pas fitre si I'emergence 
avait lieu suivant une circonf^renco 
T^gali^rement trac^e dans un plun 
antour du centre. Car, aaisi qu'on 
le demontrc dans les theoremcs ma- 
th^matiques, une circonf^rence par- 
ftkite traoee en coupant la sj)liere 
par on plan qui contient le centre 
foimera ioujours un horizon circu- 
laire^ oomme cela doit etre a la sur- 
fcoe de Vem* Or, qae la terre ^mer- 
gente ait la foime d'nne demi-lune, 
e'eet nn point d^montre par les na- 
tmalistes qni en ont parl^, par les 
astrologues qui ont d^orit lee cli- 
et par lee ooemographee qni 
out plaoi en tone lienx lee diff6- 



cen la verdadera filosofia, como se 
ve en esta figiira : sea el cielo el 
circulo en el cual esta la el agua 
el rireulo on el cual esta la /?, la 
tierra ol circulo en el mial esta la 
C, J ]Jor lo que se propone poco 
im porta que el agiia parezca estar 
a una f^r^nde distancia de la tierra, 
6 a una distancia menor. Y se ha 
de saber que e«ta figura es verda- 
dera, y conforuie a la position y 
a la forma de los dos elementos ; 
las otras dos que se pusieron antes 
son falsas, y s© pusieron solo para 
que entendiera el que aprenda, y 
no porque sean asi, como di('0 el 
primer libro del Priora. Y que la 
emergeneia de la tierra se haga por 
gibbosidad y no por circunferencia 
central es cosa evidento y sin duda 
uinguna, para quien considera la 
figura de la tierra emergen te. Por- 
que la tiL^nra de la ru rra emer- 
gonte es li^ura de media luna, y 
no podria ser asi cTe ningun modo 
si la emergeneia so hiciera segun 
la circunferencia regular y central. 
Pues, segun se demuestra en los 
teoremas matematicos, es preciso 
que la circunferencia regular de la 
la esfera, en superficia liana o esfe- 
rica, siempre sea emergente con ori- 
zonte circular. Y que la tierra emer- 
gente tiene figura de media lona, 
ya se sabe por los naturalistas que 
tratan de ella, y por los a8tT61og08 
que describen los climas, y por los 
cosmografos que ponen las partes 
de la terra en todas sob playea. 
Pues asl como generalmente lo 
con£eean todoe, esta tiena abita- 
ble se estiende por la linea de Ion- 



liinae oompertum est ah astrolo 
gis. Igitur oportet terniinos praedi- 
otao longitudinis distare per clxxx 
gradus, quae eat diinidia ,diptaiit:a 
totius circnraferentiae. Per lineam 
vero latitudinis, ut commuiiitor ha 
betur ab eisdem, oxtenditLir ab illis 
(iuoniui zeiiitli est circulus aeqiii- 
noctialis usque ad illos, quorum ze- 
nith est circulus descriptus a polo 
zodiaci circa polum mundi, qui 
quidem distat a polo mundi circiter 
xxiii gradus, et sic extensio latitu- 
dinis est quasi Ixvii graduum et non 
ultra, ut patet intuenti. Et sic patet 
quod terrain emergentem oportet 
habere figuram semilanii vel quasi, 
qpjM iaia £gura xesnltat ex tanta 
latttadiaA et longitudine, ut patet. 
Si V6IO liaberet oiiBcmtem oironla^ 
remhaberet figmmm ciroolarem oom 
oonyexo et eio longitndo et latitudo 
non differaent in distantia temi-. 
nomm, eicut manifeitnni esse po- 
test etiam malieribiiB. Et sio patet 
de tertio proposito in ordine di- 
oendomm (c. 70, lin. 20-8r, lin. 81). 



sino alia foce del fiume Gauge, 
come Orosio scrive; la qual longitu- 
dine e tale e tanta che tramontandu 
il sole, stante nella linea equino- 
zialo, ])er quelli che si trovano al- 
I'un confine, sorge per quelli che si 
trovano alTaltro, come daUfclissi 
lunari han dedotto gli astrologi. F - 
di mestieri percio che i t^rn.n 
della predetta longitudine di; t u. . 
fra loro di 180' che e la mezza 
distansa di tutta la circonferenza. 
In latitadine poi, come i suddetii 
generalmente ritengono, si esteude 
da quelli il oni zenith si trova nel 
oiioolo equatoriale sino a quelli il 
oni tmith 6 nel oircolo ohe il polo 
dello Eodiaco deserive intomo al 
polo del mondo ; il' qual polo dello 
aodiaoo non diitando dall'altio ohe 
di cizoa 23* in latitadine non potii 
estenderoi (U tena abitabile) oome 
a oolpo d'ooeblo el vede, che per 
67* e non pitu Appar ohiazo qnindi 
ohe la terra emerea bisogna ohe ab> 
bia la figura di mean Inna o quasi, 
perohd qoesta h appunto la figma 
ohe tisnlta da tale e tanta latita- 
dine e longitadine. Se inveoe emer- 
gesse oon teiminatore oiioolaxe, aa- 
rebbe di figora oirooUure oonvessa 
(o di oalotta 8ferioa)| e la longita- 
dine e la latitadine non differireb' 
bero in longhesia, oome vedono 
perfln le donniooinole^ Resia oosl 
esanrito il tern punto ohe o'eza- 
ynmo propoato di trattare. 



rentes regions de la terro. Car, 
ainsi que tons I'admettent commu- 
n^meni, cette tone habitable est 
born^ par le m^ridieii de Gadix 
qui r4pond k ses limiteB occidenta- 
les fixees par Hercnle, et qui paflae 
par les bouches du Gange, comme 
I'a f'crit Oroso. Par suite de cetto 
position en loiip'itnde, il arrive, 
que, qaand le soieii est a i'equi- 
noxe, il se oouche pour ceux qui 
sont a rim deii couiius, pendant 
qa*il ae Uve poor oeaz qui sont a 
Taatre, ainu que les astrolognes Tout 
d^oouyert en observant lea dolipees 
de lone. II faut done qu'en longi- 
tade, ces confins ioieat dloign^s de 
180 degres, ce qui est la moiti^ 
de la circonfproiico entiere. En la- 
titndo, on admet commiiiK^mcnt 
que leB confins sont les licnx oil 
le zenith est le cerclo equinoxiul, 
et ceux oil le zenith est le oercle 
d^orit par le pdle da zodiaque BXh 
tour du pole da monde. La distance 
entre oes pdles est k pea prds de 28 
degres, et par consr(]iient P^tendae 
consid^r^ en latitude est presqoe 
de 67 degres, et elle ne va pas au 
dela, ainsi que cola est evident pour 
cenx rpii v refiHcbissont. 11 est done 
evKifut cjuo la terro eniergontc doit 
avoir la figure d'une demi-luiie ou 
a peu pres. Gar on volt que cette 
figure pr^aente en longitade et en 
latitade lee dimensions qoi vien- 
nent d'dtre indiqo^es. Mais si elle 
4tait limits par one surface plane 
passant par le centre do la sphere, 
elle aurait une forme liomispheri- 
que, et alors ellp s'cteudrait (^galo- 
inent en longitude et en latitude, 
ainsi qup cela pent Atre oompris, 
meme par les femmes. Et nous 
STcns ainsi d^montr6 la troisltee 
proposition qa'il fallait expoeer. 



gitud de Cadiz, quo subre los H- 
mites occidentales fue impuesta ])or 
&onles, basta las booas del Gauge, 
come lo escribe Orosio. £s de tal 
manera el valor desa longitad, que 
caando el sol esti en la linea eqni- 
noccial, se aoaesta para aquellos 
qne se hallan en uno de los Hmites, 
y amancco d nn tiempo para los 
• |ue pstaT\ en e) otro. y eso lo ban 
desciibierto io.s astrblo^os por las 
eclipses de la luna. Es ])reci80 pues 
que haya una diferiencia de long!- 
tud que sea de 180 grados, y esta 
es la mitad de toda la eircanfe- 
renoia. En cnanto i la linea de 
latitndi esa, como dice general- 
mentCi se estiende desde aqoellos 
que tienen por zenito el circulo 
equinoccial, hasta los que tienen 
por zenito el circulo que describe 
el polo del zodiaco. rodeando el 
polo del mundo, y la dj^taiicia que 
hay de aquel polo al polo del mondo 
es oasi de 28 grados, y asl la esten- 
aion en latitad es oasi de 67 gra- 
dos, y nada mas, como lo puede 
ver el que lo examine. Y asl se vd 
qoe la tierra emergente debe tener 
figura de media luna, o casi do 
media luma, porque esa es la figura 
que viene a resultar de toda esa. 
latitud y longitnd. Eso es evidente. 
Pero si tuviera un orizonte circu- 
lar, tendria ana figara oiroalar oon 
convexidad, y la longitad y la la- 
titad no ten^an diferiencia en sas 
distanoias, como paede ser mani- 
fiesto aun a las mogeres. Y asl se 
concluye la tercera propof^icion en 
el orden de lo qae se ba de decir. 
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§ 20. Hestat nunc videre de causa 
fiiiali et efficiento huius elevationis 
terrae, quae demonstrata ost suffi- 
r'ipnter. Et hie est ordo artilicialis ; 
nam quaestio an est debet praecede- 
re <iuaostionein propter quid est. Et 
({'-' raiisa tinali sufficiant quae dicta 
sunt in praemeditata distinctione. 
Propter causam vera elTicieHtem in- 
vestigandam [c. 8t?], praenotandum 
est qnod tractatus praesens non est 
extra materiam natnralem, qnia in- 
ter ens mobile, scilicet acpiam et 
terrain, quae sunt corpora natura- 
lia ; et propter hoc <[uaerenda est 
certitudo secundum materiam na- 
turalem quae est hie materia su- 
bieeta ; nam circa unumquodriue 
genus in tantum certitudu 4uaerenda 
est in (juantum natura rei recipit, 
ut patet ex primo Efhirontm. Quum 
igitur innata sit nobis via invosti- 
gandao veritatis circa naturalia ex 
notioribus nobis, naturae vero mi- 
nus notis, in certiora naturae et 
notiora, ut patet ex primo Phisi' 
corumf et notiorea sint nobis in ta- 
libus effectus quam causae, quia per 
effeotas indnoimar in cognitionem 
cauMmm; at patet, qnia ecUpsis 
solia dazit in oognitionem inter- 
poeitionis lunae, unde propter ad- 
mirari ooepere philosophari, viam 
intjuisitionis in natnzalibna oportet 
esse ab efPectibos ad oaiuas; quae 
quidem via, lioet babeat oetiitudi- 
nem sufficientenii non tamen babet 
tantam, qaantam habet via inqui- 
sitionie in Toathematieig, quae est 
a oansis aive a saperioribna, ad ef> 
feotns, sive ad inferiora; et ideo 
qoaerenda eat ilia certitndo quae 



§ 20. Rimane orn a vedr re delia 
causa finale ed efhciente di quest-o 
sollevameuto della terra, cho a suffi- 
ci©nza,in ossequio all'ordine logicc, 
© stato dimostrato precedontemente 
dacch'' la questione se la rosa .^ia 
deve precedere \n questione della 
causa o del perche ma. E-iguardo 
peraltro alia causa finale basti quel- 
lo che s' 6 esposto nella precedente 
distinzione. Per indagare la causa 
efficiente bisogna premettere che 
la presente discuss ioue non eccede 
Tambito della natura fisica, perche 
si aggira tra enti mobili cioe tra 
I'acqua o la terra, che sono corpi 
fisici ; e pero non s' ha ad esigere 
altra cei*tezza da quella che si puo 
avere in argomenti fisici che son 
quolli che abbiamo qui alle mani, 
dovendosi, come appare dal primo 
libro deWEtiai aristotelica, in qual- 
sivoglia argomento esigere quella 
data certezza che la natura dell'ar- 
gomento richiede e non piu. Es- 
sendo pertanto per noi naturaU 
I'investigare la verity dei fatti della 
natoza oome ai rioava dal libro 
primo della FUiea ariatoteiiea da 
quelle ooae che a noi aon piu note, 
e meno lo aono alia natura, pn>> 
oedendo a quelle obe alia natura 
Bono pi& oerte e piii note, ed in 
ai fatti argomenti eaaendo a noi 
piu noti gli effetti obe le oaun^ 
giaoobd dagli effetii venianio in oo- 
gnizione delle cause, oom'i obiaro, 
daccbi f u recliasi del aole obe oon- 
dusse alia oonoacenaa dell' inter- 
porsi della luna, onde ben ai dioe 
cbe la meraTiglia fece gli uomini 
filooofi, biaogneii obe il metodo di 
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§ 20. 11 restc maintenant a voir 
f|uello est la cause finale et effi- 
cionto de cette elevation do, la terre 
que nous avons demoiitree suffisam- 
jnent. Cot ordre ost I'ordre arti- 
ticiel ; car on doit so demander si 
une chose existo, avant de chf'rchor 
le propter quid. Pour la cause finale, 
ce qui a /'if' rlit dans les ]>r^c6- 
dentes distinctions doit sufiire. Mais 
pour d^couvrir la canse efficiente, 
il faut d'ab t tl observer que le pr4- 
fspnt traite no depasse pas I'etude 
de la mati^re naturelle ; car il so 
rapporte aux etres mobiles, efc a 
I'ean et a la terre. qui sont des 
corps compris dans la nature. Ainsi 
I'on doit chercher la certitudn selon 
la matiere naturelle, qui est le sujet 
de ce travail. Car dans chaque genre 
on doit chercher la certitude en 
tant que la nature de la chose peut 
I'admettre ; cela est prouve dans le 
premier livre de I'Ethique. Or il 
y a une voie d'investigation de la 
verite qui est inneo pour nous; c'est 
duller des choses qui nous sont 
connues dans la nature, a celles qui 
le sont luuuis, jmur arriver a ob- 
tenir des resultats certains et con- 
nus, comme cela est prouve dans le 
premier livre do la Physique. Kt 
dans ces recherches, les effets nous 
sont mienx connus (jue lea causes. 
Ainsi par les effets nous sommes 
conduits a la connaissance des cau> 
•es, comme cela est prouve par 
r^tude de T^clipse de soleil qui 
nous a amends a savoir qne o'est 
la lane qui s'interpose. Et on oom* 
menoe par admirer; on en.vient 
•piAt & philosopher. II Ikat done 



§ 20. Ahora so ha de ver cnal es 
la causa final y eficiente do esa ele- 
vacion do la tiorra ((ue ha recibido 
una demostracion suficiente. Y este 
es orden artificial, ya (jue la (jue- 
stion an ef^t dcbe venir antes de la 
qnestion propter quid est. Y sobre 
la causa final han de bastar aquellas 
cosas que se dijeron en la distin- 
cion anterior. Pero para hallar la 
causa eficif^nte, primero es menester 
considorar que este tratado no esta 
afuera de la materia natural, porque 
trata do cosas que so mneven, es 
decir del agua y de la tierra. qnn 
son cuorpos naturales, y por eso es 
menester buscar lo que es cierto se- 
gnn la materia natural, que ^s la 
materia do la cual se habla, porque 
en cnalesqiiier g^nero se ha de bu- 
scar lo que es cierto en los Hmi- 
tes en los cuales lo permite la na- 
tnruleza de las cosas, como se ve 
por el primer libro de la Etica. Y 
ya que es conocido de nosotros to- 
dos el camino por el cual so llega 
a descubrir la verdad en las cosas 
naturales, principiando por lo qne 
se conoc© bien, para llegar a lo que 
se conoce menos, como so ve en el 
primer libro de la Fisica, y ([ue en 
cosas semej antes se conocen mejor 
los ofectoa que las causas, porque 
los efectos nos conducen al conoci- 
miento do las causas, como se ve 
que la eclipse del sol conduce al 
conocimiento de la interposicion de 
la luna, y es por eso que en razon 
de la admiraoicm tuvo bu principio 
la filosofia, reralta que el oamino 
del deaoubrimiento en 1m ooaas na- 
turales efl de lofl efeotoe i 1m oausM 
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sic doraonstrando haberi potest. Dico 
igitur quod causa huius elevationis 
efficiens nou potest esse terra ipsa ; 
quia quum elevari sit quoddam ferri 
sursum et ferri sursum sit contra 
uaturam terrae, et nihil, per se lo- 
qnendo, possit esse causa eius quod 
est contra suam naturam, relinqui- 
tur quod terra huius elevationis 
ef&ciens causa esse non possit. £t 
Bimiliter etiam neque aqua esse 
potest, qnia quum aqns nt oorpns 
homugcneum, in qualibet sui parte, 
perse loquendo. unifonniter oportot 
esse virtntem ; et sio non enet ratio 
quia magis elevasset liio qnam alibL 
Haeo eadem ratio removet ab hac 
oatiaalitate aerem et iguem: et quum 
non restat ulteriiia nisi coelimiy re- 
dacendoB est Ho effeotns in ipsnm 
tamqnam m oausam propriam. Sed 
earn sint plnrea ooeli, adliiic restat 
inquirere in qnod, tamquam in pro- 
priam cansam, habeat rednoi. Non 
in Qoelum Innae, quia qanm orga^ 
' nnm suae Tirtatis sive inflnentiae 
sit ipsa Inna et ipsa tantom de- 
olinet per sodiaonm ab aeqnino^ 
otiali versos polum antaroticiun 
quantum versus arotionm ita ele- 
vaaset ultra aeqninootialem siont 
oitra, qnod non est factum, Hec valet 
dioere qnod ilia elevatio non potuit 
esse propter magis appropinquare 
terrae per eooentrioitatem ; nam si 
baeo virtas elevandi fiii8*[o. 9r]8et 
in lona, cum agentia propinqniora 
virtnosios operenturi magis elevas* 
set ibi qnam bio (o. 8r, lin. di-9r, 
lin. 8). 



ricerca in firiica si a dagli effetti 
alle cause : il qual inetodo, sebbene 
porti con se una .sufticient'e cer- 
tezza non pero tanta no apporta 
quanta riesce ad otteneme il metodo 
di ricerca usato in matematica, che 
va dalle cause, ossia dalle cose di 
sopra, agli effetti, ossia alle coae 
di sotto : ond' ^ che fadk mestieri 
star contenti a quel tanto di cer- 
tesssa obe con tal genere di dinui- 
strazione si puo raggiungere. Dioo 
adunque obe la oansa efficiente del 
predetto sollevamento della terra 
non pn6 trovarsi nella terra stessa, 
daocb^ soUevaisi h come nn recani 
airinso, e mnoversi aU'insi i 
oontiario alia natoia della tena, 
e niima oosa, assolntamente par- 
lando, potendo esser oansa di ci6 
cbe 6 oontro la soa natuxa, ne se- 
gue cbe non possa esser caosa di 
siffatto sollevamento la terra. Lo 
stesso si dioa dell'acqua, perob& es> 
sendo I'acqna un oorpo omogeneo, 
fa mestieri, assolatamente parlando, 
cbe abbia in ciasenna sua parte una 
Yvetk nnif ormemente distriboita ; 
e per6 non vi sarebbe ragione che 
qui piii che altrove avesse prodoito 
il sollevamento. Queato medeeimo 
axgomento mette fuor di qnistione 
Faria e il f ooco. Non resfcando qnin- 
di altro cbe il oielo, a questo come 
a causa bisognerik restringsre I'ef- 
fetto di cbe si iratta. Ma siocome 
y*h piii d'nn eielo, ancor rimaae 
a vedere a quale come a vera causa 
bisogna ridurlo. Non al oielo della 
luna, perobd strumento della pro- 
pria virtd o inflnenaa easendo la 
luna stessa e questa deolinando 



J . 1 y Google 



— 48 — 



que la . voie des recherches marche 
dans les choses naturelles de I'effpt 
a 1ft cause. Mais cette voie, bic.i 
qu elle offre un© certitude suffisantc, 
n'en oflfre cependant pas autant que 
celle des travaux math*'matiqnes 
qui part des causes, c*est a dire des 
prinripes superieurs, pour en venir 
aux effots, c'est a dire aux choses 
iufori euros. C'esfc pourquoi il faut 
cherclier la certitude qu'on peut 
avoir on demontrant ainsi. Je dis 
done que la cause efficiente de cette 
elevation ne peut i)SiS ctre la terre 
pile mr*me. Car s'elever, c est se 
porter en baut; et se ])orter de bas 
en baut, c'est contraire a la natu];e 
de la terre. Or aucun objet ue peut 
etre la cause de ce qui est contrairo 
a sa nature. II nous reste done a 
conclure que la terre ne peut ])a3 
etre la cause efficiente de cette el(^- 
vation. JEt semblablement il u'est 
pas possible que ce soit I'cau ; car 
Teau est un corps homogene, et il 
doit y avoir dans toutes ses parties 
des forces uniformes ; ainsi il n'y 
a ])as de raison pour qu'elle ait 
eleve quelque chose ici plutot que 
la. Par le m^me motif, on doit 
ecarter de cette eausalite I'air et le 
t'cu, 01 comme il ne nous reste plus 
que le ciel, o'cst a lui. luume qu'il 
faut ramoner cet effet ainsi i^u'a 
sa propre cause. Mais comme il y 
a pliusieurs ciels, il faut eiicijre 
ohercheir (juel est cciui oil mms de- 
vons lo ramoner ainsi qu'a .sa pro- 
pre cause. Ce ne sera pan le cici 
de la lune ; car lOr'^i'ane de sa vertu 
OU de son influence est la lune elie 
m^me, et oomme elie marche en 



y este camino, aunque suficiente- 
mente vaya por la certidurabre, no 
tiene tanta fuerza como lA que se 
si^ie en las matematicas, pnesto 
que alii se va de las causas, <iue 
son cosas superiores, a los efectos, 
que son cosas inferiores. Y ])or eso 
se ha de buscar aquella certidum- 
bre (jue se puede tener con tales do- 
mostracioncs. I)igo pues que la cau- 
sa eficiento de aquella elevacion no 
puede *^pr la misina tierra, ])orque 
aliiars'' es andar de abajo arriba, y 
eso do eiicaminarse de abajo arriba 
es contra la naturaleza de la tierra, 
y nada, bablando por si, puede ser 
causa de lo que es contrario a su na- 
turaleza. Besulta pues que la tierra 
no puede ser causa de esa elevacion. Y 
por lo niismo el agua no lo puede 
ser, porque el agna es cuerpo omo- 
geno, y en todas sus partes, hablan- 
do por si, debe tener la misma vir- 
tud, y asl no ha}' razon para que 
hiciese alzar aqui mas que alii. Esa 
misma razon quila de a(]uelia cau- 
salidad el ayre y el fuego, y ya 
(|ue no queda mas que el cielo, es 
preciso reducir ©1 efecto en el, co- 
mo en su causa misma, Pero como 
hay muchos cielos, todavia hay que 
buscar en cual cielo se ha de reducir, 
como en su misma causa. No wrk 
en el cielo de la luna ; pues ese 
tiene por istnimento de su virtud, 
es de(!ir, de su influencia, la misma 
luna, la cual va declinando por el 
zodlaco hacia al polo antdrtico, lo 
mismo que al polo artico, y hn- 
biera producido la elevaoion igaal- 
ment© por ambas' partes' de la linea 
equinoccial, lo que no tavo logar. 
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dall*equatore Itiiigo io zodiaco tanto 
verso il polo antartico come verso 
Tartico, cosi avrebbe prod otto il 
sollevamento di la flallequatore 
come di qna, il che non e a\-\'e- 
nuto. N© varrebbe il dire cho -piel 
sollevaTncnto laggiu non pote darsi 
per la maggior prossimita alia tf-rra 
dovnta all'eccentricita, ppr<"}iA se .-^i 
fafta virtu eievantM i isieili-.-?se nella 
luiia, posto che gli agent i meglio di- 
spiogano la loro virtu ([uanto mag- 
giorinente son vicini, piu la che 
qui avrebbe sollevata la terra. 



§ 21. Haec eadeni ratio removet 
ab huiusmodi causalitate omnos or- 
bes planotarum. Et cum Y>rinuim 
mobile, scilicet sphaera nona, sit 
uniforme per totnm et per conse- 
quens uniformitor per totuni vir- 
tuatum, non est ratio quare magis 
ab ista parte quam ab alia elevas- 
set. Cum ic^itur non sint plura cor- 
pora mobilia praeter coelum stel- 
latum, quod est octavii s[)haera, ne- 
cesse est hunc eflectum lu ij)sum 
reduci. Ad cuius evideiitiani scien- 
dum quod, licet coelum stellatum 
habeat auitatem in substantia, hai»> 
bet tamen multiplicitatem in vir- 
tute ; propter quod oportuit habere 
divexflitatem illam in paitibus quam 
videmiu, ut per organa divena vir- 
totes diyeraas inflaeret ; et qui haec 
non advertit, eictra limitexn philo- 
Bophiae se esse cognoscat* Videmus 
in eo dilEerentiam in magnitndine 
stelianun et in luce, in figoris et 
imaginitms oonatellationnm ; quae 
qnidem difleventiae irastra esse non 



§ 21. Questa medesima ragione 
mette fuor di quistione tutti gli 
altri orbi planetari. E dacch^ il 
prime mobile, ossia la nona sfera, 
6 uniforms in ogni sua parte, e ])er 
conseguenza in ogni sua parte d"u- 
niforme \ irtn. non c' h ragione ]>er- 
clic piu lu l nostro emisfero che 
nell'altro abbia avuto a sollevare 
la terra. altri corpi mobili es- 
sendovi fuorch^ il cielo stellate, 
che costituisce I'ottava sfera, ^ me- 
stiori a questa assegnare un tale 
effetto. Si ha da sapere, chi voglia 
cio ben comprendere, che il cielo 
stellate, sebbene sia d'una sola so- 
stanza, ha tattavia molieplice vir- 
tu ; per il ohe fii d' nopo ohe avesse 
nolle sne parti quella dirersiti che 
vediamo, x>oiohd oio6 potesae per 
organi diversi dispiegare di^ene 
Tirtii: e chi oi6 non oapisoe ritenga 
pure d'essere al b«nd6 della filo> 
Sofia. Vediamo in esao nna gnu 
wiet4 nella grandeaaa e nella 
luce delle stelle, nolle figure e 
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d^clinaison sur le zodiaque vers le 
pole antarctique autant que vers lo 
pole arotique, elle aurait eleve la 
terre en deva> do la ligne tquhio- 
xiale, antant qu'au dela, et c'ost ce 
qai n'a pas 6i6 fait. Et il ne se- 
rait pas permis de dire que, si cette 
^Uvation n'a pas eu lieu, c'est a 
cause qae la lone s'approchait da- 
vantage de la terre en raison de 
I'exeentrioiti ; car si cetie vertn 
41evante avait exists dans la lune, 
elle anrait agi ioi plus que la, parce 
que lea agents plus proohes opSrent 
avec plna de force. 

§ 91. Getto mAm» tnaaoxL ^loigne 
dWine oanaalitd semblable tons les 
oiela plan^iairea. Et oomme le pre- 
mier mobile, o'eat k dire la nea- 
vi^me spkftre, est partoat le mdme^ 
et possMe par oons^nent les mdmes 
forocNi partoat, il n'y anrait pas de 
motif pour qn*il edt 4\€sv6 la tene 
ici pins qne dans on autre endroit. 
Bono comme il n'y a pas d'autre 
corps mobile^ si oe n'est le oiel 
^116, o'est 4 due la bnitlime 
sphere, il faut y ramener Feffet qui 
nous oooupe. Poor oomprendre oeoi| 
il fant savoir que quoique le oiel 
itoil4 ait nne snbstanoe onique, il 
a oependant des vertns mnltiples. 
O'eat pourqaoi il a falla qa41 ait 
dans sea parties oette diversity qne 
nons yojodb: o'est ainsi qn*il exexoe 
des inflneaoesdiTerses a Paided'or- 
ganes divers. Et si queiqu'un n'en- 
tend pas oela, qn41 sacbe qn'il se 
tnMLve en dehors des limites de la 
Iiliilosopliie. Nona voyons dans oe 
^ nne difiSSrenoe dans la gran- 



y no se dira que no pudo hacerse 
esa olovaciou porque se aproximava 
mas a la tierra per causa de la ec- 
centricidad ; porque si esa virtud 
de elevacion estuviera en la luna, 
hubiera heclio aqui mayor operacion 
que alll, pues los agentas que estaii 
mas cerca obrau con mas virtud. 



§ 21. Esa misma zaaon qnita la 
misota oansalidad 4 los orbitas de 
todoa los phmetas. Y ya que el pri- 
mer mdbil, es decir la none esfera, 
es nniforme en todas partes, y por 
oonsequenoia iiene virtnd nniforme 
en toda sn estencion, no bay raoon 
para que pudiorie alaaise en nna par- 
te mas qne en otra. Ahora bien: no 
qneda mas ningon cnerpo mShHf 
8in6 el oi<>lo de las estrellas, qne 
es la octava esfera, y es pzeciso re- 
dnoir en ^1 este efecto. Para la evi- 
denoia de eso, bay que deoir que 
ese cielo de las estrellas, aunqne 
tenga nnidad en sn snstanoia, tiene 
tanbien la mnltiplioidad. Por eso 
fah menester qne tnvieae en bob 
partes esa diversidad qne se v4 en 
^1, para qne oon istrumentos diver- 
sos ejeroitara virtndes diferentes, 
y el qne no advierte qnees asl ba 
de saber que esti fdera de los U- 
mites de la fllosofia. En ^1 se v4 
la dif eriencia del grander y de la 
Ins de las estrellas, y de las %a- 
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possimt, ut manifestissimum esse 
debet omnibus in philosnpliia nu- 
tritis. Unde alia est virtus hiiins 
stellae et illius, et alia huius con- 
stellatioiiis et illius, et alia virtus 
stellarum <juo sunt citra aequino- 
ctinlom et alia eamm quae sunt 
ultra, tlnde cum vultus inferio- 
res sint similes vultibus superio- 
ribns. ut Ptolomaeus dicit, conso- 
quens est quod, cum ist© effectus 
non possit reduci nisi in coelum 
stellatnm, ut visum est, (juod si- 
militudo virtualis agentis cousistat 
in ilia regiono coeli quae operit 
banc terram detectam ; et cum ista 
terra detecta extendatur a linea 
aequinoctiali usque ad lineara quam 
describit polus zodiaci circa polnm 
niundi, ut suporius dictum est, ma- 
nifestum est quod virtus elevans 
est illis stellis quae sunt in regione 
coeli istis duobus circulis oont«nta, 
sive elevet per modum attractionis, 
ut magnes attrahit ferrum, sive per 
modum pulsionis generando vapo- 
res pellcntes, ut in particularibus 
montuositatibus. Sed nunc quaeri- 
tur, cum ilia rep:io coeli circulari- 
ter feratur, (|uare liia elevatio non 
fuit circularis ; et rospondeo quod 
ideo non fuit eii-cularis, quia ma- 
teria non sutHciebat ad tantam ele- 
vationem. Sed tunc arguitur magis ; 
et quaeritur quare potius elevatio 
hemispherialis fuit ab ista parte 
quam ab alia ; et ftd hoc est di- 
oendnm, sicut dioit PhiloBophns in 
seoundo De coelOf cum quaerit qnan 
coelam movetfor ab oriente in oo- 
oidentom [c 9r] et non e conTono. 
Ibi-enim dioit quodoonsiniiles quae* 



nello immagini delle costellazioni, 

varieta che non puo essere senza 
ragione, come chiarissimodev'essere 
a tutti qnelli che han fatto stndi 
iilosofici. Onde altra sara la vinii 
di quest'astro altra di qncllo, altra 
di questa costclhi^ione altra di 
quella, altra la virtu delle stelle 
che son di qua dalFequatore e al- 
tra di quelle che son di la, E ]>oi- 
cho, come sentenz'-i Toloraoo, i volti 
di quaggiu s'assomigliano a qnelli 
di lassu, ne seguira, date cho non 
si possa attribuiro cho al cielo st«l- 
lato I'efietto del sollevamento della 
terra, come s' o visto, che I'agente 
virtuale, a questa sumigliantej debba 
trovarsi in quella regione Celestri 
cho copre la nostra terra emersa : 
e, siccome questa s'estende dalla 
linea equatoriale a quella che il 
polo dello zodiaco descrive intorno 
'al polo del niondo, come sopra s'6 
dichiarato, e chiaro che la virtu 
elevante si troveri in (juellc st«lle 
che sono uella regione celeste rac- 
chiusa da questi due circoli, sia 
cho soUevino la terra per via d'at- 
trazione a quella guisa che il ma- 
guete attira il ferro, sia per via 
d' iiupulsione produceiido vapori 
irapellenti, come arcade in corte 
particolari moutuosita. Se non che 
or si domanda perche mai, mentre 
quella regione celeste si muove cir- 
colarmente, il sollevamento non sia 
awenuto anch'esso tutto all* ingiro 
della terra. Rispondo ohe non ta 
oiTColare perch^ la materia non 
bastava a tale e tento sollevainento. 
Ma allora s^influte maggioimenie 
e si ohlode poroh6 la g^bboaitii ©mi- 
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dear des etoiles, dans lenr ^clat, 
•t dans les figures et les dessins 
d«B constellations. Cos diff<&rences 
ne penyent ozister en yain ; c'est 
tr&s manifeste pour tous ceux qui 
8ont nonrris de philosopbie. Ainsi 
la Terta d'one 6toile n'est pas oelle 
d*nne autre, et la vertu d'nne con- 
stellation n'est pns celled'une autre, 
et la vertu des etoiles qui sont en 
de^ de la ligne ^uinoxiale n'est 
pas celle des Etoiles qui sont an 
del4. Done, comme les visages in- 
fiSrieurs sont semblables anx visages 
sup^rieurs, ainsi que le dit Pto- 
14m^e, il s'ensnit que, comme cet 
effet ne pent se ramener qu'au ciel 
etoil(^, et on I'a d«*ja vii, il fant 
placer la similitude do I'agont vir- 
tue! dans la region du ciol qui re- 
cou\Te cette terre df^couverte, '')r 
cette terre d^couverte s'etend de la 
ligne equinoxiale a la ligno que le 
p61e du zodiaque decrit autour dii 
pole du monde, ainsi que cela a 
HA dit plus haut. Done il est ma- 
nifeste que la vertu elevante ap- 
partient aux etoiles qui so trouvent 
dans la region celeste contenue 
entre ces deux cercles, soit qu'elle 
41evp par le mode de Tattraction, 
comme Taimant attire le fer, soit 
encore par le mode de I'impulsion, 
en engendrant des vapeurs pous- 
santes, comme cela se voit dans 
certains pays de montagnes. Mais 
a present on se demands pourquoi 
cett-e region du ciel, qui est em- 
portee pnr nn mouvement circulaire, 
fl'a pas produit aussi une I'levation 
circulaire, Et je r^ponds qu'elle n'a 
pas et^ circulaire parce qu'il n'y 



ras y de las im&genes de las con- 
stelaoiones : esas diferienoias no 
paeden ser indtiles, y eso es mny 
manifiesto para todos aquellos que 
se han alimentado con la filosofia. 
Es pnes diferente la virtud de una y 
otra estrella, y lade una y otra con- 
stelacion, y es diferente la virtud de 
las estrellas que estan por aca de la 11- 
nea equinocoial, y la do las demas, 
que estan por all&. Asi que, pnesto 
que las figoras inferiores se pare- 
cen 4 las superiores, oomo dice To- 
lomeo, resulta que, como este efecto 
no se puede reducir S2n6 en el oielo 
de las estrellas, como se ha visto, 
es pues que la similitud del agente 
virtual consiste en esa parte del 
cielo que cubre esta tierra descu- 
bierta ; y como esta tierra descubierta 
se estiende desde la linea equinoc- 
oial basta la linea que el polo del 
zodi'aoo flescribe alredodor del polo 
del mundo, como ya se ha dicho, 
es manifiesto que la virtud de la 
elevacion so halla en esas estrellas 
que estan en la parte del cielo que 
esta encerrada entre esos dos cfrcn- 
los, sea que alze por modo de atrac- 
cion, como el iman atrae el liierro, 
sea por modo do impulsion, engen- 
drando vapores iinpulsivos, como 
en ciertas montarias. Pcro ahora se 
pregunta, ya (]ue esa region del cielo 
so mueve circularmente, porque no 
fue circular aquella elevacion, y rc- 
spoudo que no fne circular, porque 
no liabia materia suficiento para 
tanta elevacion. Pero se argumenta 
aun mas, y se pregunta porqu^ esa 
idevacion emisferica fue de esta 
parte, mas bien. que de aquella. A 
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Bticmes vel a mnlia stultitia vol 
a malta pnesomptione procedunl, 
propterea quod 8imt supra intelleo- 
turn nostram. Et ideo dioendnm 
est ad iianc quaestionem quod ille 
dispensator Deus glorioaas qui di' 
spensavit de situ polorum, de situ 
centri mundi, de diataniia altimae 
ciroamferentiae nnivarsi a oentro 
eias et de aliis oonsixnillbiu, haec 
£eoit iamqixam melius sicut et ilia. 
XJnde qaum dixit : c Gongiegentur 
aquae in looum unum et appaieat 
arida » ; simnl et yirtuatum est 
ooelum ad agendum et terra po- 
tentiata ad patiendnm (o. 9r, lin. 
2-99, lin. 10). 



sferiea si sia formata dalla nostra 
parte ansich^ dall'altia. A oi6 s^ba 
a risponders quel ohe il Filosolb 
afferma nel libro secondo del Ckia, 
li dove alia questione peidb^ il 
oielo si muDve da orieate veno oo- 
oidente e non al oontrario, dice che 
quistioni siffatto derivano o da 
molta follia o da troppa prosnn- 
none, peroh6 eooedono la portata 
della nostra intelligenaa ; s* ha cioi 
a rispondere aU*obbiesume,olie quel 
glorioso noetro Dio che tutto ha 
create e ordinate jSssando ai poll 
e al centre del mondo il lor proprio 
sitOy determinando la ciistanga del* 
I'estrema ciroonferenaa dell' uni- 
verse dal centn) e simili, feoe an- 
ehe cid, come quello, per il meglio. 
Onde quando disss : < Si radunino 
U aequo in un Inogo unieo e ap- 
parisoa I'Arida » oonfeil al oielo 
nel medesimo tempo la virtu attiva 
(o elevante) e alia terra la potensa 
passiva (od obbedienaiale). 



§ 29. Desinant ergo, desinant 
homines quaerere quae supra eos 

sunt, et quaerant usque quo possunt, 
ut trahant se ad immortaiia et di- 
vina pro posse ac maiora se reliu* 
quant. Audiafit amicum Job dioen- 
tem: < Numfinid vestigia Dei com- 
prehendes et Omnipotentem usque 
ad perfectionem reperies? >. Au- 
diant Psalm istam dicentem : < Mi- 
rabilis facta est soientia tua ex me, 



§ 22. Smettano pertanto gli uo- 
mini, smettano una buooa volta 

V iiidague le oose ohe sou fuori 
della lor portata: stiano paghi ad 
aspirare alle cose immortali e di> 
vine, tralasciando^d' invest igare cose 
che eccedono la loro inteiligeuza. 
Diano retta all'amico di Giobbe che 
proclama : « Potrai forse tu seguire 
le vestigio di Dio e abbracciare 
rOunipotente in ci6 che ha di piu 
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avait pas do matiere pour iinPi si 
giando elevation. Mais on argu- 
mente encore, et on demande pour- 
quoi cette elevation h^misphorique 
a eu lieu de ce cote plutot que de 
ret autre. Et a cela il faut repon- 
die })ar les paroles que prononce 
le Philosophe dans le deiixi^me 
H\Te du De ccelo, quand il cherohe 
pourijuoi le ciel se meut d'orient 
en Occident, et non pas dans le 
sens oppose. La, il dit ^[ue ces sor- 
tes do questions proviennent d'lme 
grande sottise, ou d'uue grande prt - 
aomptiun, parce qu'elles sent an 
dessas de notre intelligence. Aiu^i 
il faut dire sur cette question que 
Dieu, ( e glorleux distributeur, a di- 
stribuo ia situution des poles, la 
sitnation du centre du monde, la 
distance de la demi^re circonfe- 
rence de I'univers a son centre, et 
ti'autres clioses semblables, et qu'il 
a t lit pour le mieux ces choses ci 
et celles la. Ainsi, quand il a dit: 
Que les eaux s'assemblent en un 
seal lieu, et que la tt rre apparaisse, 
il a en meme tem])H organise le 
ciel pour Paction, et ia ten© pour 
la pasaivite potentielle. 

§ 22. Ainsi que les hommes finis- 
sent, oui, quilti tinissont dechercher 
ce qui est au dessus d'eux, et (ju'ils 
dierchent dans les limites ou ils 

peuvent, afin qu'ils s'elevent on 
tiison de leurs facult^s vers les 
^thoaoB immortelles et divines. Et 
^u^ib abandonnent ce qui est trop 
p9m pour eux. Qu'ils ^content 
Vami de Job disant : Est-ce que ta 
<KMiipreadnMi les vestiges de Dieu? 



esto se debe decir, como dice ol Fi- 
losofo en el segundo libro del De 
ccelo, cuando pregunta port|ue el 
oielo se muevo de oriente en orri- 
dente, y no en direccion contrfwria. 
Pues alii dice que tales preguntas 
procedon, o de mucha necedad, o 
de mucha presuncion, porquo cstan 
arriba de nuestra inteligencia. Y 
por eso se debe decir sobre esa que- 
stion, que Dios oi distributor glorio- 
80| que hizo la distribucion de la po- 
sicion de los polos, de la posicion del 
centre del rnundo, de la distancia do 
su ultima circunferencia a su centro 
y de otras cosas semejantes, lo hizo 
todo asl porque fuo mejor que ha- 
cerlo de otra manora. Cuando dijo 
pues: Que se vengan a juntar las 
aguas en un mismo lugar, j que 
aparezca la tierra, — entonces re- 
cibi6 el oielo la virtud activa, y la 
tierra la potencia pasiva. 



§ 22. Dejen pues, dejen los hom- 
bres de buscar lo quo esta arriba 
de olios, y busquen lo que pueden 
buscar, para que se vuelvan a las 
cosas immortales y divinas, segun 
lo que pueden,y no se ocupen de 
lo que es mayor que ellos. Eson* 
chen el amigo de Job, cuando dice: 
Y oiees que podias entender los 
pasos de Dies, y hallar el Todo 
Poderoflo en su perfeooion? Esoa 
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oonfortata est et non potero ad 
earn ». Audiant Isaiara dicentem: 
« Quantum distant ooeli a teira, 
tantnm distant viae meae a Tiis 

vestris ». Loquebatur equidem in 
persona Dei ad hominem. Audiant 
vorrm ApostoH ad B^manos : * 0 
altitude divitiarum scientiae et sa- 

pieiitioe Dei : qnam incomprehen- 
sibiiia indicia eiiis et investigabiles 
viae eius ! *. T^t dQni([iie audiant 
propriam Creatoris vocem dicentis : 
« Quo ego vado vos non potcstis 
venire >. Et Imcp sufficiant ad in- 
quisitioneui inteutae veritatis (c.9i7, 
lin. 10-28). 



perfotto? » Diano ascolto al Sal> 
miflta che esclama : « La tna oono> 
aceiua ^ tanto pia delia mia ma* 

layigliosa ed ecoelsa che io bob 
potro nulla ad essa ». Porgiino orec- 
chio ad Isaia che dice : « Quanto 
distano i cieli dalla terra, tanto 
distano le mie vie dalle vostre >, 
parlando all'uomo nella persona di 
I)io. Ascoltino la voce deirApostolo 
ai Komani : « O profondita di do 
vissia di scienza e di sapienza m 
Dio ! Quanto sono incomprensibili 
i suoi giudizi p inscrutabili lo sue 
vie ! » E ascoltino da ultimo la 
voce stessR ilA Oreatore che dice : 
« Dove vado lo, voi non potete ve- 
nire ». E questo basti all' indagina 
del proposto vero. 



§ 23. His visis, facile est solvere 
ad argumcnta (juae superius contra 
fiebant, (juod quidem quinto ])ropo- 
ntjbatur faciendum. Cum igitur dice- 
batur: - Duanim circumferontiarum 
inaequaliter a se distantium impoa- 
sibile est idem esse centrum ; - dico 
quod vcnini est si cinnimferentiae 
sunt regulares sine gibbo vel gib- 
bis. Et cum dicitur in minori (juod 
- circuiaferontia aquae et circum- 
ferentia torrae sunt Luiusiuodi, - 
dico quod non est verum, nisi per 
gibbum qui est in terra ; et idco 
ratio non procedit. Ad secundum, 
cum dicebatur: - Nobiliori corpori 
debetur nobilior locus; - dico (juod 
vorum est secundum propriam na- 
turam. et ooncedo minorem ; sed. 



§ 23. Cio veduto, ^ agevol cosa 
rispondoro agli argomenti clio sopra 
s'accam|)avano oontro, ohe era ap- 
punto ii qumto punto della disputa 
che c'eravamo proposti di trattare. 
Quello pertanto ohe si diceva: — 
Due oirconferenze che siano iae- 
gualmente distant! fra di loro 6 im- 
possibilo che abbiamo un medeerimo 
contro; — ooncedo ohe siavuro quan- 
do le oirconferenze siano regolari 
.sonza una o j)iu gibbosita. Ma 
quando si afferma nella minore che 
— la circonferenza deU'acqua a 
quella della terra son cosiffatte, — 
dico che non ^ vero se non quanto 
alia gibbosita della terra; e pero 
la ragione non oorre. Gi6 ohe ai 
dioeva nel seoondo ngomanio: — 
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©st-ce que tu d^'ctnivrinis le Tout 
Puisaaxxt j usque dans ses ])erfec- 
tions? Qu'iis ^coutent le Psahni- 
sfce disant : Ta science s'eat renduf 
admirable ; elle m'a reconforto, et 
je n'arriverai pas jusqu'a ello, (^u'ils 
eContent Im'ie disant: Autdiit les 
cieux sont loiu do la terio, aiitant 
mem voios s jut eloign^ed des votre?. 
Car il iwirlait a I'homnie dans la 
]>ersonne de iJieu, Qu'ils econtont 
la voix de I'Apotre parlant aux 
Romaiiis : U hauteur des richesaes 
de la soiencA et de la sap^osse do 
Dieu ! Combien ses jugtimeuts bouL 
incomprehenMihles, et combien ses 
VOies BOiit mipenetrables ! Et enfin 
qu'ils entendent la pro pre voix du 
Cr^teur disant : Ou je vais, vous 
ne pouvez venir. Et que ces clioses 
autUsent pour la recherche de la 
verite proposee. 

§ 23. Cf la t tant, il est facile de 
rejjondrf mix. arguments aliegues 
plus haut en favour do I'opinion 
contraire. C'est ce qu'oii se propo- 
sait de faire on cinquiemo lieu. 
Ainsi on a dit : Qoand deux oir- ' 
conferences sont in^galement di- 
tuites, elles ne peayent Mix le 
mdme cttntim — je dia que c'est 
mi at lee cirotm&aemim axmi 
gatitoes, m^ie im ei elles cmt tme 
on plusiean gibboeit^s. Et quand 
on dit dans la mineme que la oir- 
eoniGSvenoe de I'eau et la oizoonfiS- 
lenoe de la terre sont ainsi, je dis 
que oe n'est pas vrai, en ^gard 4 
la gibbosity qui eziste sor la teire. 
Ainsi le raisonnement ne tient pas. 
Seoondement^ cxn disait: — I^a 



chon el iSaimista quo dice : Admira- 
ble se hizo tu cieneia, en mi y tuvo 
8US pniebas, y hasta ella no pnndo 
lle^^r. Esciu'lio Isaia ([uo dice: Tan 
graiido coiiiu es la distaiicia de los 
cioios a ia tierra, tan grande es 
la separacion que hay entro mis 
vias y las vuestras. P{tr([uo eu la 
persona de Dios hablaba con el 
hombro. Escuchen la voz del Apo- 
stolo ([ue dice a los Romanos : O 
que alta cs la riqueza do la cioncia 
y do la sabiduria de Dios: que in- 
compreensibles son sus sontencias, 
y quo investigables son sus vias! Y 
©nhn escuchen la misma voz del 
Criador que dice: Adondo voy yo, 
V08 no podois venir. Y esto baste 
para buscar la verdad que se que- 
ria couocer. 



§ 2a. Ksto dicho, es facil resol- 
vor los ar^umcutos quo primoro se 
])ropusicron on contrario, y esc era 
io que se debia hacer en quinto In- 
gar. Cuando pues se dijo: Doscir- 
cunferenoias que estan en distanoia 
desigual no paeden tener el jnismo 
oentro, — digo que es veidad| si las 
oironnferenoias son regolaies, sin 
gibbosidad 6 gibbosidades. Y onando 
se dice en la menor que : — La oir- 
oonfer^oia de la tierra y la del 
agua estan asl^ — digo que no es 
verdad, si no es por la gibbosidad 
que est& en la tierra, y asl es que 
el aigomento no pnede ir adelante. 
En segundo lugar, onando se deoia: 
Al onerpo mas noble se debe el 
puesto mas noble, — digo qtie es 
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cuTii coiicluditur qaod - ideo a(|im 
debet esse in altiori Ick^o - dico cjuod 
vemm est secundum propriam na- 
turam utriusqno (;orporis sed per 
siipereminenteni caiisam, ut siipe- 
rius dictum est, accidit in hac parte 
ten*aui csj;o superiorem; et sic ratio 
deficiebat in prima propositione. 
Ad tortium, cum dicitor [c. lOr] : 
- Omnis opinio quae oontiudicit 
sensui est mala opinio, etc. ; - dioo 
quod ista ratio procedit ex falm 
imaginatione. Imaginantor enim 
nautae quod ideo non videant ter- 
rain, in pelago existentea, de nayi, 
quia mam ait altins quam ipsa 
terra ; fed hoc non est ; imo esset 
oontrarimn, magia enim viderent; 
sed eat hoO| quia fintngitur radius 
' rectus rei visibilis inter rem -et 
oculum a oonvezo aquae. Kam cum 
aqoam formam rotnndam liabere 
oporteat ubiqne oiroa oentmm, ne- 
cesse est in aliqua distantia ipsam 
efficere obstantiam alicuins convexi. 
Ad quartum, onm aiguebator : - Si 
tena non esset inferior^ etc. ; - dioo 
quod ilia ratio fiindatnr in falao 
et ideo nihil est. Gredunt enim 
vulgares et physioonun doenmen- 
torum ignari quod aqua asoendat 
ad eacumina montium et etiam ad 
locum fontinm in forma aquae, sed 
istud est ^Ide puerile, nam aquae 
generantnr ibi, ut per Philosophum 
patet in Meiauris snis, asoendente 
materia in forma vaporis. Ad quin- 
torn, cum dicitor quod • aqua est 
corpus imitabile orbis lunae - et 
per hoc concluditur quod - debeat 
esse ezcentrica, cum orbis lunae sit 
excentricus - dioo quod ista ratio 



A corpo piu uobile compete piii 
nobile luogo, — e voro, se si ha 
riguardo solo alia propria natura 
delle cose, e concedo la minore : 
ma qiiando si conclude cho — per- 
cio I'acqua deve staro i)iu in alto, 
•— dico che 6 vero rispctto alia 
propria natura deli' uno e deU'altro 
corpo ; ma per ana causa di ordine 
superiore, come s' ^ gia detto, ao- 
oade che dalla nostra parte la terra 
sia pi& alta: e oosi Taigomento h 
manofaeTole nella prima propoai- 
alone. La ragione ohe si adduce nat 
teno aigomento : — Ogni opiaiona 
che oontiaddioe al senso & una oal* 
tiro opinione eoo, — dioo olia poh 
viene da un f also immaginara. S' im- 
maginano infatti i marlnai qnaado 
si troYino in alto maie di non 
▼eder la tena di sulla na^e, perehA 
il mare & piii alto della tcsxa. Ma 
cl6 non 6, oh& anai avrenrabbe il 
oontrario, cioA la vedrebbero me- 
glio. Gli i iuveoe che il raggio di- 
rettb della oosa visibile si xifranga 
nella oonTessit4 aoquea che si trova 
interposta fira la ooaa e I'ooohiov 
perohi, doyendo Faoqua dispomi in- 
tomo al oentro in una forma pie- 
namente rotonda, 6 mestieri che a 
una oerta distania f ormi con la sua 
convessitik un ostacolo (alia Yisione). 
Al quarto atgomento: — So la 
terra non fosse superiors, eoe. ~ 
rispondo che la ragione addotta si 
basa sul falso e per6 si risolve in 
nulla. Crede infatti il volgo e tutti 
quelli che sono ignari di prinoipii 
di fisica che I'aoqua saiga su alia 
cima dei monti e anohe al loogo 
dove scaturisoono le sorgsnti aotto 
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plaoe la plus noble est due an 
corps le plus noble. .le dis f^uo c'est 
vrai selon sa ])ro|>re nature, ot j'ae- 
corde la mineure Mitis on concbit 
quo })ar constMjuent i'eau doit avoir 
la place la plus haute; je dis que 
cest ^ solon la propre nature 
de chiHjno corps. Mais par une 
cause superieure, comme il a ^t^ 
dit plus bant, il arrive qu'ici la 
ierre est au (kssns. Ainsi le rai- 
Bonnement est en tl^faut dans la 
premiere proposition. Troisieme- 
ment on dit : Toute opinion qui 
est en contradiction avec le ti' luai- 
gnage dea sens est une maiivHise 
opinion. Je dis que cot argument 
a pour principe une iausse imagi- 
nation. Car les manns sont en mer, 
et ils s'imaginent que do leur na- 
vire ils ne voient pas la t^rre pLirce 
que la mer est plus haul - que la 
terre elle m^me. Mais cela n'est 
pas. Au coniraire, si cela etait, ils 
verraient la terre bien mieux en- 
core. Mais c'est la rayon droit de 
la choso visible qui est bris^ entre 
la chobc i t I'ceil par la convexit-^ 
de I'ean. Car il iaut i|uo Teau ait 
partout une formo arrondic autour 
du centre, et par coiiit'ciLient, a une 
Ottrtaine distance, il est n^cessaire 
qa'elle oppose Pobstacl© do sa con- 
Texit^. Quatri^mement, on argu- 
inente ainsi : Si la terro n'etait pas 
infdrieure, etc. Je dis que cette rai- 
son se fonde sur une fausse base, 
et que par consequent ce n'eet riexu 
Gkr Im liommes vnlgaires, ignoniit 
' 1m doeomeotede la physique, ofoient 
que Tean monte snr les iommets des 
nontagnes, et anx endxotte oil il y 



verdad segun la naturaleza propia, 
y se ha do eonceder la monor ; pero 
cuando se saca esta conclusion, que 
p<ir eso el agua debo de estar en 
iugar mas elevado, — digo que es 
verdad segun la naturaleza pro]>ia 
de cada cuerpo, poro por causa su- 
perior, como antes se dijo, sucede 
que en e-^trt ])arte, la tierra es su- 
perior, y asi ol argumento tenia un 
defecru en su primera proposicion. 
En tercer lugar, cuando so dice: 
Toda opinion que esta en contra- 
diccion con los sentidos es una mala 
opinion, etc., digo que esta razon 
vione de una imaginacion falsa. Se 
figuran pues los marineros que por 
eso no yen la tierra, cuando estan 
en la mar, desde el mismo buque, 
porque el mar esta mas alto que 
la tierra. Pero no es asi, y es oierto, 
al contrario, que aun mejor la ve- 
rian : .sucede que se rompe el rayo 
recto do la cosa visible entre ia 
cosa y el ojo por la convex idad del 
agua. Porque, como ha de ser que 
el agua sea redonda alrededor do 
su contro, es precise que en alguna 
distancia lia3a la uposicion de al- 
guua cosa convoxa. En cuarto lu- 
gar, cuando se urgauieutaba : — Si 
la tien'a no fuera inferior, etc., digo 
que esa razon tieno un fundamento 
falso, y que no es nada. Creen pues 
el vulgo y los que no conocen los 
dooumentos fisicos, que ol agua se 
mibe aniba de los montes, y tanbien 
en los logaies adonde estan las 
fbentes en forma de agua; pero 
esta es may gran nilieriai pues las 
aguas se engendzan alll, come dice 
el Fil6aofo ^ «m ICetedros, por ia 
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non habet necessitatem, qnia licet 
anum adimitetur alind in nno, non 

propter hoc est neeesse quod imi- 
tetur in omnibus. Videmus ignom 
imitari oirculationem coeli, efc ta- 
men iioti nnitatur ipsum in non 
niovori r( • t ncc in non liahoro 
contrarium suae qnalitati ; ot ideo 
ratio non ]>rocedit. Kt 9V' nrp^u- 
monta. Sic igitur rlot(>rniinatio ot 
tractatus do forma ot siiu <lnorum 
elementorum, ut 8U2>erius jiioposi- 
tum fuit (c. at7, iin. 28-10i*j lin. 25). 



forma di acqna ; ma ^ nna paeri- 
lita 11 pensare cosl, perch^ I'aeqne 
ivi 81 generano, come appare dalla 
MeteorohgiaftvistotoVica, da materia 
acquea ascesavi sotto forma di va- 
pore. Al qninto, in cui si dice fho 
— I'acqua un corpo cho imita 
I'orbe della luna e si conchiude 
cho --- perfif) dpv'p<?5^pre occontrica 
essendo eceentrico I'orije hinaro; — 
rispondn rho la ragione non im- 
porta uecessita, j)ercbo, qnando ana 
cosa imiti un' altra per nn verso, 
non ne viono di nocessita rho debba 
imitarla in tutti. Cosi il tiu^o ve- 
dianio che imita il cielo uelia <na 
rivoluzione circoiare, e tuttavia non 
1' imita nel non muoversi con mo- 
vimento rettilineo ne nol non avere 
qualita alcana contraria aiie sue. 
La ragione percio non corre. Ecco 
la risposta agli argomenti ; ed ecco 
quindi conchiuda la dispnta e il 
trattatello che c'eravamo proposti, 
intomo alia forma e al luogo dei 
due elementi. 



§ 24. Doterminata est haec phi- 
losophia doniinante invlcto domino 
donimu Cane Grandi de la Srala 
pro imperio sacro sanoto romano 
per me Duntem Alaghorium phi- 
losophorum minimum in inclyta 
urbe Verona in sacello Helenae glo- 
riosae coram universo clero vero- 
nenai, praeter quosdam qui nimia 
caritate ardentes aliorum rogamina 
non admittunt et per humilitatis 
virtatem Spiritus Sancti pauperes, 



g 24. Questa controvereia filoso- 
fioa ^ stata deliuita sotto la domi- 
nazione deli' invitto Signore il Si- 
gnore Oangrande della Seala, de- 
legato del Sacrosanto Romano Im- 
])ero, da me Dante Alighieri, ultimo 
dei filosofi, nell' inclita citta di 
Verona entro il tempietto della 
gloriosa Elena, alia presenza di 
tutto quanto il clero Veronese, tmine 
solo certuni ohe per troppa csnti 
chiudpnQ le oreoohie alle altnii pre- 
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a des sources, en couservant la 
forme liqiiide ; ma is ceci est tree 
pueril ; car les eaux sont engen- 
dr^es (Inns ces endroits par una ma- 
tiere qui monte sous fuime de va- 
peur, et le Philosupiie le demomre 
iluns HCH Meteores. Cinqniememcnt, 
ou dit que I'eau est uu corps qui 
imite I'orbit^ de la lane, et de la 
on deduit qu elle doit etre exceu- 
trifjue, puisque rorbiU) db la luno 
est excentrique. Je dia que cette 
raison n'est pass iiecessaire ; car si 
une chose imite quelque circon- 
stance d'une autre, cela ne I'oblige 
pas a imiter tout. Nous voyons le 
feu imiter le mouvement oircolaire 
da ciel ; cependant il ne Pimite pas 
en oe sens qu'il n'a pas la pro- 
pria de ne pas se mouvoir en li- 
gne droite, et qu'il n'a pas oelle 
de ne pas avoir de oontraize sa 
qisalit^. Ainsi le xaisomLemeixt ne 
tient pas* Ainsi les arguments sont 
d^troits. Telle est la d^monstxation 
et tel est le traitd de la situation 
et de la forme des denx ^^ments, 
ainsi qu*elle a M propos^e plus 
bant. 



materia que aube en. forma de va- 
por. En el quinto lugar, ciiando se 
dice qne — el agua os cuerpo que 
ha de imitar el orbita de la luna, 
— y por eso ae saca esta conclu- 
siou, — que debe ser ecceiitrica el 
agua, porque ecceatrico ea el orbita 
de la luna, — digo que en cste 
ai L^^Lineuto no hay necesidad, por- 
({Ue, ;:uiiique una co6ii es en un caso 
particular iraitacion de otra, no por , 
eso lo iia do ser en todos. Ya se 
ve como el iuogo iiuita ol girar del 
cielo, y no por eao lo imita en su 
movimiento, que se hace en linea 
recta, ni en eso de toner un con- 
trario en su calidad. Y asl es que 
el argumeuto no va adelante. Esta 
pues es la determinacion de la 
forma y del Ingar de los dos ele- 
mentos, como primeiamente se era 
propuesta. 



§ 24. Cette d^monstratioiL philo- 
sophique a it6 donnto alors que 
rinvinoible seigneur Can Grande 
de la Soala commandait k Y^ione, 
poor le saint et saord empire ro- 
main. Elle Pa it6 par moi Dante 
Ala gherius, le moindre des philo> 
sopbss, dans Pillnstze ville de V4- 
rone, dans le temple de la glorieuse 
H^Une, en presence de tout le 
^IsKgi de Ylrone, sauf quelques 
uns qui brAlant d'une trop grande 



§ 24. Esta filosofia fud determi- 
nada, mientras el inyioto sefior 
Can Grande de la Soala gobemaba 
por el saorosanto' imperio romano, 
por mi Dante Alagherius, el menor 
de los fildsofos, en la inolita oiu- 
dad de Yeionai en la oapilla de 
Santa Elena, en presencia de todo 
el clero de Yerona, fuera de algu- 
nos, que ardiendo por demasiada 
oaridad no admiten las oraoiones 
de la demas gente, y por la vir^ 
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ne aHorum excellentiam probau*e 
videantur, sormonibua eorum inte- 
resse refugiunt. Et hoc fartaia est 
anno a nativitate doiiiini ik ».st.ri losu 
Christi niiileaiimo Irecen' e.simo vi- 
gesimo, in die solia, quern praeta- 
tus noster Salvator per gloriosam 
suam nativitatem ac per admirabi- 
lem suam resurrectionein nobis in- 
nuit venerandum, qui quidem dies 
fuit Septimus a iaiiuariis idibus et 
decimus tertius ante kalendas fe- 
buariaa (c. lOr, lin, 26-38). 



ghiere, e per la troppa umiita po- 
veri di Spirito Santo, percho non 
si creda ch'essi ren lnna omagrfrio 
ai raeriti altrui, |ireferisci.ai(j d'asce- 
nersi dall' iutervenire ai loro Ji- 
scorsi. E cio accadde nell'anno dalla 
Kiitivita di Nostro Sijornor Gesii 
Cristo 1320, nel giorou del bole, 
che il predetto nostro Salvatore con 
la gloriosa sua nativita e con la 
mirabile sua risurrezioDe addito spe- 
oialmente alia nostra venerazione, 
nel ({ual giorno oadeva precisamente 
il 20 geunaio. 
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charity n'admettent pas len ])ri* res 
des autres, et qui, pauvres du Saint 
Esprit, par la vertu de I'humilit^, 
s enl uient pour ne pas assist-er aux 
discours des autres, de peur de pa- 
raitre approuver leur excel lence. Et 
oeci a ^t^ fait en i'anuoe mille trois 
cents vingt de la nativity de notre 
seigneur Jesus Chriat, !e jour du 
soleil, que notre Sauveur ci dessus 
nomine nous a « nsoigne a v^n^rer, 
I'ayant choisi pour le jour de sa 
glorieuse naissance, et de son ad- 
mirable rosurrection. Co jour fut 
ie septieme ajin's les ides do Jan- 
vier, et le treizitiiie aTant les ca- 
lendes de Fevrier. 



tud de la umildad, pobres del Espi- 
ritu Santo, no quieren parecer ad- 
miradores de la eccelencia de na- 
die, y huyeu por no escuchar lo 
que se dice. Y esto se hizo en el 
aflo mil trecientos veinte de la na- 
tividad de nuestro seflor Jesu Cri- 
sto, en el dia del sol, que el dicho 
Salvador nuestro propuso a uuestra 
veneracion por su natividad glo- 
riosa, y per su admirable resurrec- 
cion; ese dia pues fue el s^ptimo 
despues de las idas de enero, y el 
trece de las caleudas de febrero. 




A golden and mott utefid QuMfton 
prcpounded bjf Dantu AlaghnimSf 
moH renmoMd JF^ormiine Poti^ 
tnaHng of ihe naitiiTe of (he hoo 
Mementif Water and Sar^ 

§ 1. To all and singal&r who 
shall ezAmine these present letters, 
Dantes AUigheriiis of Florence, least 
among those truly philosophizing, 
sendeth greeting in Him who is 
the foundation and torch of truth. 

Be it manifest to yon all that 
while I was living at Mantua a cer- 
tain Question arose which, thongh 
oftentime debated according to ap- 
pQwance rather than to truth, re> 
mained still indeterminate. Whe- 
refore, sinee from my boyhood, I 
have been continually nurtured in 
the love of truth, I could not bear 
to leave the said Question nndi- 
scussed ; but it pleased me, both 
from love of truth and hatred of 
falsity, to show the truth concer- 
ning the same as well as to refute 
arguments made against it. And 
lest the spite of many who, when 
those they envy are absent, are 
wont to invent lies, should alter 
behind my back those things which 
have been well said, it has pleased 



WerivoUe and 0iberaut nlUdk^ CTn- 
lemfcAunp Hber die Katur der M- 
den Memente Wauer und Erde^ 
anffegteUt von dem herUhmten Flo- 
reniiner Didder Danie AlighiM. 

§ 1. DanteAlighieriausFlorens, 
der geringste nnter den wabren 
Fhilosophen, entbietet alien nnd 
jedem, welohe diese Schrift lesen, 
Gross in dem, der da ist der Ur- 
grond und das Lioht der Wahrheit. 

Sie alle m5gen wissen, dass bei 
meinem Aofeuthalte in Mantua 
eine Frage angeregt ward, welche, 
obschon sie des 6fterer, allerdings 
mehr dem Scheine aU der Wahrheit 
nach, besprochen wnrde, dennoch 
ongelGst blieb. Da ich nnn von 
meincu Kinderjahren an in der 
Liebe der Wahrheit ersogen bin, so 
konnte ich mich nicht damit ra> 
frieden geben, genannte Frage ohne 
gr&ndliche Untersuchung zu lassea, 
vielmehr trieb mich die Liebe znr 
Wahrheit und der Abscheu vor allem 
Unwahren dazu an, das Kichtige an 
der Sache klar zu legen und die 
dagegen aufgeworfenen Schwierig- 
keiten zu loson. Zudem habe irh 
durch dieses eigenhnnrlip;p Schritt- 
stUok meine Ansioht und den gan- 
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me besides to leave written by my 
fingeis on this document that which 
has been determined by me and to 
set down with the pen the tenonr 
of the whole disputation. 

§ 2. The Question then was about 
thn situation and iii^ure or form of 
tho two Elemonts, to wit, Water and 
Earth : and hero I call form that 
which the Philojiopher in his Prae- 
diramenta ])lacos in the fourth spe- 
cies of quality. And tho Quostion 
was restricted to t h i ■! , as the foun- 
dation of tlie trutii to be investi- 
gated, that it should be Mought 
whether the Water in its own sphe- 
re, that is in its natural circumfe- 
reuce, miijfht bo iu any part higher 
than the Earth which emerges out 
of the waters, and which we com- 
nft)nly call the habitable quarter ; 
and tliat it was so was argued by 
meariy; uf many reasons, of which, 
some being omitted for their want 
of weight, I have retained Ji\'- 
whioh seemed to have bome force. 

§ 3. The first was this : It is 
impossible that of two circumfe- 
rences une<iually distant from one 
another the centre can be the same ; 
the circumference of the Water and 
the circumference of the Earth are 
unequally distant ; therefore etc. 
Tlien tlie argument went on ; since 
tho centre of the Eartli is the ' u 
tre of the Universe, us is atliruied 
by all ; and since everything which 
has a position in the world, other 
thui it, is higher than it, it was 



zen (Shtng der ITntenaohang d&r- 
legen wollen, damit dieselbe nicht 
hintorriicks und in meiner Abwe- 
senheit, von bosshaften, neidiscban 
und liigenhaften Mensohen, wie das 
wohl vorkonuntf entstellt weide. 

§ 2. Es handelte sich also um 
die Lage, Figur oder Form dor bei- 
don Elemente Wasser und Erde : 
und zwar verstehe ich hier uuter 
Form jene, welche Aristofeles bei 
den Praedicamcnfa zur vierten Spe- 
cies der Qnalitat rechnet. Ea sollto 
dabei zumichst untersucht und die 
Frage darauf beschriinkt werden, 
ob das Wasser in seiner SphSrf», 
das heisst in seinem natiirlichen 
Umfange an irgend welch- r St^dle 
hoher liege, als die Erde, die aus 
demselben hervorragt im.d die wir 
gewdhnlich als viertes bewohnbar*»s 
/Elemejit) bezeichnen. Die bejahende 
Ansicht stfitzte sich auf viele 
Griinde, von d- ii 'ii ich naoh Aus- 
soheidung oiniger wertlosen, fiinf 
behaltm habe, die oinige Beweis- 
kraft zu haben schienen. 

8 3. Der erste Grund war fol- 
gonder: Kreislinien, die nngleichen 
Abstand von einander haben, konnen 
unmoglich ein und denselbeu Mittel- 
punkt haben ; nun stehen aber die 
Zirkumfercnzen von Erde und Was- 
ser ungleich von einander ab ; also 
u. s. w. Dann schloss man weiter : 
Da der Erdmittelpuiikt der allgi^ 
meineu Ansicht nach zugleich das 
Zentnnn des Weltalls sei, und was 
immer in der Welt ein anderes 
Zeutrum habe, notwendigerweise 
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concluded that the circumference 
of the Water is higher than the 
circumference of the Eanli, since 
a circumference follows everywhere 
the centre itself. The major pre- 
mise of the principal syllogism 
seemed to be plain through those 
things which are demonstrated in 
geometry, the minor premise throogh 
the senses, from the fact that we 
see the circumference of the Earth 
to be included at one part in the 
circumference of the Water, and at 
another part to be ezoladed. 

9 4. Seoond leaeon : To the no- 
bler body is due the nobler place ; 
Water is a nobler body than Earth; 
therefore the move noble plaoe is 
due to Water. And sinoe the high- 
er a plaoe is the more noble it 
18, because of its being nearer to 
the most noble container of it, 
which is the first heaven; there- 
fore, etc. It was allowed thsit the 
place of Water is hi^er than the 
place of Earth, and conseqnently 
that the Water is hi^^er than the 
Earth, sinoe the sitoation of a plaoe 
and of a thing plaoed therein do 
not differ. The major and minor 
of the, principal syllogism of this 
reason were dismissed as if obvious. 

§ 6. The third reason was: Every 
opinion whioh is oontradictozy to 
sense is a wrong opinion ; to opine 
that the Water is not higher than 
the Earth is to contradict sense ; 
therefore it is a wrong opinion. 
The first premise was said to be 
svident according to the Common- 



hOher liege, so Iblge, dass der Um- 
fang des Wassors hoher liege, als 
jener der Erde, indom dioser sioh 
ringsum iiach di;r Lag-j des Zen- 
trums gestalte. Der Vordersatz des 
Hauptschliisses schien geometrisch 
sicher, der Untersatz wurde bekrSf- 
tigt durch die Erfahrung, dass an 
gewissen Orten der Umfang der 
Erde bald unter dem Wasser liegt, 
bald aas demselben hervorragt. 



§ 4. Zweiter Gfrond: Dem vor- 
nehmeven KCrper gebiShrt anch der 
vomehmere Ort; nnn istaber Wasser 
vomehmer als Erde; also muss es 
den vomehmeren Ort ionehaben. 
Da femer ein Ort nm so vomehmer 
ist, je mefar er doroh seine hfthsre 
Lege sa dem vomehmsten von »1- 
lem, dem HimmebgewOlbe hinanf- 
reicht, so folgt, dass die Lags des 
Wassers im Yergleioh snr Erde die 
hOhere^ karsnm dass Wasser hfiher 
liegt als Erde ; denn die Lage eines 
Ortes nnd dessen, was sich an dem 
Orte befindet, ist die nAmliohe. 
Ober-nnd Dntersats des Beweisei 
sohienen geradem von selbst ein- 
lenbhtend. 

§ 6. Der dritto Gnmd war fol- 
gender: Jede den Sinnen wider- 
spreohende Ansicht ist sa verwer* 
fen; nan widerspricht aber die An- 
sicht von der hdheren Lage der 
Erde gegenflber dem Wasser dem 
Zeognisse der Sinne; also ist sie 
ra verwsrfen. 
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tator on thA ihixd book of the De 
Anima: the seoond or minor pre- 
mise, by the experience of sailors, 
whO| when at sea, behold the moon- 
tabu below them ; and It was pxo- 
▼ed in saying that by olimbiiig 
the mast tiiey see them, whereas 
on the deok tibey see them not; 
which seema to happen firom this 
that the Earth is Te&hy lower down 
and depressed below the orest of 
tJie sea. 



9 $. I'oiirthly it was argned 
thus: If ihe Earth were not itself 
lower than 'Water, the Earth wonld 
be totally without water, at least 
in the nnooveied part» about which 
the enqoiiy is* And so tiiere wonld 
be neither springs, nor rivers, nor 
lakes, of which we see the oppo- 
site: wherefore the opposite to this, 
from which it followed, is troe, 
namely that the Water is higher 
than the Earth. The deduction 
was proved by this faot that Water 
naturally runs downward; and since 
the sea is the source of all Waters, 
' as appears according to the Philo- 
sopher in his book MeiwrologicOf 
if the sea were not hi^er than the 
Earth the Water would not be mo- 
red toward the Earth itself, since 
in all natural movement of Water, 
the source must be hi^er. 



§ 7. Also it was argned fifthly: 
Water seems specially to follow 



Ber Vordersatz soUte naoh dem 
Commentator des III. Buohes De 
anima keinen Zweifelimlassen; sor 
Erhftrtung des Untersatsee berief 
man sioh anf das Zeognis der Se^ 
lente, welche auf hoher See die 
Berge unter sich sehen: abch berief 
man sich darauf , dass dieselben bei 
Besteigang dee Mastbaumes Betge 
sehen, die sie im Sdufle selbet nicht 
sehen, und swar dedialb, weii die 
Erde vom BUcken des Meeres liber- 
ragt, bedentend tiefbr Uege. 

§ 6. Yiertens sbellte man folgen- 
den Beweis auf. LKge die Erde 
nicht wirklioh tiefer, aU das Wae- 
ser, so mfisste sie auoh gana oihne 
Wasser sein, wenigstena in den 
blosslieg-enden Teilen, um die es 
sich ja ssonlchst nnr handelt. Bann 
g&ben es also weder Quellen, nooh 
Flfisse, noch Seen. Da wir jedooh 
das Gegenteil gewahren, so muss 
auoh das Q^gent«dl yon dem, wo- 
rauB dies folgte, wahr sein, das 
heisst, das Wasser liegt hdher, als 
die X^e. Der Schluss findet auoh 
darin seine Best&tigang^ daeaWaS' 
ser natfirlioherweise nur naoh nnten 
flieast; nun ist aber nach der Meteth 
rologie des Philosophen (Aristotelei) 
das Meer der Urquell aller Gew&s- 
ser, also kOnnte das Wasser die (h5- 
hergelegene) Erde tlberhanpt nicht 
erreichen, falls es nioht sohon hd- 
her lage; denn bei jedem natflrli- 
ehen Abfloss von Wasser, muss der 
Beh&lter notwendig hoher liegen. 

§ 7. FOnfter Gnmd: Das Was- 
ser sobeint den Bewegungen des 
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the motion of the moon, as appears 
in the ebb and flow of the sea* 
ilirrefore since the orbit of the 
moon is eccentric, it seems rational 
that the "Water In ita own sphere 
should imitate the eccentricity of 
the orbit of the moon, and in con- 
sequence be eccentric ; and, since 
this could not he unless it were 
higher than the Earth, as was shown 
in the firat reason, the same follows 
as before. 



§ 8. By ttiese reasonings then, 
and by others that we need not 
care about, those who hold that the 
Water is higher than the uncover- 
ed or habitablp Earth strive to 
show their opinion to be tnie, al- 
though sense and reason be to the 
contrary. For as to sense, we see 
all throughout the Earth the rivers 
run down to the sea, south iib well 
as north, east as well as west ; 
which would not be if the sources 
of the rivers, and the courses of 
their beds were not themselves high- 
er than the surface of the sea. As 
to reason, indeed, it will appear 
ftntber on ; and this will be de- 
nOBCtntad by many reasonings in 
showing or ratiier determining the 
ntnation and fixnn of the two ]^e- 
meata, as was toadied upon above. 



§ 9. This will be the order: ' 
f int it wiU be demoiiitrated that 
it ie impoimble fMr «he Wetwto 



Mondes sehr unterwtlrfig zu sein, 

wie man bei den Erscheinungen 
von hlbbe und Flut wahmimmt; 
da nun die Mondsphare eine exzen- 
trisrhf Jjn^o hat, so scheint ea 
ganz foigenchtig, auch der Sphare 
des Wassers eine iihnliche, der Mond* 
sphiire angepasste Exzentricitat zu- 
zuschreiben; da ferner dieses, wie 
wir bereits beim ersten Grunde sa- 
hen, nur moglich ist, wenn das Was- 
ser eine h5here Lage einnimmt, 
als die Erde, ro folgt also wiede- 
rum dasselbe wie oben. 

§ 8. Durch vorstehende und ahn- 
liche, nicht weiter zu beachtende 
Grunde suohen also jene ihre An- 
sicht, zu belegen, die dafiirhalten, 
das Wasser liege hoher, als die 
blossliegende, von una bewohnte 
Erde, wie sehr auch Sinne und 
Verstand das Gegenteil dcirlini 
mogen. Die Sinne sagen una doch, 
dabri uberall auf Erden die Fliisse 
bergab fliesaen, sowuhl zma siid li- 
chen, wie zum uordlichen, zum 
ustlichen, wie zum westlichen Meere : 
ein Ding der Unmdglichkeit} falls 
die Quellen der Fliisse und die 
Flussbette selbst nioht hdher lagen, 
aU der Heeresspiegel. Auf die Ver- 
nunftgrOnde werdan wirnnten wei- 
ter eingehen, and iwar eoU dtbei 
db obenerwtimte Lige and Form 
der beiden Elemente einer aHmti- 
gen and grflndlichen Untersaehong 
oatMrzogen werden. 

9 9. In folgender Bdhenfolge 
loU mat dargEftao. wesden: Er»- 
tiMi diM 4ie WaMer mib eeinir 
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be at duy part ai iU circumference 
higher than this omorgent or un- 
coveretl Kartii ; second it will be 
demonstrated that tlie emergent 
Earth is ever^'wherc higher than 
the whole surface of Uie sea ; third- 
ly, an objection will be made to 
these demonstrations, and the ob- 
jection will be broken down ; four- 
thly, the final and efficient cause 
of ibis eleyation or emergence of 
the EarUi will be ahown ; fifthly 
a solntioii will ba found to the 
argaments above set forth. 

§ 10. I say therefore with re- 
gard to the first point that if the 
Water, considered in its circnmfg- 
renoe, should be in any part higher 
than the Earth, this woold of ne- 
cessity be in one of tiiese two mo- 
des : either that the Water were eo- 
oentrioi as the first and fifth reaaons 
presumed, or that being aotnally 
ooncentrio it should be gibbons in 
some part at whieh it waald rise 
abore the Earth. In no other way 
oonld it possibly be, as is plain 
enoag^ to anyone looking deeply 
into it. Bat neither of these two 
is possible; therefore neither is 
that possible from whidi either 
the one or the other followed. The 
consequence, as stated, is manifest 
on logical grounds by a snffieient 
analysis of the oanse ; the impossi- 
bility of the deduction will appear 
throngh the things that will be set 
forUi. 

9 11. For clearness therefore in . 
the matters to be disonssed, two 



Oberiliiohe nirgendwo hoher liegt, 
als die hervorragend© oder blosslie- 
gendo Erde ; zwcitens, dass die 
hervorragendeii Erdteile liberall 
hoher sind, als die gesamte Was- 
serfliLche; drittens sollen die vor- 
gebrachton Grttnde und Einwiirfe 
widerlegt werden; viertens soli der 
letste und wirkliohe Grund ange- 
geben werden, weshalb die Erde 
iiber das Waaser erhaben ist und 
aus demselben hervorragt; an fanf- 
ter Stelle werden dann die Gegon- 
griinde ihre Erledigong finden. 

§ 10. Zunachat also sage ich: 
W&re das Wasser seinem Ge«Lmt- 
umfange nachan irgend einer SteUe 
hdher, als die Erde, so hdnnte diss 
nur auf aweierlei Art geschehein: 
Entweder mflttten wir, wie aa eis* 
ter nnd ffinfter Stelle behanptet 
wnrde^ eina ezaentrisohe Lage dss- 
selben annehmen, oder aber mit 
Beibehaltnng der konaentnaohen 
Laga eine Anffaaoaohuug deaaelban 
ftber die Srde an irgend einer 
Stelle angoben. Eine andere Erklar 
rung ist bei niherem Zosehen oflbn- 
bar nnmflglich. Beide Erkllrungs- 
weisen sind jedoch nnsolSsslich, 
also anoh die GhrondsKtae, ans denen 
sie abgeleitet sind. Der Sehlnss hat 
i|i dem, was man fiber die hinrei- 
ohende Einteilnng eines Gegen- 
standes an sagen pf legt, seine yolle 
Berechtignng; die Folgenmg selbst 
soli im folgenden nfther nachge- 
wiesen werden. 

§ 11. Znr Klarstellnng der Be- 
grflndtmg bedtrfen wir einer awei- 



Digitizec by v^oogle 



- «5 — 



things must be supposed. The first, 
that Water naturally moves down- 
ward, the second, that Water is na- 
turally a fluid body, and not to 
bo stopped by a limit of its own. 
And if any o^\f> should deny these 
two principles the determination 
of the question will not be for 
him, because there can be no di- 
sputation in any science with one 
who denies the ]irinci]:)lea of that 
science, as is clear from the first 
book of the Phym a; for these prin- 
ciples are discovered by perception 
and induction, the province of which 
it is to discover such things, as 
is clear f rom the first book ad Ni- 
chomadium. 

§ 12. To the destruction, then, 
of the first member of the dedu- 
ction, I say that it is impossible 
that the Water can be eccentric. 
And this T demonstrate thus : If 
the Water were eccentric, three 
impossibilities would follow ; of 
which the first is that Water would 
be naturally movable upward and 
downward ; the second is that the 
Water would not be moved down- 
ward along the same Una as tha^ 
Earth; the third is ihat ^ravUy 
would be predicated of them ambi- 
gnonsly ; all of which tilings are 
seen to be not only fidse, but impoa- 
nbla. The argument is ezpUin- 
ed thus: Let the heavens be the 
obonmferenoe on which three cros- 
ses are marked, the Water on which 
there are two, the Earth on whloh 
there is one ; and let the centre of 
tile heavens and of the Earth be 



fachenVoraussetzung: Erstens, dass 
"Wasser natiirlicherweise nur ab- 
wftrts fliesse; zweitens, dass es ebon- 
falls von Natur aus ein zerflir^ss- 
barer, durch seine eigene Begren- 
Txmg nicht haltharor Korpor sei. 
Wer dii'-i' liuiJcii Satze, oder auoh 
nur einen derselben nicht zup::<»bpn 
wol 1 te, m it d e m w a r e e i n e TT 1 1 1 f • r ii a n d - 
lung unmoerlich. da narh dem I. 
Buche PhyKkorum in keiner "Wis- 
senschaft cine Discussion sich an- 
stellen lasst mit einem, der die 
GrundsatzG jenerWisscnschaft leug- 
net, lind zwar Grundsatze, die 
sich, wie es (nach I ad Nicoma- 
chum) soin soli, auf die Erfahrung 
der Sinne stiitzen. 

§ 12. ITm also das erste Glied 
obiger Folgf ruugeii zu entkrafti- 
gen, behaupLo ich zunachst, dass 
es unmoglich ist, oine exzontrische 
Lago der Gesamtwassormasse zu- 
zugeben. Hier der Beweis: Aus 
solcher Exzentricitat wurden drei 
unmOgliche Dinge foigen: erstens 
eine natOrliohe Bew^liohkeit des 
Wassers, sowohl naeh oben, wie 
nach nnten; aweitens wftrde das 
Wasser beim Abeteigen sich der 
Erde nicht anbeqnemen; drittens 
mtetedie Eigcnaohaft derSohwere 
in versohiedenem Sinne beiden 
Elementen angeschrieben warden; 
alles das ist nicht bloss irrig, son- 
dem geradean nnmOglidh, wie aus 
folgendem erhellt. Der Ejeis mit 
drei Krenaohen in beistehender 7i- 
gur (1) stelle die Sphaere des Him- 
mels dar; der* mit xweien die des 
Wassers, der mit einera die Erde. 
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at the point A, but let the centre 
of the Water be eccentric at point 
B, as appears in the tiguro which 
is drawn. I say. then, if there 
shall be Water at and it have 
a passage, that it will naturally be 
moved to /?, since every heavy body 
is naturally moved toward the cen- 
tre of its own circumference ; and 
since to be moved from A to B is 
to be moved upward, for A is .aw.- 
pliciter below all things, the Water 
will naturally bo inoved upward, 
which was tiiti iivot impoaaibility 
which was said to follow. Next 
let there be a clod at Z, and at 
the same place a quantity of Wa- 
ter, and let ev&ey obstacle be ab- 
sent. Sinoe, then, as was said, 
every heavy body is moved toward 
the centre of its own oivoumferenoe, 
the olod will be moved in a straight 
line toward A and tbe Water in 
a strai^t line toward B* But this 
will happen by different lines, as 
ap jiean in the figure drawn ; which 
is not only impossible bat would 
mahe Arirtotle laugh if ha should 
hear it ; and this waathaseoondim- 
possibility to to be made olear. The 
third, moreoveTi I olear away thus : 
heaviness and lightness are quali* 
ties of simple bodies which move 
with a straight motion, and ligM 
things are moved upward and heavy 
things downward. For this I mean 
by heavy and li^^t, namely, that 
which is movable, as the Philosor 
pher ssys in the CodQ «l MMh, 
J£ then, the Water, would be mo- 
ved toward B, but the elod of earth 
toward while both are. heavy 



Das Zentnim des Himniols und 
der Erde sei im Piii kte A, das det 
Wassers im Punkte B. Ich behaupt* 
nun, fails sich in A beweglichea 
Wasser befindet. bo wird dies na- 
turgemass nach B hin fliessen, da 
jegliches, der Schwerkraft folgen- 
des Ding sich naturgemRss nach 
dem Zentrum seiner Sphare hin 
bewegt ; nun geht abi i ein© Bewe- 
gung von A nach B aufwarta ; 
demi A ist im Vergleich zuiu Welt- 
all der tiefst« Punkt. Also wird 
das Wasser ni gegebcnem Fall 
naturgemiiss nach obeu strel)ea ; 
und damit wRre die Folge einer 
ersten Unmoglichkeit nachgewie- 
sen. Nehmen wir noch an, ein 
Stuck Erde befinde sich zugleich rait 
einem Teil Wasser in Z, beide 
ohne Unterstiitzung, dann wflrde, 
in Folge der Schwerkraft jedes 
Elementes nach dem Zentmm sei- 
ner Sph&re hui, die Erde sich von 
Z aas in gsrader liinie gegen 
das Wasser gigen B hin bewegen ; 
und awar mtaten die ^enanntan 
I^ien ZA und ZB (wis in der 
Figur) auseinander gehen. So etwas 
ist aber nicht nor unmCglich, son- 
dern mflssto selbtt einem Ariato- 
toles, falls er sine solche Behanp- 
.tung hOrto, ISoherlidh vorkom- 
men. Damit ware aooh der aweito 
Punkt klargelegt. Was den dritten 
angeht, so erklftre ich annfcchst, 
dass sohwer und leioht passive M- 
gensohaiten einf aoher KOrper aind, 
die sich in gsnder Linie fortbawa- 
gan, und awar bewegen die leioh- 
ten sich naoh oben, die sohweren 
naoh unton. 80 nlimlioh ftiia ioh 
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bodies, the}"- would be moved toward 
diverse | H uiitsdownwarrl. Of which 
movements there canuot be one law, 
since one is downward simpJiciter, 
tbe other secundum quid. And since 
diversity in the law of results argues 
diversity in those things which de- 
pend on it, it is manifest that there 
will ho a different law of gravity 
in \\ ater and in Earth ; and since 
diversity of law with identity of 
name makes an ambiguity, as ap- 
pears from the Phiioiiopher in his 
Aniipraedicamenta, it follows that 
gravity would be predicated ambi- 
guonsly of Water and of Earth: 
and this was the third meinlior of 
the deduction to be cleared away. 
Thus therefore, it appears, by a 
true demonstration respecting the 
sort of reasonings by which people 
show a tluiig not to be so, that the 
Water is not eccentric : and this 
was the first member of the deduc- 
tion of the principal consequence 
which had to be des<ax)yed. 



die Bewegliclikeit von leichtem 
und schwerem auf, wie es ja anch 
der Philosoph (Arist.) im Buche 
De Coelo et mundo tut. Wenn mm 
Wasser sich nach B hin bevvegte, 
Erde binp^egen nach A hin, so 
miissten Ik sl Hp idpn scliwtnen KOr- 
per f^\n \ erschiedeueti, anf keine 
"Weise uberoiTistiTnmP!!(](\s Uuten 
haben; oiner ein aii^ieitiges, der 
andere ein eindeutiges. Da femer 
die Verschiedenheit des Endzielea 
auch eino Verschiedenheit in den 
Dingen selbst voraussetzt, die nach 
ihm hinstreben, so ist es klar, dass 
die Schwere des Wassers anderer 
Art sein mtlsste, als die der Erde ; 
und da wiederum eine verschiedene 
Art bei gleichem Xamen Aequi- 
vocation voraussetzt (nach Arist. 
in Antipraedicamentis)^ so wiirde 
folgerichtig die Eigenschaft der 
Schwere dem Wasser und der Erde 
xmr in aequi vokalemSinne beig^ legt 
werden kOnnfin; dM war es aber, 
waa wir An driMar Stolle darlegen 
woUtoD. Und 00 bfttlea wir alao 
dan wirkHob«ii Baweia 'galiafar^ 
naoih Arl dar sogenannton nagati- 
van Bawaiaai dasa daa Waaier niflkt 
aauaniriaoh liagan kann, wia dar 
ante Tail dea haiiptaftohllehateii, 
▼on una la widerlegendan G^gen- 
bawaiaaa folgarto. 



§ 18. To iha daafemtion of tiia 
aaoond mambar of iha dadnction of 
the principal oooaaqnanoai ' I say 
that it la alao im^oaaihla ih*t tha 
Waiter ahoald ba gibbooa ; whioh 
I damanattata tfami* Lattfaahaavan 



§ 18. Um nnn saoh dan aweiton 
T«i TO widarlegon, behanpto loh, 
daaa aa geradaro \mmdglioh lat) 
aina Anfbanaohnng daa Waaaara an- 
aonahman. Daa bawaiaa ioh folgan- 
dannaaaan: (Fig. 2) Bar TTimwi 
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be that on which there are foor 
crosses, the Water on which there 
are three, the Earth on which there 
are two, and let the centre of the 
Earth and of the concentric Water 
and of the heavens be D ; and let 
this be foreknown, that the Water 
cannot be concentric with the Earth 
unless the Earth be at some part 
gibbous above its central circum- 
ference, as is clear to those instruc- 
ted 111 lUcitliematics, to wifc unless 
in some part it emerges from the 
circumference of the Water. And 
accordingly let there be a hump of 
the Water where H is, and let the 
hump of the Earth be where G is ; 
then let one line be drawn firom 
D to H and one other from D to 
F. It is manifest that the line 
which is from D to JBf Is longer 
than that which is from D Xjq Fy 
and accordingly the summit of the 
one is higher iJian the summit of 
other; and nnoe 6«oh of them at 
ita Bominit tonches ilie mrfaee of 
the Wftter and doe§ not pan l^yond 
it, it is plain that the Water will 
be upward with mpect to the niT- 
&oe where F is. Sinoe therefore 
nothing is there preventing it, if 
those tilings are true which were 
supposed at fint^ the Water of the 
hump will flow down until it shall 
be level at D with the central or 
regular oircnmfeienoe ; and so it 
will be impossible for the hnmp to 
remain or even to be : which was 
to be demonstrated. And beside this 
most potent demonstration, it can 
be shown with probability that the 
Water has not a hump outside its 



sei durch die vier Krauze ange- 
deutet, das Wasser durch drei, die 
Erde durch zwei; und zwar mo- 
gen Erde, Wasser und Himmel ia 
D ihr ^emeinschaftliches Zentnim 
haben; dabei ist vurauszusetzen, dass 
die Erde, um mit dem \\ asser 
gleiches Zen^ium zu iiaben, not- 
wendigerweise an irgend einer 
Stcllo iiber dasselbe erhabcn s«:-in, 
und wie alien Mathematikern klar 
Sum wad, iiber die kreisformige 
Zirkumferenz an irgend einer Stelle 
aus dem Wasser hervorragen mdsste. 
Die Aufbausohung des Wassers be- 
finde sich also in die der Erde 
in G] man Eiehe von D aus die 
beiden Geraden DH and DF, Of- 
fenbar ist die Idnie DH linger 
als DF\ also liegt H hAher als 
nnd da beide sich an dw Oberflft* 
ehe dee Wassers befinden, ond nioht 
welter, so ist es klar, dass das Was- 
ser der Banschnng hftber liegt, als 
der Wasserspiegel in Da je- 
doch die Banschung durch niohts 
Borllckgehalten wird, so mfisste 
das Wasser naoh dem oben Geoag- 
ten hier notwendig anseinander- 
fliessen, am sich eben&lls natnr- 
gemiss konaentnsoh am D'sa 'la- 
gem. Damit wftre es aber am die 
Aafbaoschang gesohehen, sie wire 
ein Ding der UnmOglichkeit, was 
wir ja beweisen woUten. Zn die^ 
ser Haaptbeweisf Qhrnng lissse sioh 
noch ein sweiter Pkobabilititsbe- 
weis hinaofElgen, dass das Wasser 
nnmdglich eine-daoemde Erhebong 
Hber seinen gewdhnlicfaen Spisgsl 
aofweisenkdnneiWasnimliohdaroh 
ein einngesHittel eneloht wetdsn 



Digitized by Google 



. — 60 — 



regular cironmference ; because it 
is better tliat that wliich can be done 
by one means bo done by one than 
by many ; but the whole of that 
which has brpn supposed niip^ht be 
done by a hump of the Earth only ; 
as will appear below ; therefore 
there is no hump in the Water, 
since God and Nafnrp do and will 
that w^hich is the better, as apjH avs 
from the Philosopher in his De 
Coeio et Mundo, and in the second 
book of his De (ieneratione Anima- 
linrii. Thus, therefore, it is suffi- 
ciently plain as to the hrst, namely, 
that it is impossible for the Water 
in any part of its oircnmference to 
be higher, that is more remote from 
the centre of the world, than is the 
surface of this habitable Earth ; 
which was the first matter in the 
order of the discossioiL. 

§ 14. If, therefore, it is impos- 
sible for the Water to be eccentric, 
as was demonstrated by the first 
figure, or for it to liave any hump 
as was demonstrated by the second, 
it is necessary that it be concentric 
and level, that is, equally distant 
in every part of its circumference, 
from the centre of the world, as it 
patent of itself. 

§ 16. Now I argue thus ; w ha- 
tever rises above any part of a 
circumference which is equally di- 
stant from a centre, is more remote 
from that centre tlian is any part 
of file ciicumference itself. But 
all the shores, both of Amphitrite 
herself, as well as those of midland 



kann,wurdeunpassenderweise durch 
mehrere erstrebt werden ; nun wer- 
den wir aber woiter unton sehen, 
dassdie ganzo Verschiedenheit durch 
die blosso Erhabenheit der Erde 
erreicht wird ; also ist keine Erhe- 
bung des Wassers zuzugeben; denu 
Gott sowohl. wie din Xatur, er- 
streben immor das besaere (vorj?!. 
Arist. De roelo et mundo und II. 
De generatione animalium). Damit 
diirfte der erate Teil erledigt 
sein, das heisst der Nachweis der 
UnmOglichkeit, dera AVasser eino 
Erhebung flber seinen natiirlichen 
Spiegel zuzuschreiben, eine Erhe- 
bung namlich iibor die Oberfljiche 
df>T bewohnten Erdteile : Das war 
ja dor Punkt, den wir zon&chst 
su behandeln hatten. 



§ 14. Kann also das Wiisser, wie 
wir mit Hilfe der Fig. 1 naoh- 
wiesen, keine exzentrische Lage ha- 
ben; kann es, wie Fig. 2 dartat, 
keine Aufbauschung haben, so bleibt 
nur ilbrig, dass es konzentrisch ni- 
velliert um don Erdmittelpunkt lie- 
ge, also aelbstverstandlich, in alien 
i'uiikfcen seiner Oberflache gleioh- 
weit von diesem Punkte abstehe. 

§ 15. Nun fahre ich forfc in d«r 
Beweisfiihrung: Wm immer fiber 
eine Kreislinie hinaiisragt, isli of- 
fenbar welter vomZentrmnentfemt, 
als irgend ein Punkt der EixeiBlinle 
selbst; der Aogensoliein lehrt nns 
aber, daas alle KOBtoii dee Oceans 
aberhaupti die des Mittelmeeree im 
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seas, project above the aurface of 
the contiguous sea, as is patent to 
the eyes. Therefore all the shores 
are more remote from the centre of 
the world, since the centre of the 
world is also the centre of the 
as has been seen, and the shore 
surfaces are parts of the whole sur- 
face of the sea. And since every- 
thing which is more remote from 
the centre of the world is higher, 
it follows that all shores are supe- 
reminent above the whole sea ; and 
if the shores, much more the other 
regions of the Earth; since the 
shores are the lower parts of the 
Earth, and this the the rivers prove, 
by flowing down toward them. The 
major piemke indeed of this syl- 
logism is demonstaied by geome- 
trio theorems ; and the demonstra- 
tion is self-evident, yet it has its 
own force as amongBt those things 
whioh were demonstrated above j>er 
impo89ib&e* And soitis clearsbont 
the second point. 

§ 16. But agunst those things 
thai hm been deoided it is argued 
as follows : the heaviest body seeks 
the centre equally on eveiy side, and 
more than all othezs. The Earth is 
the heaviest body ; therefore it seeks 
the centre equally on every side, 
and more than all. And hom this 
coBolnsion it follows, as I will ma- 
ke clear, that the Earth is eqaally 
distant firam the centre at every 
part of its circnmferanoe, by that 
which is called equaUjf, and that 
it stands bsneaih all bodies by 
reason of that whioh is termed 



besonderen, iiber den Spiegel der 
angrenzendon Wass- r erhaben sind; 
also sind samtliche Kusten welter 
vom Weltmittelpunkte entfemt; 
denn das Erdssentrum und das 
des Wassers sind ein und das- 
selbe, und der Wasserspiegel an den 
Ktlsten ist nur ein Teil der (i-e- 
samtoberflache. Da frtttpr je wai- 
ter etwas vom Zeutiiiui ubsteht, ala 
um obonsoviel hoher gelegen zu be- 
trachten ist, so folgt, dass alle Kfls- 
ten hoher liegen, als das Gesamt- 
meer ; was von den Kiisten ge- 
sagt, gilt mit viel mchr Grund von 
den dbrigen Erdteilen, von densn 
sie, wie die zn ihnen absteigenden 
Fltlsse beweisen, die tieferea Lager 
bilden. Ber Obenata dlsser Beweis- 
ffthrung eihellt ans der Geometries 
die Sohlnssfolgerung fnast anf der 
ErfSnhning, erhftlt Abrigeiis anch in 
der oben nachgewiesenen UnmO^ 
lichkeit ihre Best&tigong. Damit 
wire anoh der sweite Ponkt klarge- 
steUt. 

§ 16. Kommen wir nnn an den 
Einwflifen gegen das bisberGeeagte: 
Die sohwersten Kdrper, sagt man^ 
sind es vor allem, die ringsom nach 
dem Zentmm hinstreben ; nnn ist 
aber der Erdstoff der sohwerate 
nnter den KOrpem; also mnss er 
vor allem gleiohmftssig rtngsom 
nach dem Mittelpnnkt streben; das 
heisst, wie noch ntther erklirt wer- 
den soil, die Erdmasse hat an 
alien Pnnkten ihres Umfanges den 
gleichen Abstand vom Zentrom, 
was dnroh den Ansdmck gUkk- 
nUMg angedsntet ist; anoh bildst 
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morfi than all ; whence it would 
follow, if the Water were con- 
centric, as it is said to be, that 
the Earth would be submerged and 
hidden ; the contrary of which we 
see. That these things follow from 
the deduction I make clear thus : 
Let ua suppose the contrary, or op- 
pK>8ite of this ileduction, which was 
that it is equally distant at every 
part ; and let us say that it is not 
equidistant : and let us suppose in- 
stead that at one part the surface 
of the Earth is dista'nt by twenty 
furlongs, and at another by ten ; 
and thus one of its hemispheres 
will be of greater quantity than 
tihft other ; and it matters not whe- 
tinr they differ little or much in 
distanoe io long only as they dif- 
fer. Sinoe th«ti of the greater quan- 
tity of Earth thm will be the 
greator power of weight, the larger 
hemisphere, through the force of 
Hi weight prevailing, will preaa 
apon the smaller hemisphere until 
Ihe quantity of each beoomes equa- 
ted; and 80 on evexy side it will 
be fanmi^t back to a distanoe of 
fifteen, fbrlongs, as we see also 
in the wei^^iung and eqnating of 
weights in a balance* By which 
it is patent that it is impossible for 
the Earth tending toward the centre 
to be distant there f rom in diverse 
ways or nneqiially at its cinmmfe- 
lenoe. Therefore the opposite of 
its being nnegnally distant is ne- 
OBSsarily true; which is to be equally 
distant wheiever distant; and so 
the conclusion is made clear in xe- 
ipeot of this, that it is eqoally di- 



sie Grundstc^r k alier ubrigen Kor- 
per, daher die Worfce vor aliem. 
Ware ntm das "Wasser konzen- 
trisch gelagert, so miisste es 
die Erde allenthalben flberfluten 
und deren Oberliache unsichtbar 
machen ; und dooh sehen wir das 
Gegenteil. Dass dem so sein miisste, 
l&ast sich folgenderweise dartun: 
Nehmen wir stati eines allseitigen 
gleichmassigen Abstandes der Erd- 
obeiilaohe das Gegenteil an, dass 
namlich oin Teil etv, a zwanzig 
Stadien, ein andei or uur zehn (vom 
Zentrum) abstehe; dann ware eine 
Halbkugel grosser, als die andere; 
auf den grdsseren oder geringeren 
Abstand kommt es dabei wenig an, 
es geuugt, dass ein Unterschied 
vorhanden. Da nun aber offenbar 
die grfissere Halbkugel aaeh ein 
grOssena Gewioht anfweisen mfisste, 
so wftrde sie dnzoh ihre Sohwere 
die kleinere ans ihrer Lege verdrftn- 
gen, bis ein Ansgleich der beiden 
'Msssen stattgefonden, nnd nngsnm 
ein gleichmfissiger Abstand von 
etwa fflnfsehn Stadien hergestellt 
wire; Gewiohtsansgleiohimgen, wie 
wir sie beim Abwllgen an der Wage 
sehen. Es ist also offenbar nnmOg- 
lioh, dass eine gleichmlssig naoh 
dem Zentnu^- strebende Eidmasse 
in den Teilen ihrer Obarfiftohe 
nngleichmHsBig nnd in versehiede- 
nem Abstande vom Zentrom gela- 
gert sei; sie muss also notwendig 
ein nnd denselben Abstand anf- 
weisen, wo ein solcher vorhanden. 
Das beaflgliofa des gleichen Abstan- 
des. Dass sie ansserdem, wie gefol- 
gert wozde, den Gmndstook alias 
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staut. Aud this which also follows, 
that it is that which stands beneath 
all bodies, as was also said to fol- 
low from the conclusion, I declare 
thns: The most powerful virtue at- 
tains its en«l most poAverfuily ; for 
it is the most powerful by reason 
of this, that it is able to reach its 
end most quickly and easily. The 
most powerful virtue oi gravity is 
in a body which most powerfully 
seeks its centre, which indeed is 
the^ Earth : therefore it most po- 
werfblly attains the end of gmvity 
which is the centre of the world ; 
therefore it most stand beneath all 
bodies if it seeks the centre most 
powerfully : which wae to be made 
olflAr In €tt6 seoond plaoe. So there- 
fore it appeals to be impossible 
that the Water is oonoentrio with 
the EerUi, which is contrary to the 
things that have been determined. 

§ 17. But this reasoning does 
not appear demonstrative, beoaose 
the major proposition of tiie prin- 
cipal syllogiem does not seem to 
be of neceasitj. For it was said : 
the heayiest body equally, on every 
sidci and more than all o^ien seeks 
the centre. But this does not seem 
to be of necessity, beoanse although 
the Earth is the heaviest body com- 
pared with other bodies, yet com- 
pared with itself, according to its 
parts, it may be the heaviest and 
not tiie heaviest, because the Earth 
may be heavier at one part than 
at another. For, since the adequa- 
tion of a heavy body is not made 
by quantity, regioded as quantity, 



iibrigen bi Men wiirdo, lasst sich fol- 
genderweise klarstLllrn. Je starker 
eine Kraft, urn sd ♦ her (-noicht sie 
ihr Ziel; deun darui liegt eU-n ilire 
Stftrke, dass sie auf sichere und 
ieichte Weiso ihren Zweck erfiilit. 
Die grussere Schwerkraft befindet 
sich aber in dem KSrper, der das 
grossere Bestreben hat^ sich dem 
Zentrum zn n&hern, und das ist die 
El d masse ; also muss diese auch vor 
allem dom Ztaitruui liahokonimen^ 
sie muss tiefer liogen, als alles an- 
dere, oben weil sie, wio hierrait 
klar soin diirfte, schwerer ist. Da- 
mit ist aber auch die Unuiuglich- 
keit der Annahmo nachgewiesen, 
Wasser und Erde lagen, wie dea- 
nooh behauptet wurde, konzentrisch. 



% 17. Ber Einwurf soheint wenig 
an beweisen, und awar darf aiuiiAohst 
der Vordersata des Hanpts^usses 
nicht zugcgeben werden. Es wurde 
nftmlioh behauptet, der schwerste 
von alien Korpem mHase von alien 
Seiten gleichmftssig und vor alien 
andem sum Zentmm hinsfcvsben. 
Das soheint nicht gende notwen- 
dig; denn magimmerhin die Erd- 
masse im' Yergleich mit aaderan 
S5rpem als schwerer gelten, so 
kaan sie doch in sich ungleich 
sehwere Teile aufweisen, und da 
ein Gleichgewicht schwerer Efirper 
nicht durbh die Ausdehnung beider, 
sondem durdh das Gewicht herbei- 
gelUirt wird, so ist ein solchss 
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bat by weight, there may be here 
an adequation of weight when there 
may not be an adequation of quan- 
tity, and 80 this demonstration is 
apparent and not aotuaL 

§ 18. But such an objection is 
null, for it arises from ignorance 
of ihe nature of homogeneous and 
simple bodies. For bodies are homo- 
geneous and simple: homogeneous 
such as gold purified, and simple 
bodies snob Fire and Earth, are 
in their parts regularly possessed 
uf every natnral quality. Whence, 
sinnp th^' Eaitli is a simple body 
it IS qualiiied regularly i^i ity jjarts, 
naturally, and of its-It, so to sj>eak. 
Wherefore, since gravity is inhe- 
rent naturally in the Earth and the 
Earth i.s a simple body, it is ne- 
cessary for it to have regular gra- 
vity in all its parts according to 
the proportion of its quantity : and 
n the reasoning of the principal 
objection fails. Wiienuo it must 
be answered that the reasoning of 
the objection is st qiliislic.il because 
it is fallacious, both sevunduia quid 
and simpliciter. And through this 
it must be known that universal 
nature is not frustrated of its end ; 
whence although a particular nar- 
ture may be sometimes frustrated 
of its intended end through ihe di- 
Bobedienoe of matter, yet uniTOval 
natOM ean in no way fail of ito 
mtention, nnoe both the activity 
and ihe potentiality of thoee things 
which can be, and of these which 
cannot be, are equally subject to 
mdyextal nature. Bat the intention 



Gleichgewicht selbst bei ungleicher 
Alisdehnung moglich. Jenor Gegen- 
beweis war also niir ein Scbein- 
beweis ohne wirkiiche Qrondlage. 

§ 18. Diese erste Losung scheint 
jedooh nnziilftssig, da sie auf der 
UnkenntiHH fif^r Natur homoi;i'ner 
und rMiiTacJifn Korjjer b^'nihi. Ilo- 
mogene Koiper, wie it iiirs Gold, 
und einfache, wie Feiier mid Erde,^ 
werdeii gb_'iclima.ss:g lu iliren Tei- 
ien voii jeglicher natiirlichen Ein- 
wirkuiig beeinflusat- Da nun auch 
der Erdstoti' ein emfaciier KOrper 
1st, so muss auch er fiir gewdhnlich 
und an und fiir sich in seinen 
Teiien gleichmassig beeinllusst 
werden. Da ferner die Schwere 
eine natiirliche Eigenschaft des 
oinfachen Erflki rpers ist, so folgt 
notwendigj dass dieser in all'seinen 
Teiien nach dem Masse der Aus- 
dehnung gleiche Schwere auf- 
weise : und damit vviire die Lo- 
siuig sowohl im besonderen, wiv. im 
allgemeinen, auf ihr nichts, das 
heisst auf einen Trup;sL]tlu.sd zu- 
rflckgefiihrt. Es ist denmaLh wohl 
ssu beachten, dass im allgemeinen die 
Natur ihr Ziel stets eneicht. Wenn 
aie dennooh in dem einen oder an- 
deren besonderen Falle, wegen der 
Unfilgiamkeit der Materie, ihren 
Zweok niefat erreicht, so kann so 
etws8 doch nie allgemein werden, 
da der Natur im allgemeinen Akt 
und Potena dto Dinge, die da lein 
oder nicht aein kOnneu, in gleioher 
Weiee aar Yeifilgang stehen. Hon 
liegt es aber in der Abeioht der Gte- 
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of tmiveiHal nature isthat all forms 
■which are iii the potentiality of 
primary matter be brought into 
activity, and remain iu activity, 
according to the law of species ; 
so that primary matter, according 
to its totality, may exist under 
every material form, yet in respect 
of a part of it it may exist un- 
der every privation, save one. For 
since all forms which are in the 
potentiality of matter, are ideally 
in activity in the Mover of the 
heavens, as says the Commentator 
in his De Substantia Orbis ; if all 
theso forms were not always in 
activitv, the Mover of the heavens 
would fail in the entirety of the 
diffusion of his goodness, which is 
not to be spoken of. And since 
all material forms of things, which 
are generable and corruptible, except 
tbe fdrms of the Elements, require 
a matorial and a mixed and com- 
plex subject) to which, as their 
end, the elements as elements are 
(ndamed ; and a mixing cannot he 
where no misoible things as is 
obvious of itself, it is neoessaay 
that in the nnivene there mnst be 
a part in whioh all misoible things, 
to wit the elements, can oome to- 
gether ; but this oonid not be un- 
less the Earth should at some part 
emerge, as is evident to any one 
giving at t en t ion. Whenoe^ since all 
nature obeys the intention of uni- 
versal nature^ it was neoessaiy that 
beside the simple 'nature of the 
Earth, whioh is to be drawn down- 
ward, there bhonld be in it another 
nature, by whioh it should obey 



samtnatur, dass a lie Formen, die 
sich in der Potensfi des Urstoffs fin- 
den, auch wirklich mir Ausbildung 
und nach ihrer Art zur fOrmlichen 
Existenz gelangen ; der gesamte 
UrstoflT steht somit unter dem Ein- 
flusse aller materiellen Formen, 
obschon er mit einer Ausnahme in 
eiuzelnen Teilen einer entjereger- 
geseteten allgemeinen Privation uii- 
terliegt. Da niimlich alle Formen. 
die sich in der Potenz der Materie 
finden, eine ideale Aktualitat in 
dem Beweger de« Himmela haben, 
80 wurde nach dem Kommentator 
(de .mbfttantia orbtji) dieser Hinimels- 
bewoger das Princip seiner allhin 
Rich Tcrbreitenden Giite verleug"nen. 
falls alle jene Formen ohiie Ver- 
wirklichung blieben; das kann man 
aber nicht annehmen. Da femer 
alle materiellen Formen nener Er- 
zeugnisse und absterbeuder Diqge, 
mit Ausnahme der Elementarfor- 
men, eine gemisohte Materie md 
vorgestaltetes Subjekt varlangen, 
welohes den Elementen als Ele- 
menten lam 'Ziele dient; da f^mer 
eine Misohnng ofienbarnnmSglich, 
falls nioht die au misohenden Diuge 
sioh nioht ausammenfinden, so fblgt 
hieraus die Notwendigkeit, dass 
ss im Weltall einen Ort geben 
muss, wo alio anr Misohung eilbr- 
derliohen Elemente sioh voifinden* 
Einen solohen aber gftbe es selbst- 
verstSndlich nieht, wofem die Erds 
nioht irgendwo (aus dem Waaser) 
hervofxagte. Insofern nun die Ab> 
sioht der Gesamtnatur die Un- 
terwflrfigkeit jeder einielnen 
aussetat, so musste also der Erd- 
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tiw mtentiom of imiv«nal nattue ; 
ft% to wit, t3iAt it should be in part 
sobjeot to bo laiiod np by the vir^ 
ine of the heayen, tm if obedient 
to its nukster : as we see with re- 
tpeot to Instfalnees and irascibility 
in mankind, which thoQ£^ by their 
own impetus they are oairied away 
after the affeotion of the aenaee, 
yet in so far as the}' are capable 
o£ obeying reason they are some- 
times drawn back £rom their own 
impetus, as appears in the first 
book of the EUnea. 



§ Xd. And so^ though ^e Earth 
sooording to its simple nature o { ii a I- 
ly seeks the centre, as was said in 
the xeasoning of the ok^eotion, yet 
in accordance with a certain other 
nature it is liable to be raised up 
m part) obeying universal nature, 
10 that a mixing may be possible : 
and aooording to this the conoen- 
trioity of Earth and Water is pre- 
served, and nothing follows that is 
impossible to those philosophising 
■ahght, as is shewn in this figure: 
wherein the heaven is the circle on 
which A is, the Water the circle 
on which B is, the Earth the circle 
on which C ; nor does it matter, 
80 far as this proposition, whrthf^r 
the Water seem to he distant little 
or much tVoia the Earth. And it 
is to be uTnlerstood that this is a 
true figure because it is such as is 
the form and the situation of the 
two Elements ; the two othors given 
above are iaise, and are given not 



stoff, anaser seiner einfhohen na- 
tllrliohen Strebekraft naoh Unten, 
nooh eine andere, jenem Zweok des 
Qesamten entspraohende Bes ch a f - 
fenheit haben, dnroh die er bef)U 
higt sei, wenigstens t^weise von 
der Krafb des Hinunels empoige- 
hoben zu werden, gewissermassen 
einem hOher^n Befehle gehorchend ; 
fthnliches nehmen wir ja bei den 
begierliohen und sich auflehnenden 
Leidensohaften des Kenschen wahr, 
welche, obsohon aus sich auf das 
Sinnliche gerichtet, dennoch zuwei- 
len, der Vemunft gehorchend, sich 
sflgeln lessen. (Vergl. I. £^kieonm)* 

§ 19. Obschon also der Erdstoff 
als einfaohe.s Element, gleichmSs- 
sig naoh dem Erdmittelpunkte hin- 
strebt, wie bei Begrundung des 
Einwandes gesagt worded so l&sst 
er dennoch durch eine gewisse Be- 
sohaffenheit eine teilweise Erhe- 
bung zu, indem er hierin dem Be- 
streben der Qesamtnator inr Er- 
mdglichung einer Misohnng naoh- 
gibt. Auf diese Weise kann man an 
der Konzentricit&t von Erde and 
Wasser festhalten, ohne dabei ir- 
gend etwas UnmSgliches anzuneh- 
men, oder mit der gesnnden Philo- 
pophie in Widerspruch zu geraten. 
Fignr B mf^fre die Saclie erklaren: 
Der Kreis A stelle den Himmel dar, 
der mit Ji hezeichnete das "Wnsser, 
der mit C flic Krde ; es kommt da- 
bei nicht darauf an, wie weit das 
Wasser dif Erdoberflache iiberrage. 
Die Figur zeigt die wahre Lage der 
bei den Elemente, wahrend die bei- 
den vorhergehenden eine fingiert^ 



Digitizec by v^oogle 



- 76 - 



because the thing is thns, but that 
he who is learning may perceive, 
as He says in the first book of the 
Prior a. And that the land emerges 
with a hump, and not with a cen- 
tred circumforence, is evident in- 
dubitably when the figure of the 
emergeiiT Harth ia considered. P^r 
the figure of the emergent Earth 
is tho figure of a half-moon, such 
as it could in no way bo if it were 
to emerge accordinn: to a regular 
or centred circumference : for, as 
is demonstrated in mathematical 
theorems, it is necessary that the 
regular circumference of a sphere 
should always emerge from a form 
a plane or spherical surface, such 
as the surface of the Water must 
be, with a cir^nilar horizon. And 
that tho emerge nt Earth has a fi- 
gure such as IS that of a half-moon 
is shewn both by the naturalists 
who treat thereof, and by astrolo- 
gers who describe its climates, and 
by geographers who lay down the 
regions of the Earth through all 
districts. For as it is commonly 
held by all, this habitable region 
extends along a line of longitude 
from Cadiz, which is placed above 
the western extremity from the 
pillars of Hercules, as far as the 
mouth of the river (Tangos, as Oro- 
sius writes. Which longitude is 
indeed so great that at the equinox, 
th«' >.uu, while it is setting to those 
who are at one of the extremities, 
is rising to those who are at the 
other, as was discovered by the as- 
trologers from the eclipse of tlio 
moon. Therefore it must needs be 



Sachlage darstellten; sie sollten 
(nach I. Priorum) nur zur Veran- 
schaulichung des oben G-esagten 
dienen. Es geniigt, die Umrisse der 
emporragenden Erde zu betrachten, 
um einzusehen, dass sie durch eine 
Erhebung, und nicht in kugeltor- 
migem Umkreis, aus dem Wasser 
hervorragt ; sie hat niimlich die 
Gestalt eines liaibmondea, die sie 
auf keinen Fell heben kSnnte, falls 
sie nach Art einer regelmassigen 
Kugel emporragte. Es liisst sich nam- 
lich geometrisch beweisen, dass eine 
Kugel aus pin»^r Ebeno oder aus 
elnor audern Kugelfiiiche, "wie die 
Oberihiche des Wassers sir' bilden 
wurde, nur mit kreisfBrmiijfHin Ho- 
rizont sich erheben k6nne..Jene halb- 
mondffirmige G-estalt der Erde kann 
aber nach alien gtMigra])hischen, 
ftstrologischen und kosmographi- 
schen BrS( Iireibungen nicht be- 
zweifelt ^v orden. AUe geben nSm- 
lich 711. <l!iss die bewohnbare Erde, 
wie OrOiiULs berichtet, sich der geo- 
graphischcn Liinge nach von den 
Gades des Hercules im "West en, bis 
zur Miindung des Gauges im Oaten 
erstreckt. Diese Ausdehnung ist 
aber eine so grosse, dass die znr 
Zeit des Aequinoctiums an einem 
Ende untergehende Sonne am au- 
dem bereits aufgeht, wie bei Ge- 
legenheit einer Muiuilinsternis von 
den Sternkundigen beobachtet wur- 
de. Es handelt sich also nm einen 
Abstand von 180°, das heisst von 
eineiu halbeu Kreisamfange. In der 
Kichtung der (geographischen) Brei- 
te hingegen liegen UBch denselben 
Sachverst&ndigen die Erdgrenzen 
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that the extremities of the longitude 
aforesaid are distant by clxxx de- 
grees, which is half of a whole 
circumference. Now by the line of 
latitude, as is commonly held by 
these same folk, it extends from 
those whose zenith is the equino- 
ctial circle up to those whose ze- 
nith is the circle described from 
the pole of the zodiac around the 
pole of the world, which is distant 
from the jx)!* of the world about 
xxiii degrees; and so the extent of 
its latitude is about Ixvii degrees, 
and not more, as is clear to him 
who coudidi rs. And so it is clear 
that the emergent Earth must have 
the figure of a half-moon or nearly 
so : because that figure results from 
so much latitude and longitude, as 
is evident, it m truth, it should 
have a circular horizon, it would 
have a circular figure ^\ ith a con- 
vexity ; and so the longitude and 
latitude would not differ in the 
distance of their extremities, as can 
be made clear even to women. And 
so it is clear oonoacnmg the third 
proposition in the order of the di- 
wiusioii. 



zwischen dem Aequator und dem 

nordlichen Polarkreis, so dass die 
einen den Himmelsaequator, die 
andern den nordlichen Pol der 
Ekliptik beziiglich im Zenith haben. 
IJieser liegt aber vom eigentlichen 
Kordpol nahezu 2'6 Grad entfernt, 
so dass also offenbar die An-deh- 
imng in der Breiterichtung nur 
etwa 67 (Irad umfasst. Daraus er- 
giebt sich nun von selbst, dass die 
Grestait der hervorragenden Erde 
nahezu die eines Ifalbmondes sem 
muss, indem ihro Liinge und Brei- 
teverhaltnisse es so mit sich brin- 
gen. Hatte sie eint-n kreisformigen 
Horizont, so hatte sio auch eiue 
kreisfdrmige konvexe Gestalt mit 
gleicber Ausdehnung in LS.nge und 
Breite, wie selbst einem Weiber- 
verstande einleuchten miisste. Da- 
mit h&tten wir auch den dritten 
Punkt unserer Aulgabe erledigt. 



§ 20. It remains now to see 
about the final and efficient cause 
of this elevation of the Earth, 
which has been demonstrated sof- 
fioiently. And this is the logical 
order; for the qneetion whether a 
thing exisfca on^^t to precede the 
question why it exials. And as to 
the final oanse let thow words snf- 
fioe whioh have been sud in the 
pieoeding disqnisition. In ttnthi 



§ 20. Es ertibrigt nun noch, den 
Eudzweck und die Ursache der 
hinreichend bewiesenen Erhebung 
der Erde zu untersuohen. So will es 
ja die regelrechte Ordnung, dass 
man zun&ohst die Thatsaohe feet- 
stelle, dann das Wanim erforsohe. 
Bezuglich der Gansa finalis mag das 
bisher Gesagte genilgen; was die 
Gansa effioiens angeht, sosohioken 
wir voiaosi dass es sioh hier nm 
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for investigating the efficient cause, 
it must be first noted that the pre- 
sent treatise is not outside natural 
matter because it deals with a mo- 
vable entity, to wit, Water and 
Earth, which are natural bodies ; 
and on Rrconnt of this, certainty 
should be souglit .sn* h as is in ac- 
cordance with natural matters, which 
are here the subject ; for about each 
and every genus certainty is to be 
sought only so far as the nature 
of the thing requires, as is clear 
i'rf)m the first book of the Ethica. 
Since, therefore, the way lunate in 
us for iuvestiyating truth about na- 
tural things, is to proceed from 
those better known to us and less 
known in nature to those which in 
nature arc more certain and better 
known, as appears from the first 
book of the Physica ; and since in 
such matters effects are better known 
to us ^an causes, because by effects 
we are led to the knowledge of 
oaosee; as is clear, since, for in- 
stance, an eclipse of the sun led to 
a knowledge of the transit of the 
moon, so that because of wondering 
men began to pbilosophiBe ; the 
course of enquiry in natural know* 
ledge ought to be from effed|i to 
causes ; which course indeed, though 
it maj afford a sufficient certainty 
Boss not have as great a certainty 
as the ooune of an enquiry in ma- 
thematics has, which pioceeds fiom 
causes, or superior things to effects 
or inferior things: and so that 
amount of certainty must be soug^ 
which can be afforded in so de- 
monstrating. I say, then, that the 



eiue naturwissenachaftliche Frag, 
handelt, da"V^"asser and Erde phy- 
sisch verundorliche Dinge sind : 
in jt iler Fraf:i;e darf man aber nur 
die Grewis^ln it HTistruben, deren die 
Sache iiberhaupt flihig ist (wi© aus- 
driicklich im I.Buche Ethicorum ge- 
sagt wird). Von (reburt an ist uni 
<ibrigens der Weg, die Wahrheit be- 
zuglich naturlicher Dinge zu erfor- 
schen, vorgeBeiohnet, das heisst, von 
uns bekannteren Naturerselu inun- 
gen, mogen sie auch ihrem Wesen 
nach wenig erforscht sein, schreiten 
wir zur voUstindigeren Erkennt- 
nis dos Wesens der Dinge voran 
(vergl. I. Physicorum). Nun suid 
abor bei dergleichen ErscheinuTigen 
dieWirkungen stets leichter erkc nn- 
bar, als die Ursache; denn von 
ersteren kommen wir erst zur Er" 
kenntuia der Ursachen. So fuhrte 
zum Beispiel die Erscheinnng der 
Sonnenfinsternis zur Erkenntnis, 
dass es sich dabei um eine Ver- 
huUung durch den Mond handle, 
die blosse Bewunderung der £r- 
scheinang ffihrte aur philosophi- 
schen Erkenntnis ; knrsnm bn der- 
gleichen Natnrersoheinungen muss 
die Untenoehung von der Wirkong 
snr TTisache fortsohreiten. Diessr 
Weg, obsohon hinreiohend aidisr, 
fdhrt aber dennoch nicht m jenem 
Qiade Ton Gewissheit, den wir bei 
matkematisdhen Untsranchuagsn 
gewdlmt sind, bei denen man um- 
gekehrt ^n dar Ursadie oder ^im 
einemhoherenOrnnde, rarWirknng 
oder Folgerung vorangeht. Suohen 
wir also nur die Gewissheit, deren 
unser. Gegensfcand Aberhaupt fiihig 
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effioient cause of this elevation can* 
not be the Earth itself; for to be 
ele!V»ted is to be earned somehow 
upward, and to be earned upward 

is contraiy to the nature of the 
Sarth : and nothing can of itself, 
BO to speak, be the cause of that 
which is contrary to its own na^ 
tore ; it follows that the £arth can- 
not be the efficient cause of this ele- 
vation. And likewise also neither 
oan the Water be the oanse, becausoi 
sinoe Water is a homogeneous body, 
the ▼ixtoe ought to ezisb uniformly 
in every part of it, speaking of it 
by ikseif ; and thus there would be 
no reason why it should rise up 
heve rather than somewhere else. 
This same reasoning removes both 
Air and Fire from this causality ; 
and since there remains no other 
except the heaven, this effect must 
be referred to it, as to its proper 
cause. But since thpre are many 
heavens it still remains to enquire 
to which heaven it is to be refer- 
rf>d as being its proper cause. Not 
to the heaven of tho moon, I ccause 
the moon is herself the organ of 
her own virtue or influence ; and 
she declines as much through the 
Eodiac from the equinoctial toward 
the Antarctic pole, as toward the 
Arctic; so she would raise up on 
the far sid*^ if the eciumoctial as 
much on this ^\<\>^ of it, which is not 
the fact. Kor does it avail to say that 
this elevation cannot be because of 
its coming nearer tv the Earth by 
reason of eccentricity ; for if there 
were this power of elevating in 
the moon, since nearer agentis act 



ist. Zun&ohst behaupte ich nun, 
dass die wirkende Ursache der Er- 
bebung nicht die £rde selbst sein 
kann. Sich erheben heisst n&mlioh 
in die Hohe streben; nach oben stre- 
ben ist aber gegen die Katur der 
£rde. Da nun aber keiu Ding die 
Ursadlie von dem sein kann, was 
gegen seine eigne Natur ist, so folgt 
notwendig, dass die Erde selbst 
nioht Ursaofae ihrer Erhebung sein 
kann. Ebensowenig kann das Wasser 
die Ursaohe sein ; denn Wasser ist 
ein homogener Stoff, der als sol- 
cherallenthalben dieselbe Fahigkeit 
besitst; es lage mithin kein Qrund 
vor, weshalb die Erhebung mehr an 
dieser, als an einer anderen Stelle 
erfolgte. Dasselbe gilt von der Luft 
und 7om Feuer. Es bleibt also 
nichts anderes ubrig, als der Him- 
mel; weshalb wir in ihm die wahre 
Ursache jener AVirkung zu suchon 
haben, nnd da es mehrere Himmel 
gibt, so fragt es sich ferner, welcher 
von diesen als die eigentlicho Ur- 
sache zu bezeichnen sei. Die Mond- 
sph;Lre bleibt ausgeschlossen, denn 
der Moud selbst bildet das Organ 
ihrt^r Kraft oder Einwirkung; die- 
ser brw. ^;t sich nbor Uingst der 
Ekliptik vom Ae(juator aus bis zu 
gleichem Abatande bald nach dem 
Riidpol, bald nach dem Nordijoi bin 
und miisste also diesseits wie jen- 
seits des Aequatoi-s eine Erhebung 
verursachen, was nicht der Fall ist. 
Man wende nicht ein,dass letztere 
Erhebung wegen der grOsseren 
Erdniihe in Folge der Exzentricitat 
nicht habe stattfinden konnen; 
denn hutte der Mond uberhaupt 
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with more virtue, it would raiae 
up there rather than here. 

§ 21. This same reasouiug re- 
moves from caiiaality of this kind 
all the spheres of the planets ; and 
since the Prlrnum Mobile^ namely 
the ninth sphere, is uniform all 
through, and consequently endowed 
with virtue Lmiformly all through, 
there is no readon why it should 
cause an elevation at that part 
more than at another. Since there- 
fore there are no more movable 
bodies except the starry heaven, 
which is the eighth sphere, it 
is necessary that this effect must 
be referred to that. In evidence 
of which thing it is to be known 
that while the starry heaven has 
unity in substance it yet has mul- 
tiplicity in virtue : on account of 
which it ought to have in its parts 
that diversity which we see ; so that 
through divers organs it might dif- 
fuse divers virtues : and whoever 
does not admit these things let him 
know himself to be outside the li- 
mit of philosophy. We see in it 
a difference in the magnitude and 
in the light of the stars, in the fi- 
gures and images of the constella- 
tions J which differences indeed can- 
not exist in vain, as ought to be 
manifest to all who have been nnr^ 
tnrod in philosophy. Whenoe the 
virtue of this star »nd oi ihs.t) of 
tius oonstellfttioiL end tliat^ is dif- 
ferent; and diffexent is tiie yirtoe 
of Stan whioh are on this side of 
the eqainoetial line from that of 



jone Hobekraft, so mfltsste sie sich 
dort der grdsseren Nftlie wegen mehr 
aussem als hier. 

§ 21. Aus dem ndmlichen Grunde 
milssen alle Planetenspharen von 
der Kausalitfit ausgeschloRsen blei- 
ben, Dfts Primnm mobile abor, die 
sogenannfce ik unte Sphere, bietet 
wegen ihrf»r (ileichartigkeit rings- 
um keiTieu Grand, weshalb die 
Erhebung eiier an dem em-'m, als 
an einem andern Orte stattintid. 
Da es dann ausser dem Fixstem- 
himmel, d. h. der achten Sphare, 
keinen beweglichen Kdrper mehr 
gibt, so bleibt nichts iibrig, als in 
ihm die wahre Ursache zu sudaen. 
Um dies einzusehen, mOge man 
wissen, dass der Stemhinnnei troi^ 
seiner Wesonseinheit, donnoch einen 
vielfaltigen Einfluss ausiibcu kaun; 
diese Vielfaltigkeit boruht auf den 
einzoliien sichtbaren Teilen. wel- 
che die vorschiedenou (Jrgane je- 
nea Eiiiilusses bilden; wer das 
nicht zugibt, mit dem ist iiberhaupt 
nicht woiter zu philosophieren. 
Sehen wir doch Verschiedenheiten 
in der Grdsse der Sterne, in ihrer 
Helligkeit, in den Figuren, wiein 
den Stembildem; solohe Verschie- 
denheiten mfissen doob, wie jeder 
Denkende leioht einsiehty ihien 
Ziweok haben. Ber Einiiiss dee ei- 
nen Stemes ist somit yenohiedeii 
Ton dem etnes andeten, der dee einen 
Stembildes veisobieden vmi dem des 
andeien; verohieden aooh der der 
n6rdliehen Sterne von dexn der sdd- 
liehen. Ba femer naoh Ptolemaens 
die oberen Aapeoto den vateni 
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those wbioh aie beyond. Whwe- 
fore siiiioe the features of things 
below an similar to the featnns of 
things abov6> as Ptolemaeus says, the 
ooxLseqnenoe is that this effect cannot 
be referred save to the starry hea< 
ven, as has been seen, because the 
similitude of the virtual agent re- 
sides in that region of the heaven 
which controls this uncovered Earth. 
And since this uncovered Earth 
extends from the equinoctial line 
as far as the lino which the polr 
of the zodiac dosrribed around the 
pole of the world, as was said above, 
it is manifest that the elevating 
virtue resides in those stars which 
are in the region of the lif aven 
contained by theso two circles, whe- 
ther it raises up by means of at- 
traction, as a lodestone draws iron, 
or by means of impulse, by gene- 
rating impollinfi^ vapours as in some 
particular mountainous districts. 
But now it is asked : since that 
region of the heaven is borne in a 
circle why was the elevation not 
circular? I answer, for this reason ; 
that it was not circular because the 
material was not sufficient for so 
great an elevation. But then it is 
argued more, and it is queried why 
the iiernispheric elevation was at 
this Side rather than at any other; 
and to this it is to be replied, as 
the Philosopher says in the second 
book of his De CoelOj when one 
asks why the heaven is moved from 
the east to the west and not con- 
versely. Here he says, that qae- 
ttions snoh na these proceed eithfltr 
feom mtnoh folly or fam maah 



ahnlioh sind, und wir nun einmal, 
wie gesagtk im Stemenlummel die 
Ursaohe m suchen hftbon, so bleibt 
nichts tibrig, als eine besondere 
Urs&chlichkeit in der Himmels* 
gegend anzunehmen, die jene £zd- 
erhebung uberspannt. Oben sahen 
wir aber, dasa letztere sich vom 
Aequator bis zum nOrdlichen Po- 
larkreis erstreckt, also muss auch 
die Hebekraft jenen Sternen zu- 
kommen, welche sich zwischen go- 
nannten Himmelsstrichen befinden, 
map: es sich nun um eino Anzie- 
hungskraft handeln, ahniich jener, 
mit der ein Magnet Eisen anzieht, 
oder um eino Triebkraft durch Er- 
zeugung trei bonder Dampfe, wie 
sie in einigen (lebirgon vorkommt. 
Dann abor pntsteht die Frage, 
wnher iiS kormnt^ dass jeno im 
Kreise sich umdrehondt} liininiels- 
gegend nichtringsmu eine Erhebung 
verursacht habe. Die Antwort ist: 
weil der vorhandene Stoff dtizu 
nicht ausreichte. Darauf stelU man 
die schwierigere Frage, warum die 
Erhebung gerade die Halfte der 
Erdkugel, und zwar gerade diese 
und keine andere urnt'asst . Darauf 
iabst sicli nur die Antwort des Phi- 
losophen {IL. De cteio) wiederiiolun ; 
auf die Frage namlich, warum der 
Himmel sich von Osten nach We- 
sten und nicht umgekehrt drehe, 
erwidert er, solche Fragen, die un- 
sere Verstandeskraft fibersteigon, 
nihrten nur von Torheit oder An- 
massung her. Sagen also auch wir 
ab Erwiderong auf jene Frage, 
dM0 Qott, der glorreiohe Ordner 
der Pole, des ZentRuns mid des 
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presumption, becfiiise that they are 
above our inteiiect. And so it must 
be said to this question, that as 
God the glorious Ordainer, who 
ordained the position of the poles, 
the situation of the centre of the 
world, the distance of the furthest 
circumference of the universe from 
its centre, and other like things, 
did these for the best, so He did 
this also. Thus when He said : 
* Let the Waters be gathered to- 
gether untu one place and let the 
dry land appear ^u^th^s'ith the 
heaven was endowed with virtue 
for acting and the Earth with po- 
wer to be acted upon. 

§ 22. Lot men cease therefore, 
let theiu cease to enquire into those 
iiiattors which are above them, and 
let them seek, as far as they may 
be able, to aspire, as much as pos- 
sible toward the things whioh are 
immortal and diinnei ftnd leave 
things too great for them. Let 
them listen to tiie. Mead of Job 
saying r c Canst tboa understand 
the ways of Gk»d? Oanst thou find 
oat the Almighty unto perfection? » 
3Cjet them 'listen to the Palmist 
saying: « Suoh knowledge is too 
wonderfU for me : it is high, I 
oannot attain onto it »« Let them 
hear Isaiah saying: « As the hea- 
vens are higher than the earth, so 
are my ways highar than your 
ways », and this was indeed spo- 
ken in the person of Qod to man. 
Let them hearken to the voice of 
the Apostle to the Somans: « O 
the depths of the riohes both of 



Umfanges des Weltalla, es so f(ir 
gut befundon hat. AIs er naiaiich 
spraoh : « Es soll^'n die Wnsser sich 
aii • inem Orto ausainnieln, und es 
k<jnnno die ti"ukent_' Erde zum Vor- 
s* hem *, da erhieit der Himmel 
seino Kraft zur Beeinflussuncr, die 
Erde die Potenz, beemdusst 
werden. 



§ 22. Es mOgen daher die Men- 
schen vor allem davon abstehen. 
erforsohen zu wollen, was fi^ sie 
sa hooh ist; mdgen sie sich mit 
dem exreiohbaren beguiigen, am so 
onsterbliehes and gottlichee, soweit 
es die Kr&fte gestatten, za errei* 
ohen; das sa Hbhe lasse manl 
Horen wir die Worte des XVenndes 
anHiob : « Wiist dn im stande sein, 
die Sporen G o tt e s sn veistehen 
nn^ den. Allmioh^igen voUfcom- 
men an begreifen? » Han hom 
den Psahnisten: cWnnderbar ist 
deine Weisheit an mir geworden, sie 
ist bekrSftigt and gsgen sie vermag 
ieh niohts ». Man hOire Jesaias, wo 
er Bigt: « So gross der Ahstand 
des Himraels von der Erde, so wait 
liegen meine Wege abseits von den 
eurigen > ; er redete nlmlloh im 
Namen Gottes sum Mensohen.Kan 
hOxe die Stimme des Apostels an 
dia Bomer: « 0 Tiefe das Beioh- 
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the wisdom and knowledge of Grod! 
how unsearchable are His judge- 
mentS} and His ways past finding 
out ! » And finally let them hear 
the very voice of the Creator saying: 
« "Whither I go ye cannot come. » 
And let these words snffice for the 
enquiry after the truth sought for. 

§ 23. These thiiifi;s having boon 
seen, it is easy to refute the ar- 
gumenis which were previously 
made on the other side, which was 
indee I proposed to be done in the 
fifth place. therefore it 

way said tliat < it is impossible 
that of two circumferences une- 
qually distant from one another 
the centre can be the same », I 
say this is true if the circumfe- 
rences are regular witbout a luimj) 
or humps. And when it is said in 
the minor premise tliat « the cir- 
cumference of the W aLcr and the 
circumference of the Earth are une- 
qually distant », I say this is not 
true except for a hump which is 
on the Earth, and so the reasoning 
does not run. To the second ar- 
gument, when it is said : « To the 
nobler body is due the nobler pla- 
ce >, I say it is true aoooiding to 
its own proper natim, and I oon- 
oede the minor promifle ; bat wlien 
the oonolnsioiL ii drawn that « thm- 
fore the water ought to have a 
higher place ». I say that it is 
true aoooiding to the proper na- 
ture of eaofa body ; but by a snpere- 
minent oanae, as was said above, 
it happens that in this part the 



tumes, der Wissenschaft uiid df>r 
Weisheit Gk)tte3 : wie unbrgrr itiich 
sind seine Urteilf3 mid \\ le uuer- 
forschiich seine Wege ». Zum Schlusse 
hore man die Worto Gottes selber, 
wo er sagt : « Wohin ich gehe, da- 
hin kOnnt ihr nicht kommen >. 
Das diirfte bei Erfnrschnng der 
gesuohten Wahrheit geniigen. 

§ 23. Nach aiiedem ist es leicht, 
die oben vorfrebrachten Schwierig- 
keiten zu iosen; das woUteu wir 
ja an funfter Stelle tun. Also auf 
den Einwurf : Zwei ungleich von 
einander abstehende Kreise k5nn- 
ten unmOglich ein gememschaftli- 
ches Zentram haben, antworte ich, 
dass dies allerdings bei Kreisen 
ohne eine oder mehrere Ausbau- 
schungeii zutreffe. Den Untersatz, 
die Wasser-und Erdspharen stellten 
solche Kroiso vor, leugne ich ein- 
faohhin, da die Erde tatstichlich 
eine Erhebung aufweist; also ist 
der Eiiiwui t' wertlos. W die 
zweiteSchvviengkeit anbelangt,dem 
vornehmeren KOrper gebiihr© der 
vomehmere Platz, so ist das richtig 
betreffs der eigenou Natur; auch 
kann der UntersatB zugegeben wer- 
den; wenn man aber hienus den 
Sohliiss liehen mOohte — also moss 
das Wasser hoher liegen — so ist 
maok das riohtig, sofem die Nator 
beider Korper in Betraoht kommt ; 
dabei gesdhieht es aberi dass in 
Folgo einer anaseiigewOhnliehen Ur- 
laohe, wie wir oben anseinander- 
aetaten, die Erde an einer Stelle 
dennodi hOher liegt. Es fehlte also 
an jenem Sohlnsse etwas. Der dritte 
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Earth is the higher ; and 80 the 
reasoning was defective in the first 
proposition. To the third argn- 
ment when it is said : « Every 
opinion which ia contrary to sense 
is a wrong opinion », I say that 
this reasoning proceeds from a false 
imagination. For the sailorti ima- 
gine when they are at sea on the 
ship that they do not see the land 
because the sea is highei- tlian the 
land ; but this is not so ; vcrii}' it 
would be the contrarv, for they 
would see it all the more. But the 
thing is this, that the direct ray 
from the visible object is broken by 
the convexity of the \\ ater bet- 
ween the object and the eye. For 
since the Water ought to have a 
rounded form everywhere about the 
centre, it is necessary that at a 
certain distance it should itself 
form an obstacle of contiderable 
convexity. To- the fooiih: wl^dii 
it .was argned : « If the Earth vnm 
not itself lower, etc. », I say that 
ih$,t ttmrmmg is f oimded on £Usity) 
Biid 10 ia null. For the oommon 
folk and those ignoxunt of of phy- 
sical doomneiits believe thai Water 
may ascend in the form of Water 
to the tops of the mountains and 
even to the place of the springs ; 
bat this la very ohildish, for the 
Waten are generated thersi as ap- 
pears from the Philosopher in his 
MHwrologicaf by matter ascending 
in the form of vapour. To the 
fif& argament, where it is said 
that € Water is a body which imi- 
tates the orbit of the moon », and 
from that it was oonolndad that 



Einwurf : Jede den Sinnen wi- 
dersprechende Memim.g^ ist zu ver- 
werfen — boruht mc^iucs Erachtens 
auf einer falschen Vorsb«liung. Die 
Schiffsleute auf hoher See biJden 
sich n&mlich ein, sie sahen deshalb 
die Erde vom Schiffe aua nicht, weil 
das Meer hoher liege, als die Erde. 
Das ist aber unrichtig; in diesem 
Falle miissten sie sogar die Erde 
nooh besser sehen. Die Tauscbung 
erklart sich durch die Unterbre- 
chung des gradlinigen Visionsradius 
durch dio kunvexe Wa.s?sertiacliv\ Da 
tliese namlich eine aliseitige iiuu- 
duiig um den Mittelpunkt bilden 
nms3, so ersciibint sie aus einiger 
Entfernung als gewdlbte FlAohe. 
Auf die vierte Schwierigkeit — 
w&re die Erde nicht tiefer gelegen 
u. s. w. — ist zu erwidern, dass sie 
sioh auf etwas Falsohes stdtzt, and 
damit hinfiillig isL GewOhnliche 
Iieate and solohe^dievon i^ysaachen 
Gesetaen wenig ▼entehen, glaoben 
allerdingSf das Wasser steige anf 
die Spiteen der Betge and an den 
Flossqaellen in Form von Wasssr 
empor; das ist aber eine sehr 
fcindisohe Ansohaaong; denn in 
Wirkliohkeit, wie dies der Fhilo- 
soph tn lfsfei»rwerklftrt, ist das dort 
entstehende Wasser in Dampfform 
hinaofgestiegen. Fttnftens endlioh 
hiesses — Wasser sei ein mcndver- 
wandterKOrper, mUsse also^da die 
MondsphAre exaentrtsch sei, eben- 
falls eine exaentrisohe Lege haben. 
— Eine solche Folgerang ist nicht 
notwendig. Wenn nftmlieh ein 
Ding einem andecan ahnlioh ist in 
einem Ponkte, so f olgt noch nichti 
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« it mast be eooentrio, ginoe the 
oarbit of the moon is eccentric », 
I Bay that this reasoning holds no 
necdsaitj, becaase although one 
thing may imitate another in one 
respect, it is not therefore neoes- 
sary that it imitate it in all re* 
spect. We 8eo Fire to imitate the 
oircalation of the heaven, and yet 
it does not imitate it in not moving 
in a straight line, nor in its not 
having a quality contrary to its 
own ; and so the reasoning does 
not run. So much for the argu- 
ments. Such therefore is the de- 
termination and the treatise con- 
cern in p; the form and situation of 
the two Elements, as was propo- 
sed . above. 



dass es deshalb in jeder Hi n sicht ihm 
Ahnlich sein musse. Daa Feuer hat 
znm Beispiel Verwandtschaft mit 
dem kreisenden Himmel und deor 
noch bewegt es sich in gerader 
Biohtangtmd hat sonstige entgegen- 
gesetzteEigenschaften. JenerQrund 
ist also nicht stichhaltig. Damit 
genng fiber die Schwiengkeiten. 
Und hiermit schliesst unsere Be- 
sprechong fiber die Form and Lege 
der beiden Elemente, sa der wir 
oben einluden. 



§ 24. This philosojjhy was de- 
termined when the unconquered 
Signor, the Signer Can Grande 
dellaScala, was nUing for the most 
Holy Roniau Empire, by me Dan- 
tes Alagherius, least of philoso- 
phers, in the famous City of Ve- 
rona, in the shririf of the glorious 
Helena, in the presence of tiie whole 
Veronese clergy, except certain ones 
who, burning with excess of cha- 
rity, do not admit the enquiries of 
others, and being by virtue of their 
humility poor in the Holy Spirit, 
lest they should seem to approve 
the excellence of others, refuse to 
attend their discourses. And this 
was done in the year one thousand 
three hundred and twenty from the 
nativity of our Lord Jesus Christ, 
on Sunday, which day our promised 
Saviour by his glorious birth and 



§ 24. Vorstehende philosophische 
Discussion ward abg^jhalteii uuter 
der Regierung dm ruhmreichen 
Herrn Can Grande della Scala, 
des Vertreters des heiligen rOmi- 
schen J^nches, von mir Dante Ali- 
gliii'n, dem letzten nnter den Phi- 
losophen, in der hehren Stadt \e- 
rona^ in der Kapelle der heiligen 
Helena, In G-egenwart des gesam- 
ten Klems von Verona; auszuneh- 
men sind einigo w enisle, die aua 
allzngrosser Nilchsteniiebe die An- 
sichten anderor vorschmAhen uud 
die aus lauter Demut die Armen 
des h. Q^istes nicht anhOrwi wol- 
len, urn selbst den Schein zu ver- 
moiden, deren Tiichtigkeit anzuer- 
kennen. So geschehen im Jahre 1320 
luich Christi Gebnrt, an einera Sonn- 
tage, welclien Tag unser gOttlicher 
Heiland ja durch seine glorreiohe 
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by his maivollous resurrection as- 
signed for our veneration ; which 
day was the seveiith from t"he ides 
of January and thirtoonth beforo 
the kalends of f'ebruary. 



Geburt nnd wunderbart^ Auferst«- 
hung besonders ehrwurdig gemacht 
hat; es war aber der siebente Tag 
seit den Jdus des Januar, also der 
dreizehnte vor den Kalenden 
Monats Jb'ebraar (20 Jan. 1820). 



I 



NOTE E CORBBZIONI 



Pag. XIV, lin. 8, nuta (i. — Cfr. anche del GUnthbe Handbud^ dcr Ueopliysik, Vol. I, 
pag. 148, Stattgart, 1807, in-S*: « HmiiHth 4«t mmUamlUdtm Geographie, 
Stuttgart^ 1816, pag. 906. — Mon bo potato ooMnltere le KoU geografidit 

del &RTACCHI (Torino, 18S5) dove pare ti acoenna a pag. 5 allk QiMMilio. 
> X7II, nota 4 — Alia schiera dei mici critici ricordati in que^ta notR, ma non per 
avventora tra i piu acuti, sono ora ad aggiangere ancbe: Vincenzo Russo 
(■ilU Bamtgna eriHca d. Utter, ital. a. IX, Napoli, 1CK>4, pp. 2<>-33 e G. lUz- 
SAOASA jyOuoQiBk in on MO opaieolo qauto povero M aoatania tUiottettto 
gocfio di bile che porta per titolo Quattro cerchi con tre eroei — Nuova M- 
luzione delVenigma danlesrn in Par. I, 37-42, Cefalft, GuBsio, 1904, in-8", pa- 
gina 27 sg^g Presto, & quunto sento, s agginnger^i. ma non vorrk certo esser 
terzo Ira cotanto senno, il i'rof. ¥. Amoeutti iiiiAiografia del Sottina. 
Hi aiAiieft par on it toapo Mliiiftle p«r riqioiidcfo ft tetti • melton ia 
* fUievo I nanarooi fui pro fHO prad dai aiial pooo awadali eaniori. Hi Umllo 

qnindi a ringraziarli di tatto cnore per quel Unto di aaoro che mi aveisero 
giJi insegnato o vorranno con la solita henevolenza insegnarmi. Ad eui e a 
Utti gU altri amici malevoli ripeter^ con Dante: « I^ascio lo fele e vo pei 
dolci pomi » della verita qnale appare al mio intelietto incarante del'loro 
diapiaaao a prnito Mnpro ad aaoroitan il pudoao erftagolieo doilo oilsio. 
» XXXIX sgg. — L*«diaione principe d piena leppft di arrori non aolo nol taato della 
QuatMio ma nrrlsf n«llc epistole nnnfupatorie die I'l primo ftditore agostiniano 
Giovauni Beaedetto Moncetti vi ha premesso e iit-i ver^i latini clie !e nccooi- 
pagnano e la aegnouo. iDdicher^i qai i piiucipaii di tali errori nmaadando 
per gli altri ftllft mia Honoria gi& oitato, dova ai tioTaii aaeba la tm* 
aeritione modama dalla Spfatolo o dai wnL 



p. 




lin. 


13 


— "peripfUheei 


— paripalhatlci 


» 




» 


20 


— Tiifth'am 


— Pobliam 




» 


> 


Bl 


— gpeculaiionemque 


— specuiatioque 
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» 


88 


ooaiaMiwtot 


<— so commendat 








18 


— ilMONftdea conlaiif 


— Anionidaa eedank 


» 


8r 


» 


82 


— anUluvmo 


— antelaoaaaa 




3v 




1 


— scis 


— sit 




lOv 


» 


4 


- caedavt 


— retlant 


» 


» 




7 


— tmeniMr 


— taentor 






» 


28 


— (etio 


— toato 
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Pig. 8, lln. 4~— Preferisco <li comggtft il prAmit dtU^MbioM ptiaeipe in probdbaim 

anzi'^he in probatur come nella mia seconda Mftmoria, a fui mi ^ia !<ecitori* 
mandaru per gli emendameati oh« ho creduto recate al testo Mencettiano. Qa! 
terr6 nota wltinto d«I paaai da cni mi aoao aooaUto dalla lesione da me of- 
ferte in d«tta Hmoria, vslMdoni Mob« dtl]» moti rittMiftd«IU QuM$li» 
•r «a Qscita wlVOxford DanU d«l Moou (S^ ^a.) * can dd d«tt. SSiD* 
WKLT,. Questi legge qai : «| j^obani. 
» 16, lin. 84 — a5 7/ — B 

» ISf » I rr Pom si potrebbe ancbe leggere come porta l edizione principe, fhiuatii 
per k ngioiii dA wm MiNwto ndl* Mmofii. Xft toftto bra oouidinto, peaas 
dofwni tttamam n«k*ia tlb l«ri«m pit eoanM pramteilf ohe v«do udM 

Mgiiita dal Suadwbll. 

» 90f » 5 — II Sll. leggp, Rttetipn(1osi pt-nN stretto nll'edizirtnf' princip*: .. . cirttHte 

ferentiam {ut patet instrucits tn mathematxcxs) 8% in alt^ua j^rte eoc 
» » » 86 — Totum ntppoaituni, ttecondo il Sh. e il BU860. 
» 94> » ie-17 JKi qmmUmmMMiatt Me. il 8b. 

» 28^ > 13 — Vmam * daHggw iflliyMWt imod dUimKHr o rf w i li w tgr. aonwgiA 

il Russo pn)po86. 

» 30, » — Qnesta rorrezione quin bU) mi sembra prffcribiff" ad o^ni altr;i, ancliP 
a qaeiia di guando non gik dft Me propoata e seguita dal MooKJS nalia cit. 
S^edliioM. 

» » » 88(2*ed.)«AiBiu«i:OidBaiitlMkH«joMM*iilMpffiadpAkiMi 

ha valore. 

> 8S» > 37 — rorr<>zione Tulgata prafffr inmplieem natttram ierr^e ^vrAchh qnflla 
da me propohtu HunpUci naturnt ierrae e adottata auclie dal SuADWSLL» ml 
•emlua piii cgnfortn«) ai gergo aculaatico e ai pensieru deil'aatore. 

» fSH, > 85 — (9P «.) — mjwriafv *. iaferioM 

I 
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